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II

(Nelegislativni akty)
NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2235
ze dne 16. prosince 2020,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429

a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorovi veterindrni osvédceni, vzorovd dfedni osvédceni a vzorovd

veterindrni/ifedni osvédCeni pro vstup zdsilek urcitych kategorii zvifat a zboZi do Unie a jejich

pfemistovini v rdmci Unie a o dfedni certifikaci tykajici se téchto osvédeni, a kterym se zruSuje

nafizeni (ES) ¢ 599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢ 636/2014 a (EU) 2019/628, smérnice 98/68/ES
a rozhodnuti 2000/572[ES, 2003/779[ES a 2007/240/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29.dubna 2004, kterym se stanovi
zvldstni hygienickd pravidla pro potraviny Zivo¢isného ptvodu (!), a zejména na ¢l. 7 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizen,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazédch zvifat a o zméné
a zruSeni nékterych aktii v oblasti zdravi zvitat (,pravni rimec pro zdravi zvifat) (?), a zejména na ¢l. 168 odst. 4, ¢l. 224
odst. 4, ¢l. 238 odst. 3 a¢l. 239 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15.bfezna 2017 o tfednich kontrolach
ajinych dfednich ¢innostech provadénych scilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prava a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravki na ochranu rostlin, o zméné
naffzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢ 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢.1107/2009, (EU)
& 11512012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, naifzeni Rady (ES) ¢ 1/2005 a (ES) ¢ 1099/2009
asmérnic Rady 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu aRady (ES) ¢&. 854/2004 a (ES) ¢.882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97/78|ES a rozhodnuti Rady 92[438/EHS (nafizeni o afednich kontrolach) (), a zej-
ména na ¢l. 90 prvni pododstavec a ¢l. 126 odst. 3 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni (EU) 2016/429 stanovi pravidla pro nidkazy zvirat, které se mohou pfendset na zvifata nebo na clovéka,
véetné pozadavki na dfedni veterindrni certifikaci pro rtzné typy premistovani zvifat, zdrode¢nych produkta
a produktl zivo¢isného pivodu. Uvedené pozadavky, mimo jiné na pfemistovani uréitych zivych vodnich Zivo-
¢icht a produktt zZivocisného pavodu uréenych k lidské spotiebé, jsou dale upfesnény v nafizeni Komise v pfene-
sené pravomoci (EU) 2020/692 (*) podle nafizeni (EU) 2016/429. Uvedené nafizeni rovnéz zmociiuje Komisi
k pHjimdni provddécich aktd, kterymi se stanovi pravidla pro vzory uvedenych veterindrnich osvédceni, jakoz

) (Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).

()

() UF. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

(®) UL vést. L95, 7.4.2017, s. 1.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zdsilek nékterych zvifat, zarodecnych produkti a produkti Zivocisného
ptvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Uf. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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i pravidla tykajici se informaci, které maji byt obsazeny v nékterych dokladech a prohldsenich pozadovanych pro
vstup téchto zdsilek do Unie. Uvedené nafizeni navic zmociuje Komisi ke stanoveni zvlastnich pravidel tykajicich
se vzorl veterindrnich osvédceni, prohldseni a jinych dokladt pro zvifata, zdrode¢né produkty a produkty Zzivo-
¢isného ptvodu. Nafizeni (EU) 2016/429 rovnéZz stanovi, Ze veterindrni osvéd¢eni mohou obsahovat jiné infor-
mace pozadované na zdkladé jinych prdvnich predpisti Unie.

(2)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 stanovi dopliiujici veterindrni pozadavky na vstup zésilek urcitych
zvifat, v¢etné Zzivych vodnich Zivocicht, zdrode¢nych produktd a produktt zivocisného plivodu, do Unie.
Konkrétné musi byt vsouladu suvedenym nafizenim tyto zdsilky doprovdzeny veterindrnim osvédéenim a,
pokud je tak stanoveno v uvedeném nafizeni, prohldSenim nebo dalsimi doklady. Uvedend nafizeni v pfenesené
pravomoci stanovi pozadavky, které musi zvifata a zbozi uréené k lidské spotiebé spliiovat pii vstupu do Unie.

(3)  Ustanoveni ¢l. 168 odst. 1 a 3 nafizeni (EU) 2016/429 stanovi pravidla, pokud jde o informace ve veterindrnim
osvédcenti, které musi doprovazet premistovani zdsilek produktd Zivolisného plivodu ze suchozemskych zvifat
v ramci ¢lenského statu nebo z jednoho ¢lenského stitu do jiného ¢lenského stitu, a zmocniuje Komisi k pfijimani
aktl v pfenesené pravomoci, kterymi se tato pravidla dopliuji. Proto by vtomto naf{zeni méla byt stanovena
vzorova veterindrni osvédceni pro takové premistovani produktl Zivocisného piavodu vyprodukovanych nebo
zpracovanych v zafizenich, potravindiskych podnicich nebo oblastech, na néz se vztahuji mimotddnd opatieni
nebo omezeni pfemistovani.

(4)  Ustanoveni ¢l. 224 odst. 4 nafizeni (EU) 2016/429 zmochuje Komisi, aby stanovila pravidla pro vzory veterindr-
nich osvédceni.

(5)  Ustanoveni ¢l. 238 odst. 3 nafizeni (EU) 2016429 navic zmociuje Komisi, aby prostiednictvim provadécich akta
stanovila pravidla tykajici se obsahu a formétu vzorti veterindrnich osvédéeni, prohlaseni a jinych dokumentt pro
vstup zvifat, zdrode¢nych produktii a produktt Zivoc¢isného ptivodu do Unie.

(6)  Ustanoveni ¢l. 239 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/429 zmociiuje Komisi, aby prostiednictvim provadécich akta
stanovila pravidla tykajici se obsahu a formdtu vzort veterindrnich osvédceni, prohldseni ajinych dokumenti
pro vstup do Unie v pfipadé zvifat, zdrodecnych produktii a produktd Zzivocisného piivodu, pro néz Unie neni
kone¢nym mistem urcent.

(7) 'V zdjmu zajisténi pravni jasnosti a soudrznosti pravidel tykajicich se zvifat a zbozi urcenych k lidské spotiebé by
timto nafizenim mély byt stanoveny vzory tfednich osvédéeni obsahujicich veterindrni pozadavky na takové
premistovani urcitych Zivych vodnich Zivocichd a produktd Zivocisného ptivodu.

(8)  Nafizeni (EU) 2017/625 stanovi pravidla pro provadéni tfednich kontrol a jinych tfednich ¢innosti provadénych
piislusnymi orgdny clenskych stitd s cilem zajistit dodrzovani pravidel uvedenych v ¢l 1 odst. 2 zminéného
nafizeni, mimo jiné pravidel tykajicich se bezpecnosti potravin ve viech fizich produkce, zpracovdni a distribuce,
pozadavkt tykajicich se zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat a vedlejsich produktt Zivodisného ptvodu.
Uvedené nafizeni stanovi nékterd pravidla pro tfedni osvédcovani, pokud pravidla uvedend v ¢l. 1 odst. 2 nebo
v ¢l 126 odst. 2 pism. ¢) zminéného nafizeni vyZaduji vydani Gfednich osvédéeni. Vzhledem k tomu, Ze v nafizeni
(EU) 2016/429 nejsou stanovena konkrétngjsi pravidla, pouziji se na osvédCeni stanovend vtomto nafizeni
uvedend pravidla tykajici se afedni certifikace.

(9)  Zejména ¢l. 90 prvni pododstavec pism. a) nafizeni (EU) 2017/625 svéfuje Komisi pravomoc stanovit prostiednic-
tvim provadécich aktd pravidla tykajici se vzorovych tfednich osvédceni a pravidla pro vydavani téchto osvédéeni.
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(10)  Pravidla uvedend v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625 zahrnuji pozadavky tykajici se zdravi zvifat, ale mimo jiné
i pravidla v oblasti bezpe¢nosti potravin a dobrych Zzivotnich podminek zvifat. V zdjmu pravni jasnosti as cilem
minimalizovat administrativni z4téZ pfi vyddvani osvédceni by toto nafizeni mélo zahrnovat veterindrni osvédéent,
kterd méd podepsat afedni veterindrni 1ékaf, tfedni osvédceni, kterd md podepsat osvéd¢ujici ufednik, a veterindrni|
Gfedni osvédéeni, kterd méd podepsat Giedni veterindrni lékai nebo osvéd¢ujici dfednik s ohledem na konkrétni
zboZi.

(11) Kromé toho by toto nafizeni mélo zohlednit urcité definice stanovené v jinych aktech Unie, jako jsou definice
stanovené v pifloze I nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a v piiloze II ¢asti IX nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 13082013 (%), jakoz idefinice stanovené v provddécim nafizeni Komise (EU) ¢. 208/2013 (®) av nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 ().

(12)  Cilem natizeni (EU) 2016/429 je snizit administrativni zdtéZ v souvislosti s certifikaci a oznamovanim diky pouzi-
vani informacnich technologii pro vice ticelt v co nejvétsim méfitku. Kromé toho uvedené nafizeni stanovi urcitd
pravidla tykajici se mozZnosti, aby misto tisténych veterindrnich osvédceni byly urcité zdsilky doprovdzeny elekt-
ronickymi veterindrnimi osvédcenimi. Nafizeni (EU) 2017/625 stanovi, Ze zdsilky zvifat a zboZi musi doprovdzet
Ufedni osvédceni vydané v tisténé nebo elektronické podobé. Kromé toho ¢l. 90 pism. f) uvedeného nafizeni
svéfuje Komisi pravomoc, aby prostfednictvim provaddécich akt stanovila pravidla pro vydavani elektronickych
osvédceni a pouzivani elektronickych podpist. Je proto vhodné kromé pozadavki stanovenych v ¢lancich 150
a 217 nafizeni (EU) 2016/429 av hlavé II kapitole VII nafizeni (EU) 2017/625 stanovit spolecné poZzadavky,
pokud jde o vydavani osvédceni v obou téchto podobach.

(13)  Aby se usnadnily dfedni kontroly na stanovistich hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie, mély by pozadavky na
osvédceni pro vstup do Unie zahrnovat jazykové pozadavky.

(14)  Nafizeni (EU) 2017/625 stanovi, ze systém pro spravu informaci o tGfednich kontrolich (IMSOC) umoziuje
vytvédfeni, zpracovavani a pfedavani tfednich osvédceni, ato iv elektronické podobé. Provadéci nafizeni Komise
(EU) 2019/1715 (%) stanovi, ze obchodni fidici a expertni systém (TRACES) je slozkou systému IMSOC, kterd
umoziiuje, aby osvédeni mohla byt vytvofena elektronicky, atim se zabrdnilo moznym podvodnym nebo
klamavym praktikdm v souvislosti s veterindrnimi nebo tfednimi osvéd¢enimi nebo veterindrnimi/tfednimi osvéd-
¢enimi. Za timto tcelem by mélo toto nafizeni stanovit standardni vzory Gfednich osvédéeni, které jsou slucitelné
se systémem TRACES.

(150 Ustanoveni ¢l. 90 prvniho pododstavce pism. ¢) nafizeni (EU) 2017/625 zmocnuje Komisi k tomu, aby prostied-
nictvim provadécich aktd stanovila pravidla tykajici se postupli pro vydavani ndhradnich osvédéeni. Je proto
vhodné stanovit spoleéné pozadavky, pokud jde o nahrazovdni osvédceni, a tyto spole¢né pozadavky, které by
se mély vztahovat na veterindrni osvédceni, kterd md podepsat tfedni veterindrni lékat, dfedni osvédéeni, kterd ma
podepsat osvédcujici Gfednik, a veterindrni/Giedni osvédceni, kterd méd podepsat Gfedni veterindrni lékat nebo
osvéd¢ujici tfednik, by mély byt stanoveny v tomto naffzeni.

(16)  Aby se zabréanilo nesprdvnému pouZivani a zneuZzivani, je duilezité stanovit pravidla tykajici se pfipadd, kdy muaze
byt nahradni osvédceni vydano, a pozadavky, které musi tato osvédéeni spliovat. Tyto ptipady by se mély omezit
na administrativni chyby a na piipady, kdy bylo pavodni osvédéeni poskozeno nebo ztraceno.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢nd organizace trhi se
zemédélskymi produkty azrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢.922[72, (EHS) ¢.234[79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢.1234[2007
(Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 671).

(°) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 208/2013 ze dne 11.bfezna 2013 o pozadavcich na sledovatelnost u klickii a semen urcenych
k produkei klicka (UF. vést. L 68, 12.3.2013, s. 16).

(7) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019625 ze dne 4. biezna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2017/625, pokud jde o pozadavky na vstup zasilek urcitych zvifat azbozi urcenych klidské spotfebé do Unie
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 18).

(®) Provadéci naifzeni Komise (EU) 2019/1715 ze dne 30.zdii 2019, kterym se stanovi pravidla pro fungovani systému pro spravu
informaci o dfednich kontroldch a jeho systémovych slozek (,nafizeni o IMSOC®) (Ut. vést. L 261, 14.10.2019, s. 37).
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(17) 'V ¢l 237 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2016/429 se stanovi, Ze clenské stity povoli vstup zdsilek zvifat,
zdrode¢nych produkt a produktd Zivocisného pavodu do Unie pouze tehdy, pokud jsou doprovdzeny veteri-
ndrnim osvédcenim, pokud neni v¢l. 237 odst. 4 pism. a) uvedeného nafizeni stanovena odchylka. V ¢l. 126
odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2017/625 se stanovi pozadavek, aby zdsilky uritych zvifat a zboZi vstupujici do
Unie doprovazelo tfedni osvéd¢eni, tGfedni potvrzeni nebo jakékoliv jiné dikazy, ze zdsilky spliuji piislusné
pozadavky stanovené pravidly uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2 zminéného nafizeni.

(18)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 stanovi v tomto ohledu seznam zbozi a zvifat uréenych k lidské
spotiebé, jenz obsahuje zejména produkty Zivocisného puavodu, zivy hmyz, klicky klidské spotfebé a semena
uréend k produkci klickt k lidské spotiebé, které musi byt pfi vstupu do Unie doprovazeny tfednim osvédéenim.
Aby se usnadnily tGfedni kontroly pfi vstupu zésilek produktl Zivocisného ptivodu, Zivého hmyzu, klicka k lidské
spotfebé a semen urcenych k produkci klickd k lidské spotifebé do Unie, méla by byt pro toto zbozi a pro tato
zvifata urCené k lidské spotfebé stanovena vzorovd tfedni osvédcent.

(19)  Ustanoveni ¢l. 90 prvniho pododstavce pism. e) nafizeni (EU) 2017/625 zmocniuje Komisi k tomu, aby prostied-
nictvim provadécich aktd stanovila pravidla pro formdt dokladt, které musi doprovézet zvitata azboZzi po
provedeni ufednich kontrol. Vsouladu s¢l. 5 odst. 2 pism. f) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2019/624 (°) musi veterindrni osvédCeni provazet zvifata pfi doddni na jatka po provedeni prohlidky pted
pordzkou v hospodaistvi, odkud danad zvifata pochazeji. Formdt téchto osvédéeni by proto mél byt stanoven
v tomto nafizeni.

(20)  V piipadé nucené porazky urcitych kategorif zvifat mimo prostor jatek je z divodu harmonizace a jasnosti vhodné
stanovit v tomto nafizeni vzorové osvédéeni pro tcely prohldSeni, které md vydat Gfedni veterindrni 1ékaf v sou-
ladu s prilohou IIT oddilem Ikapitolou VI bodem 6 nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

(21)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/628 (%) stanovi mimo jiné dopliujici pravidla pro jednotné uplatiovani
Clanktt 88 a 89 natizeni (EU) 2017/625 astanovi vzorovd dfedni osvédCeni uvedend ve zminéném nafizeni.
Natizeni (EU) 2016/429 vSak zrusuje nékteré prvni akty zminéné v uvedeném provddécim nafizeni. Z divodu
harmonizace a jasnosti a s cilem zabranit zdvojovani pravidel by proto vzorovd osvédceni stanovend v provadécim
nafizeni (EU) 2019/628 meéla byt nahrazena osvédc¢enimi stanovenymi v tomto nafizeni a provadéci nafizeni (EU)
2019/628 by mélo byt zruseno.

(22)  Vzhledem k tomu, Ze pravidla stanovend v nafizeni Komise (ES) ¢. 599/2004 ('!) a provadécim nafizeni Komise
(EU) €. 636/2014 ('?) arozhodnutich Komise 2000/572/ES (*3), 2003/779/ES (**) a 2007/240/ES (*°) jsou nyni
zahrnuta v tomto nafizeni, mély by byt uvedené pravni akty zruseny.

(°) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 ze dne 8.tunora 2019 o zvldstnich pravidlech pro provddéni dfednich
kontrol produkce masa a pro produkéni a sadkovaci oblasti pro zivé mlzZe v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625 (Uf. vést. L 131, 17.5.2019, s. 1).

(19) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/628 ze dne 8. dubna 2019 o vzorovych tdfednich osvédéenich pro nékterd zvifata a zbozi a o
zméné nafizeni (ES) ¢. 20742005 a provadéciho nafizeni (EU) 2016/759, pokud jde o tato vzorova osvédceni (Uf. vést. L 131,
17.5.2019, s. 101).

(") Nafizeni Komise (ES) ¢.599/2004 ze dne 30.bfezna 2004 o piijeti harmonizovaného vzoru osvédceni a inspekéni zprdvy pro
obchod se zvifaty a produkty Zivocisného ptivodu uvnité Spolecenstvi (Uf. vést. L 94, 31.3.2004, s. 44).

(12) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 636/2014 ze dne 13. cervna 2014 o vzoru osvédceni pro obchod s nestazenou velkou volné Zijici
zvéid (Uk. vést. L 175, 14.6.2014, s. 16).

(") Rozhodnuti Komise 2000/572/ES ze dne 8. zaii 2000, kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky, jakoz i podminky
udélovani veterindrnich osvédceni pro dovoz masnych polotovarii ze tretich zemi do Spolecenstvi (UF. vést. L 240, 23.9.2000, s. 19).

(**) Rozhodnuti Komise 2003/779[ES ze dne 31. ffjna 2003, kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky a veterindrni osvéd-
¢eni pro dovoz zvifecich stfev ze tfetich zemi (UF. vést. L 285, 1.11.2003, s. 38).

(**) Rozhodnuti Komise 2007/240/ES ze dne 16. dubna 2007, kterym se stanovi novd veterindrni osvédceni pro dovoz Zivych zvifat,
spermatu, embryi, vajicek a produktli Zivocisného puvodu do Spolecenstvi vrdmci rozhodnuti 79/542[EHS, 92/260/EHS,
93/195/EHS, 93/196/EHS, 93/197/EHS, 95/328ES, 96/333/ES, 96/539[ES, 96/540/ES, 2000/572/ES, 2000/585[ES, 2000/666]ES,
2002/613(ES, 2003/56/ES, 2003(779[ES, 2003/804/ES, 2003/858/ES, 2003(863[ES, 2003/881/ES, 2004/407ES, 2004]438]ES,
2004/595[ES, 2004/639ES a 2006/168[ES (Uf. vést. L 104, 21.4.2007, s. 37).
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(23)  Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (%) se zruSuje smérnice Rady 95/53/ES (17). Smérnice
Komise 98/68/ES (') stanovila vzor dokumentu pro dovoz krmiv ze tfetich zemf a pro kontrolu téchto krmiv na
vnéj§ich hranicich. Jelikoz vsouladu s nafizenim (EU) 2017/625 jiz nejsou vyzadovdny systematické povinné
kontroly krmiv na stanovistich hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie, je vstupni dokument zavedeny smérnici
Komise 98/68/ES bezpredmétny.

(24)  Je vhodné zavést piechodné obdobi, aby se zohlednila zvldstni situace pfislusnych orgdnli ve tietich zemich, které
potiebuji pfijmout nezbytnd opatfeni k zajisténi souladu stimto nafizenim, a zvlastni situace piepravy zdsilek
zvifat a zbozi doprovazenych osvédéenimi vydanymi v souladu s nafizenim Komise (EU) ¢. 28/2012 (*°) a prové-
décim nafizenim (EU) 2019/628 pied datem pouzitelnosti tohoto nafizeni.

(25)  Vzhledem k tomu, Ze nafizeni (EU) 2016429 je pouzitelné s Gi¢inkem ode dne 21. dubna 2021, toto nafizeni by
se mélo rovnéz pouzit od uvedeného dne.

(26)  Opatteni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clének 1

Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Timto nafizenim se stanovi pravidla, pokud jde o veterindrni osvédcen{ stanovena v nafizeni (EU) 2016/429, tfedni
osvédceni stanovend v nafizeni (EU) 2017625 a veterindrniftfedni osvédeni vychdzejici z uvedenych natizeni a pokud
jde o vydavani a nahrazovani uvedenych osvéd¢eni pozadovanych pro vstup urditych zasilek zvifat a zboZzi do Unie (%)
ajejich pfemistovani v rdmci Unie a mezi ¢lenskymi staty (ddle spole¢né jen ,osvédéeni®).

2. Timto naf{zenim se stanovi standardni vzory veterindrnich osvédéeni, Gfednich osvédceni nebo veterindrnich/tred-
nich osvédcent:

vev o 7

a) pro pfemistovani zvifat, produktl Zivocisného ptvodu ajejich zdrodeénych produktd mezi ¢lenskymi staty nebo
v ramci Unie a pokyny k jejich vypliiovéni;

b) pro vstup zvifat, produkti Zivocisného ptvodu, smésnych produktli, zdrode¢nych produktt, vedlejsich produkti
zivoc¢i§ného pavodu, klickt k lidské spotiebé a semen urcenych k produkci klicka k lidské spotiebé do Unie a pokyny
k jejich vypliiovani.

3. Timto nafizenim se stanovi vzorovd osvédCeni ve formé veterindrnich osvédceni, tfednich osvédceni nebo veteri-
narnich/dfednich osvédceni a vzorové potvrzeni pro nize uvedend zvifata a nize uvedené zbozi urcené k lidské spotiebé:

(*%) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29.dubna 2004 o tfednich kontrolich za dcelem ovéfeni
dodrzovani prdvnich predpisti tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkdch zvifat
(Uf. veést. L 165, 30.4.2004, s. 1).

(1) Smérnice Rady 95/53[ES ze dne 25.ffjna 1995, kterou se stanovi zdsady organizace diednich kontrol v oblasti vyzivy zvifat
(Uf. vést. L 265, 8.11.1995, s. 17).

(") Smérnice Komise 98/68/ES ze dne 10.zdfi 1998, kterou se stanovi vzor dokumentu uvedeného v ¢cl. 9 odst. 1 smérnice Rady
95/53[ES aurcitd pravidla pro kontrolu krmiv dovezenych ze tfetich zemi pii jejich vstupu do Spolecenstvi (UF. vést. L 261,
24.9.1998, s. 32).

(%) Natizeni Komise (EU) ¢. 28/2012 ze dne 11.ledna 2012, kterym se stanovi pozadavky na osvédceni pro dovoz nékterych smésnych
produkti do Unie a tranzit téchto produkti pfes Unii a kterym se méni rozhodnuti 2007/275[ES a nafizeni (ES) ¢. 1162/2009
(Uf. vest. L 12, 14.1.2012, s. 1).

(%9 V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s piflohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro Gcely tohoto nafizeni odkazy na ,Unii“ i Spojené krdlovstvi s ohledem na Severni Irsko.
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a) vzorova osvédCeni pro premistovani nize uvedeného zbozi urceného k lidské spotfebé v rdimci Unie:

i) produkty Zivocisného ptivodu ze suchozemskych zvifat, které sméji byt pfemistény z uzavieného pasma podléha-
jictho mimofddnym opatfenim nebo opatfenim k tlumeni ndkazy nebo které pochdzeji ze zvifat druhd, na néz se
uvedend opatieni vztahuji;

ii) nestazend velkd volné Zijici zvéf;

b) vzorovd osvédceni pro vstup nize uvedenych zvitat a zboZzi urcenych k lidské spottebé do Unie:

i) produkty Zivocisného ptvodu a smésné produkty, pro néz je takové osvédceni vyzadovano v souladu s ¢lankem 13
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625;

ii) urditi Zivi vodni Zivo¢ichové a produkty zivocisného pivodu, pro néz je takové osvédceni vyzadovino v souladu
s ¢l. 3 prvnim pododstavcem pism. ¢) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;

iii) zivy hmyz a Zivi hlemyzdi;
¢) vzorové osvédéeni pro klicky a semena urcend k produkei klicka;

d) vzorové osvédceni pro tranzit smésnych produktd urcenych k lidské spotiebé pres tizemi Unie do tfeti zemé bud
okam?zité, nebo poté, co byly skladovany v Unii;

e) vzorova osvédéeni v piipadé prohlidky pfed pordzkou v hospodafstvi, odkud dand zvifata pochdzeji, nebo v pifpadé
nucené porazky mimo prostor jatek;

f) vzorové soukromé potvrzeni podepsané dovdzejicim provozovatelem potravindiského podniku pro trvanlivé smésné
produkty obsahujici zpracované produkty Zzivocisného pivodu jiné nez zpracované maso, pokud tyto smésné

produkty vstupuji do Unie.

Cldnek 2

Definice
Pro tcely tohoto natizeni se pouZiji tyto definice:
1) ,jatkami“ se rozumi jatka podle definice v pfiloze Ibodé 1.16 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

2) ,zabimi stehynky se rozumi zabi stehynka podle definice v piiloze Ibodé 6.1 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a zabi
stehynka rodu Pelophylax Celedi Ranidae a rodt Limnonectes, Fejervarya a Hoplobatrachus Celedi Dicroglossidae;

3) ,hlemyzdi“ se rozumi hlemyzdi podle definice v piiloze Ibodé 6.2 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a vSichni ostatni
hlemyzdi ¢eledi Helicidae, Hygromiidae nebo Sphincterochilidae;

4) ,hmyzem* se rozumi hmyz podle definice v ¢l. 2 bodé 17 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625;

5) ,chladirenskym plavidlem* se rozumi chladirenské plavidlo podle definice v ¢l. 2 bodé 26 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/625;

6) ,mrazirenskym plavidlem“ se rozumi mrazirenské plavidlo podle definice v pfiloze I1bodé 3.3 nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

7) .zpracovatelskym plavidlem* se rozumi zpracovatelské plavidlo podle definice v ptiloze Ibodé 3.2 nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

8) ,expedi¢nim strediskem” se rozumi expedi¢ni stfedisko podle definice v ptiloze [ bodé 2.7 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

9) ,zafizenim pro nakldddni se zvéfinou“ se rozumi zafizeni pro nakldddni se zvéfinou podle definice v ptiloze Ibodé
1.18 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

10) ,bourdrnou/porcovnou” se rozumi bourdrna/porcovna podle definice v pfiloze I bodé 1.17 nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

11) klicky” se rozumi klicky podle definice v ¢l. 2 prvnim pododstavci pism. a) provadéciho nafizeni (EU) ¢. 208/2013.
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Cldnek 3

Standardni vzory osvédceni pro pfemistovani v rimci Unie, mezi ¢lenskymi stity a pro vstup do Unie

1. Vzory pro osvédceni pro premistovani zvifat a produktt mezi ¢lenskymi stity nebo v rdmci Unie obsahuji polozky
pro informace uvedené ve standardnim vzoru v pfiloze I kapitole 1.

2. Vzory pro osvédéeni pro vstup zvifat, produktt zivoc¢isného ptvodu, smésnych produkti, zdrode¢nych produkti,
vedlejsich produktt zivocisného ptvodu, klickt k lidské spotiebé a semen urcenych k produkei klickt k lidské spotiebé
do Unie obsahuji polozky pro informace uvedené ve standardnim vzoru v piiloze I kapitole 3.
Cldnek 4
Vypliiovini osvédéeni pro zvifata a zboZi urcené k lidské spotfebé
1. Osvéd¢eni pro pfemistovani zvifat a zbozi urcenych klidské spotiebé v rdmci Unie nebo mezi ¢lenskymi staty

fadné vyplni a podepiSe tifedni veterindrni 1ékaf nebo osvéd¢ujici drednik v souladu s vysvétlivkami uvedenymi v piiloze
I kapitole 2.

2. Osvéd¢eni pro vstup zvifat, produktd zivoc¢isného piivodu, smésnych produktd, klickd k lidské spotiebé a semen
urcenych k produkei klickt k lidské spotiebé do Unie fadné vyplni a podepiSe aredni veterindrni lékai nebo osvédcujic
tfednik opravnény piislusnym orgdnem tfeti zemé k podpisu pfislusnych osvédceni v souladu s vysvétlivkami uvedenymi
v pifloze I kapitole 4.

3. Provozovatelé odpovédni za zdsilky uvedené v odstavcich 1 a 2 poskytnou piislusnému organu informace o popisu
téchto zasilek, jak je uveden v ¢asti I vzorovych osvédéeni stanovenych v ptilohdch II, IIl a IV tohoto nafizeni.

4. Pro Ucely tohoto nafizeni zajist{ pfislusny orgdn, aby osvédceni, kterd obsahuji potvrzeni o zdravi zvifat, podepsal
ufedni veterinarni Iékaf.

Cldnek 5

Pozadavky na osvédéeni pro zasilky zvifat a zboZzi urfenych k lidské spotiebé

1. Utedni veterinirni 1ékaf nebo osvédcujici arednik vyplni osvédceni pro zésilky zvifat a zbozi uréenych k lidské
spotiebé v souladu s témito pozadavky:

a) osvédéeni musi byt opatieno podpisem dredniho veterindrniho 1ékafe nebo osvédcujictho tfednika a Gfednim razit-
kem; barva podpisu a razitka, jiného nez reliéfniho nebo vodoznaku, musi byt jind nez barva tisku;

b) pokud osvéd¢eni obsahuje nékolik prohldseni nebo alternativni prohldseni, Gfedni veterindrni lékai nebo osvéd¢ujici
tfednik musi prohldseni, kterd nejsou relevantni, proskrtnout, parafovat a orazitkovat nebo je z osvédceni zcela
odstranit;

¢) osvédceni musi sestdvat z:
i) jednoho listu papiru;
ii) nékolika listd papiru, pfi¢emz vechny listy tvoii jeden nedélitelny celek;
iii) fady po sobé jdoucich ocislovanych stran tak, aby bylo zjevné, Ze jde o urcitou stranu kone¢ného pocty;

d) pokud osvédéeni sestava z fady po sobé jdoucich stran, jak je uvedeno v pism. ¢) bodé iii) tohoto odstavce, na kazdé
strané musi byt uveden jedine¢ny kdéd podle ¢l. 89 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2017/625 a podpis tGfedniho
veterindrniho lékate nebo osvédcujictho tfednika a Gfedni razitko;

¢) v piipadé osvédceni pro premistovani zdsilek vrdmci Unie nebo mezi clenskymi stity musi osvédéeni doprovazet
zasilku az do okamziku, kdy dosdhne mista uréeni v Unii;
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f) v piipadé osvédéeni pro vstup zdsilek do Unie se musi osvédeni piedlozit pifslusnému orgdnu stanovisté hranicni
kontroly v misté¢ vstupu do Unie, kde je zasilka podrobena dfednim kontroldm;

g) osvéd¢eni musi byt vyddno diive, nez zdsilka, k niz se vztahuje, pfestane byt pod kontrolou piislusného orgdnu
vydavajiciho osvédéent;

h) v piipadé osvédéeni pro vstup do Unie se musi osvéd¢eni vyhotovit v dfednim jazyce nebo vjednom z Gfednich
jazykl ¢lenského stdtu, v némz se nachdzi stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie.

2. Odchyln¢ od odst. 1 pism. h) mtze clensky stat souhlasit s tim, aby byla osvéd¢eni vyhotovena v jiném dfednim
jazyce Unie a, je-li to nezbytné, opatfena ovéfenym prekladem.

3. Ustanoveni odst. 1 pism. a) aZ e) se nepouziji na elektronickd osvédceni vydand v souladu s pozadavky ¢l. 39 odst. 1
provadéciho nafizeni (EU) 2019/1715.

4. Ustanoveni odst. 1 pism.b), ¢) ad) se nepouziji na osvédéeni vydand v ti§téné podobé a vyplnénd v systému
TRACES a z tohoto systému vyti§ténd.

Cldnek 6
Nahrazovdni osvédCeni pro zisilky zvifat a zboZi uréenych k lidské spotfebé

1. Pislusné orgdny vydaji ndhradni osvédéeni pro zdsilky zvifat a zbozi urcenych k lidské spotiebé pouze v piipadé
administrativnich chyb v pivodnim osvédéeni nebo v piipadé, ze pivodni osvédéeni bylo poskozeno nebo ztraceno.

2.V nahradnim osvédéeni nesmi piislusny orgdn ménit informace obsazené v ptivodnim osvédceni tykajici se iden-
tifikace zasilky, jeji vysledovatelnosti a zdruk stanovenych v ptivodnim osvédceni pro zdsilku.

3.V ndhradnim osvédceni musi pfislusny orgdn:

a) uvést jasny odkaz na jedinecny kéd podle ¢l. 89 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2017/625 a datum vydani ptivodniho
osvédceni a jasné uvést, Ze toto osvédCeni nahrazuje pavodni osvédéent;

b) uvést nové &islo osvédcent, které se lisi od ¢isla ptivodntho osvédéent;

¢) uvést datum, kdy bylo toto osvédéeni vydano, které se lisi od data vydani pivodniho osvédcent;

d) vystavit origindlni dokument vydany v ti§téné podobé, s vyjimkou elektronickych nahradnich osvédéeni predklddanych
v systému TRACES.

4.V pifpadé vstupu zdsilek do Unie miize pfislusny orgdn stanovisté hraniéni kontroly v misté vstupu do Unie upustit
od pozadavku, aby provozovatel odpovédny za zdsilku poskytl ndhradni osvédéeni, pokud se zméni informace tykajici se
pijemce, dovozce, stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie nebo dopravniho prostfedku poté, co bylo
osvéd¢eni vydano, a provozovatel odpovédny za zésilku tyto nové informace poskytl.

Cldnek 7

Vzorové veterindrni osvédCeni a dfedni osvédceni pro pfemistovani urcitych produkti ZivociSného pivodu
uréenych k lidské spotfebé v rimci Unie a mezi lenskymi stity

1. Veterindrni osvédceni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism.a) bodé i), které md byt pouzito pro pfemistovani produkti
zivo¢isného plvodu, které sméji byt pfemistény z uzavieného pdsma podléhajictho mimofddnym opatfenim nebo
opatfenim k tlumen{ ndkazy nebo které pochdzeji ze zvifat druht, na néz se uvedend opatieni vztahuji, v rdmci Unie,
musi odpovidat vzoru INTRA-EMERGENCY vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v pifloze II kapitole 1.
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2. Utednf osvédéeni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. a) bodé ii), které md byt pouzito pro piemistovani nestazené velké
volné zijici zvéfe urCené k lidské spotiebé mezi ¢lenskymi staty, musi odpovidat vzoru INTRA-UNSKINNED LARGE
WILD GAME vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v priloze II kapitole 2.

Cldnek 8

Vzorovd veterindrni/dfedni osvéd¢eni pro vstup Cerstvého masa kopytnikda uréeného k lidské spotiebé do Unie

Veterindrniftfedni osvédceni uvedend v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) bodé ii), kterd maji byt pouzita pro vstup Cerstvého masa
kopytnikti uréeného k lidské spotiebé do Unie, musi v zavislosti na druhu a kategorii dotcenych produktii odpovidat
jednomu z téchto vzori:

a) vzor BOV vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze IIl kapitole 1 pro Cerstvé maso urcené k lidské
spotiebé, s vyjimkou strojné oddéleného masa, doméciho skotu;

b) vzor OVI vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 2 pro Cerstvé maso uréené k lidské
spotiebé, s vyjimkou strojné oddéleného masa, domdcich ovci a koz;

¢) vzor POR vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v pfiloze III kapitole 3 pro Cerstvé maso urcené k lidské
spotiebé, s vyjimkou strojné oddéleného masa, domécich prasat;

d) vzor EQU vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 4 pro cerstvé maso urcené k lidské
spotfebé, s vyjimkou mletého masa a strojné oddéleného masa, domdcich lichokopytnikd (Equus caballus, Equus asinus
a jejich kiizenci);

e) vzor RUF vyhotoveny vsouladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 5 pro Cerstvé maso urcené k lidské
spotfebé, s vyjimkou drobti, mletého masa a strojné oddéleného masa, zvifat Celedi Bovidae (kromé domadciho skotu,
ovei a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako farmové zvéf;

f) vzor RUW vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 6 pro Cerstvé maso uréené k lidské
spotiebé, s vyjimkou drobli, mletého masa a strojné oddéleného masa, volné Zijicich zvifat celedi Bovidae (kromé
doméciho skotu, ovci a koz), volné Zijicich velbloudovitych a volné Zijicich jelenovitych;

vzor SUF vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 7 pro Cerstvé maso urcené k lidské
spotiebé, s vyjimkou drobl, mletého masa a strojné oddéleného masa, zvitat volné Zzijicich plemen prasat a zvifat
Celedi Tayassuidae chovanych jako farmovd zvéf;

©

h) vzor SUW vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 8 pro Cerstvé maso uréené k lidské
spotfebé, s vjimkou drobti, mletého masa a strojné oddéleného masa, volné zijicich zvifat volné Zijicich plemen prasat
a zvifat Celedi Tayassuidae;

i) vzor EQW vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v pifloze III kapitole 9 pro Cerstvé maso urcené k lidské
spotfebé, s vyjimkou drobti, mletého masa a strojné oddéleného masa, volné Zijicich lichokopytnikit podrodu Hippoti-
gris (zebra);

j) vzor RUM-MSM vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze II kapitole 10 pro strojné oddélené maso
domdcich prezvykavcid urcené k lidské spotiebé;

k) vzor SUI-MSM vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 11 pro strojné oddélené maso
domdcich prasat urcené k lidské spotiebé;

1) vzor NZ-TRANSIT-SG vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 12 pro erstvé maso uréené
k lidské spotiebé pochdzejici z Nového Zélandu a prevazené pies Singapur s vyklddkou, moznym skladovdnim a pfe-
kladkou pfed vstupem do Unie.
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Cldnek 9

Vzorova veterindrnififedni osvédceni pro vstup masa dritbeze, ptika nadfidu béZci ajiné pernaté zvéfe, vajec
a vaje¢nych vyrobku uréenych k lidské spotfebé do Unie

Veterindrniftfedni osvédéeni uvedend v ¢l. 1 odst. 3 pism.b) bodé ii), kterd maji byt pouzita pro vstup masa dribeze,
ptdkt nadfddu bézci a jiné pernaté zvéte, vajec a vajecnych vyrobkd urcenych k lidské spottebé do Unie, musi v zdvislosti
na druhu a kategorii dotéenych produktti odpovidat jednomu z téchto vzort:

a) vzor POU vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 13 pro cerstvé maso urcené k lidské
spotfebé, s vjjimkou mletého masa a strojné oddéleného masa, driibeze jiné nez ptici nadiddu bézci;

b) vzor POU-MI/MSM vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 14 pro mleté maso a strojné
oddélené maso drabeze jiné nez ptaci nadiddu béZci uréené k lidské spotiebé;

¢) vzor RAT vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v pifloze IIl kapitole 15 pro Cerstvé maso urcené k lidské
spotfebé, s vjjimkou mletého masa a strojné oddéleného masa, ptdk nadfddu bézci;

d) vzor RAT-MI/MSM vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 16 pro mleté maso a strojné
oddélené maso ptaki nadiddu bézci urcené k lidské spotiebé;

e) vzor GBM vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 17 pro Cerstvé maso urcené k lidské
spotfebé, s vyjimkou mletého masa a strojné oddéleného masa, pernaté zvéfe;

f) vzor GBM-MI/MSM vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 18 pro mleté maso a strojné
oddélené maso pernaté zvéfe urcené k lidské spotiebé;

g) vzor Evyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 19 pro vejce urCend k lidské spotiebg;

h) vzor EP vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 20 pro vaje¢né vyrobky urcené k lidské
spotiebé.

Cldnek 10

Vzorové tfedni osvédCeni a veterindrni/dfedni osvédCeni pro vstup Cerstvého masa urceného k lidské spotiebé,
s vyjimkou strojné oddéleného masa, volné Zijicich zajicovitych, uréitych volné Zijicich suchozemskych savci
a krédlikis ve farmovém chovu do Unie

Utedni osvédéenf a veterindrni/iifedni osvédceni uvedené v &l. 1 odst. 3 pism. b) bodé ii), které maji byt pouzity pro vstup
Cerstvého masa urceného k lidské spotfebé, s vyjimkou strojné oddéleného masa, volné Zzijicich zajicovitych, urcitych
volné zijicich suchozemskych savct a krdlikti ve farmovém chovu do Unie, musi v zavislosti na druhu a kategorii
dotéenych produkti odpovidat jednomu z téchto vzort:

a) vzor WL vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v pfiloze IIl kapitole 21 pro Cerstvé maso volné Zijicich
zajicovitych (kralici a zajici) urcené k lidské spotiebé, s vyjimkou mletého masa, strojné oddéleného masa a drobd,
kromé nestazenych a nevyvrzenych zajicovitych;

b) vzor WM vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v pfiloze III kapitole 22 pro Cerstvé maso urené k lidské
spotfebé, s vyjimkou drobd, mletého masa a strojné oddéleného masa, volné Zijicich suchozemskych savci kromé
kopytniki a zajicovitych;

¢) vzor RM vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 23 pro cerstvé maso uréené k lidské
spotfebé, s vyjimkou mletého masa a strojné oddéleného masa, kralikii ve farmovém chovu.
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Cldnek 11

Vzorové veterindrnififedni osvédceni pro vstup masnych polotovari uréenych k lidské spotiebé do Unie

Veterindrniftfedni osvédceni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) bodé ii), které md byt pouzito pro vstup masnych poloto-
varll urCenych k lidské spotiebé do Unie, musi odpovidat vzoru MP-PREP vyhotovenému v souladu se vzorem stano-
venym v priloze III kapitole 24.

Cldnek 12

Vzorova veterindrni/dfedni osvéd&eni pro vstup masnych vyrobki uréenych k lidské spotiebé, v&etné tavenych

nebo skvafenych Zivo&isnych tukd a Skvarkd, masovych vytazki a opracovanych Zaludkd, mocovych méchyti
a stfev jinych neZz stfivka, do Unie

Veterindrniftfedni osvédéeni uvedend v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) bodé ii), kterd maji byt pouzita pro vstup masnych vyrobki
uréenych k lidské spotiebé, vcetné tavenych nebo skvafenych Zivocisnych tuka a skvarkd, masovych vytazki a opraco-
vanych Zaludkti, mocovych méchytt a stfev jinych nez stéfvka, do Unie, musi v zdvislosti na druhu a kategorii dotcenych
produktti odpovidat jednomu z téchto vzort:

a) vzor MPNT vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze IIl kapitole 25 pro masné vyrobky urcené k lidské
spotfebé, veetné tavenych nebo Skvafenych zivocisnych tukd a skvarks, masovych vytazki a opracovanych zaludkd,
mocovych méchyit astiev jinych neZ stifvka, u nichZ se nevyZaduje, aby byly podrobeny zvldstnimu oSetfeni ke
zmirnéni rizik;

b) vzor MPST vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 26 pro masné vyrobky urcené k lidské
spotfebé, veetné tavenych nebo Skvafenych zivocisnych tukd a skvarks, masovych vytazki a opracovanych zaludkd,
mocovych méchyii astiev jinych nez stifvka, unichZ se vyZaduje, aby byly podrobeny zvldstnimu oSetieni ke
zmirnéni rizik.

Cldnek 13

Vzorové veterindrnifafedni osvédéeni pro vstup stfivek urlenych k lidské spotiebé do Unie

Veterindrniftfedni osvédeni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) bodé ii), které méd byt pouzito pro vstup stiivek urcenych
k lidské spotiebé do Unie, musi odpovidat vzoru CAS vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III
kapitole 27.

Cldnek 14

/%0

Vzorové veterindrnifdfedni osvédCeni adfedni osvédeni pro vstup Zivych ryb, Zivych korysiu, produktd
zivocisného pivodu z téchto Zivocicht a urditych produkti rybolovu uréenych k lidské spotiebé do Unie

1. Veterindrni/Gfedni osvédéeni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) bodé ii), které md byt pouzito pro vstup Zivych ryb,
zivych koryst a produktii Zivocisného pavodu z téchto Zivocichd, které jsou urceny klidské spotiebé, do Unie, musi
odpovidat vzoru FISH-CRUST-HC vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v pifloze III kapitole 28.

2. Ufedni osvédéeni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism.b) bodé ii), které md byt pouzito v pifpadé produkti rybolovu
uréenych k lidské spotiebé ulovenych plavidly plujicimi pod vlajkou nékterého ¢lenského stitu a prepravovanych ve
tietich zemich, pfipadné téZ s uskladnénim, musi odpovidat vzoru EU-FISH vyhotovenému v souladu se vzorem stano-
venym v piiloze III kapitole 29.

3. Ufedni osvédceni uvedené v &l. 1 odst. 3 pism. b) bodé ii), které md podepsat kapitdn a které md byt pouZito pro
vstup do Unie v ptipadé produktt rybolovu nebo produkti rybolovu ziskanych z mlzi a urcenych k lidské spotiebé, které
vstupuji do Unie pfimo z chladirenského, mrazirenského nebo zpracovatelského plavidla plujictho pod vlajkou tieti zemé,
jak je stanoveno v ¢l. 11 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625, musi odpovidat vzoru FISHMOL-CAP
vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 30.
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Cldnek 15

Vzorové veterindrnififedni osvédéeni adfedni osvédfeni pro vstup Zivych mlzd, ostnokoZcd,
plasténci, mofskych plzi, produktt Zivolisného piivodu z téchto Zivofichti auréitych zpracovanych mlzi
uréenych k lidské spotfebé do Unie

1. Veterindrniftfedni osvédceni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) bod¢ ii), které md byt pouzito pro vstup zivych mlzd,
ostnokozcti, pldsténct, motskych plzti a produktt Zivocisného pivodu z téchto Zivocichd, které jsou uréeny k lidské
spotiebé, do Unie, musi odpovidat vzoru MOL-HC vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v piiloze IIT kapitole
31.

2. Ufedni osvédceni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism.b) bodé ii), které ma byt pouZito pro vstup zpracovanych mlzii
druhu Acanthocardia tuberculatum urcenych k lidské spotiebé do Unie, musi odpovidat vzoru MOL-AT vyhotovenému
v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 32.

Cldnek 16

Vzorovd veterindrni/Gfedni osvédCeni pro vstup syrového mléka, mléénych vyrobkd, mleziva avyrobka
z mleziva uréenych k lidské spotfebé do Unie

Veterindrni/tfedni osvéd¢eni uvedend v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) bodé¢ ii), kterd maji byt pouzita pro vstup syrového mléka,
mléénych vyrobkd, mleziva a vyrobkil z mleziva urcenych k lidské spotiebé do Unie, musi v zavislosti na druhu a kate-
gorii dotéenych produkti odpovidat jednomu z téchto vzori:

a) vzor MILK-RM vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v pifloze III kapitole 33 pro syrové mléko urcené
k lidské spotiebg;

b) vzor MILK-RMP/NT vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 34 pro mlééné vyrobky urcéené
k lidské spottebé, které jsou ziskdny ze syrového mléka nebo u nichZ se nevyzaduje, aby byly podrobeny zvldstnimu
oSetfeni ke zmirnéni rizik;

¢) vzor DAIRY-PRODUCTS-PT vyhotoveny vsouladu se vzorem stanovenym v pfiloze III kapitole 35 pro mlécné
vyrobky urcené k lidské spottebé, u nichZ se vyzaduje, aby byly podrobeny pasterizaci;

d) vzor DAIRY-PRODUCTS-ST vyhotoveny vsouladu se vzorem stanovenym v piiloze IIl kapitole 36 pro mlécné
vyrobky urcené k lidské spotieb¢, unichz se vyzaduje, aby byly podrobeny zvldstnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik
jinému, nez je pasterizace;

) vzor COLOSTRUM vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v pifloze III kapitole 37 pro mlezivo urcené k lidské
spotiebé;

f) vzor COLOSTRUM-BP vyhotoveny v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 38 pro vyrobky z mleziva
uréené k lidské spotiebé.

Cldnek 17
Vzorové tifedni osvédCeni pro vstup chlazenych, zmrazenych nebo pfipravenych zabich stehynek uréenych
k lidské spotfebé do Unie

Utedni osvédéeni uvedené v ¢&l. 1 odst. 3 pism. b) bodé i), které md byt pouzito pro vstup chlazenych, zmrazenych nebo
piipravenych zabich stehynek uréenych k lidské spottebé do Unie, musi odpovidat vzoru FRG vyhotovenému v souladu se
vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 39.

Cldnek 18
Vzorové tifedni osvédCeni pro vstup hlemyzdtd uréenych k lidské spotiebé do Unie

Utedni osvédceni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) bodé iii), které ma byt pouzito pro vstup hlemyzdd uréenych k lidské
spotiebé do Unie, musi odpovidat vzoru SNS vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 40.
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Cldnek 19
Vzorové tifedni osvédceni pro vstup Zelatiny urcené k lidské spotfebé do Unie

Utedni osvédceni uvedené v¢l. 1 odst. 3 pism.b) bodé i), které md byt pouzito pro vstup Zelatiny uréené k lidské
spotiebé do Unie, musi odpovidat vzoru GEL vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 41.

Cldnek 20
Vzorové tifedni osvédCeni pro vstup kolagenu uréeného k lidské spotfebé do Unie

Utedni osvédéeni uvedené v ¢&l. 1 odst. 3 pism. b) bodé i), které ma byt pouZito pro vstup kolagenu uréeného k lidské
spotiebé do Unie, musi odpovidat vzoru COL vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v ptiloze III kapitole 42.

Cldnek 21
Vzorové veterindrni/tfedni osvédeni pro vstup surovin pro vyrobu Zelatiny a kolagenu urcenych k lidské
spotiebé do Unie

Veterindrniftfedni osvédéeni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) bodé i), které ma byt pouzito pro vstup surovin pro vyrobu
zelatiny a kolagenu urcenych k lidské spotfebé do Unie, musi odpovidat vzoru RCG vyhotovenému v souladu se vzorem
stanovenym v piloze III kapitole 43.

Cldnek 22
Vzorové veterindrnifdfedni osvédceni pro vstup oSetfenych surovin pro vyrobu Zelatiny a kolagenu urcenych
k lidské spotfebé do Unie

Veterindrni[tfedni osvédceni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) bodé¢ i), které ma byt pouzZito pro vstup o$etfenych surovin
pro vyrobu Zelatiny a kolagenu urcenych k lidské spottebé do Unie, musi odpovidat vzoru TCG vyhotovenému v souladu
se vzorem stanovenym v pifloze III kapitole 44.

Cldnek 23
Vzorové tifedni osvédceni pro vstup medu ajinych vcelafskych produktd urcenych k lidské spotiebé do Unie
Utedni osvédéeni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism.b) bodé i), které ma byt pouzito pro vstup medu a jinych véelafskych

produktil uréenych k lidské spotiebé do Unie, musi odpovidat vzoru HON vyhotovenému v souladu se vzorem stano-
venym v priloze III kapitole 45.

Cldnek 24

Vzorové dfedni osvédCeni pro vstup téchto vysoce rafinovanych produkti: chondroitin-sulfitu, kyseliny
hyaluronové, jinych hydrolyzovanych vyrobkia zchrupavky, chitosanu, glukosaminu, syfidla, vyziny
a aminokyselin urcenych k lidské spotfebé do Unie

Utedni osvédéeni uvedené v &l. 1 odst. 3 pism. b) bodé i), které ma byt pouzito pro vstup téchto vysoce rafinovanych
produktd: chondroitin-sulftu, kyseliny hyaluronové, jinych hydrolyzovanych vyrobkd z chrupavky, chitosanu, glukosa-
minu, syfidla, vyziny a aminokyselin urcenych k lidské spotiebé do Unie, musi odpovidat vzoru HRP vyhotovenému
v souladu se vzorem stanovenym v pifloze III kapitole 46.

Cldnek 25

Vzorové iifedni osvédcéeni pro vstup masa plazi uréeného k lidské spotiebé do Unie

Utedni osvédéeni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) bodé i), které md byt pouZito pro vstup masa plazéi urceného k lidské
spotiebé do Unie, musi odpovidat vzoru REP vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 47.
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Cldnek 26

Vzorové tifedni osvédceni pro vstup hmyzu uréeného k lidské spotiebé do Unie

Utedni osvédéeni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism.b) bodé iii), které ma byt pouzito pro vstup hmyzu uréeného k lidské
spotiebé do Unie, musi odpovidat vzoru INS vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v pfiloze III kapitole 48.

Cldnek 27

wew 2

Vzorové osvédCeni pro vstup jinych produktd ZivociSného puvodu z domdcich kopytnikd, drabeze, kralika
nebo produktii rybolovu urcenych k lidské spotfebé, na néZz se nevztahuji ¢linky 8 az 26, do Unie

Utedni osvédceni uvedené v ¢&l. 1 odst. 3 pism. b) bodé i), které md byt pouzito pro vstup jinych produktéi Zivocisného
ptivodu z domdcich kopytnikd, dribeze, kralikii nebo produktt rybolovu urcenych k lidské spotiebé, na néz se nevztahuji
¢lanky 8 az 26, do Unie, musi odpovidat vzoru PAO vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III
kapitole 49.

Cldnek 28
Vzorové veterindrnifdfedni osvédceni pro vstup smésnych produkti uréenych k lidské spotfebé do Unie
Veterindrniftfedni osvédceni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism.b) bodé i), které md byt pouzito pro vstup netrvanlivych
smésnych produktt a trvanlivych smésnych produkti obsahujicich jakékoli mnozstvi masnych vyrobkd, s vyjimkou

zelatiny, kolagenu avysoce rafinovanych produkti, které jsou uréeny klidské spotiebé, do Unie, musi odpovidat
vzoru COMP vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 50.

Cldnek 29
Vzorové tifedni osvédceni pro vstup klickd urcenych k lidské spotiebé a semen urcenych k produkci klickd
k lidské spotfebé do Unie

Utedni osvédceni uvedené v &l. 1 odst. 3 pism. c), které md byt pouzito pro vstup klickei urcenych k lidské spotiebé
a semen urcenych k produkei klicka k lidské spottebé do Unie, musi odpovidat vzoru SPR vyhotovenému v souladu se
vzorem stanovenym v pifloze III kapitole 51.

Cldnek 30
Vzorové veterindrni osvédceni pro tranzit smésnych produktt uréenych k lidské spotfebé pfes dzemi Unie do
treti zemé& bud okamzité, nebo poté, co byly skladoviny v Unii

Veterindrni osvédéeni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. d), které md byt pouzito pro tranzit netrvanlivych smésnych produkti
a trvanlivych smésnych produkti obsahujicich jakékoli mnozstvi masnych vyrobkt a urCenych klidské spotiebé pres
tzemi Unie do tfeti zemé bud okamzité, nebo poté, co byly skladovany v Unii, musi odpovidat vzoru TRANSIT-COMP
vyhotovenému v souladu se vzorem stanovenym v piiloze III kapitole 52.

Cldnek 31
Vzorovia veterindrni osvéd&eni v piipadé prohlidky pfed porizkou v hospodéfstvi, odkud dand zvifata pochdzeji
Veterindrni osvédéeni uvedend v ¢l. 1 odst. 3 pism. e), kterd maji byt pouzita v piipadé prohlidky pted pordzkou v hospo-

datstvi, odkud dand zvifata pochazeji, v souladu s ¢ldnky 5 a 6 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624, musi
v zdvislosti na druhu a kategorii dotéenych produktd odpovidat jednomu z téchto vzori:

a) vzor stanoveny v piiloze IV kapitole 1 pro Zivd zvifata pfepravovand na jatka;

b) vzor stanoveny v pifloze IV kapitole 2 pro dribez uréenou k produkci ,foie gras“ a pro driibez uréenou k pozdéjsimu
vykuchdnf;
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¢) vzor stanoveny v piiloze IV kapitole 3 pro farmovou zvéf a domdci skot, prasata a konovité porazené v hospodafstvi,
odkud dand zvifata pochazeji, v souladu s pfilohou III oddilem III bodem 3 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a¢l. 6 odst. 3
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624;

d) vzor stanoveny v piiloze IV kapitole 4 pro farmovou zvéf porazenou v hospodéfstvi, odkud pochazi, v souladu
s piilohou III oddilem III bodem 3 pism. a) nafzen{ (ES) ¢. 853/2004 a ¢l. 6 odst. 4 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/624.

Cldnek 32
Vzorové veterindrni osvédéeni v pfipadé nucené porizky mimo prostor jatek
Veterindrni osvédceni uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. e), které md byt pouzito v pifpadé nucené pordzky mimo prostor jatek

v souladu s ¢lankem 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624, musi odpovidat vzoru stanovenému v pitiloze IV
kapitole 5.

Cldnek 33
Vzorové soukromé potvrzeni provozovatele pro trvanlivé smésné produkty obsahujici zpracované produkty
zZivoc&isného piivodu jiné nez zpracované maso

Vzorové soukromé potvrzeni uvedené v ¢l 1 odst. 3 pism.f), které md pouzit provozovatel pro vstup trvanlivych
smésnych produktd do Unie vsouladu s ¢lankem 14 nafizeni (EU) 2019/625, musi odpovidat vzoru stanovenému
v piiloze V.

Cldnek 34

ZruSeni
1. Natizeni (ES) ¢. 599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢. 636/2014 a (EU) 2019/628, smérnice 98/68/ES a rozhodnuti
2000/572[ES, 2003/779[ES a 2007/240[ES se zrusuji s u¢inkem ode dne 21. dubna 2021.

2. Odkazy na uvedené zrusené akty se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsa-
zenou v piiloze VI

Cldnek 35
Pfrechodnd ustanoveni
Zasilky produktti Zivodisného pavodu, smésnych produktd, klicki uréenych k lidské spotiebé a semen urcenych k pro-
dukci klickt klidské spottebé doprovdzené piislusnym osvédcenim vydanym vsouladu s nafizenim Komise (EU)
¢.28/2012 a provadécim nafizenim (EU) 2019/628 pied datem pouzitelnosti tohoto nafizeni se ke vstupu do Unie

piijmou do 20. fijna 2021, pokud bylo dané osvédceni podepsino osobou oprdvnénou podepsat osvédceni v souladu
s uvedenymi nafizenimi pfed 21.srpnem 2021.

Cldnek 36

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 21.dubna 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA 1

Priloha I obsahuje standardni vzory pro veterindrni osvédceni, Gfedni osvédéeni a veterindrni/dfedni osvédceni a pokyny

k jejich vypliiovént:

Kapitola 1: Standardni vzor pro veterindrni osvéd¢ent, tfedni osvédceni a veterindrniftfedni osvédceni pro pfemistovani
zvifat a produktd mezi ¢lenskymi staty nebo v rdmci Unie

Kapitola 2: Pokyny k vypliiovani vzorovych veterindrnich osvédcent, tifednich osvédéeni a veterinarnich/arednich osvéd-
Ceni pro premistovani zvifat a produktt mezi ¢lenskymi stity nebo v rdmci Unie

Kapitola 3: Standardni vzor pro veterindrni osvédceni, dfedni osvédceni a veterindrni/Gfedni osvédceni pro vstup zvitat,
produktti zivocisného piivodu, smésnych produktt, zarode¢nych produkti, vedlejsich produktd Zivocisného
ptivodu, klickd k lidské spotiebé a semen uréenych k produkei klicka k lidské spotfebé do Unie

Kapitola 4: Pokyny k vyplitovani vzorovych veterindrnich osvédéent, tfednich osvédceni a veterindrnich/tfednich osvéd-
eni pro vstup zvifat, produktl zivocisného ptivodu, smésnych produktti, zarode¢nych produktd, vedlejsich
produktd Zivocisného piivodu, klickd k lidské spotiebé a semen urcenych k produkei klicka k lidské spotiebé
do Unie
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KAPITOLA 1

STANDARDNI VZOR PRO VETERINARNI OSVEDCENI, UREDNI OSVEDCENI A VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO
PREMISTOVANI ZVIRAT A PRODUKTU MEZI CLENSKYMI STATY NEBO V RAMCI UNIE

EVROPSKA UNIE INTRA
1.1 Odesilatel 1.2 Referencéni ¢islo IMSOC
Nazev l.2a Mistni referenéni ¢islo
Adresa .3 Prisludny ustfedni organ KOD QR
Zemé Kéd ISO zemé 1.4  PrisluSny mistni organ
1.5  Pfijemce 1.6  Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zarizeni
- Nazev Nazev Registra¢ni €islo
4
E Adresa Adresa
N
3 Zemd Kod 1SO zemé Zemé Kod 1SO zemé
o
& 1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9  Zemé uréeni Kéd ISO zemé
‘é 1.8  Region pivodu Kaéd 1.10 Region urceni Kaéd
O | 111 Misto .12 Misto uréeni
odeslani
Nazev Registracni &islo / Cislo Nazev Registracni Cislo / Cislo
schvaleni schvaleni
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.13 Misto nakladky .14 Datum a €as odjezdu
Dopravni .
1.15 prostiedek 1.16 Prepravce
O Plavidlo O Letadlo Nazev Registra¢ni €islo / &islo
schvaleni
Adresa
O Zelezniéni 0 Silniéni vozidlo Zemé Kod ISO zemé
doprava 17 Pravodni doklady
Identifikace 0 Jiné Typ Kod
Dokument Zemé Kod ISO zemé
Referencni Cislo obchodniho
dokladu
1.18  Pfepravni 0 Okolni O Chlazené O Zmrazené
Qodminky
1.19 Cislo kontejneru / Eislo plomby
Cislo kontejneru Cislo plomby
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1.20 Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
O DalSi chov O Porazka 0 Uzaviené zafizeni 00 Zarode&né produkty

00 Evidovany korovity O Cirkus / pfedstaveni se

zvifaty

00 Vypusténi do volné [0 Expedi¢ni stfedisko
pfirody

0 DalSi zpracovani 00 Organicka hnojiva

a pomocné pldni latky

00 Produkty k lidské 0 Opyleni

O Vystava O Akce nebo &innost v blizkosti
hranic

0 Sadkovaci oblast / 0 Zafizeni akvakultury pro

stfedisko pro Cisténi okrasné ucely
O Technické vyuziti 00 Karanténni nebo podobné
zafizeni
0 Zivi vodni 0 Jiné

spotrebé zivoCichové k lidské
spotrfebé
.21 0O Pro tranzit pres treti zemi
Treti zemé Kéd ISO zemé

Misto vystupu
Misto vstupu

Kéd stanovisté hraniéni kontroly
Kod stanovisté hrani¢ni kontroly

1.22

O Pro tranzit pres Clensky stat (Clenské staty)

.23 [ Pro vyvoz

Clensky stat Kod ISO zemé Tieti zemé Kod ISO zemé
Clensky stat Kéd ISO zemé Misto vystupu E&if;:lnlfgft:ily
Clensky stat Kéd ISO zemé

.24 Predpokladana doba cesty 1.25 Kniha jizd [1ano [One

1.26 Celkovy pocet baleni .27 Celkové mnozstvi
1.28 Celkova ¢ista hmotnost / hruba hmotnost (kg) | 1.29 Celkovy predpokladany prostor pro zasilku
1.30 Popis zasilky
Kod Druh Poddruh/kategorie  Pohlavi Identifikacni Identifikagni €islo Stafi  Mnozstvi
KN systém
Typ
Region Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
plvodu sklad znacka hmotnost
Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze
Datum Vyrobni zavod  Cislo schvaleni nebo Test
odbéru/produkce registracni Cislo

zavodu/zafizeni/stfediska
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EVROPSKA UNIE

Vzorové osvédceni

Cast lI: Certifikace

Il. Zdravotni informace

Il.a

Referencni Cislo
IMSOC

Il.b

Mistni referencni
Cislo

Osvédc¢ujici urednik

Jméno (hilkovym
pismem)

Nézev mistni
kontrolni jednotky

Datum

Razitko

Kvalifikace a titul

Kéd mistni kontrolni
jednotky

Podpis
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EVROPSKA UNIE INTRA

Cast lll: Kontroly

1.1 Datum afednich kontrol
.2  Referenéni lll.2a Mistni referen¢ni Cislo
Cislo IMSOC
.3  Kontrola dokladt .4 Kontrola totoznosti
[JAno [JNe [JAno [JNe
Norma EU [JAno [INe [1Vyhovujici  [1 Nevyhovuijici [0 Vyhovujici  [1 Nevyhovujici
Vnitrostatni  JAno [ Ne 0 Vyhovujici [ Nevyhovujici
opatreni
.5  Fyzicka kontrola 111.6 Laboratorni vysetreni
[J Ano [JNe [JAno [JNe
Datum:
Celkovy pocet © v . . [1Na zakladé [0 Mimoradna
kontrolovagyzh zvirat: Vysetreni: - Nahodne podezieni opatfeni
, [J Dosud
1 Vyhovujici " Nevyhovujici | YS1edky T Leicouk 0 Viyhowujic ' Nevyhovujici
vysetreni: ) L
dispozici
1.7  Kontrola dobrych zivotnich podminek zvirat
[JAno [JNe
O Vyhovujici O Nevyhovujici
.8 Nesoulad s pravnimi predpisy | lll.9 Nesoulad s pravnimi predpisy v oblasti zdravi

v oblasti dobrych zivotnich
podminek

0 ZpUsobilost k prepravé
[ Dopravni prostredek
[1 Postupy pfi prepravé

O Limity doby jizdy
1 Doplfikova ustanoveni pro
dlouhotrvajici cesty

J Vymezené prostory
[1 Povoleni prepravce

[1 Osvédéeni o zpusobilosti fidice
0 Zaznamy v knize jizd

0Jiné

[1 Neplatné nebo chybéjici osvédéeni

O Neplatny doklad o registraci pfepravce

[1 Nesoulad mezi doklady totoZnosti a privodnimi
doklady

[ Nepovolené premistovani

[ Neschvalen y region/oblast/jednotka

[1 Neschvalené zafizeni

[J Zakazany druh

[1 Absence doplfikovych veterinarnich zaruk pro
nakazy kategorie C

[ Nemocné nebo podezielé zvife

[1 Nevyhovujici vysledek (nevyhovujici vysledky)
vySetieni

00 Chybéjici nebo nevyhovujici identifikace

[0 Nesoulad s vnitrostatnimi opatrenimi

O Neplatna adresa mista uréeni

[1Jiné
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.10

Vliv pfepravy na zvirata

Pocet mrtvych Odhad (]
zvirat:
Pocet nezpusobilych Odhad [J

zvirat:
Pocet porodd nebo

potrat(:

.12

Opatieni v navaznosti na karanténu

nebo izolaci

[0 Humanni usmrceni / eutanazie

(1 Propusténi

.11

Napravné opatreni
[ Vykladka

[1 Pfekladka na jiny dopravni prostfedek

[1 Karanténalizolace

[J Humanni usmrceni / eutanazie
[1 Likvidace tél/produkt

O Vraceni zasilky do €lenského statu
odeslani

[ OSetfeni zvifat nebo produktd
[ Pouziti produktd k jinému Gcelu
[0 Jiné

.13

Misto provadéni urednich kontrol
0 Registrované zarizeni
1 Uzaviené zafizeni

[1 Kontrolni stanovisté

0 Pistav

(1 Misto vystupu

[1Jiné

[ Letisté

(] Béhem prepravy

[ Zarizeni schvalené pro svody
(1 Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zafizeni
[] Zarfizeni zachazejici se zarodecnymi produkty

[J Schvalené zafizeni

.14

Uredni veterinarni lékar
Jméno (hllkovym pismem)

Nazev mistni kontrolni jednotky

Datum:

Kvalifikace a titul

Kod mistni kontrolni jednotky

Podpis
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KAPITOLA 2

POKYNY KVYPLNOVANI  VZOROVYCH  VETERINARNICH  OSVEDCEN, UREDNICH  OSVEDCENI
A VETERINARNICH/UREDNICH OSVEDCENI PRO PREMISTOVANI ZVIRAT A PRODUKTU MEZI CLENSKYMI STATY
NEBO V RAMCI UNIE

Obecné pokyny
Pokud chcete zvolit ur¢itou moznost, zaskrtnéte nebo oznacte piislusnou kolonku kiizkem (x).

Pokud pravni ptedpisy Unie nespecifikuji nebo nestanovi jinak, v§echny polozky nebo kolonky se vztahuji na vzorové
veterindrni osvédCeni, ifedni osvédéeni a veterindrni/tfedni osvédceni v kapitole 1.

Tisténé kopie elektronického osvédceni musi byt opatieny jedine¢nym strojové ¢itelnym optickym Stitkem, ktery obsahuje
hypertextovy odkaz na elektronickou verzi.

V kolonkdch .18 a1.20 Ize zvolit pouze jednu moznost.

Pokud kolonka umoziuje vybér jedné nebo vice moznosti, v elektronické verzi osvéd¢eni se zobrazi pouze zvolend
moznost (zvolené moznosti).

Pokud kolonka neni povinnd, jeji obsah musi byt pfeskrtnut.

CAST I - POPIS ZASILKY

Kolonka Popis

I.1 Odesilatel

Uvedte jméno/ndzev a adresu, zemi a k6d ISO zemé (') fyzické nebo pravnické osoby odesilajici zdsilku.

1.2 Referencni ¢islo IMSOC

Jednd se o jedine¢ny alfanumericky kod pridéleny systémem IMSOC. Opakuje se v kolonkdch Ila a IIL2.

I.2a Mistni referenc¢ni &islo

Uved'te jedine¢ny alfanumericky kdd, ktery mize pridélit prislusny orgdn. Opakuje se v kolonkdch ILb a III.2a.

L3 Pfislu$ny dstfedni orgdn

Uved'te ndzev piislusného tstredniho orgdnu v zemi, kterd osvédéeni vydava.

1.4 Pfislu$ny mistni orgdn

Uvedte ndzev piislusného mistntho orgdnu v zemi, kterd osvédceni vydava.

L5 Prijemce

Uvedte jméno/ndzev a adresu, zemi a kéd 1ISO zemé fyzické nebo prévnické osoby, které je zdsilka urcena
v zemi urceni.

L6 Provozovatel provaddéjici svody nezdvisle na zafizeni

Tykd se provozovatelt, ktefl provadéji svody chovanych kopytnikt a dribeze nezdvisle na zafizeni, jak je
uvedeno v ¢lanku 90 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ().

Uvedte registracni ¢islo a jménofndzev registrovaného provozovatele.
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L7 Zemé pivodu

Uved'te ndzev a kod ISO zemé, z niZ zvifata nebo produkty (zdrodecné produkty, produkty Zivocisného
pavodu a vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu) pochazeji.

L8 Region pivodu

V piislusnych piipadech pfi pfemistovani zvifat nebo produktd, na néz se v souladu s pravnimi predpisy Unie
vztahuji regionaliza¢ni opatfeni, uvedte kéd schvilenych regionti nebo oblasti, jak je uveden v Ufednim
véstniku Evropské unie, nebo ndzev jednotek, pokud jde o ndkazy vodnich Zivocichd, jak je uveden na
internetovych strankdch http:/[ec.europa.cuffood/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm.

1.9 Zemé urceni

Uved'te ndzev a kod ISO zemé, pro niz jsou zvifata nebo produkty uréeny.

110 Region urceni

Viz kolonka 1.8.

I.11 Misto odesldni

Uved'te ndzev a adresu, zemi a kéd ISO zemé zafizeni nebo piipadné jiného mista (jinych mist), odkud zvifata
nebo produkty pochdzeji. V' pifslusnych piipadech uvedte rovnéz registracni &islo nebo &islo schvéleni zafizeni.

U zvifat: uvedte zaiizeni, kde jsou zvifata bézné drzena nebo kde probihd jejich svod.

U spermatu, oocytll nebo embryi uréenych pro umélou reprodukci: uvedte podle situace stiedisko pro odbér
spermatu, tym pro odbér nebo produkci embryi, zaf{zeni pro zpracovani zdrode¢nych produktt, stiedisko pro
skladovani zarode¢nych produkt nebo uzaviené zafizeni. V piipadé spermatu ovci a koz miiZe byt mistem
odeslani zafizeni, v némz jsou drzena ddrcovskd zvitata.

U ostatnich produkti: jakdkoli jednotka spolecnosti v odvétvi potravin nebo vedlejsich produktt Zivocisného
ptvodu. Uvede se pouze ndzev zafizeni, z néz se produkty odesilaji.

I.12 Misto urceni

Uved'te ndzev a adresu, zemi a kéd ISO zemé zafizeni nebo piipadné jiného mista, kam se zvifata nebo
produkty dorucuji pro konecnou vykladku. V piislusnych pripadech uvedte rovnéz registra¢ni ¢islo nebo ¢islo
schvéleni zafizeni urceni.

L13 Misto naklddky

Pouze u zvifat: uvedte ndzev a adresu mista, kde jsou zvifata naloZena do dopravniho prostiedku, a v
piipadé, Ze nejdiive probéhl jejich svod, ndzev a adresu zafizeni schvaleného pro svody a jeho ¢islo schvéleni.

U produkts: uvedte ndzev, adresu a kategorii (napiiklad zafizeni, ptistav nebo letisté) kone¢ného mista, kde
maji byt produkty nalozeny do dopravniho prostredku.

L14 Datum a &as odjezdu

Uvedte datum a, pokud je to vyZadovdno, ¢as, kdy maji zvifata nebo produkty podle plinu opustit misto
nakladky.
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L15 Dopravni prostiedek

Zvolte jeden nebo nékolik z téchto dopravnich prostiedkti pro zvifata nebo produkty opoustéjici zemi
odesldni a uvedte jeho (jejich) identifikaci:

— letadlo (uvedte cislo letu),

— plavidlo (uvedte ndzev a ¢&islo plavidla. V pfipadé plavidel pro pfepravu hospodéiskych zvifat uvedte
jedine¢né ¢islo osvédceni o schviéleni),

— Zelezni¢ni doprava (uvedte totoznost vlaku a &islo vagonu),

— silniéni vozidlo (uvedte pozndvaci znacku, v piislusnych piipadech s poznavaci znackou piivésu.
V piipadé silni¢niho vozidla pouzivaného pro dlouhotrvajici cesty uvedte také jedine¢né ¢islo osvédceni
o schvileni),

— jiné (dopravni prostiedky jiné nez dopravni prostiedky uvedené v ¢l. 2 pism. n) nafizeni Rady (ES)
& 1/2005 ().

V piipadé trajektu zaskrtnéte ,plavidlo“ a uvedte identifikaci silni¢ntho vozidla (silni¢nich vozidel) s pozndvaci
znackou (v piislusnych piipadech s pozndvaci znackou pifvésu) a ndzev a ¢islo planovaného trajektu.

I16 Pfepravce

Tato kolonka se vztahuje na zvifata a produkty pouze tehdy, pokud to vyzaduji pravni pfedpisy Unie.

Uvedte jménofndzev a adresu, zemi a kdd ISO zemé fyzické nebo prévnické osoby (fyzickych nebo préavnic-
kych osob) odpovédné (odpovédnych) za prepravu.

V piislusnych pipadech uvedte registracni ¢islo nebo ¢islo povoleni.

L17 Privodni doklady

Uved'te typ dokladu: napiiklad povoleni CITES v souladu s ¢&lankem 9 nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 (¥,
povoleni pro invazni neptivodni druhy v souladus ¢l. 8 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢ 1143/2014 (%), prohldSeni nebo jiné dokumenty vcetné dokumentti obchodni povahy.

Uvedte jedine¢ny kéd privodnich dokladt a zemi vydani.

Referenéni ¢&isla obchodnich dokladi: uvedte napiiklad ¢islo leteckého nékladniho listu, ¢islo ndkladniho listu
nebo obchodni ¢islo vlaku nebo silni¢niho vozidla.

U produktt (produktt Zivodisného ptuvodu a vedlejsich produktti Zivo¢isného pivodu): uvedte referenéni &islo
obchodniho dokladu, pokud to vyZaduji pravni pfedpisy Unie.

U spermatu, oocytll nebo embryi urcenych pro umélou reprodukci odesilanych ze zafizeni pro zpracovani
zdrode¢nych produktt a ze stiedisek pro skladovéani zdrode¢nych produkti: uvedte odkaz na ptvodni dfedni
doklad (doklady) nebo osvédéeni, které doprovézely sperma, oocyty a/nebo embrya v této zédsilce do uvede-
nych zaf{zeni pro zpracovani zdrodecnych produkti a stéedisek pro skladovani zdrode¢nych produkti:

— ze stiediska pro odbér spermatu, v némz bylo sperma odebrdno, a/nebo
— od tymu pro odbér nebo produkci embryi, ktery oocyty nebo embrya odebral nebo vyprodukoval, a/nebo

— ze zafizeni pro zpracovani zdrode¢nych produktd, v némz byly sperma, oocyty nebo embrya zpracovany
a uskladnény, a/nebo

— ze stiediska pro skladovan{ zdrodeénych produkts, v némz byly sperma, oocyty nebo embrya uskladnény.
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U psti, kocek a fretek a v piislusnych pifpadech u konovitych: uvedte &slo pasu.
U zvifat chrdnénych druhti: uvedte &islo povoleni CITES.

U chovanych kopytnikt odesilanych ze zafizeni schvdleného pro svody: uved'te pofadové ¢&islo (poradovd ¢isla)
tfedniho dokladu (Gifednich dokladil) a/nebo osvédéeni, na jejichz zdkladé je vyddno osvédceni pro tuto zésilku.

L18 Pfepravni podminky

Uvedte kategorii pozadované teploty béhem piepravy produktd (okolni, chlazené, zmrazené).

Tato kolonka se nevztahuje na zvifata.

L19 Cislo kontejneru | &islo plomby

V piislusnych piipadech uvedte ¢islo kontejneru a ¢islo plomby (vice nez jedna moznost).
Cislo kontejneru musi byt uvedeno, je-li zboi piepravovano v uzavienych kontejnerech.

Musi byt uvedeno pouze &slo diedni plomby. Cislo diedni plomby se pouzije v piipadé, ze na kontejner,
ndkladni vozidlo nebo vagon byla pfipevnéna plomba pod dohledem pfislusného organu, ktery osvédéeni
vydava.

1.20 Osvédceno jako nebo osvédceno pro

Zvolte tcel, za jakym se zvifata pfemistuji, zamyslené pouziti zboZzi nebo kategorii, jak je specifikovdno
v piislusnych pravnich predpisech Unie:

Organickd hnojiva a pomocné pudni ltky: tykd se urcitych vedlejsich produktd Zivodisného pivodu nebo
ziskanych produktt podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 (9).

Technické vyuziti: vedlej$i produkty Zivocisného ptivodu nebo ziskané produkty nevhodné k lidské nebo
zvifeci spotfebé podle ¢lanku 36 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009.

Vystava: tykd se zvifat uréenych pro vystavu a sportovni, kulturni nebo podobné akce v souladu s pravnimi
piedpisy Unie.

Produkty k lidské spotfebé: tykd se pouze produktil zivocisného pivodu uréenych k lidské spotiebé, pro néz
je podle pravnich ptedpistt Unie vyzadovano osvédéeni.

Dal3i zpracovéni: tykd se produktdi, které musi byt pfed uvedenim na trh déle zpracovéany, jakoz i Zivych
vodnich zivocichti a produktti Zivocisného pivodu z vodnich Zivodicht jinych nez Zivych vodnich zivocicha,
které jsou ureny pro zaf{zeni pro potraviny z vodnich organisma schvédlené k tlumeni ndkaz podle definice
v ¢&. 4 bodé 52 nafizeni (EU) 2016/429.

Zivi vodni zivocichové k lidské spotfebé: vodni zivocichové urceni k piimé lidské spotiebé, tj. vodni Zivoci-
chové, ktefi se dostanou ke kone¢nému spottebiteli Zivi nebo se konzumuji Zivi.

Uzaviené zafizeni: podle definice v ¢l. 4 bodé 48 nafizeni (EU) 2016/429.

Karanténni nebo podobné zafizeni: jak je stanoveno v ¢lanku 14 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035 (’), pokud jde o suchozemskd zvifata, a v ¢ldnku 15 nebo ¢lanku 16 nafizeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2020/691 (%), pokud jde o Zzivocichy pochdzejici z akvakultury.

Cirkus | pfedstaveni se zvitaty: podle definic v ¢l. 2 bodech 34 a 35 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2035.

Vypusténi do volné piirody: tykd se pouze Zivych zvifat, kterd maji byt vypusténa do volné pfirody na misté
urcent.

Evidovany konovity: podle definice v ¢l. 2 bodé¢ 30 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035.
Dal3i chov: zvifata urCend pro zafizeni chovajici zivd zvifata, mimo jiné pro vyzkumné dcely, nebo pro
chovatele zvifat v zdjmovém chovu, pokud se na né nevztahuje specifictéjsi tcel nebo kategorie z kolonky

1.20 (napt. karanténa, uzaviend zafizeni atd.). Pati{ sem i zvifata, kterd jsou urcena k doddvce k doplnéni
stavu zvéfe nebo k vypusténi do volné piirody, pokud maji tato zvifata pred vypusténim projit pies zafizeni.
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Stredisko pro ¢isténi: podle definice v ¢l. 2 bodé 2 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/691.
Expedicni stfedisko: podle definice v ¢l. 2 bodé 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691.
Sadkovaci oblast: podle definice v ¢l. 2 bodé 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691.

Zafizeni akvakultury pro okrasné acely: jak je stanoveno v ¢lanku 17 nebo ¢ldnku 18 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/691.

Pordzka: u zvifat urcenych pro jatka bud piimo, nebo pfes zafizeni schvélené pro svody.
Zarode¢né produkty: podle definice v ¢l. 4 bodé 28 nafizeni (EU) 2016/429.

Akce nebo ¢innost v blizkosti hranic: tykd se premistovani chovanych suchozemskych zvifat mezi ¢lenskymi
stity v souladu s cldnkem 139 naffzeni (EU) 2016/429, pokud se zvifata pfemistuji za tcelem:

— vyuzivani k rekreanim Gceltim v blizkosti hranic,

— vystav a sportovnich, kulturnich a podobnych akci organizovanych v blizkosti hranic,
— pastvy chovanych suchozemskych zvifat na pastvinich sdilenych mezi ¢lenskymi stity,
— préce vykondvané chovanymi suchozemskymi zvitaty v blizkosti hranic ¢lenskych statd.

Jiné: pro ucely, které nejsou uvedeny na jiném misté této klasifikace, véetné vodnich Zivocicht urcenych pro
rybafské ndstrahy.

1.21 Pro tranzit pfes tfeti zemi

Uvedte ndzev a kod ISO tfeti zemé tranzitu v piipadé silni¢ni dopravy.

Zvolte stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vystupu nebo uvedte ndzev mistniho orgdnu mista, kde se nachdzi
misto vystupu.

Zvolte stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie.

122 Pro tranzit pfes clenské stity

Uvedte nézev a kdd ISO zemé ¢lenského statu (Clenskych stdtdl) tranzitu v pifpadé silni¢ni dopravy.

123 Pro vyvoz

Uvedte ndzev a kod ISO tieti zemé urCeni a zvolte stanovi§té hrani¢ni kontroly v misté vystupu nebo uvedte
ndzev mistniho orgdnu mista, kde se nachdzi misto vystupu.

1.24 Predpoklddand doba cesty

Tato kolonka se vztahuje pouze na zvifata spadajici do oblasti ptisobnosti nafizeni (ES) ¢. 1/2005 a vztahuje
se na ocekdvanou délku trvani cesty, kterou uvedl dopravce v piepravnich dokladech v souladu s ¢l. 4
odst. 1 pism. e) uvedeného nafizeni.

Informace uvedené v této kolonce musi odpovidat celkové ocekdvané délce trvani deklarované v oddile 1
(Planovani) knihy jizd stanovené v piiloze II uvedeného nafizeni v piipadé domdcich kofovitych jinych nez
evidovanych konovitych a doméciho skotu, ovci, koz a prasat na dlouhotrvajicich cestich mezi ¢lenskymi
staty navzdjem a mezi clenskymi stity a tfetimi zemémi (podle definice v ¢l. 2 pism. m) uvedeného
nafizeni).
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1.25 Kniha jizd

Tato kolonka se vztahuje pouze na domdci konovité jiné nez evidované konovité a domadci skot, ovce, kozy
a prasata na dlouhotrvajicich cestdch mezi ¢clenskymi stdty navzdjem a mezi clenskymi stity a tfetimi zemémi
podle definice v ¢l. 2 pism. m) nafizeni (ES) ¢. 1/2005.

Zaskrtnutim moZnosti ,ano* vygeneruje systém IMSOC automaticky knihu jizd, kterou organizator cesty vyplni
a predlozi v souladu s piilohou II uvedeného natizeni.

1.26 Celkovy pocet baleni

V piislusnych piipadech uvedte celkovy pocet a druh baleni v zdsilce.

U zvifat: pocet beden, kleci, kontejnert, nddrzi, Glt nebo stani, v nichZ jsou zvifata pfepravovdna.
U spermatu, oocyti a embryl urcenych pro umélou reprodukci: pocet kontejnert.

U produktd: pocet baleni.

V piipadé volné lozenych zdsilek je tato kolonka nepovinnd.

1.27 Celkové mnozstvi

U suchozemskych zvifat nebo zdrode¢nych produktti: uvedte podle situace celkovy pocet kusti, ndsadovych
vajec nebo pejet, vyjadreny jako jednotky.

U vodnich zZivocicht: uvedte podle situace celkovy pocet zvifat, jiker nebo larev, vyjidieny jako jednotky.

1.28 Celkovd ¢istd hmotnost | hrubd hmotnost (kg)

Celkova ¢istd hmotnost je hmotnost samotnych zvifat nebo samotného zboZi bez bezprostiednich baleni nebo
jinych obald. Vypocitd ji automaticky systém IMSOC na zdkladé informaci uvedenych v kolonce I.30.

Deklarovana ¢istd hmotnost glazovanych potravin se uvede jako hmotnost bez glazury.

Uvedte celkovou hrubou hmotnost, tj. souhrnnou hmotnost zvifat nebo zbozi s bezprostfednim balenim
a veskerymi obaly, ale bez pfepravnich kontejnerti a jinych ptepravnich zafzeni.

1.29 Celkovy predpoklddany prostor pro zisilku (v m2)

Tato kolonka se vztahuje pouze na zvitata spadajici do oblasti pusobnosti nafizeni (ES) ¢. 1/2005.

Vymezené prostory béhem piepravy musi vyhovovat alespoii hodnotdim stanovenym pro dand zvifata
a dopravni prosttedky v priloze I kapitole VII nafizeni (ES) ¢. 1/2005.

Informace uvedené v této kolonce musi odpovidat celkovému prostoru pro zasilku deklarovanému v oddile 1
(Planovani) knihy jizd stanovené v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 1/2005 v piipadé domdcich korovitych jinych
nez evidovanych konovitych a domdciho skotu, ovei, koz a prasat na dlouhotrvajicich cestich mezi ¢lenskymi
staty navzdjem a mezi clenskymi stity a tfetimi zemémi (podle definice v ¢l. 2 pism. m) uvedeného nafizeni.

1.30 Popis zdsilky

Uvedte veskeré zvldstni pozadavky tykajici se zvifat nebo povahy/zpracovani produktd, jak jsou vymezeny
v piislusnych prévnich pfedpisech Unie.

U zvifat: uvedte druh, kategorii, identifika¢ni metodu, identifika¢ni &islo, stdfi, pohlavi, mnozstvi nebo Cistou
hmotnost a test. U véel a ¢meldka uvedte jednu z téchto moznosti: matky s nejvyse 20 doprovazejicimi
v¢elami, v¢elstva s plodem nebo jiné. U vodnich Zivocichli uved'te pocet, objem nebo ¢istou hmotnost podle
jejich piislusné vyvojové fize.
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U spermatu, oocyti nebo embryi urCenych pro umélou reprodukci: uvedte

— typ (sperma, embrya ziskand in vivo, oocyty ziskané in vivo, embrya vyprodukovand in vitro nebo embrya
podrobend mikromanipulaci),

— datum odbéru nebo produkee,

— dislo schvéleni zafizeni odbéru nebo produkce (stfedisko pro odbér spermatu, tym pro odbér nebo
produkci embryi, zafizeni pro zpracovani zdrodecnych produktd, stfedisko pro skladovani zdrodecnych
produktti nebo uzaviené zafizeni). V piipadé spermatu ovci a koz odebraného v zafizeni jejich pivodu
uvedte registra¢éni ¢islo daného zafizent,

— identifika¢ni znacka na pejeté nebo jiném balent,

— Mnozstvi,

— druh, poddruh (v ptipadé potfeby u zvitat z uzavienych zafizeni) a identifika¢ni ¢islo darcovského zvifete
(darcovskych zvifat).

U produktd: uvedte druh, typy produktdl, typ oSetieni, &islo schvileni nebo registracni &islo zafizeni spolu
s kédem ISO zemé (jatka, zpracovatelsky zdvod, chladirensky sklad, stfedisko pro odbér), pocet baleni, druh
obalu, &islo Sarze, ¢istou hmotnost.

Druh: uvedte védecky ndzev nebo podle definice v souladu s pravnimi predpisy Unie.

Druh obalu: uréete druh obalu podle definice uvedené v doporuceni ¢. 21 (?) UNJ/CEFACT (Centrum OSN pro
usnadiiovani obchodu a elektronické obchodovani).

Cést II — Certifikace

Kolonka Popis

Evropskd unie

Tato kolonka odkazuje na zemé vyddvajici osvédceni.

Vzorové osvédcéeni

Tato kolonka odkazuje na konkrétni ndzev kazdého vzorového osvédéen.

II. Zdravotni informace

Tato kolonka odkazuje na specifické veterindrni pozadavky Unie pouzitelné na dany druh zvitat nebo na druh
produktd pfemistovanych mezi ¢lenskymi stity nebo v rdmci Unie.

ILa Referencni ¢islo IMSOC

Jednd se o jedine¢ny alfanumericky kéd uvedeny v kolonce 1.2.

ILb Mistni referenc¢ni &islo

Jednd se o jedine¢ny alfanumericky kéd uvedeny v kolonce 1.2a.

Osvédcujici tfednik

Tato kolonka odkazuje na podpis osvéd¢ujictho tifednika podle definice v ¢l. 3 bodé 26 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (19).

Uvedte jméno htlkovym pismem, piipadné kvalifikaci a titul, podepisujici osoby a ndzev a kdd kontrolni
jednotky, origindlni razitko piislusného orgdnu, k némuz podepisujici osoba pfislusi, a datum podpisu.
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CAST 1II - Kontroly

Kolonka Popis

1.1 Datum ufednich kontrol

Uvedte datum, kdy tfedni veterindrni lékaf podle definice v ¢l. 3 bodé 32 nafizeni (EU) 2017/625 provedl
u zasilky tfedni kontroly.

1.2 Referenc¢ni ¢islo IMSOC

Jedna se o jedine¢ny alfanumericky kéd uvedeny v kolonce 1.2.

II1.2a Mistni referenc¢ni &islo

Jednd se o jedine¢ny alfanumericky kéd uvedeny v kolonce 1.2.a.

II1.3 Kontrola dokladi

Jedna se o kontrolu osvédcent, tfednich potvrzeni a jinych dokumentd véetné dokumentt obchodni povahy,
které musi doprovazet zdsilku, aby se ovéfil soulad s pravnimi ptedpisy Unie, véetné doplitkovych veterinar-
nich zéruk pro ndkazy kategorie C podle definice v ¢l. 1 bodé 3 provadéctho natizeni Komise (EU)
2018/1882 (). Tato kontrola zahrnuje rovnéz ovéfeni souladu s relevantnimi vnitrostitnimi opatfenimi
podle ¢lanku 226 nafizeni (EU) 2016/429.

Nesoulad s vnitrostdtnimi opatfenimi znamend, Ze zasilka neni vyhovujici.

Zagkrtnéte ,ano“ nebo ,ne” podle situace.

1114 Kontrola totoznosti

Jednd se o vizudlni kontrolu, jeZ md ovéfit, zda obsah a oznaceni zdsilky, véetné znacek na zvifatech, plomb
a dopravnich prostredkd, odpovidaji informacim uvedenym v osvédéeni a v ostatnich privodnich dokumen-
tech.

Zagkrtnéte ,ano“ nebo ,ne” podle situace.

IIL5 Fyzickd kontrola

Jednd se o kontrolu zvitat nebo produktd a piipadné kontrolu baleni, dopravnich prostfedkti, oznaceni
a teploty, odbér vzorkd pro analyzu, testovani nebo diagnostiku a jakoukoli jinou kontrolu nezbytnou pro
ovéteni souladu s pfislusnymi pravidly.

Zaskrtnéte ,ano“ nebo ,ne“ podle situace.

Uvedte pocet kontrolovanych zvifat.

116 Laboratorni vySetfeni

Zagkrtnéte ,ano®, pokud bylo provedeno vysetfeni.
Vysetfeno na: zvolte kategorii litky nebo patogenu, pro kterou bylo laboratorni vysetfeni provedeno.
— zaskrtnéte ,ndhodné®, pokud zdsilka neni do ziskdni vysledku vySetfeni zadrzena.

— zaskrtnéte ,na zdkladé podezteni®, pokud existuje podezfeni, Ze zvifata nebo produkty nejsou v souladu
s pravnimi predpisy Unie (véetné piipadu, kdy jsou zvifata podezield z ndkazy nebo vykazuji piiznaky
ndkazy), a jsou do ziskdni vysledku zadrzeny.
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— zakrtnéte ,mimofddnd opatieni”, pokud jsou zvifata nebo produkty podrobeny vysetteni podle platnych
unijnich nebo vnitrostdtnich mimofadnych opatfeni a jsou do ziskdni vysledku zadrzeny.

Vysledky vysetfeni:
— zaskrtnéte ,dosud nejsou k dispozici®, pokud se ¢ekd na vysledek vySetfeni,

— zaskrtnéte ,vyhovujici“ nebo ,nevyhovujici, pokud je vysledek vysetfeni k dispozici.

L7 Kontrola dobrych Zivotnich podminek zvifat

Tato kolonka se vztahuje pouze na zvifata spadajici do oblasti pusobnosti nafizeni (ES) ¢. 1/2005.
Zagkrtnéte ,ne“, pokud zvifata nebyla podrobena kontrole dobrych Zivotnich podminek.

Zagkrtnéte ,vyhovujici“ nebo ,nevyhovujici’, pokud jsou k dispozici vysledky kontroly zvifat a piepravnich
podminek pii pijezdu.

1118 Nesoulad s pravnimi pfedpisy v oblasti dobrych Zivotnich podminek

Zagkrtnéte piislusnou kolonku (pfislusné kolonky) v zdvislosti na povaze zjisténého pifpadu (zjiSténych
piipadt) nesouladu, pokud jde o ochranu zvifat béhem prepravy podle piislusnych ustanoveni natizeni (ES)
& 1/2005:

— zpusobilost k prepravé (priloha I kapitola I a kapitola VI bod 1.9),

— dopravni prostfedek (pfiloha I kapitoly II a 1V),

— postupy pii piepravé (pfiloha I kapitola III),

— limity doby jizdy (pfiloha I kapitola V),

— doplnkova ustanoveni pro dlouhotrvajici cesty (pfiloha I kapitola VI),

— vymezené prostory (pfiloha I kapitola VII),

— povoleni piepravce (¢lanek 6),

— osvédceni o zpusobilosti Fidice (¢l. 6 odst. 5),

— zdznamy v knize jizd (v piipadé chybéjicich nebo nekonzistentnich informaci v knize jizd),

— jiné (pokud se nepouzije zddny z vySe uvedenych piipadd nesouladu, vypliite podle potieby).

119 Nesoulad s prdvnimi pfedpisy v oblasti zdravi

Zaskrtnéte pfislusnou kolonku (pfislusné kolonky) v zdvislosti na povaze zjisténého pifpadu (zjisténych
piipadt) nesouladu:

— neplatné nebo chybéjici osvédéeni (pokud se zésilka pfemistuje bez osvédceni nebo ptredchoziho ozndme-
ni),

— neplatny doklad o registraci prepravce,
— nesoulad mezi doklady totoznosti a pravodnimi doklady,

— nepovolené premistovani (pokud se v piipadé dotceného druhu na danou zemi (dané zemé) vztahuje
unijni nebo vnitrostatni mimofadné opatfeni),

— neschvileny region/oblast/jednotka,

— neschvélené zai{zeni,

— zakdzany druh (zakdzany v nékterém clenském stdté nebo chrénény dmluvou CITES),
— absence doplikovych veterindrnich zaruk pro ndkazy kategorie C,

— nemocné nebo podezielé zvife,
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— nevyhovujici vysledek (vysledky) vysetteni,
— chybgjici nebo nevyhovujici identifikace,
— nesoulad s vnitrostdtnimi opatfenimi,

— neplatnd adresa mista urceni,

— jiné (pokud se nepouzije zddny z vySe uvedenych piipadd nesouladu, vyplite podle potieby).

II.10 | Vliv pfepravy na zvifata

Tato kolonka se vztahuje pouze na zvifata.

Pocet mrtvych zvifat: uved'te, kolik zvifat uhynulo.

Pocet nezpusobilych zvifat: uved'te, kolik zvifat nebylo zptsobilych k pfepravé.

Pocet porodii nebo potrat: uvedte, kolik samic béhem prepravy porodilo nebo potratilo.

V pifpadé zvitat zasilanych ve velkém poctu (jednodenni kufata, ryby, mékkysi atd.) uved'te odhad poctu
mrtvych nebo nezpusobilych zvifat.

IIL11 | Ndpravné opatieni

Uvedte jakékoli rozhodnuti pfijaté za Géelem ndpravy jednoho nebo vice zjisténych piipadis nesouladu uvede-
nych v kolonkdch II1.8 a IIL.9 v souladu s ¢l. 138 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625:

— vykladka: vykladka zvifat a jejich ustdjeni na vhodném misté¢ s ndlezitou pé¢i do doby, dokud neni
problém vyfesen,

— preklddka na jiny dopravni prostfedek: pieklddka zdsilky zvifat nebo jeji ¢dsti z dopravniho prostiedku,
ktery nespliiuje pravni pozadavky, na dopravni prostiedek, ktery pozadavky spliiuje,

— karanténal/izolace,

— humdnn{ usmrceni | eutandzie zvifat (je-li nejvhodnéj$im prostiedkem ochrany zdravi lidi a zvifat
a dobrych zivotnich podminek zvitat),

— likvidace tél/produktt,

— wvrdceni zdsilky do ¢lenského statu odesldani,

— odetfeni zvifat nebo produktd,

— poutziti produktt pro jiné tcely, nez pro které byly ptivodné urceny,

— jiné (pokud se nepouzije zadné z vySe uvedenych opatfeni, vyplitte podle potieby).

II.12 | Opatfeni v ndvaznosti na karanténu nebo izolaci

U suchozemskych zvifat: zvolte ,humdnni usmrceni | eutandzie“ nebo ,propusténi“ zvifat v zdvislosti na
vysledcich vysetfeni béhem karantény.

U zivocichti pochdzejicich z akvakultury: zvolte ,humanni usmrceni | eutanazie“ nebo ,propusténi Zivocichi
v zévislosti na vysledcich vysetfeni béhem izolace v zafizeni schvdleném v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni
v plenesené pravomoci (EU) 2020/691.

.13 | Misto provadéni dfednich kontrol

Zvolte misto kontroly:
— registrované zaffzent,

— schvaélené zafizeni,
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— zafizeni schvélené pro svody,

— provozovatel provadgjici svody nezédvisle na zafizen,
— uzaviené zafizeni,

— zafizeni zachdzejici se zdrode¢nymi produkty,

— kontrolni stanovisté,

— pfistav,

— letiste,

— béhem pfepravy,

— misto vystupu,

— jiné (pokud se nepouzije Zddné z vySe uvedenych mist).

1114 Utedni veterindrni 1ékat

Tato kolonka odkazuje na podpis Gfedniho veterindrntho 1ékafe podle definice v ¢l. 3 bodé 32 nafizeni (EU)
2017/625.

Uvedte jméno hilkovym pismem, pi{padné kvalifikaci a titul, ndzev a kéd kontrolni jednotky a datum
podpisu.

(") Mezindrodni standardni dvoupismenny kdéd zemé v souladu s mezindrodni normou ISO 3166 alpha-2; http://www.iso.org[iso/
country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm

(?) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a o zméné a zruseni nékterych
aktd v oblasti zdravi zvifat (,pravni raimec pro zdravi zvifat®) (Uf. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1).

(’) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochrané zvifat béhem piepravy a souvisejicich cinnosti a o zméné
smérnic 64/432/EHS a 93/119(ES a nafizeni (ES) ¢. 1255/97 (Uf. vést. L 3, 5.1.2005, s. 1).

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochrané druhl volné zijicich zivocichti a plané rostoucich rostlin
regulovinim obchodu s nimi (Uf. vést. L 61, 3.3.1997, s. 1).

(*) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1143/2014 ze dne 22. ifjna 2014 o prevenci a regulaci zavlékdn{ ¢i vysazovani
a 3ffenf invaznich neptvodnich druhd (UR. vést. L 317, 4.11.2014, s. 35).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. fijna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi
produkty zivocisného ptivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotiebé, a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1774/ 2002
(nafizeni o vedlejsich produktech zivocisného ptvodu) (Uf. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1).

(7) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035 ze dne 28. cervna 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tyka]1c1 se zafizeni, v nichz jsou chovdna suchozemska zvifata, a lihni
a vysledovatelnosti urc1tych chovanych suchozemskych zvitat a ndsadovych vajec (Uf. vést. L 314, 5.12.2019, s. 115).

(]) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliuje naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni akvakultury a dopravc vodnich Zivocichd (UF.
vést. L 174, 3.6.2020, s. 345).

(%) Posledni verze: http:/[www.unece.org/uncefact/codelistrecshtml

(1% Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o dufednich kontrolich a jinych dfednich

innostech provadénych s cilem zajistit uplatiiovdni potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat

a dobrych zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a piipravkd na ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) & 999/2001, (ES) & 396/2005, (ES) €. 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) ¢. 652/2014, (EU)

2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) <. 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a sméric Rady 98/58[ES, 1999(74JES,

2007/43/ES 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES)

¢ 882/2004, smérnic Rady 89/608[EHS, 89/662[EHS, 90/425/EHS, 91/496[EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97/78[ES a rozhodnuti

Rady 92/438/EHS (nafizeni o ufednich kontrolich) (Uf. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni

ndkaz na kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druhti a skupin druht, které predstavuji znacné riziko

sifeni zminénych nékaz uvedenych na seznamu (Uf. vést. L 308, 4.12.2018, s. 21).

(11
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KAPITOLA 3

STANDARDNI VZOR PRO VETERINARNI OSVEDCENI{, UREDNI OSVEDCENI A VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO

VSTUP

ZVIRAT, PRODUKTU  ZIVOCISNEHO

PUVODU,

SMESNYCH

PRODUKTU,

ZARODECNYCH

PRODUKTU, VEDLEJSICH PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU, KLICKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE A SEMEN

URCENYCH K PRODUKCI KLICKU K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE

ZEME Osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni ¢islo l.2a  Referenéni €islo
osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Prislusny ustredni .
organ KOD QR
Zemeé Koéd ISO zemé | 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Pfijemcel/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé | 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region plivodu Kéd 1.10  Region uréeni Kod
@ | 111 Misto odeslani .12  Misto uréeni
N Nazev Registra¢ni Cislo / Nazev Registracni €islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
2 Adresa Adresa
;_-U; Zemé Kod 1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
\©
O 113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
45  Dopravni 116  Stanovisté hraniéni kontroly v misté vstupu
prostredek
0 Letadlo 0 Plavidio 1.17  Pruvodni doklady
O zeleznicni 1 g nieni vozidio Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé Kod ISO zemé
Referencni Cislo
obchodniho dokladu
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1.18 | Pfepravni podminky | 0 Okolni | O Chlazené 0 Zmrazené
119 Cislo kontejneru / islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédcéeno jako nebo osvédéeno pro
0 Produkty k lidské 0 Farmaceutické O Technické vyuziti 0 DalSi zpracovani
spotiebé vyuziti
0 Krmivo 0 Vzorky zbozi 0 Konzervérensky 0 Krmivo pro zvifata v
pramysi| zajmovém chovu
0 Dalsi chov 0 Zarodec¢né produkty O Evidovany korovity 0 Organicka hnojiva
a pomocné pudni latky
0 Porazka 0 Uzaviené zafrizeni O Vypus$téni do volné 0 Cirkus / pfedstaveni
pfirody se zvifaty
O Zivi vodni Zivogichové O Karanténni zafizeni O Vystava [ Zarizeni akvakultury
k lidské spotiebé pro okrasné ucely
0 Expedic¢ni stfedisko 0 Sadkovaci oblast / 0 Jiné
stfedisko pro Cisténi
1.21 0 Pro tranzit .22 O Pro vnitfni trh
Treti zemé Kéd ISO zemé .23 0O Pro zpétny dovoz
- . S Celkova ¢ista hmotnost /
.24 Celkovy pocet baler 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kod KN Druh Poddruh/ Pohlavi Identifika¢ni  Identifikacni Cislo  Stari Mnozstvi
kategorie systém
Typ
Chladirensky Identifikaéni ~ Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ oSetieni Druh zbozi Pocet baleni Cislo 8arze
0 Koneény Datum odbé&ru/ Vyrobni Cislo schvaleni Test
spotrebitel produkce zavod nebo registrani
Cislo
zavodu/zafizeni/
stfediska
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ZEME

Vzorové osvédceni

Cast lI: Certifikace

Il. Zdravotni informace

Referencni Cislo
osvédceni

Il.b

Referencni ¢islo
IMSOC

Osvédcujici urednik
Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum

Razitko

Kvalifikace a titul

Podpis
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KAPITOLA 4

POKYNY KVYPLNOVANI  VZOROVYCH  VETERINARNICH  OSVEDCEN, UREDNICH = OSVEDCENI

A VETERINARNICH/UREDNICH OSVEDCENI PRO VSTUP ZVIRAT, PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU, SMESNYCH

PRODUKTU, ZARODECNYCH PRODUKTU, VEDLEJSICH PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU, KLICKU URCENYCH
K LIDSKE SPOTREBE A SEMEN URCENYCH K PRODUKCI KLICKU K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE

Obecné pokyny
Pokud chcete zvolit ur¢itou moznost, zaskrtnéte nebo oznacte piislusnou kolonku kifzkem (x).

Pokud pravni ptedpisy Unie nespecifikuji nebo nestanovi jinak, v§echny polozky nebo kolonky se vztahuji na vzorova
veterindrn{ osvédceni, Gfedni osvédceni a veterindrniftfedni osvédceni v kapitole 3.

Pokud kolonka neni povinnd, zobrazi se jeji obsah jako preskrtnuty text.
V kolonkdch 1.18 al.20 lze zvolit pouze jednu moZnost.
U kolonek 1.21 az 1.23 lze zvolit pouze jednu kolonku.

Pokud kolonka umoziiuje vybér jedné nebo vice moznosti, v elektronické verzi osvédéeni se zobrazi pouze zvolend
moznost (zvolené moznosti).

CAST I - POPIS ZASILKY

Kolonka Popis

Zemé

Uved'te ndzev tfeti zemé vyddivajici osvédceni.

L1 Odesilatel/vyvozce

Uvedte jméno/ndzev a adresu, zemi a kdd ISO zemé (') fyzické nebo pravnické osoby odesilajici zdsilku. Tato
osoba musi byt usazena ve tieti zemi s vyjimkou zpétného dovozu zdsilek pochazejicich z Unie.

1.2 Referencni ¢islo osvédceni

Uvedte jedine¢ny alfanumericky kod pridéleny prislusnym orgdnem dané tieti zemé. Tato kolonka neni
povinnd pro osvédéeni piedavand do systému IMSOC. Opakuje se v kolonce ILa.

I.2a Referenc¢ni ¢islo IMSOC

Jednd se o jedine¢ny alfanumericky kod pfidéleny systémem IMSOC. Opakuje se v kolonce ILb.

Tato kolonka se nevypliiuje, pokud se osvédéeni nepfeddvd do systému IMSOC.

L3 Piislu$ny dstfedni orgdn

Uved'te ndzev ustfedniho orgdnu ve tfeti zemi, kterd osvédceni vydava.

L4 Pfislu$ny mistni orgin

V piislusnych pifpadech uvedte ndzev mistntho orgdnu ve tieti zemi, kterd osvédceni vydava.

L5 Pfijemce/dovozce

Uved'te jménofndzev a adresu fyzické nebo pravnické osoby, které je zésilka urcena v ¢lenském stdté nebo ve
tieti zemi ureni v pfipadé tranzitu.

Tato kolonka je nepovinnd pro zasilky v tranzitu pfes Gzemi Unie.
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L6 Provozovatel odpovédny za zasilku

Uvedte jméno/ndzev a adresu, zemi a kdd ISO zemé fyzické nebo pravnické osoby v clenském stdté, kterd je
odpovédnd za zdsilku pfedlozenou na stanovisti hrani¢ni kontroly a kterd jakoZto dovozce nebo jménem
dovozce ¢ini potiebnd prohldseni u prislusnych orgdnd. Tento provozovatel miize byt totozny s provozova-
telem uvedenym v kolonce L5.

U produktt v tranzitu pfes tizemi Unie: tato kolonka je povinnd.
U urcitych zvifat: tato kolonka je povinnd, pokud to vyzaduji piislusné pravni ptedpisy Unie.

U zvifat a produktd uréenych k uvedeni na trh: tato kolonka je nepovinna.

L7 Zemé ptvodu

U produkti: uvedte ndzev a kéd ISO zemé, kde bylo zbozi vyprodukovino, vyrobeno nebo zabaleno
(oznaceno identifikacnim oznaéenim).

U zvifat: uvedte zemi pobytu béhem pozadované doby stanovené v piislusnych pravnich pfedpisech Unie.
V piipadé evidovanych koni, ktefi jsou dovazeni zpét do Unie po doCasném vyvozu pro tcely soutézi ¢i
dostiht nebo ktef{ byli pozvani ke zvlastnim kulturnim akcim v urcitych tietich zemich, uved'te zemi, ze které
byli naposledy odesldni.

V piipadé obchodu zahrnujiciho vice nez jednu tieti zemi (tfistranny obchod) musi byt pro kazdou zemi
ptvodu vyplnéno samostatné osvédcent.

L8 Region pivodu

V piislusnych pfipadech pii premistovani zvifat nebo produktd, na néz se v souladu s pravnimi pfedpisy Unie
vztahuji regionalizacni opatfeni, uvedte kdéd schvdlenych regionti, oblasti nebo jednotek, jak je uveden
v Ufednim véstniku Evropské unie.

1.9 Zemé urceni

Uvedte nézev a kdéd ISO zemé ¢lenského statu urceni zvifat nebo produktd.

Pokud jsou produkty v tranzitu, uvedte ndzev a kdd ISO tieti zemé uréeni.

110 Region urceni

Viz kolonka 1.8.

IL11 Misto odesldni

Uvedte ndzev a adresu, zemi a kéd ISO zemé zafizeni, odkud zvifata nebo produkty pochdzeji. Pokud to
vyzaduji pravni pfedpisy Unie, uved'te jeho registra¢ni ¢islo nebo ¢islo schvéleni.

U zvifat: uvedte zafizeni, kde jsou zvifata bézné drzena.

U spermatu, oocytd nebo embryi uréenych pro umélou reprodukei uvedte podle situace stiedisko pro odbér
spermatu, tym pro odbér nebo produkci embryi, zaf{zeni pro zpracovani zdrode¢nych produktt, stfedisko pro
skladovani zdrode¢nych produkt nebo uzaviené zafizeni. V piipadé spermatu ovei a koz mtize byt mistem
odeslani zafizen{, v némz jsou drzena ddrcovskd zvifata.

U urcitych produktd rybolovu uvedenych v ¢lanku 10 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2019/625 (?): mistem odesldni mize byt plavidlo.

U ostatnich produkti: jakdkoli jednotka spolecnosti v odvétvi potravin nebo vedlejsich produktt Zivocisného
ptvodu. Uvede se pouze ndzev zafizeni, z néjz se produkty odesilaji. V piipadé obchodu zahrnujictho vice nez
jednu tfeti zemi (tfistranny obchod) je mistem odeslini posledni zafizeni vyvozniho fetézce tieti zemé,
z néhoZ je kone¢nd zdsilka prepravovdna do Unie.




L 442[38 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2020

1.12 Misto urceni

Uved'te ndzev a adresu, zemi a koéd ISO zemé mista, kam se zdsilka dorucuje pro kone¢nou vykladku.
V piislusnych piipadech uvedte rovnéz registra¢ni &islo nebo &islo schvdleni zafizeni urceni.

U skladovdni produktd v tranzitu: uved'te ndzev, adresu a ¢islo schvéleni skladu podle definice v ¢l. 2 bodé 3
nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/2124 (}). Tato kolonka je nepovinnd v piipadé tranzitu
bez uskladnéni produkti.

L13 Misto naklidky

U zvifat: uvedte ndzev a adresu mista, kde jsou zvifata nalozena do dopravniho prostfedku, a v pfipadé, ze
nejdiive probéhl jejich svod, ndzev a adresu zafizeni schvaleného pro svody.

U produkts: uvedte ndzev, adresu a kategorii (napfiklad zafizeni, ptistav nebo letisté) konecného mista, kde
maji byt produkty nalozeny do dopravniho prostfedku na cestu do Evropské unie. V piipadé kontejneru
uvedte, kde ma byt nalozen na palubu kone¢ného dopravniho prostiedku do Evropské unie. V' pfipadé trajektu
uvedte misto, kde se md nalodit nakladni vozidlo.

114 Datum a ¢as odjezdu

U zvifat: datum a Cas, kdy maji zvitata podle planu odcestovat v pfislusném dopravnim prostiedku (letadlo,
plavidlo, Zelezni¢ni doprava nebo silni¢ni vozidlo).

U produktti: datum, kdy dopravni prostiedek odjizdijodlétd/odplouvd (letadlo, plavidlo, Zelezni¢ni doprava
nebo silni¢ni vozidlo).

L15 Dopravni prostiedek

Zvolte jeden nebo vice z téchto dopravnich prosttedkd pro zvifata nebo zbozi opoustéjici zemi odeslani
a uvedte jeho identifikaci:

— letadlo (uvedte cislo letu),

— plavidlo (uvedte ndzev a ¢islo plavidla),

— Zelezni¢ni doprava (uvedte totoznost vlaku a &islo vagonu),

— silni¢ni vozidlo (uvedte poznavaci znacku, v piislusnych piipadech s pozndvaci znackou piivésu).

V piipadé trajektu zaskrtnéte ,plavidlo“ a uvedte identifikaci silni¢ntho vozidla (silni¢nich vozidel) s pozndvaci
znackou (v prislusnych piipadech s pozndvaci znackou pFivésu) a ndzev a ¢islo pldnovaného trajektu.

L16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu

Uvedte ndzev stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie u osvédéeni, kterd se nepfeddvaji do
systému IMSOC, nebo zvolte ndzev stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie a jeho jedinecny
alfanumericky kod ptidéleny systémem IMSOC.

L17 Privodni doklady

Uvedte typ pozadovaného dokladu: napiiklad povoleni CITES, povoleni pro invazni neptvodni druhy, prohla-
Sen{ nebo jiné dokumenty véetné dokumentd obchodni povahy.

Uvedte jedine¢ny kéd pozadovanych privodnich doklad a zemi vyddni.

Referenéni ¢&isla obchodnich dokladi: uvedte napiiklad ¢islo leteckého nékladniho listu, ¢islo nékladniho listu
nebo obchodni ¢islo vlaku nebo silni¢niho vozidla.




30.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 442[39

L18 Prepravni podminky

Uvedte kategorii pozadované teploty béhem prepravy produkti (okolni, chlazené, zmrazené).

Tato kolonka se nevztahuje na zvifata.

L19 Cislo kontejneru | &islo plomby

V piislusnych pifpadech uvedte ¢islo kontejneru a ¢islo plomby (vice neZ jedna moznost).
Cislo kontejneru musi byt uvedeno, je-li zbozi prepravovano v uzavienych kontejnerech.

Musi byt uvedeno pouze Cislo tifedni plomby. Utedni plomba se pouzije v piipadé, Ze na kontejner, nakladni
vozidlo nebo vagon byla pfipevnéna plomba pod dohledem pfislusného orgdnu, ktery osvédéeni vydava.

1.20 Osvédceno jako nebo osvédceno pro

Zvolte ucel, za jakym se zvifata pfemistuji, zamyslené pouziti zbozi nebo kategorii, jak je specifikovdno
v piislusnych pravnich pfedpisech Unie:

Krmiva: tyka se pouze vedlejsich produktt Zivocisného pavodu urcenych ke krmeni zvifat ve farmovém chovu
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 (*).

Krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu: tykd se pouze vedlejsich produktii Zivodisného pivodu urcenych
k pouziti jako krmivo pro zvifata v zajmovém chovu nebo k vyrobé krmiva pro zvifata v zdjmovém
chovu podle nafizeni (ES) ¢. 1069/2009.

Organickd hnojiva a pomocné pudni latky: tykd se urcitych vedlejsich produktd Zivodisného pivodu nebo
ziskanych produktt podle nafizeni (ES) ¢. 1069/2009.

Technické vyuziti: vedleji produkty Zzivocisného ptvodu nebo ziskané produkty nevhodné k lidské nebo
zviteci spotfebé podle ¢ldnku 36 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009.

Farmaceutické vyuziti: vedlejsi produkty Zzivocisného pavodu nevhodné k lidské nebo zvifeci spotfebé
podle clanku 33 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009.

Vzorky zbozi: podle definice v pfiloze I bodé 39 nafizeni Komise (EU) ¢. 1422011 (%).

Vystava: tykd se zvifat uréenych pro vystavu a sportovni, kulturni nebo podobné akce nebo vystavnich
piedmétd podle definice v pifloze I bodé 34 nafizeni (EU) ¢. 142/2011.

Konzervdrensky priamysl: tykd se produktt k lidské spotfebé (napfiklad tundka) urCenych vyhradné pro
konzervéarensky pramysl.

Produkty k lidské spotfebé: tykd se pouze produktii zivoc¢isného pivodu uréenych k lidské spotiebé, pro néz
je podle pravnich pfedpist Unie vyZadovdno veterindrni osvédceni, Gifedni osvédceni nebo veterindrni/tfedni
osvédcent.

Dal3i zpracovani: tykd se produktd, které musi byt pfed uvedenim na trh déle zpracovéany, jakoz i Zivych
vodnich zivocichti a produktl Zivodisného pivodu z vodnich zivocicht jinych nez zivych vodnich Zivocichd,
které jsou uréeny pro zaf{zeni pro potraviny z vodnich organisma schvédlené k tlumeni ndkaz podle definice
v ¢l. 4 bodé 52 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429.

Zivi vodni zivocichové k lidské spotfebé: vodni Zivocichové urcenf k piimé lidské spotebé, tj. vodni Zivoci-
chové, ktefi se dostanou ke kone¢nému spottebiteli Zivi nebo se konzumuji Zivi.

Uzaviené zafizeni: podle definice v ¢l. 4 bodé 48 nafizeni (EU) 2016/429.

Karanténni zaf{zeni: jak je stanoveno v ¢lanku 14 nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU)
2019/2035 (%), pokud jde o suchozemskd zvifata, a v ¢lanku 15 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/691 (’), pokud jde o zZivocichy pochazejici z akvakultury.
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Cirkus | pfedstaveni se zvifaty: podle definic v ¢l. 2 bodech 34 a 35 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2035.

Vypusténi do volné piirody: tykad se pouze zivych zvirat, kterd maji byt vypusténa do volné piirody na misté
urcen.

Evidovany konovity: podle definice v ¢l. 2 bodé¢ 30 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035.

Dalsi chov: zvifata urCend pro zafizeni chovajici Zivd zvifata nebo pro chovatele zvifat v zdjmovém chovu,

pokud se na né nevztahuje specifictéjsi acel nebo kategorie z kolonky 1.20 (napf. karanténa, uzaviend zaf{zeni
atd.). Patfi sem i zvifata, kterd jsou urCena k dodavce k doplnéni stavu zvéfe nebo k vypusténi do volné
piirody, pokud maji tato zvifata pred vypusténim projit pies zafizeni.

Stfedisko pro ¢istént: podle definice v ¢l. 2 bodé 2 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/691.
Expedicni stfedisko: podle definice v ¢l. 2 bodé 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691.
Sddkovaci oblast: podle definice v ¢l. 2 bodé 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691.

Zatizeni akvakultury pro okrasné tcely: jak je stanoveno v c¢lanku 17 nebo ¢lanku 18 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/691.

Pordzka: u zvifat urenych pro jatka bud pifmo, nebo pfes zafizeni schvilené pro svody.
Zéarodecné produkty: podle definice v ¢l. 4 bodé 28 naiizeni (EU) 2016/429.

Jiné: pro tcely, které nejsou uvedeny na jiném misté této klasifikace, véetné vodnich zivocicht uréenych pro
rybaiské ndstrahy.

1.21 Pro tranzit

Zagkrtnéte tuto kolonku pii tranzitu zvifat nebo produktti pfes tzemi Evropské unie z jedné tfeti zemé do jiné
tieti zemé nebo z jedné Casti tieti zemé do jiné Cdsti téze tieti zemé.

Uved'te nédzev a kod ISO tfeti zemé urceni.

1.22 Pro vnitini trh

Zagkrtnéte tuto kolonku, pokud maji byt zdsilky uvedeny na trh Unie.

123 Pro zpétny dovoz

Zagkrtnéte tuto kolonku v piipadé evidovanych koriovitych, ktefi jsou urceni pro soutéze nebo dostihy nebo
byli pozvani ke zvlastnim kulturnim akcim a je povolen jejich zpétny dovoz do Evropské unie po jejich
docasném vyvozu.

124 Celkovy pocet baleni

Uvedte celkovy pocet baleni v zdsilce, v pifslusnych piipadech:
U zvifat: uvedte pocet beden, kleci, kontejnerd, tli nebo stdni, v nichz jsou zvifata pfepravovéna.
U spermatu, oocytd a embryi uréenych pro umélou reprodukci: uvedte pocet kontejneri.

V piipadé volné loZenych zdsilek je tato kolonka nepovinnd.

1.25 Celkové mnozstvi

U suchozemskych zvifat nebo zdrode¢nych produkt: uvedte podle situace celkovy pocet kust, ndsadovych
vajec nebo pejet, vyjadieny jako jednotky.

U vodnich zivo¢icht: uvedte podle situace celkovy pocet zvifat, jiker nebo larev, vyjadieny jako jednotky.
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1.26 Celkovd ¢istd hmotnost | hrubd hmotnost (kg)

Celkova ¢istd hmotnost je hmotnost samotnych zvifat nebo samotného zbozi bez bezprostiednich baleni nebo
jinych obald. Vypocitd ji automaticky systém IMSOC na zdkladé informaci uvedenych v kolonce 1.27. Dekla-
rovand €istd hmotnost glazovanych potravin se uvede jako hmotnost bez glazury.

Uvedte celkovou hrubou hmotnost, tj. souhrnnou hmotnost zvifat nebo zbozi s bezprostfednim balenim
a veskerymi obaly, ale bez prepravnich kontejnerti a jinych pfepravnich zafizeni.

127 Popis zasilky

Uvedte pFislusny kéd harmonizovaného systému (kéd HS) a ndzev urceny Svétovou celni organizaci podle
nafizen{ Rady (EHS) ¢. 2658/87 (¥). Tento celni popis se v piipadé potieby doplni o dalsi informace potiebné
k veterindrni klasifikaci zvifat nebo produktti. Kromé toho uved'te veskeré zvlastni pozadavky tykajici se zvifat
nebo povahy/zpracovéani produktti, jak jsou vymezeny v pfislusnych pravnich ptedpisech Unie.

U zvifat: uvedte druh, kategorii, identifika¢ni metodu, identifikacni ¢islo, stafi, pohlavi, mnozstvi nebo €istou
hmotnost a test. U véel a ¢meldkd uvedte jednu z téchto moznosti: matky s nejvyse 20 doprovazejicimi
véelami, véelstva s plodem nebo jiné.

U spermatu, oocytd nebo embryi uréenych pro umélou reprodukci: uved'te

— typ (sperma, embrya ziskand in vivo, oocyty ziskané in vivo, embrya vyprodukovand in vitro nebo embrya
podrobend mikromanipulaci),

— datum odbéru nebo produkee,

— dislo schvéleni zafizeni odbéru nebo produkce (stiedisko pro odbér spermatu, tym pro odbér nebo
produkci embryi, zafizeni pro zpracovani zdrodecnych produkti, stfedisko pro skladovani zdrode¢nych
produktti nebo uzaviené zafizeni),

— identifika¢ni znacka na pejeté nebo jiném balent,
— MnNozstvi,

— druh, poddruh (v ptipadé potfeby u zvitat z uzavienych zafizeni) a identifika¢ni ¢islo darcovského zvitete
(darcovskych zvitat).

U produktti: uvedte druh, typ produktd, typ osetfeni, identifika¢ni znacku a &islo schvéleni zafizeni, v pFislus-
nych ptipadech spolu s kédem ISO zemé (napt. jatka, zpracovatelsky zdvod, chladirensky sklad), pocet baleni,
druh obalu, ¢islo Sarze, Cistou hmotnost a (nejstarsi) datum odbéru/produkce. Zaskrtnéte ,koneény spotiebitel,
pokud jsou produkty zabaleny pro kone¢né spotiebitele.

U vedlejsich produktt Zivocisného pivodu nebo ziskanych produktti: uvedte druh, typ produktd, typ oSetfen,
¢islo schvéleni nebo registracni ¢islo vyrobniho nebo produkéniho zatizeni spolu s kddem ISO zemé, pocet
baleni, druh obalu, &islo 3arze, ¢istou hmotnost.

Druh: uvedte védecky ndzev nebo podle definice v souladu s prdvnimi pfedpisy Unie.

Druh obalu: urcete druh obalu podle definice uvedené v doporuceni ¢. 21 (%) UN/CEFACT (Centrum OSN pro
usnadniovani obchodu a elektronické obchodovéni).

Cést 11 - Certifikace

Kolonka Popis

Zemé

Uvedte ndzev tieti zemé vydavajici osvédcent.
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Vzorové osvédcéeni

Tato kolonka odkazuje na konkrétni nizev kazdého vzorového osvédceni.

I Zdravotni informace

Tato kolonka odkazuje na specifické pozadavky Unie v oblasti zdravi a dobrych Zivotnich podminek pouzi-
telné na dany druh zvifat nebo na druh produktd, jak jsou vymezeny v dohoddch o rovnocennosti s ur¢itymi
tietimi zemémi nebo v jinych pravnich predpisech Unie, napiiklad v pravnich pfedpisech tykajicich se
certifikace.

Pokud pro danou zdsilku neexistuje Zddné veterindrni potvrzeni ani potvrzeni o zdravotni nezdvadnosti ani
jiné potvrzeni, pak se celd tato ¢ast vymaze nebo zneplatni nebo nesmi byt viibec pfitomna, jak je uvedeno
v pozndmkich pod carou pro &ist II konkrétnich osvédceni Unie.

I1.2a Referencni ¢islo osvédceni

Jednd se o jedine¢ny alfanumericky kéd uvedeny v kolonce 1.2.

I1.2b Referenc¢ni ¢islo IMSOC

Jednd se o jedine¢ny alfanumericky kéd uvedeny v kolonce I.2a.

Osvédcujici tfednik

Tato kolonka odkazuje na podpis osvédcujiciho tifednika podle definice v ¢l. 3 bodé 26 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625.

Uvedte jméno hiilkovym pismem, piipadné kvalifikaci a titul, podepisujici osoby a ndzev a origindlni razitko
piislusného orgdnu, k némuz podepisujici osoba piislusi, a datum podpisu.

(") Mezindrodni standardni dvoupismenny kéd zemé v souladu s mezindrodni normou ISO 3166 alpha-2; http://www.iso.org[iso/
country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm.

() Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/625 ze dne 4. bfezna 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pozadavky na vstup zasilek urcitych zvitat a zbozi uréenych k lidské spotiebé do Unie
(Ut. vést. L 131, 17.5.2019, s. 18).

(}) Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/2124 ze dne 10. fjna 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pravidla pro tfedni kontroly zdsilek zvifat a zboZzi v rezimu tranzitu, pieklddky
a dal3i ptepravy pies tizemi Unie, kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008, (ES) ¢. 1251/2008, (ES) ¢. 119/2009, (EU)
¢. 206/2010, (EU) ¢. 605/2010, (EU) ¢. 142/2011, (EU) ¢. 28/2012, provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/759 a rozhodnuti
Komise 2007/777[ES (Uf. vést. L 321, 12.12.2019, s. 73).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. Fjna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty
zivocisného ptivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotiebé, a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 17742002 (nafizeni
o vedlejsich produktech zivocisného pivodu) (UE. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1).

(°) Nafizeni Komise (EU) ¢. 1422011 ze dne 25. tnora 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty zivocisného pivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny
k lidské spotieb¢, a provadi smérnice Rady 97/78|ES, pokud jde o urcité vzorky a pfedméty osvobozené od veterinarnich kontrol
na hranici podle uvedené smérnice (Uf. vést. L 54, 26.2.2011, s. 1).

(°) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035 ze dne 28. cervna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni, v nichz jsou chovdna suchozemskd zvifata,
a lihni a vysledovatelnosti urcitych chovanych suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec (Uf. vést. L 314, 5.12.2019, s. 115).

(') Naiizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2016429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni akvakultury a dopravct vodnich zivocichi (Ur. vést. L 174,
3.6.2020, s. 345).

(]) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku
(Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).

(°) Posledni verze: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html
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PRILOHA 1I

Priloha II obsahuje toto vzorové veterindrni osvédéeni a toto tiedni osvédceni:

Kapitola 1: Vzorové veterindrni osvédcen{ pro piemistovani produktl zZivoc¢isného ptivodu, které sméji byt premistény
z uzavieného pasma podléhajictho mimofddnym opatfenim nebo opatfenim k tlumeni ndkazy nebo které
pochdzeji ze zvitat druhd, na néZ se uvedend opatfeni vztahuji, v rdmci Unie (vzor INTRA-EMERGENCY)

Kapitola 2: Vzorové tifedni osvédéeni pro pfemistovani nestazené velké volné Zzijici zvéfe uréené k lidské spotiebé mezi
Clenskymi stity (vzor INTRA-UNSKINNED LARGE WILD GAME)
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KAPITOLA 1

VZOROVE VETERINARNI OSVEDCENI PRO PREMISTOVANI PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU, KTERE SMEJI BYT
PREMISTENY Z UZAVRENEHO PASMA PODLEHAJICTHO MIMORADNYM OPATRENIM NEBO OPATRENIM K TLUMENI{
NAKAZY NEBO KTERE POCHAZEJ{ ZE ZVIRAT DRUHU, NA NEZ SE UVEDENA OPATRENI VZTAHUJI, V RAMCI UNIE
(VZOR INTRA-EMERGENCY)

EVROPSKA UNIE INTRA
1.1 Odesilatel 1.2 Referencni €islo IMSOC
Nazev l.2a Mistni referenéni €islo
Adresa 1.3  PfisluSny ustfedni organ KOD QR
Zemé Koéd I1ISO zemé 1.4  PfisluSny mistni organ
1.5  Pfijemce 1.6 Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zarizeni
- Nazev Nazev Registra¢ni €islo
=
E Adresa Adresa
N
3 Zeme Kod ISO zeme Zeme Kod ISO zeme
0
L | .7  Zemé pivodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
w | 1.8 Region plavodu Kéd 1.10 Region uréeni Kod
S [111  Misto 112 Misto uréeni
odeslani
Nazev Registraéni Cislo / €islo Nazev Registraéni &islo / ¢islo
schvaleni schvaleni
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.13 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni .
1.15 prostredek 1.16 Piepravce
O Plavidlo 0 Letadlo Nazev Registraéni ¢islo / &islo
schvaleni
Adresa
O Zelezniéni 0 Silniéni vozidlo Zemé Kéd ISO zemé
doprava 117 Pravodni doklady
Identifikace Typ Koéd
Dokument Zemé Kéd I1ISO zemé
Referencni ¢islo obchodniho
dokladu
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.18  Pfepravni 0 Okolni 0 Chlazené 0 Zmrazené
podminky
1.19 Cislo kontejneru / ¢islo plomby

Cislo kontejneru

Cislo plomby

1.20

0 Dalsi chov

00 Evidovany koriovity
O Vypusténi do volné
pfirody

0 Dal$i zpracovani

O Produkty k lidské

Osvédceno jako nebo osvédceno pro

0 Porazka

0 Cirkus / pfedstaveni se
zviraty

O Expediéni stfedisko

0 Organicka hnojiva
a pomocné pudni latky

O Opyleni

O Uzavrené zafizeni

00 Vystava
00 Sadkovaci oblast /
stredisko pro Cisténi

O Technické vyuziti

O Zivi vodni

0 Zarodecné produkty

i hranic
0 Zafizeni akvakultury pro

okrasné ucely

zarizeni

0 Jiné

O Akce nebo ¢innost v blizkost

0 Karanténni nebo podobné

Misto vystupu
Misto vstupu

spotifebé zivoCichové k lidské
spotrebé
.21 0O Pro tranzit pfes tieti zemi
Treti zemé Kéd ISO zemé

Kod stanovisté hrani¢ni kontroly
Kod stanovisté hrani¢ni kontroly

.22 0O Pro tranzit pres ¢lensky stat (Clenské staty) .23 0O Pro vyvoz
Clensky stat Kod ISO zemé Tieti zemé Kéd ISO zemé
= s . - . . Kéd stanovisté
Clensky stat Kod ISO zemé Misto vystupu hranicni kontroly
Clensky stat Kod 1ISO zemé
.24 Piedpokladana doba cesty 1.25 Kniha jizd Jano One
1.26 Celkovy pocet baleni .27 Celkové mnozstvi
1.28 Celkova €ista hmotnost / hruba hmotnost (kg) | .29 Celkovy predpokladany prostor pro zasilku
1.30 Popis zasilky
Kod Druh Poddruh/kategorie  Pohlavi Identifikaéni Identifikaéni Cislo Stafi  Mnozstvi
KN systém
Typ
Region Chladirensky Identifikaéni Druh obalu Cista
puvodu sklad znacka hmotnost
Jatka Typ oSetieni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze
Datum Vyrobni zavod Cislo schvaleni nebo Test
odbéru/produkce registracni &islo

zavodu/zafizeni/stfediska
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EVROPSKA UNIE Vzorové osvédéeni INTRA-EMERGENCY
Il. Zdravotni informace iLa Refgrepcql Cislo b Referenéni &islo IMSOC
osvédceni
J4, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékar, potvrzuji, Ze produkty Zivoci§ného plivodu popsané v &asti |
spliuji podminky stanovené v ... [vloZte nazev a datum
vyhlaseni prislusného prévniho aktu prijatého Komisi, ktery uvedené podminky stanovi, v Urednim véstniku
Evropské unie nebo odkaz na pravni akt nebo pokyn schvaleny a zvefejnény pfislusnym organem, ktery

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

8 uvedené podminky stanovi],

g pokud jde o opatieni k tlumeni ndkaz vztahujicise na ... [viozte
S'E nazev prislusné Nakazyl Vv .............cooooiiiiii i [vloZte ¢lensky stat plvodul.

]

© | Poznamky

?

\©

O

Toto veterinarni osvédéeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze | kapitole 2
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Uredni veterinarni lékar

Jmeno (hulkovym Kvalifikace a titul

pismem)

Nazev mistni Kéd mistni
kontrolni jednotky kontrolni jednotky
Datum

Razitko Podpis
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KAPITOLA 2

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO PREMISTOVANI NESTAZENE VELKE VOLNE ZIJici ZVERE URCENE K LIDSKE
SPOTREBE MEZI CLENSKYMI STATY (VZOR INTRA-UNSKINNED LARGE WILD GAME)

EVROPSKA UNIE INTRA
1.1 Odesilatel 1.2  Referencni €islo IMSOC
Nazev l.2a Mistni referencni ¢islo
Adresa 1.3 Prislusny ustredni organ KOD QR
Zemé Kod ISO zemé 1.4  Prislusny mistni organ
1.5 Pfijemce 1.6  Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zafizeni
2 Nazev Nazev Registraéni Cislo
:ﬁ Adresa Adresa
N
§)
S Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd I1ISO zemé
i 1.7 Zemé pavodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé ur€eni Koéd ISO zemé
E 1.8 Region puvodu Kéd 1.10 Region uréeni Kod
O M1 Misto 112 Misto urgeni
odeslani
Nazev Registraéni €islo / Cislo Nazev Registracni Cislo / Cislo
schvaleni schvaleni
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd I1ISO zemé
1.113  Misto nakladky 1.14 Datum a €as odjezdu
Dopravni .
1.15 prostredek 1.16 Prepravce
O Plavidlo O Letadlo Nazev Registraéni Cislo / Cislo
schvaleni
Adresa
0 Zelezniéni O Silni¢ni vozidlo Zemé Kod ISO zemé
d
oprava 117 Pravodni doklady
Identifikace 0 Jiné Typ Kod
Dokument Zemé Kod ISO zemé
Referenc¢ni €islo obchodniho
dokladu
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118  Piepravni O Okolni O Chlazené 0 Zmrazené
podminky
1.19 Cislo kontejneru / €islo plomby
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 Osvédceno jako nebo osvédceno pro
0 DalSi chov 0 Porazka 0 Uzaviené zafizeni 0 Zarodec€né produkty
00 Evidovany korovity 0 Cirkus / pfedstaveni se 0 Vystava 0 Akce nebo €innost v blizkosti
zviraty hranic
00 Vypusténi do volné 0 Expedi¢ni stredisko 0 Sadkovaci oblast / 0 Zafizeni akvakultury pro
pfirody stfedisko pro Cisténi okrasné ucely
0 DalSi zpracovani 0 Organicka hnojiva O Technické vyuZiti 0 Karanténni nebo podobné
a pomocné pudni latky zarizeni
O Produkty k lidské O Opyleni O Zivi vodni O Jiné
spotiebé zivoCichové k lidské
spotiebé
1.21 O Pro tranzit pres treti zemi
Tieti zemé Kéd ISO zemé
Misto vystupu Kod stanovisté hrani¢ni kontroly
Misto vstupu Kod stanovisté hrani¢ni kontroly
1.22 O I:-‘ro tranzit pres €lensky stat (Clenské 123 0 Pro vyvoz
staty)
Clensky stat Kéd ISO zemé Treti zemé Kéd ISO zemé
Clensky stat Kéd 1ISO zemé Misto vystupu Kod stanovisté
hrani¢ni kontroly
Clensky stat Kéd ISO zemé
.24 Predpokladana doba cesty .25 Kniha jizd [Jano [ ne
1.26 Celkovy pocet baleni .27 Celkové mnozstvi
1.28 g(‘:)km’a Cista hmotnost / hruba hmotnost | | 59 ¢ojkovy predpokladany prostor pro zasilku
1.30 Popis zasilky
Kod KN  Druh Poddruh/kategorie  Pohlavi Identifikagni Identifikacni Cislo Stafi  Mnozstvi
systém
Typ
Region Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
puvodu sklad znacka hmotnost
Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze
Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo Test
odbéru/produkce zavod registracni €islo
zavodu/zafizeni/stfediska
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EVROPSKA UNIE Vzorové osvédceni INTRA-UNSKINNED LARGE
WILD GAME
Il. Zdravotni informace L.a Referencni Cislo ILb Referencni Cislo
’ osvédceni ) IMSOC

1l.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti
Ja, nize podepsany, potvrzuji, ze:

a) vSechny pfislusné Casti tél zvirat a prohlaSeni splnily pozadavky stanovené v pfiloze Il oddile IV kapitole
Il bodé 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004;

b) velka volné Zijici zvér nebyla ulovena v oblasti, na kterou se ze zdravotnich divodU vztahuje zakaz nebo
omezeni pro dotéeny druh v souladu s pravnimi pfedpisy Unie nebo vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s
ohledem na Severni Irsko.

Cast lI: Certifikace

Toto Ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplriovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze | kapitole 2
provéadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

CastI:

Kolonka 1.11: Uvedte registracni Cislo nebo jakékoliv jiné identifikaéni Cislo. Pokud se tento udaj
nepouzije, uvedte ,XXX".

Kolonka 1.12: Uvedte udaje o zafizeni pro nakladani se zvéfinou.

Kolonka 1.20: Certifikace k lidské spotfebé je podminéna pfiznivym vysledkem urfedni kontroly v
zafizeni pro nakladani se zvéfinou.

Kolonka 1.30: Popis zasilky:

Kod KN*“: Pouzijte pfisluSsny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni
organizace: 02031190, 02032190, 02089030, 02089060 a 02089098.

Osvédcujici urednik

Jméno (hulkovym Kvalifikace a titul

pismem)

Nazev mistni kontrolni Koéd mistni
jednotky kontrolni jednotky
Datum

Razitko Podpis
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PRILOHA III

Priloha III obsahuje tato vzorové veterindrni/ifedni osvédceni a dredni osvédéeni pro vstup do Unie:

VZOR

Cerstvé maso kopytniki

BOV Kapitola 1: Vzorové veterindrni/ifedni osvédceni pro vstup Cerstvého masa urceného
k lidské spotiebé, s vyjimkou strojné oddéleného masa, domaciho skotu do Unie

OVI Kapitola 2: Vzorové veterindrni/ifedni osvédceni pro vstup Cerstvého masa urceného
k lidské spotiebé, s vyjimkou strojné oddéleného masa, domdcich ovci a koz do Unie

POR Kapitola 3: Vzorové veterindrni/Gfedni osvédceni pro vstup cerstvého masa urceného
k lidské spotiebé, s vyjimkou strojné oddéleného masa, domdcich prasat do Unie

EQU Kapitola 4: Vzorové veterindrni/Gfedni osvéd¢eni pro vstup cerstvého masa urceného
k lidské spotrebé, s vyjimkou mletého masa a strojné oddéleného masa, domdcich licho-
kopytniktt (Equus caballus, Equus asinus a jejich kifzenci) do Unie

RUF Kapitola 5: Vzorové veterindrni/Gfedni osvédceni pro vstup Cerstvého masa urceného
k lidské spotieb¢, s vyjimkou drobt, mletého masa a strojné oddéleného masa, zvifat
Celedi Bovidae (kromé domadciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych chova-
nych jako farmovd zvéf do Unie

RUW Kapitola 6: Vzorové veterindrni/Gfedni osvéd¢eni pro vstup cerstvého masa urceného
k lidské spotiebé, s vyjimkou drobli, mletého masa a strojné oddéleného masa, volné
zijicich zvifat eledi Bovidae (kromé domdciho skotu, ovci a koz), volné Zijicich velbloudo-
vitych a volné zijicich jelenovitych do Unie

SUF Kapitola 7: Vzorové veterindrni/dfedni osvédceni pro vstup cerstvého masa urceného
k lidské spotieb¢, s vyjimkou drobl, mletého masa a strojné oddéleného masa, zvifat
volné zijicich plemen prasat a zvifat Celedi Tayassuidae chovanych jako farmovd zvéf do
Unie

SUW Kapitola 8: Vzorové veterindrnifGfedni osvéd¢eni pro vstup Cerstvého masa urceného
k lidské spotiebé, s vyjimkou drobti, mletého masa a strojné oddéleného masa, volné
zijicich zvifat volné Zijicich plemen prasat a zvifat Celedi Tayassuidae do Unie

EQW Kapitola 9: Vzorové veterindrni/dfedni osvédceni pro vstup cerstvého masa urceného
k lidské spotiebé, s vyjimkou drobti, mletého masa a strojné oddéleného masa, volné
zijicich lichokopytniki podrodu Hippotigris (zebra) do Unie
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RUM-MSM Kapitola 10: Vzorové veterindrni/Gfedni osvédéeni pro vstup strojné oddéleného masa
domadcich prezvykavct urceného k lidské spotiebé do Unie

SUI-MSM Kapitola 11: Vzorové veterindrni/Gfedni osvédéeni pro vstup strojné oddéleného masa
domécich prasat uréeného k lidské spotfebé do Unie

NZ-TRANSIT-SG Kapitola 12: Vzorové veterindrni osvédceni pro vstup do Unie cerstvého masa urceného
k lidské spotiebé pochézejictho z Nového Zélandu a prevazeného pies Singapur s vyklad-
kou, moznym skladovanim a pfeklddkou pfed vstupem do Unie

maso driibeZe, ptikd nadfidu béZici a jiné pernaté zvéfe, vejce a vajecné vyrobky

POU Kapitola 13: Vzorové veterindrniftfedni osvédceni pro vstup Cerstvého masa urceného
k lidské spotiebé, s vyjimkou mletého masa a strojné oddéleného masa, dribeze jiné
nez ptici nadfddu bézci do Unie

POU-MI/MSM Kapitola 14: Vzorové veterindrni/tfedni osvédéeni pro vstup mletého masa a strojné oddé-
leného masa driibeze jiné nez ptici nadfddu bézci uréeného k lidské spotiebé do Unie

RAT Kapitola 15: Vzorové veterindrniftfedni osvéd¢eni pro vstup Cerstvého masa urceného
k lidské spotrebg, s vyjimkou mletého masa a strojné oddéleného masa, ptdkd nadfddu
bézci do Unie

RAT-MI/MSM Kapitola 16: Vzorové veterindrni/tfedni osvédéeni pro vstup mletého masa a strojné oddé-
leného masa ptdkd nadiddu bézci uréeného k lidské spottebé do Unie

GBM Kapitola 17: Vzorové veterindrnififedni osvédceni pro vstup Cerstvého masa urceného
k lidské spottebé, s vyjimkou mletého masa a strojné oddéleného masa, pernaté zvéfe
do Unie

GBM-MI/MSM Kapitola 18: Vzorové veterindrnififedni osvédéeni pro vstup mletého masa a strojné oddé-

leného masa pernaté zvéfe urcéeného k lidské spotiebé do Unie

E Kapitola 19: Vzorové veterindrniftfedni osvédceni pro vstup vajec urcenych k lidské
spotiebé do Unie

EP Kapitola 20: Vzorové veterindrni/Gfedni osvédceni pro vstup vaje¢nych vyrobkl urcenych
k lidské spotiebé do Unie

Cerstvé maso, s vyjimkou strojné oddéleného masa, volné Zijicich zajicovitych, nékterych volné Zijicich
suchozemskych savci a krilikis ve farmovém chovu

WL Kapitola 21: Vzorové dfedni osvédéeni pro vstup Cerstvého masa uréeného k lidské
spotfebé volné zijicich zajicovitych (krdlici a zajici), s vyjimkou mletého masa, strojné
oddéleného masa a drobd, kromé nestazenych a nevyvrzenych zajicovitych, do Unie

WM Kapitola 22: Vzorové dfedni osvédceni pro vstup cCerstvého masa uréeného k lidské
spotfebé, s vyjimkou drobt, mletého masa a strojné oddéleného masa, volné Zijicich
suchozemskych savct kromé kopytnikii a zajicovitych do Unie
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RM Kapitola 23: Vzorové veterindrniftfedni osvédceni pro vstup Cerstvého masa urceného
k lidské spotiebé, s vyjimkou mletého masa a strojné oddéleného masa, kralikd ve
farmovém chovu do Unie

masné polotovary

MP-PREP Kapitola 24: Vzorové veterindrni/Gfedni osvédceni pro vstup masnych polotovarti uréenych
k lidské spotiebé do Unie

masné vyrobky, véetné tavenych nebo Skvafenych Zivocisnych tukd a Skvarki, masovych vytazki a opraco-
vanych Zaludki, mocovych méchyit a stfev jinych nez st¥ivka

MPNT Kapitola 25: Vzorové veterindrniftfedni osvédceni pro vstup masnych vyrobki urcenych
k lidské spotiebé, véetné tavenych nebo Skvatenych Zivocisnych tukd a $kvarkd, masovych
vytazka a opracovanych zaludkd, mocovych méchyit a stiev jinych nez stiivka, u nichz se
nevyzaduje, aby byly podrobeny zvldstnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik, do Unie

MPST Kapitola 26: Vzorové veterindrni/tifedni osvédéeni pro vstup masnych vyrobkd urcenych
k lidské spotiebé, véetné tavenych nebo Skvatenych zivocisnych tukd a Skvarkd, masovych
vytazka a opracovanych zaludkd, mocovych méchyit a stfev jinych nez stiivka, u nichz se
vyzaduje, aby byly podrobeny zvldstnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik, do Unie

stiivka

CAS Kapitola 27: Vzorové veterindrniftfedni osvédceni pro vstup stifvek urCenych k lidské
spotfebé do Unie

Zivé ryby, zivi korysi a produkty ZivociSného pivodu z téchto Zivocichii urcené (urceni) k lidské spotfebé

FISH-CRUST-HC Kapitola 28: Vzorové veterindrni/Gfedni osvédceni pro vstup zivych ryb, Zivych korysa
a produktl zivocisného pivodu z téchto Zivocichd, které jsou urceny k lidské spotiebé,
do Unie

EU-FISH Kapitola 29: Vzorové tredni osvédéeni pro vstup produktd rybolovu urcenych k lidské

spottebé ulovenych plavidly plujicimi pod vlajkou nékterého ¢lenského statu a prepravova-
nych ve tietich zemich, pfipadné téz s uskladnénim, do Unie

FISH/MOL-CAP Kapitola 30: Vzorové afedni osvédéeni pro vstup produktii rybolovu nebo produktt rybo-
lovu ziskanych z mlzd, které jsou urCeny k lidské spotiebé a vstupuji do Unie pfimo
z chladirenského, mrazirenského nebo zpracovatelského plavidla plujicitho pod vlajkou treti
zemg, jak stanovi ¢l. 11 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625, do Unie

Zivi mlzi, ostnokoZci, pldsténci, mofsti plzi a produkty Zivocisného pivodu z téchto Zivocicha

MOL-HC Kapitola 31: Vzorové veterindrnifdfedni osvédceni pro vstup Zivych mlzd, ostnokozcd,
plasténct, moiskych plzd a produktd Zivocisného pivodu z téchto Zzivocichh, které
jsou urceny k lidské spotfebé, do Unie

MOL-AT Kapitola 32: Vzorové tredni osvédéeni pro vstup zpracovanych mlzi druhu Acanthocardia
tuberculatum urcenych k lidské spotiebé do Unie
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syrové mléko, mlé¢né vyrobky, mlezivo a vyrobky z mleziva

MILK-RM Kapitola 33: Vzorové veterindrni/dfedni osvédceni pro vstup syrového mléka urceného
k lidské spotiebé do Unie

MILK-RMP/NT Kapitola 34: Vzorové veterindrni/tfedni osvédéeni pro vstup mléénych vyrobkl uréenych
k lidské spotiebé, které jsou ziskdny ze syrového mléka nebo u nichz se nevyzaduje, aby
byly podrobeny zvlastnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik, do Unie

DAIRY-PRODUCTS-PT Kapitola 35: Vzorové veterindrniftfedni osvédceni pro vstup mléénych vyrobki urcenych
k lidské spotiebé, u nichz se vyzaduje, aby byly podrobeny pasterizaci, do Unie

DAIRY-PRODUCTS-ST Kapitola 36: Vzorové veterindrni/tfedni osvéd¢eni pro vstup mléénych vyrobkt uréenych
k lidské spotiebé, u nichz se vyzaduje, aby byly podrobeny zvldstnimu oSetfeni ke zmir-
néni rizik jinému, nez je pasterizace, do Unie

COLOSTRUM Kapitola 37: Vzorové veterindrni/Gfedni osvédceni pro vstup mleziva urceného k lidské
spotfebé do Unie

COLOSTRUM-BP Kapitola 38: Vzorové veterindrni/tfedni osvédceni pro vstup vyrobkd z mleziva urcenych
k lidské spotiebé do Unie

chlazend, zmrazend nebo pfipravend Zabi stehynka

FRG Kapitola 39: Vzorové tfedni osvédéeni pro vstup chlazenych, zmrazenych nebo piiprave-
nych Zzabich stehynek uréenych k lidské spotiebé do Unie

hlemyzdi

SNS Kapitola 40: Vzorové tfedni osvédceni pro vstup hlemyzda urcenych k lidské spotiebé do
Unie

Zelatina

GEL Kapitola 41: Vzorové tfedni osvédceni pro vstup Zelatiny urcené k lidské spotiebé do Unie

kolagen

COL Kapitola 42: Vzorové afedni osvédceni pro vstup kolagenu uréeného k lidské spotiebé do
Unie

suroviny pro vyrobu Zelatiny a kolagenu

RCG Kapitola 43: Vzorové veterindrniftfedni osvédéeni pro vstup surovin pro vyrobu Zelatiny
a kolagenu urcenych k lidské spotiebé do Unie
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oSetfené suroviny pro vyrobu Zelatiny a kolagenu

TCG

Kapitola 44: Vzorové veterindrni/afedni osvédéeni pro vstup o$etfenych surovin pro vyrobu
zelatiny a kolagenu urcenych k lidské spotiebé do Unie

med a jiné vielaiské produkty urcené k lidské spotfebé

HON

Kapitola 45: Vzorové dredni osvédéeni pro vstup medu a jinych véelaiskych produkti
uréenych k lidské spottebé do Unie

tyto vysoce rafinované produkty: chondroitin-sulfit, vysoce rafinovand kyselina hyaluronovd, jiné vysoce
rafinované hydrolyzované vyrobky z chrupavky, chitosan, glukosamin, syfidlo, vyzina a aminokyseliny

HRP

Kapitola 46: Vzorové tfedni osvédéeni pro vstup téchto vysoce rafinovanych produkti:
chondroitin-sulfitu, vysoce rafinované kyseliny hyaluronové, jinych vysoce rafinovanych
hydrolyzovanych vyrobkii z chrupavky, chitosanu, glukosaminu, syfidla, vyziny a amino-
kyselin urcenych k lidské spotiebé do Unie

maso plazi

REP Kapitola 47: Vzorové tfedni osvédéeni pro vstup masa plazh urceného k lidské spotiebé do
Unie

hmyz

INS Kapitola 48: Vzorové afedni osvédceni pro vstup hmyzu uréeného k lidské spotfebé do

Unie

jiné produkty Zivoc¢isného puvodu

PAO

Kapitola 49: Vzorové ufedni osvéd¢eni pro vstup jinych produktd Zzivocisného pivodu
z domdcich kopytnikl, dribeze, krdlikii nebo produkti rybolovu urcenych k lidské
spotiebé, na néZ se nevztahuji clanky 8 az 26 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2020/2235, do Unie

smésné produkty

COMP

Kapitola 50: Vzorové veterindrni/tifedni osvédceni pro vstup netrvanlivych smésnych
produktt a trvanlivych smésnych produkti obsahujicich jakékoli mnozstvi masnych
vyrobkd, s vyjimkou Zelatiny, kolagenu a vysoce rafinovanych produktd, které jsou urceny
k lidské spotiebé, do Unie

klicky urcené k lidské spotiebé a semena urcend k produkci klicka k lidské spotiebé

SPR

Kapitola 51: Vzorové dfedni osvédéeni pro vstup klickd urcenych k lidské spotiebé
a semen urcenych k produkci klickti k lidské spotiebé do Unie

tranzit smésnych produkti pfes dzemi Unie do tfeti zemé bud okamZzité, nebo poté, co byly skladoviny

v Unii

TRANSIT-COMP

Kapitola 52: Vzorové veterindrni osvédceni pro tranzit netrvanlivych smésnych produkti
a trvanlivych smésnych produktt obsahujicich jakékoli mnozstvi masnych vyrobkti a urce-
nych k lidské spotiebé ptes tzemi Unie do tieti zemé bud okamzité, nebo poté, co byly
skladovany v Unii

30.12.2020
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KAPITOLA 1

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,
S VYJIMKOU STROJNE ODDELENEHO MASA, DOMACIHO SKOTU DO UNIE (VZOR BOV)

ZEME Veterinarni/aredni osvédcéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referen¢ni €islo l.2a Referencni ¢islo
osvédceni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
> |15 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
= Nazev Nazev
(7]
R Adresa Adresa
[72]
2
e Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod 1ISO zemé
= | 1.7 Zemé pivodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Koéd ISO zemé
ﬁ 1.8 Region ptivodu Kéd 1.10  Region urceni Kod
111 Misto odeslani .12  Misto uréeni
Nazev Registraéni &islo / Nazev Registraéni ¢islo /
¢islo schvaleni ¢islo schvaleni
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni i i ex
1.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hrani€ni kontroly v misté vstupu
. 1.17  Pravodni doklady
[ Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni R ,
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Kbédh
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entifikace Referenc¢ni ¢islo obchodniho
dokladu
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118 | Pfepravni podminky | O Okolni | OChlazené | O Zmrazené
119 Cislo kontejneru / Eislo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
0 Produkty k lidské

spotrebé
.21 O Pro tranzit .22 [0 Pro vnitini trh
Treti zemé Kod ISO zemé 1.23
L . . .y Celkova ¢ista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni .25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)

1.27 Popis zasilky

Kéd KN Druh
Chladirensky sklad Identifikaéni Druh obalu Cista hmotnost
znacka
Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo garze
00 Konecny Datum Vyrobni zavod Cislo schvaleni
spotrebitel odbéru/produkce nebo registraéni
Cislo

zavodu/zarizeni/st
fediska
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ZEME Vzorové osvédéeni BOV

Il. Zdravotni informace Referenéni ¢islo Referenéni &islo
Il.a < ax . Il.b
osvédceni IMSOC

I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Zze Unie neni koneénym mistem uréeni Cerstvého
masal

J4, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, prohlasuji, ze jsem sezndmen s prisluSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/20014, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.
178/20028, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004C, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v
prenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627°, a potvrzuji, Ze erstvé
maso® domaciho skotu (v&etn& druh( Bison a Bubalus a jejich kfizencl) popsané v ¢&asti | bylo
vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

1.1.1.  [maso] [mleté maso]") pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatfiuje (uplatriuji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodli (HACCP) v souladu s c¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004 pravidelné
podrobovany auditu provadénému pfislu§nymi organy a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu
jako zafizeni schvalené EU;

11.11.2.  maso bylo ziskano v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

Cast ll: Certifikace

(") 11.11.3. [mleté maso bylo vyrobeno v souladu s pfilohou Ill oddilem V nafizeni (ES) &. 853/2004 a
zmrazeno na vnitfni teplotu nejvySe —18 °C;]

1.1.4.  maso bylo po prohlidkach pfed porazkou a po porazce provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 19,
24,29, 30, 33 az 35, 37 a 38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 3, 4, 5, 7 a 8 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotiebg;

111.5. (") bud [jate¢n& upravené télo nebo Casti jatetné upraveného t&la byly oznaceny znackou
zdravotni nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2019/627;]

(") nebo [baleni [masa] [mletého masa](") byla oznacena identifikanim oznacenim v souladu s
pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) €. 853/2004;]

11.11.6.  [maso] [mleté maso](") splfiuje prislu§na kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005F;

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

b Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatreni pro
provadéni ufednich kontrol produktd Zivogisného pivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o Ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

E Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
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1.1.7.  jsou spInény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani
pritomnosti rezidui predloZenymi v souladu s ¢lankem 29 smérice Rady 96/23/ESF a dotéena
zvirata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU® pro dotéenou

zemi plvodu;

11.11.8. [maso] [mleté maso](") bylo vyprodukovano za podminek, které zaruéuji dodrzovani maximalnich
limit( rezidui pesticidd stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005"
a maximalnich limit kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006'.

I1.11.9. [maso] [mleté maso]™ bylo skladovano a prepravovano v souladu s pfislusnymi poZadavky

stanovenymi v pfiloze Il oddile I, resp. V nafizeni (ES) €. 853/2004;

11.1.10. pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii (BSE):

(") bud’”  [zemé& nebo oblast pivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ES* do

kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a

(") bud’ [zvifata, z nichZ je maso nebo mleté maso ziskano, se narodila, byla nepfetrzité
chovana aporazena vzemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu

BSE;]

(") nebo [zvifata, z nichzZ je maso nebo mleté maso ziskano, pochazeji ze zemé nebo oblasti
zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti

s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a:

(") bud i) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bodé 1 pism. a) nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z n§j

nebylo ziskano;]

("Ynebo [i) jate€né upravena téla, pulky jate¢né upravenych tél nebo pulky jatec¢né
upravenych tél rozporcované na nejvyse tfi ¢asti a étvrté neobsahuiji jiny
specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1 pism. a)
nafizeni (ES) €. 999/2001 nez patef v€etné misnich nervovych uzlin a
jateéné upravena téla nebo ¢asti jatecné upravenych tél zvirat starsSich 30
mésicl obsahujici patef jsou oznaceny dobie viditelnym ¢ervenym pruhem
na Stitku uvedeném v €lanku 13 nebo 15 nafizeni Evropského parlamentu a

Rady (ES) &. 1760/2000K (3)]]

Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a zivociSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UK. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu piedloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidi v potravinach a krmivech rostlinného a zivocidného puvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminuijicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych statl nebo tretich
zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. Cervence 2000 o systému identifikace a
evidence skotu, o oznagovani hovéziho masa a vyrobkl z hovéziho masa a o zru$eni nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97
(UF. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1).
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ii) zvifata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla porazena po
omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena
stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci
podlouhlého tyéovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;]

(") nebo [zvifata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, pochéazeji ze zemé nebo oblasti
zarazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti
s neur¢enym rizikem vyskytu BSE a:

(") bud’ i) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bodé 1 pism. a) nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z n§j
nebylo ziskano;]

M nebo [i) jateCné upravena téla, pllky jatecné upravenych tél nebo pullky jate¢né
upravenych tél rozporcované na nejvyse tfi ¢asti a ¢étvrté neobsahuiji jiny
specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1 pism. a)
nafizeni (ES) €. 999/2001 nez patef v€etné misnich nervovych uzlin a
jate€né upravena téla nebo &asti jate¢né upravenych tél zvirat starSich 30
mésicl obsahuijici pater jsou oznaceny dobie viditelnym ¢ervenym pruhem
na §titku uvedeném v ¢lanku 13 nebo 15 nafizeni (ES) &. 1760/2000 (3);]

i) zvifata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla porazena po
omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena
stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci
podlouhlého ty€ovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebecni;]

iii) zvifata, znichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla krmena
masokostni mouckou nebo Skvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych Zivogicht OIEL;

iv)  maso nebo mleté maso bylo produkovano a bylo s nim zachazeno takovym
zpUsobem, ktery zajistuje, Ze neobsahuje nervové a lymfatické tkané
odhalené béhem vykostovani, ani jimi nebylo kontaminovano;]]

(") nebo [zemé nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie
zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla porazena po omraceni
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou metodou
nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého ty€ovitého
nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni; a

L https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(") bud’ [b) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy material podle definice
v pfiloze V bodé 1 pism. a) nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z n&j nebylo ziskano;]

(") nebo [b) jate¢né upravena téla, pllky jate¢né upravenych t&l nebo pulky jateéné upravenych
tél rozporcované na nejvyse tfi ¢asti a étvrté neobsahuiji jiny specifikovany rizikovy
material podle definice v pfiloze V bodé 1 pism. a) nafizeni (ES) €. 999/2001 nez
pater véetné misnich nervovych uzlin a jate¢né upravena téla nebo ¢asti jatec¢né
upravenych tél zvirat starSich 30 mésicli obsahujici patef jsou oznaceny dobre
viditelnym &ervenym pruhem na stitku uvedeném v élanku 13 nebo 15 nafizeni
(ES) €. 1760/2000 (3)]]

(") nebo [zemé nebo oblast plivodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES nebo je zafazena do kategorie zemé nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu
BSE a

a) zvifata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla:

i) porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebecni
nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové
tkdné pomoci podlouhlého ty€ovitého nastroje zavedeného po omraceni do
dutiny lebeéni;

i) krmena masokostni mouckou nebo $kvarky ziskanymi z prezvykavcl, jak
jsou vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych zZivocichd OIE;

("Y bud’ [b) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy material podle definice
v pfiloze V bodé 1 pism. a) nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z néj nebylo ziskano;]

(") nebo [b) jate¢né upravena téla, plilky jate¢né upravenych tél nebo pllky jate¢né upravenych
tél rozporcované na nejvyse ti ¢asti a Ctvrté neobsahuji jiny specifikovany rizikovy
material podle definice v pfiloze V bodé 1 pism. a) nafizeni (ES) €. 999/2001 nez
pater véetné misnich nervovych uzlin a jateéné upravena téla nebo ¢asti jatecné
upravenych tél zvirat star§ich 30 mésicl obsahujici patef jsou oznaceny dobie
viditelnym €ervenym pruhem na Stitku uvedeném v €lanku 13 nebo 15 nafizeni
(ES) &. 1760/2000 (3);]

c) maso nebo mleté maso neobsahuje nervové a lymfatické tkané odhalené béhem
vykostovani ani z nich nebylo ziskano.]

* [1.1.11. spliiuje pozadavky nafizeni Komise (ES) ¢. 1688/2005M.]

M Nafizeni Komise (ES) €. 1688/2005 ze dne 14. fijna 2005, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 853/2004, pokud jde o zvlastni zaruky ohledné salmonely na zasilky ur¢ittho masa a vajec do Finska a Svédska
(UF. vést. L 271, 15.10.2005, s. 17).
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11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékar, potvrzuji, Ze €erstvé maso popsané v ¢asti I:

I1.2.1. bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kddem (kody): ........................ ®), z niz (nichz) je k datu
vystaveni tohoto osvédc€eni povolen vstup ¢erstvého masa skotu do Unie a ktera je uvedena
(které jsou uvedeny) na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/429 a:

a) kde nebyla hlasena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésicu pred datem porazky zvirat,
z nichz bylo €erstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti
této nakaze; a

(MWbud b kde nebyla hla$ena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésict pied datem porazky zvifat, z
nichz bylo erstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této
nakaze.]

()(B) nebo  [hy) kde nebyla hlaena slintavka a kulhavkaod ___/  / (dd/mmy/rrrr).]

()7) nebo  [b) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicli pred datem porazky zvirat, z
nichz bylo erstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se provadi program ockovani proti
slintavce a kulhavce pod dohledem pfislusného organu dané treti zemé nebo Uzemi.]

(1)8) nebo ) kde nebyla hlddena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicl pred datem porazky zvirat, z
nichz bylo erstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se provadi program ockovani proti
slintavce a kulhavce pod dohledem pfislu§ného organu dané treti zemé nebo Uzemi; tento
dohled zahrnuje kontrolu Uc&innosti programu oc¢kovani prostrednictvim pravidelného
sérologického dohledu, ktery ukazuje pfisluSna mnozstvi protilatek u zvifat a prokazuje
nepfitomnost cirkulace viru slintavky a kulhavky v dané oblasti.]

()®) nebo ) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicl pfed datem porazky zvirat, z
nichz bylo €erstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo o¢kovani proti této
nakaze a nepfitomnost nakazy kontroluje pfislusny organ dané treti zemé nebo Uzemi
prostfednictvim pravidelného sérologického dohledu, ktery prokazuje nepfitomnost
cirkulace viru slintavky a kulhavky.]

11.2.2. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

(1) bud [pobyvala od narozeni nebo alespoii 3 mésice pred porazkou v oblasti (oblastech)
uvedené (uvedenych) v bodé 11.2.1.]

(1) nebo [byla dovezenadne __/  / (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené v bodé 11.2.1 z oblasti

s kdédem ___ - ©) zniz byl k uvedenému datu povolen vstup Gerstvého masa skotu
do Unie a kde zvifata pobyvala od narozeni nebo alespori 3 mésice pfed porazkou.]
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(1) nebo [byla dovezena dne ___/ __/ (dd/mm/rrir) do oblasti uvedené v bodé& 11.2.1 z
Clenského statu s kédem ISO |

11.2.3. bylo ziskano ze zvifat pochazejicich ze zafizeni:

a) ktera jsou registrovana prislusnym organem treti zemé nebo uzemi a podléhaji jeho kontrole
a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznaml v souladu s ¢lankem 8 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692N;

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékafe za ucelem zjisténi
pfiznakd naznacujicich vyskyt ndkaz, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle prilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz,
a za Ucelem informovani o nich;

c) jez v dobé odeslani na jatka nepodiéhala vnitrostatnim omezujicim opatfenim z
veterinarnich ddvodu, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy |
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz;

d) v nichZ zadné z chovanych zvifat nebylo okovano proti [slintavce a kulhavce a]('% infekci
virem moru skotu;

(1bud  [g) v nichZ a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfisludnych pfipadech zahrnujicim Gzemi
sousedni zemé, nebyla béhem 30 dnl pied datem porazky hlasena slintavka a kulhavka a
infekce virem moru skotu;]

()(7) nebo  [g) v nichZ a v jejichz okoli v okruhu 25 km, v pfislusnych pfipadech zahrnujicim uzemi
sousedni zemé, nebyla béhem 60 dnl pred datem porazky hlasena slintavka a kulhavka a
infekce virem moru skotu];

(1)®) nebo 1) v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfisluSnych pfipadech zahrnujicim Uzemi
sousedni zemé, nebyla béhem 12 mésicl pred datem porazky hldSena slintavka a kulhavka
a infekce virem moru skotu];

)7y bud ) v nichz zvifata pobyvala po dobu alespori 40 dnli pied pfimym odeslanim na jatka;]

((7)(11) nebo [f) v nichz zvifata pobyvala po dobu alespori 40 dnl pred tim, nez prosla jedinym sbérnym
stfediskem schvalenym pfislusnym organem v souladu s €l. 20 odst. 2 pism. b) nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/692, aniz se pfed odeslanim pfimo na jatka dostala do
styku se zvifaty s niz§im nakazovym statusem;]

Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych
produkt(i a produktll Zivogisného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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M2 g) do nichZ: i) v poslednich 3 mésicich nebyla pfivedena Zadna zvifata z oblasti, z nichZ neni
povolen vstup Cerstvého masa skotu do Unie; ii) v nichz jsou zvifata oznacena a
registrovana ve vnitrostatnim systému oznacovani a osvédcovani plvodu skotu;

h) jez jsou uvedena na seznamu schvalenych zafizeni v navaznosti na pfiznivy vysledek
inspekce provedené pfisluSnym organem tfeti zemé nebo Uzemi, ktery byl zohlednén v
Uredni zpraveé v systému IMSOC, a pfislusny organ v nich provadi pravidelné kontroly, aby
se zajistilo dodrzovani pfislu§nych poZadavk( stanovenych v nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2020/692.]

11.2.4. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

a) byla odeslana ze zafizeni jejich plvodu na jatka v dopravnim prostredku: i) konstruovaném
tak, aby zvifata nemohla uniknout ani vypadnout; ii) v némz je mozné provést vizualni
prohlidku prostoru, kde jsou zvifata uzaviena; iii) z néjz nedochazi k uniku zvifecich
exkrementd, steliva nebo krmiva nebo je takovy Gnik minimalizovan a iv) jenz byl vyci§tén a
vydezinfikovan dezinfekénim prostfedkem schvalenym pfislusnym organem treti zemeé nebo
Uzemi bezprostfedné pred pfepravou zvifat, aniz se dostala do styku s jinymi zvifaty, ktera
nespliuji podminky uvedené v bodech 11.2.1, 11.2.2 a 11.2.3;

b) béhem prepravy na jatka zvifata neprochazela pres treti zemi nebo Uzemi ¢&i jejich oblast,
které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup Cerstvého masa skotu do Unie, a nedostala se
do styku se zvifaty s niz§im nakazovym statusem;

¢) byl porazena [dne __/__/___ (dd/mmimr)Vfmezi __/__/___ (ddimmimr) a

1 (dd/mm/rrrr)](W]13);

d) pfi porazce nepfisla do styku se zvifaty s niz§im nakazovym statusem.

M012) [e) na jatkach byla pfed porazkou drzena zcela oddé&lené od zvifat, jejichz maso neni uréeno
pro Unii.]

11.2.5. bylo ziskano na jatkach, v nichz a v jejichZz okoli v okruhu 10 km, v pfislusnych pfipadech
zahrnujicim Gzemi sousedni zemé, nebyla béhem 30 dnl pred datem porazky zvirat hlasena zadna
z nakaz uvedenych v bodé 11.2.1.

11.2.6. bylo po celou dobu porazky a bourani disledné oddéleno od Cerstvého masa, které nespliiuje
veterinarni pozadavky na vstup ¢erstvého masa skotu do Unie, a to az do:

(Wbud Tieho zabaleni k dal§imu skladovani;]
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(nebo [ieho nakladky jako nebaleného erstvého masa do dopravniho prostfedku k odeslani do
Unie].

[11.2.7. je vykosténé Eerstvé maso jiné nez droby, které bylo ziskano z jate¢né upravenych tél:

QY [i) z nichZ byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; ii) ktera zrala pfi teploté nad
+2 °C alespon 24 hodin pfed vykosténim a iii) v nichz byla po vyzrani a pred vykosténim pfi
elektronickém mérfeni ve stfedu svalu longissimus dorsi naméfena hodnota pH niz$i nez
6,0.]

({4 [i) z nichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny a ii) ktera zréla pii teploté nad
+2 °C alespon 24 hodin pred vykosténim.]] (")

11.3. Potvrzeni o dobrych zivotnich podminkach zvirat

J3, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékafr, potvrzuji, Ze maso popsané v ¢asti | bylo ziskano ze zvirat, s nimiz
bylo na jatkach zachazeno v souladu s poZadavky pravnich predpist Unie o ochrané zvirat pfi usmrcovani nebo
s alesporl rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s
ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédéeni je uréeno pro vstup Cerstvého masa a mletého masa (podle definice v pfiloze | nafizeni (ES) €.
853/2004) domaciho skotu (podle definice v €l. 2 bodé 5 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692) do Unie,
véetné pfipadd, kdy Unie neni kone¢nym mistem uréeni tohoto ¢erstvého masa.

Vylouéeni strojné oddéleného masa je v ndzvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem,
jelikoz tento produkt nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédceni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/Gfedni osvédéeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast|

Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.
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Kolonka 1.27: Pouzijte prislusny koéd HS: 02.01, 02.02, 02.06, 05.04 nebo 15.02.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

LDruh zbozi*: Uvedte ,jate¢né upravené télo — celé”, jatetné upravené télo — pllka“,
sjate€né upravené télo — ctvrté“ nebo ,&asti“.

,Typ osetfeni*: V pfisluSnych pfipadech uvedte ,vykosténé“, s kostmi“ a/nebo ,vyzralé“.
Pokud se jedna o zmrazené maso, uvedte datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kus.

Cast II:

U] Uvedte podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

@ Do spole¢ného zdravotniho vstupniho dokladu uvedeného v élanku 56 nafizeni (EU) 2017/625 se doplni
pocet jate€¢né upravenych tél nebo ¢asti jate¢né upravenych tél skotu, u kterych je vyzadovano odstranéni
patere.

@) Vymazte, pokud zasilka neni uréena pro vstup do Finska nebo Svédska.

®) Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky na seznamu tietich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s &l. 230
odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

®) Pouze pro oblasti s datem zahajeni ve sloupci 8 tabulky na seznamu tretich zemi a Gzemi pfijatém Komisi
v souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

) Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani, pH a vykosténi* na seznamu tfetich zemi a
uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 narfizeni (EU) 2016/429.

®) Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Program fizeného ockovani“ kromé polozky ,Zrani,
pH a vykosténi“ na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s &l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

© Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Neprovadi se Zadny program ockovani“ kromé
polozky ,Zrani, pH a vykosténi‘ na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst.
1 nafizeni (EU) 2016/429.
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(10) Vymazte v pfipadé oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani, pH a vykosténi“ na seznamu
tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, kde se provadi
program oc¢kovani proti slintavce a kulhavce se sérotypy A, O nebo C.

an Pouze pro oblasti s polozkou tykajici se veterinarnich zaruk ,Sbérné stredisko” na seznamu tretich zemi a
uzemi prijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 narfizeni (EU) 2016/429.

(12) Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Dodatecnéd vysledovatelnost‘ na seznamu tretich
zemi a uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

(13) Datum nebo data porazky. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskano ze
zvifat porazenych po datu povoleni oblasti uvedené / oblasti uvedenych v bodé 11.2.1 pro vstup &erstvého
masa skotu do Unie nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti / téchto oblasti
zavedena veterinarni omezujici opatreni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této oblasti
/ té&chto oblasti pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

a4 Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zréni a vykosténi* na seznamu tretich zemi a Uzemi
pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429. Vstup vyzralého vykosténého masa do
Unie se povoli az 21 dnU po datu porazky zvirat.

Uredni veterinarni lékar

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 2

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,
S VYJIMKOU STROJNE ODDELENEHO MASA, DOMACICH OVCI A KOZ DO UNIE (VZOR OVI)

ZEME Veterinarni/aredni osvédcéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni €islo l.2a  Referenéni Cislo
osvédéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd I1ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kod I1SO zemé
2|18 Region puvodu Kod 110  Region urceni Koéd
E 111 Misto odeslani .12  Misto uréeni
N Nazev Registracéni Cislo / Nazev Registracni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
(< Adresa Adresa
o
E Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\@©
'© 113 Misto nakladky 114 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni . I fox
1.15 prostiedek .16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
. 1.17  Privodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
0 Zelezniéni G )
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Kéd
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entiikace Referencni ¢islo obchodniho
dokladu
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1.18 [ Pfepravni podminky | O Okolni | O Chlazene | O Zmrazené
119 Cislo kontejneru / Eislo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
0 Produkty k lidské
spotrebé
.21 O Pro tranzit .22 0 Pro vnitfni trh
Treti zemé Kéd ISO zemé 1.23
L . . St Celkova cista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kéd KN Druh
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Jatka Typ oSetreni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze
0 Koneény Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
spotrebitel odbéru/produkce zavod registraéni Cislo
zavodu/zarizeni/strediska




30.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 442/69

ZEME Vzorové osvédéeni OVI

Il. Zdravotni informace Referenéni ¢islo Referenéni éislo
ll.a < ko Il.b
osvédceni IMSOC

11.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem uréeni Eerstvého
masa|

J4, nize podepsany Uredni veterinarni IékaF, prohlasuji, ze jsem sezndmen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 999/20014, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
178/20028, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004C, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v
prenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627°, a potvrzuiji, ze Eerstvé
maso? domaécich ovci a koz (Ovis aries a Capra hircus) popsané v ¢asti | bylo vyprodukovano v souladu s
témito pozadavky, a zejména ze:

I1.11.1.  [maso] [mleté maso]") pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatfiuji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zaloZzeny na zasadach analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodl (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislu$né organy v
ném (nich) pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zarizeni
schvélené EU;

Cast IlI: Certifikace

(") I.11.2. maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile | nafizeni (ES) &.
853/2004;

(") 11.11.3. [mleté maso bylo vyrobeno v souladu s pfilohou Ill oddilem V nafizeni (ES) & 853/2004 a
zmrazeno na vnitini teplotu nejvyse —18 °C;]

1.1.4.  maso bylo po prohlidkach pfed porazkou a po porazce provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 14,
16, 17, 20, 21, 24, 29, 33 az 35, 37, 38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s Clanky 3, 4, 5,7 a
8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotiebg;

I11.5. (") bud [jatetné upravené télo nebo Casti jatetné upraveného téla byly oznageny znackou
zdravotni nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2019/627;]

(") nebo [baleni [masa] [mletého masa]" byla oznac¢ena identifikacnim oznacenim v souladu s
pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) €. 853/2004;]

I1.1.6. [maso] [mleté maso](") splfiuje piisludna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005F;

A Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpe€nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

° Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro
provadéni trednich kontrol produktd Zivogisného pivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o Ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

E Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
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1.11.7.  jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani
pfitomnosti rezidui pfedlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérice Rady 96/23/ESF a dotéena
zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU® pro dotéenou

zemi pavodu;

11.11.8. [maso] [mleté maso](') bylo vyprodukovano za podminek, které zaru€uji dodrZzovani maximalnich
limitd rezidui pesticid( stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005"
a maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006'.

11.1.9. [maso] [mleté maso]" bylo skladovano a piepravovano v souladu s prislusnymi pozadavky

stanovenymi v priloze Il oddile I, resp. V nafizeni (ES) €. 853/2004;

11.1.10. pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii (BSE):

(MY bud” [zemé nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ES” do

kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a

" bud [zvifata, z nichZ je maso nebo mleté maso ziskano, se narodila, byla nepretrzité
chovana a porazena vzemi nebo oblasti zarfazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu

BSE]

(") nebo [zvifata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, pochazeji ze zemé nebo oblasti
zarazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti

s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a:

i) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bodé 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 999/2001 ani z néj

nebylo ziskano;

ii)  zvifata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla porazena po
omraéeni prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena
stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci
podlouhlého ty€ovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebecni;]

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a ZivociSnych produktech a o zruSeni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu predloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidl v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plavodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Narfizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE &lenskych statl nebo tietich
zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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(") nebo [zvifata, z nichZ je maso nebo mleté maso ziskano, pochazeji ze zemé nebo oblasti
zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti
s neur¢enym rizikem vyskytu BSE a:

i) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bodé 1 pism. b) nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z néj
nebylo ziskano;

i) zvifata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla porazena po
omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena
stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci
podlouhlého ty&ovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;

iiiy zvifata, znichZz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla krmena
masokostni mouckou nebo Skvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych Zivogich OIEX;

iv)  maso nebo mleté maso bylo produkovano a bylo s nim zachazeno takovym
zpUsobem, ktery zajistuje, ze neobsahuje nervové a lymfatické tkané
odhalené béhem vykostovani, ani jimi nebylo kontaminovano;]

(") nebo [zemé& nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie
zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla porazena po omraéeni
prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou metodou
nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého
nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni; a

b) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy materiél podle definice
v pfiloze V bodé 1 pism. b) nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z néj nebylo ziskano;]

(") nebo [zemé nebo oblast ptivodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES nebo je zafazena do kategorie zemé nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu
BSE a

a) zvirata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla:

i) porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni
nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové
tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do
dutiny lebeéni;

K

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/



L 442(72

Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2020

ZEME

Vzorové osvédéeni OVI

i) krmena masokostni mouckou nebo Skvarky ziskanymi z prezvykavcu, jak
jsou vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichli OIE;

b) maso nebo mleté maso neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebylo ziskano:

i) specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1 pism. b)
nafizeni (ES) €. 999/2001;

i) nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani;]

1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

J4, niZze podepsany Ufedni veterinarni Iékar, potvrzuji, Ze €erstvé maso popsané v &asti I:

11.2.1. bylo ziskéno v oblasti (oblastech) s kédem (koédy): ........................ ®), z niz (nich2) je k datu
vystaveni tohoto osvédc&eni povolen vstup €erstvého masa ovci a koz do Unie a ktera je uvedena
(které jsou uvedeny) na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/429 a:

a) kde nebyla hlasena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésicl pied datem porazky zvirat,
z nichz bylo Eerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti
této nakaze; a

MWbud [b) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicli pfed datem porazky zvirat, z
nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo okovani proti této
nakaze.]

(1)4) nebo 1) kde nebyla hlad$ena slintavka a kulhavkaod ___/__ / (dd/mm/rrrr).]

(1)(5) nebo 1) kde nebyla hld$ena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicl pied datem porazky zvirat, z
nichz bylo Eerstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se provadi program ockovani proti
slintavce a kulhavce pod dohledem pfislusného organu dané treti zemé nebo Uzemi.]

(1)(6) nebo [y kde nebyla hld$ena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicl pied datem porazky zvirat, z
nichz bylo Eerstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se provadi program ockovani proti
slintavce a kulhavce pod dohledem pfislu§ného organu dané treti zemé nebo Uzemi; tento
dohled zahrnuje kontrolu Géinnosti programu oékovani prostfednictvim pravidelného
sérologického dohledu, ktery ukazuje pfislusna mnozstvi protilatek u zvifat a prokazuje
nepfitomnost cirkulace viru slintavky a kulhavky v dané oblasti.]

()(7) nebo ) kde nebyla hld$ena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicl pied datem porazky zvirat, z
nichz bylo ¢erstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo okovani proti této
nakaze a nepfitomnost nakazy kontroluje pfislusny organ dané treti zemé nebo Uzemi
prostfednictvim pravidelného sérologického dohledu, ktery prokazuje nepfitomnost cirkulace
viru slintavky a kulhavky.]
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11.2.2. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

(1) bud [pobyvala od narozeni nebo alespofi 3 mésice pred porazkou v oblasti (oblastech)
uvedené (uvedenych) v bodé 11.2.1.]

(1) nebo [byla dovezenadne _ / / (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené v bodé I1.2.1 z oblasti
s kodem ___ - @), z niz byl k uvedenému datu povolen vstup Gerstvého masa ovci a
koz do Unie a kde zvifata pobyvala od narozeni nebo alesporn 3 mésice pred porazkou.]

(1) nebo [byla dovezena dne /I (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené v bodé 11.2.1 z

¢lenského statu s kodem 1ISO |

11.2.3. bylo ziskano ze zvifat pochazejicich ze zafizeni:

a) ktera jsou registrovana prislusnym organem tfeti zemé nebo Uzemi a podléhaji jeho kontrole
a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznamu v souladu s ¢lankem 8 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692%;

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékafe za ucelem zjisténi
pfiznakl naznacujicich vyskyt nakaz, véetné pfislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle pfilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nove se objevujicich nakaz,
a za Ucelem informovani o nich;

c) jez v dobé odeslani na jatka nepodléhala vnitrostatnim omezujicim opatfenim z
veterinarnich ddvodu, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy |
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz;

d) v nichz Zadné z chovanych zvifat nebylo o¢kovano proti [slintavce a kulhavce a]® infekci
virem moru skotu;

(bud [g) v nichZ a v jejichZ okoli v okruhu 10 km, v pfislu$nych pfipadech zahrnujicim Uzemi sousedni
zemé, nebyla béhem 30 dnu pred datem porazky hlasena slintavka a kulhavka a infekce
virem moru skotu;]

(1)(5) nebo 1) v nichz a v jejichz okoli v okruhu 25 km, v pfislu$nych pfipadech zahrnujicim Uzemi sousedni
zemé, nebyla béhem 60 dnu pred datem porazky hlasena slintavka a kulhavka a infekce
virem moru skotu;]

Nafrizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodeénych
produkt(l a produktil Zivogidného plvodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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()(7)nebo [ v nichZ a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfislugnych pfipadech zahrnujicim Uzemi sousedni

zemé, nebyla béhem 12 mésicl pred datem porazky hlasena slintavka a kulhavka a infekce
virem moru skotu;]

()(5) bud” [f) v nichZ zvifata pobyvala po dobu alespori 40 dnl pied pifimym odeslanim na jatka.]

(1)(5)(9) nebo [f)v nichz zvifata pobyvala po dobu alespoii 40 dnil pied tim, nez prosla jedinym sbé&rnym

stfediskem schvalenym pfisluSnym organem v souladu s &l. 20 odst. 2 pism. b) nafizeni v
pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, aniz se pfed odeslanim pfimo na jatka dostala do
styku se zvifaty s niz§im nakazovym statusem.]

11.2.4. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

a) byla odeslana ze zafizeni jejich plivodu na schvalend jatka v dopravnim prostiedku: i)
konstruovaném tak, aby zvifata nemohla uniknout ani vypadnout; ii) v némz je mozné
provést vizualni prohlidku prostoru, kde jsou zvifata uzaviena; iii) z néjz nedochazi k uniku
zvirecich exkrement(, steliva nebo krmiva nebo je takovy Gnik minimalizovan a iv) jenz byl
vycCistén a vydezinfikovan dezinfekénim prostfedkem schvalenym pfislusnym organem ftreti
zemé nebo Uzemi bezprostfedné pfed prepravou zvifat, aniz se dostala do styku s jinymi
zviraty, ktera nesplnuji podminky uvedené v bodech 11.2.1,11.2.2 a 11.2.3;

b) béhem prepravy na jatka zvifata neprochazela pres treti zemi nebo Uzemi &i jejich oblast,
které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup ¢erstvého masa ovci a koz do Unie, a nedostala
se do styku se zvifaty s niz§im nakazovym statusem;

¢)  byla poraZena [ldne __/__J (dd/mm/rrer)]Omezi [/ (dd/mm/rrr) a

A | (dd/mm/rrrr)](H]10),

d) pfi porazce nepfisla do styku se zvifaty s niz§im nakazovym statusem.

1.2.5. bylo ziskano na jatkach, v nichz a v jejichZz okoli v okruhu 10 km, v pfisluSnych pfipadech

zahrnujicim Gzemi sousedni zemé, nebyla béhem 30 dnl pred datem porazky zvirat hlasena zadna
z nakaz uvedenych v bodé 11.2.1.

11.2.6. bylo po celou dobu porazky a bourani disledné oddéleno od Cerstvého masa, které nesplriuje

veterinarni pozadavky na vstup erstvého masa ovci a koz do Unie, a to az do:

(Wbud Tieho zabaleni k dal§imu skladovani;]

(1ynebo [ieho nakladky jako nebaleného Eerstvého masa do dopravniho prostifedku k odeslani do
Unie].
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[11.2.7. je vykosténé Eerstvé maso jiné nez droby, které bylo ziskano z jate€né upravenych tél:

MG [i) z nichZ byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; ii) ktera zrala pfi teploté nad
+2 °C alespon 24 hodin pred vykosténim a iii) v nichZ byla po vyzrani a pfed vykosténim pfi
elektronickém méreni ve stfedu svalu longissimus dorsi naméfena hodnota pH nizs$i nez
6,0]

man [i) z nichZ byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny a ii) ktera zrala pii teploté nad
+2 °C alespoi 24 hodin pred vykosténim.J](")

11.3. Potvrzeni o dobrych zivotnich podminkach zvirat

J4, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuji, ze maso popsané v €asti | bylo ziskano ze zvirat, s nimiz
bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich piedpist Unie o ochrané zvirat pfi usmrcovani nebo
s alespofi rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole¢enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je ur€eno pro vstup Cerstvého masa a mletého masa (podle definice v pfiloze | nafizeni (ES) €.
853/2004) doméacich ovci a koz (podle definice v €l. 2 bodech 6 a 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692)
do Unie, v&etné pripadu, kdy Unie neni koneénym mistem urceni tohoto Cerstvého masa.

Vylouéeni strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem,
jelikoz tento produkt nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédéeni pro erstvé maso.

Toto veterinarni/Gfedni osvéd€eni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast |

Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny koéd HS: 02.04, 02.06, 05.04 nebo 15.02.
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Kolonka 1.27: Popis zasilky:

YR

LDruh zboZi“: Uvedte ,jate¢né upravené télo — celé”, ,jateéné upravené télo — pualka“,

sjate€né upravené télo — étvrté“ nebo ,Easti“.

» Typ osetreni“: V prisluSnych pfipadech uvedte ,vykosténé“, ;s kostmi“ a/nebo ,vyzralé“.
Pokud se jedna o zmrazené maso, uvedte datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kusu.

Cast I

(™ Uvedte podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v pFiloze | bod& 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

() Kod oblasti podle seznamu tfetich zemi a Gzemi piijatého Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

() Pouze pro oblasti s datem zahajeni na seznamu tretich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s &l. 230 odst.
1 nafizeni (EU) 2016/429.

®)  Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani, pH a vykosténi“ na seznamu tretich zemi a tizemi
prijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 narfizeni (EU) 2016/429.

®  Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Program fizeného ockovani“ kromé polozky ,Zréni, pH a
vykosténi“ na seznamu tretich zemi a uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

(™ Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Neprovadi se zadny program ockovani kromé polozky

LZrani, pH a vykosténi“ na seznamu tretich zemi a Uzemi prfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429.

®  Vymazte v pfipadé oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zréni, pH a vykosténi“ na seznamu tretich
zemi a uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, kde se provadi program
ockovani proti slintavce a kulhavce se sérotypy A, O nebo C.
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©)  Pouze pro oblasti s polozkou tykajici se veterinarnich zaruk ,Sbérné stredisko na seznamu tretich zemi a Gzemi
pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

(10 Datum nebo data porazky. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskano ze zvirat
porazenych po datu povoleni oblasti uvedené / oblasti uvedenych v bodé 11.2.1 pro vstup éerstvého masa ovci a
koz do Unie nebo b&hem obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti / téchto oblasti zavedena
veterinarni omezujici opatreni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této oblasti / téchto oblasti
pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

(1) Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani a vykosténi* na seznamu tietich zemi a tGzemi
pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429. Vstup vyzralého vykosténého masa do Unie
se povoli az 21 dnu po datu porazky zvirat.

Ufedni veterinarni lékaf
Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 3

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,
S VYJIMKOU STROJNE ODDELENEHO MASA, DOMACICH PRASAT DO UNIE (VZOR POR)

ZEME Veterinarni/uredni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referené€ni islo l.2a  Referenéni €islo
osvédceni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Pfislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 PrisluS$ny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kod ISO zemé 1.9 Zemé uréeni Kéd ISO zemé
2> |18 Region puvodu Kéd 1.10  Region urceni Kaéd
KK Misto odeslani 1.12  Misto urceni
R Nazev Registraéni ¢islo / Nazev Registra¢ni €islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
© 113 Misto nakladky 114 Datum a €as odjezdu
1.15 Dopravvnl 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
. 1.17  Privodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni o .
doprava O Silniéni vozidlo Typ Koéd
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entitikace Referenéni ¢islo obchodniho
dokladu
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118 [ Pfepravni podminky | O Okolni

| 0 Chlazené 0 Zmrazené

119 Cislo kontejneru / &islo plomby
Cislo kontejneru

Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro

[ Produkty k lidské

spotrebé

.21 0 Pro tranzit

1.22 0 Pro vnitfni trh

Treti zemé Kéd ISO zemé 1.23 0 Pro zpétny dovoz
- . . s g Celkova ¢ista hmotnost /

.24 Celkovy pocet baleni .25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kéd KN Druh

Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista

znacka hmotnost
Jatka Typ osSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze

0 Koneény Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
spotrebitel odbéru/produkce zavod registracni ¢islo

zavodu/zarizeni/strediska
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1. Zdravotni informace ILa Referen¢ni €islo b Referen¢ni Cislo
’ osvédceni : IMSOC

1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem uréeni Cerstvého
masa)

J4, nize podepsany Uredni veterinarni Iékafr, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfislusnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002%, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.
852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/627C€, a potvrzuiji, Ze ¢erstvé maso® domacich prasat (Sus scrofa) popsané v ¢asti | bylo
vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

I1.1.1. [maso] [mleté maso](") pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatfiuji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zaloZzeny na zasadach analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodd (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, prislu$né organy v
ném (nich) pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni
schvalené EU;

Cast II: Certifikace

1.1.2.  maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Ill oddile | nafizeni (ES) €.
853/2004;

I1.11.3.  maso splfiuje poZadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1375P, zejména:
(") bud' [bylo vySetieno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]
(") nebo [bylo oSetfeno zmrazenim v souladu s pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2015/1375.

M(") nebo [je ziskano z domacich prasat bud pochéazejicich z hospodarstvi Gfedné uznaného
jako hospodarstvi uplatfiujici fizené podminky ustajeni v souladu s ¢lankem 8 provadéciho
narizeni (EU) 2015/1375, nebo neodstavenych a starych méné nez 5 tydnii.]

(") I.11.4. [mleté maso bylo vyprodukovano v souladu s pfilohou Il oddilem V nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a
zmrazeno na vnitini teplotu nejvyse —18 °C;]

A Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro
provadéni ufednich kontrol produktd zivogisného plvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o Gfedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

b Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni pfedpisy pro Uredni
kontroly trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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11.11.5.

11.11.6.

11.1.7.

11.1.8.

11.11.9.

11.11.10.

G [I1.1.11.  spliiuje pozadavky nafizeni Komise (ES) &. 1688/2005;]

1l.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany uredni veterinarni Iékar, potvrzuji, ze €erstvé maso popsané v ¢asti |:

maso bylo po prohlidkach pfed porazkou a po porazce provedenych v souladu s élanky 8 az 17,
23, 24, 30, 31, 33 az 35, 37, 38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 3, 4, 5,7 a 8
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotiebg;

(") bud’  [jate€né upravené télo nebo &asti jatecné upraveného téla byly oznaceny znackou
zdravotni nezavadnosti v souladu s élankem 48 a pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2019/627;]

(") nebo [baleni [masa] [mletého masa]") byla oznagena identifikatnim ozna&enim v souladu s
pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) ¢. 853/2004;]

[maso] [mleté maso](') splfiuje piisluna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005F;

jsou splnény zaruky pro Ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani
pfitomnosti rezidui piedloZzenymi v souladu s &lankem 29 smérnice Rady 96/23/EST a dotéena
zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU® pro dotéenou
zemi plvodu;

[maso] [mleté maso](') bylo vyprodukovano za podminek, které zaru€uji dodrzovani maximalnich
limit( rezidui pesticid( stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005H
a maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006".

[maso] [mleté maso]™® bylo skladovano a piepravovano v souladu s pfislusnymi pozadavky
stanovenymi v pfiloze Il oddile I, resp. V nafizeni (ES) €. 853/2004;

Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).

Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a zivociSnych produktech a o zruSeni smérmic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UK. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni pland predlozenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidu v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plavodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) €. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminuijicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Narizeni Komise (ES) ¢. 1688/2005 ze dne 14. fijna 2005, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 853/2004, pokud jde o zvlastni zaruky ohledné salmonely na zasilky uréitého masa a vajec do Finska a Svédska
(UF. vést. L 271, 15.10.2005, s. 17).
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I1.2.1. bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ 4 z niz (nichz) je k datu
vystaveni tohoto osvédc€eni povolen vstup Eerstvého masa prasat do Unie a ktera je uvedena
(které jsou uvedeny) na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢&l. 230 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/429 a:

a) kde nebyla hlasena infekce virem moru skotu a africkym morem prasat po dobu 12 mésict
pred datem porazky zvifat, z nichz bylo ¢erstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se
neprovadélo ockovani proti témto nakazam; a

(Wbud ) kde nebyla hladsena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicl pfed datem porazky zvirat, z
nichz bylo erstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této
nakaze.]

(1)(5) nebo ) kde nebyla hla8ena slintavka a kulhavkaod __ /__ / (dd/mm/rrrr) ]

(bud [c) kde nebyl hlasen klasicky mor prasat po dobu 12 mésict pred datem porazky zvifat, z nichz
bylo Eerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této
nakaze.]

(1)(5) nebo [c) kde nebyl hlaSen klasicky mor prasatod ___/ __/ (dd/mm/rrrr) a po dobu 12 mésicl

pred datem porazky zvifat, z nichz bylo erstvé maso ziskano, se neprovadélo ockovani
proti této nakaze.]

11.2.2. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

(1) bud [pobyvala od narozeni nebo alespoii 3 mésice pied porazkou v oblasti (oblastech)
uvedené (uvedenych) v bodé 11.2.1.]

(1) nebo [byla dovezenadne __ / / (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené v bodé I1.2.1 z oblasti
skodem - @) zniz byl k uvedenému datu povolen vstup erstvého masa prasat
do Unie a kde zvifata pobyvala od narozeni nebo alespori 3 mésice pred porazkou.]

(1) nebo [byla dovezena dne I/ (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené v bodé 11.2.1 z

&lenského statu s kédem 1SO |

11.2.3. bylo ziskano ze zvifat pochazejicich ze zafrizeni:

a) ktera jsou registrovana pfislusnym organem tfeti zemeé nebo Uzemi a podléhaji jeho kontrole
a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznam( v souladu s ¢lankem 8 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692K;

K Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych
produkt(i a produkttl Zivo&isného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).



30.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 442/83

ZEME Vzorové osvédéeni POR

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékafe za ucelem zjisténi
pfiznakl naznadujicich vyskyt nakaz, véetné prisluSnych nakaz uvedenych na seznamu
podle pfilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz,
a za Ucelem informovani o nich;

c) jez v dobé odeslani na jatka nepodléhala vnitrostatnim omezujicim opatfenim z
veterinarnich ddvodu, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy |
nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz;

d) Vv nichz zadné z chovanych zvirat nebylo o¢kovano proti slintavce a kulhavce, infekci virem
moru skotu, africkému moru prasat a klasickému moru prasat;

e) v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v prislusnych pfipadech zahrnujicim Uzemi sousedni
zemé, nebyla béhem 30 dnli pred datem porazky hlasena slintavka a kulhavka, infekce virem
moru skotu, africky mor prasat a klasicky mor prasat.

11.2.4. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

a) byla od narozeni drzena oddélené od volné Zijicich kopytniku;

b) byla odeslana ze zafizeni jejich plvodu na schvalena jatka v dopravnim prostiedku: i)
konstruovaném tak, aby zvifata nemohla uniknout ani vypadnout; ii) v némz je mozné
provést vizualni prohlidku prostoru, kde jsou zvifata uzaviena; iii) z néjz nedochazi k uniku
zvirecich exkrement(, steliva nebo krmiva nebo je takovy Gnik minimalizovan a iv) jenz byl
vycCistén a vydezinfikovan dezinfekénim prostiedkem schvalenym pfislusnym organem treti
zemé nebo Uzemi bezprostiedné pred prepravou zvifat, aniz se dostala do styku s jinymi
zviraty, ktera nesplnuji podminky uvedené v bodech 11.2.1, 11.2.2 a 11.2.3;

c) béhem prepravy na jatka zvifata neprochazela pres treti zemi nebo Uzemi &i jejich oblast,
které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup ¢erstvého masa prasat do Unie, a nedostala
se do styku se zvifaty s niz§im nakazovym statusem;

d) byl porazena [[dne _ /_/___ (dd/mmirr)][mezi __/__/___ (dd/mmirrm) a

I (dd/mm/rrrr)](M]®).

e) pfi porazce nepfisla do styku se zviraty s niz§im nakazovym statusem.

11.2.5. bylo ziskano na jatkach, v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfisluSnych pfipadech
zahrnujicim Uzemi sousedni zemé, nebyla b&hem 30 dnU pied datem porazky zvirat hlaSena zadna
z nakaz uvedenych v bodé 11.2.1.

11.2.6. bylo po celou dobu porazky a bourani dusledné oddéleno od Cerstvého masa, které nesplriuje
veterinarni poZzadavky na vstup erstvého masa prasat do Unie, a to az do:
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(1Ybud” [ieho zabaleni k dal$imu skladovani;]

(ynebo Tieho nakladky jako nebaleného Cerstvého masa do dopravniho prostiedku k odeslani do
Unie].

11.3. Potvrzeni o dobrych zivotnich podminkach zvirat

J4, nize podepsany uredni veterinarni I€kaf, potvrzuji, Ze maso popsané v ¢asti | bylo ziskano ze zvifat, s nimiz
bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich predpist Unie o ochrané zvifat pfi usmrcovani nebo
s alespon rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédcCeni je urceno pro vstup Cerstvého masa a mletého masa (podle definice v pfiloze | nafizeni (ES) ¢.
853/2004) chovanych zvifat domacich plemen prasat (podle definice v €l. 2 bodé 8 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692) do Unie, v&etné pripadu, kdy Unie neni kone¢nym mistem uréeni tohoto ¢erstvého masa.

Vylougeni strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem,
jelikoz tento produkt nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédceni pro erstvé maso.

Toto veterinarni/Uredni osvédcéeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast |1

Kolonka |.8: Uvedte kéd oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a uzemi pfijatém Komisi v
souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny kod HS: 02.03, 02.06, 02.09, 05.04 nebo 15.01.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:
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,Druh zboZi“: Uvedte  jate¢né upravené télo — celé“, jjateéné upravené télo — pulka*,
sjateéné upravené télo — étvrté“ nebo ,Easti“.

» Typ oSetreni“: V prisluSnych pfipadech uvedte ,vykosténé®, s kostmi“ a/nebo ,vyzralé“.
Pokud se jedna o zmrazené maso, uvedte datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kusu.

Cast I

U] Uvedte podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bod& 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

G Vymazte, pokud zasilka neni uréena pro vstup do Finska nebo Svédska.

S Kod oblasti podle seznamu tietich zemi a uzemi pfijatého Komisi v souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

® Pouze pro oblasti s datem zahajeni na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢&l. 230
odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

® Datum nebo data porazky. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskano ze
zvifat porazenych po datu povoleni oblasti uvedené / oblasti uvedenych v bodé 11.2.1 pro vstup Cerstvého
masa prasat do Unie nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti / téchto oblasti
zavedena veterinarni omezujici opatfeni pfijatad Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této oblasti /
téchto oblasti pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

@ Odchylku pro domaci prasata pochazejici z hospodarstvi Ufedné uznaného jako hospodarstvi uplathujici
fizené podminky ustajeni |Ize uplatnit pouze v zemich uvedenych na seznamu v pfiloze VIl provadéciho
nafizeni (EU) 2015/1375.

Uredni veterinarni lékar

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis




L 442/86

Utedni véstnik Evropské unie

30.12.2020

KAPITOLA 4

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,
SVYJIMKOU MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, DOMACICH LICHOKOPYTNIKU (EQUUS

~ oz~

CABALLUS, EQUUS ASINUS A JEJICH KRIZENCI) DO UNIE (VZOR EQU)

ZEME Veterinarni/ufedni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni cislo l.2a  Referenc¢ni
osvédceni cislo IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislu$ny ustfedni organ KOD QR
Zemé Kod ISO zemé 1.4 Pfislu$ny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kod ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2118 Region puvodu Kod 1.10  Region urceni Kéd
s | 111 Misto odeslani .12  Misto urceni
N Nazev Registraéni ¢islo / Nazev Registraéni &islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kéd 1ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
O [ 1113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
1.15 Dopravvnl 116  Stanovisté hrani€ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
) .17  Pravodni doklady
[ Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni o )
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Koéd
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entifikace Referenéni ¢islo obchodniho
dokladu
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118 [ Prepravni podminky | 0 Okolni

| 0 Chlazené 0 Zmrazené

119 Cislo kontejneru / islo plomby
Cislo kontejneru

Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro

[ Produkty k lidské

spotfebé

[1 Dal$i zpracovani

1.21 O Pro tranzit

1.22 [ Pro vnitini trh

Tieti zemé Kéd I1ISO zemé 1.23 0 Pro zpétny dovoz
P . . S g Celkova ¢ista hmotnost /
1.24  Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hrub& hmotnost (kg)
1.27  Popis zasilky
Koéd KN Druh
Chladirensky sklad Identifikaéni Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo $arze
0 Koneény Datum Vyrobni zavod  Cislo schvaleninebo  Test
spotrebitel odbéru/produkce registracni Cislo

zavodu/zarizeni/
strediska
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Il. Zdravotni informace ILa Referencni Cislo b Referencni Cislo
' osvédceni : IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem ur€eni Cerstvého
masaj

Ja, nize podepsany, prohladuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625,
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627€, a
potvrzuji, ze Cerstvé maso domdcich lichokopytnikl (Equus caballus, Equus asinus a jejich krizenci)
popsané v ¢asti | bylo vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

]
S I.1.1.  maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatriuje (uplatruji) obecné hygienické pozadavky a ma
= (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod (HACCP)
i v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢&. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné
3 provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU,
)ﬁ I1.1.2.  maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile | nafizeni (ES) €.
853/2004;
I1.11.3.  maso spliiuje poZadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1375P, a zejména bylo vy$etieno
na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;
I.1.4.  maso bylo po prohlidkach pfed porazkou a po porazce provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 17,
22, 24, 31 az 35, 37, 38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢Elanky 3, 4, 5, 7 a 8 nafizeni v
pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotrebé;
MIL1.5. (") bud [jatetné upravené télo nebo Casti jatetné upraveného téla byly oznageny v souladu s
¢lankem 48 a pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2019/627;]
(") nebo [baleni masa byla oznacena identifikac¢nim oznaéenim v souladu s pfilohou Il oddilem |
nafizeni (ES) ¢. 853/2004;]

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
poZadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky urad pro bezpe€nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). ;

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro

provadéni ufednich kontrol produktt Zivogisného pivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

b Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni predpisy pro ufedni
kontroly trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

maso spliiuje pfisluéna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005E;

maso bylo ziskano z domacich lichokopytnikd, ktefi byli bezprostiedné pred porazkou drzeni po
dobu nejméné Sesti mésicli nebo od narozeni, pokud byli porazeni dfive nez ve stari Sesti mésicu,
nebo od dovozu konovitych uréenych k produkci potravin z ¢lenského statu Evropské unie, pokud
byli dovezeni méné nez Sest mésicll pred porazkou, ve treti zemi:

a) ve které je pro domaci lichokopytniky:

i) zakazano podavani tyreostatickych latek, stilbend, stilbenovych derivatd, jejich soli
a ester(, 17-beta-estradiolu a jeho esterickych derivatd;

ii) povoleno podavani jinych latek s estrogennim, androgennim nebo gestagennim ucinkem
a beta-sympatomimetik pouze pro:

— létebné osetieni podle definice v &l. 1 odst. 2 pism. b) smérnice Rady 96/22/ESF,
pokud jsou splnény pozadavky €l. 4 odst. 2 uvedené smérnice, nebo

—  zootechnické oSetieni podle definice v €l. 1 odst. 2 pism. ¢) smérnice 96/22/ES, pokud
jsou splnény pozadavky ¢lanku 5 uvedené smérnice; a

b) ktera méla alespon béhem poslednich Sesti mésicd pred porazkou zvirat plan kontroly skupin
rezidui alatek uvedenych v pfiloze |smérnice Rady 96/23/ES®, ktery se tykd kofovitych
narozenych v dané treti zemi a dovezenych do dané tfeti zemé& a ktery byl schvalen v souladu
s €l. 29 odst. 1 &tvrtym pododstavcem smérnice 96/23/ES, a dotéena zvifata a produkty jsou
uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUH pro dotéenou zemi plivodu;

maso bylo vyprodukovano za podminek, které zaruc€uji dodrzovani maximalnich limitl rezidui
pesticidl stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005' a maximalnich
limith kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006";

Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/22/ES ze dne 29. dubna 1996 o zakazu pouzivani nékterych latek s hormonainim nebo
tyreostatickym U€inkem a beta-sympatomimetik v chovech zvifat a o zruSeni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a
88/299/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 3).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a zZivoCiSnych produktech a o zruSeni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu predloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidl v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného pldvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) ¢&. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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I.1.9. maso bylo skladovano a pfepravovano v souladu s pfisluSnymi pozadavky stanovenymi v pfiloze
Il oddile | nafizeni (ES) €. 853/2004.

11.2. Potvrzeni o dobrych zivotnich podminkach zvirat

J4, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuji, Ze maso popsané v ¢asti | bylo ziskano ze zvifat, s nimiz
bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich predpisd Unie o ochrané zvirat pfi usmrcovani nebo
s alespor rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto veterinarni/Ufedni osvédceni se vyplini v souladu s pokyny k vyplfiovani osvéd&eni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Vylou€eni mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli
nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédéeni pro Eerstvé maso. Toto osvédceni je
uréeno pro Cerstvé maso, s vyjimkou mletého masa a strojné oddéleného masa, domacich lichokopytnikt (Equus
caballus, Equus asinus a jejich kfizenci).

Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

Cast1:
Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny koéd HS: 02.05, 02.06 nebo 05.04.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,Druh zboZzi“: Uvedte ,jate¢né upravené télo — celé”, ,jatetné upravené télo — pllka“,

.jate€éné upravené télo — ctvrté“ nebo ,Easti“.

» Typ oSetfeni*: V pfislusnych pfipadech uvedte ,vykosténé®, ,s kostmi“ a/nebo ,vyzralé“.
Pokud se jedna o zmrazené maso, uvedte datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kus.
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Castll:

() Uvedte podle situace.

Utedni veterinarni Iékar
Jméno (hulkovym
pismem)

Datum

Razitko

Kvalifikace a titul

Podpis




L 442/92

Utedni véstnik Evropské unie

30.12.2020

KAPITOLA 5

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,
S VYJIMKOU DROBU, MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, ZVIRAT CELEDI BOVIDAE (KROME
DOMACIHO SKOTU, OVCi A KOZ), VELBLOUDOVITYCH A JELENOVITYCH CHOVANYCH JAKO FARMOVA ZVER DO
UNIE (VZOR RUF)

ZEME Veterinarni/aredni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni Cislo l.2a  Referencéni ¢islo
osvédceni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region ptivodu Kod .10  Region urceni Kéd
K] Misto odeslani .12  Misto urceni
R Nazev Registra¢ni &islo / Nazev Registraéni Eislo /
-g &islo schvaleni gislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
\©
O [ 1113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni vgx I Lo
1.15 prostiedek .16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
) .17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni o ,
doprava 0 Silni¢ni vozidlo Typ Kod
Identifik Zemé Koéd ISO zemé
entinkace Referenéni €islo obchodniho
dokladu
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118 [ Pfrepravni podminky [ O Okolni

| 0 Chlazené 0 Zmrazené

119 Cislo kontejneru / Eislo plomby
Cislo kontejneru

Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro

[ Produkty k lidské

spotrebé

1.21 0 Pro tranzit

.22 [0 Pro vnitfni trh

Treti zemé Kéd ISO zemé .23 0 Pro zpétny dovoz
Ly . . S gt Celkova ¢ista hmotnost /

1.24 Celkovy pocet baleni .25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kéd KN Druh

Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista

znacka hmotnost
Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze

0 Konegny Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
spotrebitel odbéru/produkce zavod registracni Gislo

zavodu/zarizeni/strediska
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Il. Zdravotni informace L.a Referenc¢ni Cislo ILb Referenc¢ni ¢islo
: osvédcéeni ’ IMSOC

1.1 Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni koneénym mistem uréeni ¢erstvého masa)

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékar, prohladuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/20014, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
178/20028, naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004C, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v
pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627°, a potvrzuiji, ze Cerstvé
maso® zvirat ¢eledi Bovidae (kromé& domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych
jako farmova zvér popsané v €asti | bylo vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

o
S 11.1.1. maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatiiuje (uplatriuji) obecné hygienické pozadavky a ma
= (maji) zaveden program zaloZzeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd (HACCP)
<] v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadeéji
8 audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;
%
R4 11.11.2. maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile Il nafizeni (ES) €.
(S
853/2004;
11.1.3. maso bylo po prohlidkach pfed porazkou a po porazce provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 14, 16,
27, 29, 33, 34, 37, 38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 3 az 8 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotrebé;
I11.4. W pud  [jateEné& upravené t&lo nebo Casti jatetné& upraveného téla byly oznaleny znackou
zdravotni nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU)
2019/627;]
™M nebo [baleni masa byla oznagena identifikaénim oznagenim v souladu s pfilohou Il oddilem |
nafizeni (ES) €. 853/2004;]
11.1.5. maso splriuje prislusna kritéria stanovena v narizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005F;

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych prfenosnych spongiformnich encefalopatii (UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
poZadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpelnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecénosti potravin (Ur. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). ]

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

b Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro

provadéni ufednich kontrol produktd zivociného ptvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

E Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
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11.1.6. jsou spinény zaruky pro Ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani
pritomnosti rezidui pfedloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESF a dotéena zvirata
a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU® pro dot&enou zemi plivodu;

11.11.7. maso bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitl rezidui
pesticidu stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005";

(MG [11.1.8. pokud jde o chronické chiadnuti jelenovitych (CWD):

Tento produkt obsahuje vyhradné maso nebo je ziskan vyhradné z masa, kromé drobd a michy,
jelenovitych zvifat ve farmovém chovu, ktera byla s negativnimi vysledky vySetfena na chronické
chradnuti histopatologii, imunohistochemii nebo jinou diagnostickou metodou uznavanou pfislusnymi
organy, a nebyl ziskan ze zvifat pochazejicich ze stada, v némz bylo chronické chradnuti potvrzeno
nebo na né existuje Urfedni podezieni.]

11.1.9. maso bylo skladovano a pfepravovano v souladu s pfislu§nymi pozadavky stanovenymi v pfiloze Il
oddile | kapitole VII nafizeni (ES) €. 853/2004;

M [I1.1.10. maso bylo ziskano ze zvifat:

a) ktera byla porazena v hospodaistvi plvodu po povoleni Ufednim veterindmim lékaiem
zodpovidajicim za hospodarstvi, ktery poskytl pisemné prohlaseni, ze:

— podle jeho nazoru by preprava zvifat na jatka predstavovala nepfijatelné riziko z hlediska
dobrych Zivotnich podminek zvifat nebo pro osoby, které s nimi manipuluji,

— hospodarstvi zkontrolovaly pfislusné organy a schvalily je pro porazku zvére,

—  zvirata prosla prohlidkou b&éhem 24 hodin pred porazkou a zejména nevykazovala zadné
pfiznaky nakaz uvedenych v bodé 11.2.1,

- zvifata byla porazenamezi ................ (dd/mm/rrrr)a ... (dd/mm/rrrr)®),

F Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a ZivoCiSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (Ur. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

¢ Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant predlozenych tietimi zemémi v souladu s
élankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (Ur. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
H Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui

pesticidi v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogidného plvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).
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—  bylo spravné provedeno vykrveni zvirat a

— porazena zvirata byla vyvrzena do tfi hodin po porazce, a

b)  jejichz téla byla za hygienickych podminek pfepravena na schvalena jatka, a pokud od porazky
uplynula vice nez jedna hodina, byla pfi pfijezdu vozidla pouzitého k prepravé zjiSténa teplota

mezi0°Ca+4°C]

1.2 Potvrzeni o zdravi zvirat

J4&, niZze podepsany Ufedni veterinarni I1ékafr, potvrzuji, Ze €erstvé maso popsané v &asti I:

I1.2.1.

(1) bud

(1)(6) nebo

(1)(7) nebo

(1)(8) nebo

(1)(9) nebo

bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ ®) z niz (nichz) je k datu
vystaveni tohoto osvédéeni povolen vstup €erstvého masa zvirat ¢eledi Bovidae (kromé
domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako farmova zvéf
do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu tfetich zemi a uzemi pfijatém Komisi
v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 a:

a)

[b)

[b)

[b)

[b)

[b)

kde nebyla hlaSena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésicl pred datem [porazky](®
[usmrceni](") zvifat, z nichZ bylo Cerstvé maso ziskano, a b&hem téhoZ obdobi se
neprovadélo ockovani proti této nakaze; a

kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicl pied datem [porazky](1)
[usmrceni](1) zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se
neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

kde nebyla hlasena slintavka a kulhavkaod __ /  / (dd/mm/rrrr).]

kde nebyla hladena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésict pfed datem [porazky]™
[usmrceni](") zvifat, z nichZ bylo Gerstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se provadi
program oc¢kovani proti slintavce a kulhavce pod dohledem prislusného organu dané treti
zemé nebo Uzemi.]

kde nebyla hladena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésict pfed datem [porazky]™
[usmrceni](") zvifat, z nichZ bylo Gerstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se provadi
program oc¢kovani proti slintavce a kulhavce pod dohledem prislusného organu dané treti
zemé nebo Uzemi; tento dohled zahrnuje kontrolu UG&innosti programu ockovani
prostfednictvim pravidelného sérologického dohledu, ktery ukazuje pfislu§na mnozstvi
protilatek u zvifat a prokazuje nepfitomnost cirkulace viru slintavky a kulhavky v dané
oblasti.]

kde nebyla hlaSena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicli pred datem [porazky]™
[usmrceni](" zvifat, z nichZz bylo Cerstvé maso ziskano, a b&hem téhoz obdobi se
neprovadélo o¢kovani proti této nadkaze a nepfitomnost nakazy kontroluje pfislusny organ
dané tfeti zemé nebo uUzemi prostfednictvim pravidelného sérologického dohledu, ktery
prokazuje nepfitomnost cirkulace viru slintavky a kulhavky.]
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11.2.2. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

(1) bud [pobyvala od narozeni nebo alespori 3 mésice pred [porazkou]™ [usmrcenim](") v oblasti
(oblastech) uvedené (uvedenych) v bodé 11.2.1.]

(1) nebo [byla dovezena dne ___/___/___ (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené v bodé 11.2.1 z oblasti s
kédem - ) z niz byl k uvedenému datu povolen vstup Cerstvého masa zvirat Celedi
Bovidae (kromé& domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako
farmova zvér do Unie a kde zvifata pobyvala od narozeni nebo alespori 3 mésice pred

porazkou.]

(1) nebo [byla dovezena dne ___ /| (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené v bodé 11.2.1 z &lenského

statu s kédem ISO 1

11.2.3. bylo ziskano ze zvifat pochazejicich ze zafizeni:

a) ktera jsou registrovana prislusnym organem tfeti zemeé nebo Uzemi a podléhaji jeho kontrole
a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznamu v souladu s ¢lankem 8 narizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692';

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékare za ucelem zjisténi
pfiznakt naznacujicich vyskyt nakaz, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle prilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a noveé se objevujicich nakaz,
a za Ucelem informovani o nich;

c) jez v dobé [odeslani na jatka]") [usmrceni]" nepodiéhala vnitrostatnim omezujicim
opatrenim z veterinarnich dvodu, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle
pfilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz;

d) v nichz zadné z chovanych zvifat nebylo ockovano proti [slintavce a kulhavce a](® infekci
virem moru skotu;

(Mbud [e) v nichZ a v jejichZ okoli v okruhu 10 km, v pfislu$nych pfipadech zahrnujicim Gzemi sousedni
zemé, nebyla béhem 30 dnl pfed datem [porazky]!") [usmrceni]") hlaena slintavka a
kulhavka a infekce virem moru skotu;]

((7)ynebo. g v nichz a v jejichz okoli v okruhu 50 km, v pfisludnych piipadech zahrnujicim Gzemi sousedni
zemé&, nebyla b&hem 90 dnl pred datem [porazky]™ [usmrceni](") hlaSena slintavka a
kulhavka a infekce virem moru skotu;]

! Narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplriuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych
produktii a produktil Zivo&idného plvodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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(1)9) nebo  [g) v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfisludnych pfipadech zahrnujicim Gzemi sousedni
zemé, nebyla b&hem 12 mésicu pred datem [porazky]™ [usmrceni](") hlaSena slintavka a
kulhavka a infekce virem moru skotu;]

M) If v nichZ zvifata pobyvala po dobu alespori 40 dnl pfed [pfimym odeslanim na jatka]‘"
[usmrcenim]() ]

11.2.4. bylo ziskano ze zvirat, ktera:
(Mbud  37)  byla odeslana ze zafizeni jejich pavodu na schvalena jatka:

— v dopravnim prostfedku: i) konstruovaném tak, aby zvifata nemohla uniknout ani
vypadnout; ii) v némz je mozné provést vizualni prohlidku prostoru, kde jsou zvirata
uzaviena; iii) z n&jz nedochazi k Uniku zvifecich exkrementtl, steliva nebo krmiva nebo
je takovy unik minimalizovan a iv) jenz byl vyéi§tén a vydezinfikovan dezinfekénim
prostfedkem schvalenym prisluSnym organem tfeti zemé nebo Uzemi bezprostfedné
pred pfepravou zvifat, aniz se dostala do styku s jinymi zviraty, kterd nesplfuji podminky
uvedené v bodech I1.2.1,11.2.2 a 11.2.3;

— aniz prosla oblasti, ktera neni uvedena na seznamu pro vstup Cerstvého masa zvirat
Celedi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych
chovanych jako farmova zvér do Unie, a aniz se dostala do styku se zvifaty s nizSim
nakazovym statusem;]

(ynebo [3)  poté, co byla usmrcena na misté, byla jejich téla odeslana z mista usmrceni pfimo na jatka:

— nachézejici se v oblasti uvedené v bodé 11.2.1;

— v dopravnich prostfedcich a kontejnerech: i) jez byly pfed naloZzenim tél vycistény
a vydezinfikovany dezinfekénim prostfedkem schvalenym pfisluSnym organem treti zemé
nebo Uzemi plvodu; ii) jez jsou konstruovany tak, aby v pribéhu prepravy nebyl ohroZen
nakazovy status tél;

— aniz prosla oblasti, ktera neni uvedena na seznamu pro vstup Cerstvého masa zvirat ¢eledi
Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako
farmova zvér do Unie, a aniz se dostala do styku se zvifaty nebo tély zvifat s nizSim
nakazovym statusem;]

b) byla [usmrcena]" [porazena]") [[dne ) (dd/mm/rrre)]M[mezi /[

(dd/mmirrmya |/ (@d/mm/rrrr)] )@,
c) piii [porazce]™ [usmrcovani]") nepfisla do styku se zviraty s niz§im nakazovym statusem.

MO [d) [béhem usmrcovani]") [na jatkach]™ byla pfed [usmrcenim](") [poréazkou]™ drzena zcela
oddélené od zvifat, jejichz maso neni ur¢eno pro Unii.
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11.2.5. bylo ziskano na jatkach, v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfislusnych pfipadech
zahrnujicim Gzemi sousedni zemé, nebyla b&hem 30 dnl pied datem [porazky](") [usmrceni]("
zvifat hlasena zadna z nakaz uvedenych v bodé 11.2.1.

11.2.6. bylo po celou dobu porazky a bourani disledné oddéleno od cerstvého masa, které nesplriuje
veterinarni poZzadavky na vstup ¢erstvého masa zvifat €eledi Bovidae (kromé& domaciho skotu, ovci
a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako farmova zvér do Unie, a to az do:

(1Ybud' Tieho zabaleni k dal$imu skladovani;]

(1ynebo [ieho nakladky jako nebaleného &erstvého masa do dopravniho prostfedku k odeslani do
Unie].

[11.2.7. je vykosténé Eerstvé maso jiné nez droby, které bylo ziskano z jateéné upravenych tél:

) [i) z nichZ byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; ii) ktera zrala pri teploté nad
+2 °C alespori 24 hodin pfed vykosténim a iii) v nichz byla po vyzrani a pred vykosténim pfi
elektronickém méreni ve stfedu svalu longissimus dorsi naméfena hodnota pH nizsi nez
6,0.]

man [i) z nichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny a ii) ktera zrala pfi teploté nad
+2 °C alespori 24 hodin pred vykosténim.]] ("

11.3. Potvrzeni o dobrych zivotnich podminkach zvirat

J4, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuji, Ze maso popsané v €asti | bylo ziskano ze zvifat, s nimiz
bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich predpisd Unie o ochrané zvirat pfi usmrcovani nebo
s alespon rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spoleéenstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédEeni je uréeno pro vstup Cerstvého masa (podle definice v pfiloze | nafizeni (ES) €. 853/2004), s vyjimkou
drobd, mletého masa a strojné oddéleného masa, zvirat eledi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz, podle
definice v ¢lanku 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692), velbloudovitych a jelenovitych (podle definice v
¢lanku 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692) chovanych jako farmova zvér, ktera byla porazena na
jatkach nebo v zafizeni jejich pdvodu, do Unie, v€etné pfipadd, kdy Unie neni koneé¢nym mistem uréeni tohoto
Cerstvého masa.




L 442/100 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2020

ZEME Vzorové osvédéeni RUF
Vylougeni drobd, mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo
jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédéeni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/Gredni osvédCeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |

kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast:

Kolonka 1.8: Uvedte kdéd oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a uzemi pfijatém Komisi v
souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka I.11: ~,Misto odeslani‘: nazev a adresa expedi¢niho zafizeni.

Kolonka 1.15: Je tfeba uvést registracni €islo (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), €islo letu
(letadlo) nebo nazev (plavidlo). V pfipadé vykladky a opétovného nalozeni musi
odesilatel informovat stanovisté hrani€ni kontroly v misté vstupu na dzemi Unie.

Kolonka 1.19: V pripadé kontejnert nebo beden by mélo byt uvedeno Cislo kontejneru a ¢islo plomby
(v prislusném pfipadeg).

Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny kéd HS: 02.06, 02.08.90 nebo 05.04.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,Druh zboZi“: Uvedte  jatec¢né upravené télo — celé“, jjate¢né upravené télo — pulka“,
sjate€né upravené télo — &tvrté“ nebo ,Easti“.

» Typ osetreni‘: V prisluSnych pfipadech uvedte ,vykosténé“, s kostmi“ a/nebo ,vyzralé“.
Pokud se jedna o zmrazené maso, uvedte datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kus.

Castll:

() Uvedte podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bod& 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.
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©) Pouzije se v pfipadé, Zze maso bylo ziskano ze zemé uvedené v piiloze IX kapitole F bodé& 1 nafizeni (ES)
¢. 999/2001.

) Datum nebo data porazky. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskano ze zvirat
porazenych po datu povoleni oblasti uvedené / oblasti uvedenych v bodé I1.2.1 pro vstup Cerstvého masa zvirat
Celedi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako farmova zvéf
do Unie nebo b&hem obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti / téchto oblasti zavedena
veterinarni omezujici opatfeni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této oblasti / téchto oblasti
pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

(®)Kdd oblasti podle seznamu tietich zemi a tzemi pfijatého Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

®) Pouze pro oblasti s datem zahajeni na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/429.

(™ Pro oblasti s poloZkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani, pH a vykosténi“ na seznamu tfetich zemi a Uzemi
pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

® Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Program fizeného oc¢kovani“ kromé polozky ,Zrani, pH a
vykosténi“ na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

©®) Pro oblasti s poloZzkou tykajici se zvlastnich podminek ,Neprovadi se Zadny program oc¢kovani“ kromé polozky
LZrani, pH a vykosténi“ na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

(19 Vymazte v pfipadé oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani, pH a vykosténi“ na seznamu tietich
zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, kde se provadi program o¢kovani
proti slintavce a kulhavce se sérotypy A, O nebo C.

(") Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani a vykosténi“ na seznamu tretich zemi a uzemi
pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429. Vstup vyzralého vykosténého masa do Unie se
povoli az 21 dnli po datu porazky zvirat.

Utedni veterinarni Iékar

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 6

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,

S VYJIMKOU DROBU, MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, VOLNE ZIJiCICH ZVIRAT CELEDI

BOVIDAE (KROME DOMACIHO SKOTU, OVCi AKOZ), VOLNE ZIJICICH VELBLOUDOVITYCH A VOLNE ZIjicicH
JELENOVITYCH DO UNIE (VZOR RUW)

ZEME Veterinarni/aredni osvédcéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni Cislo l.2a Referencni €islo
osvédéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kod I1ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé .9  Zemé urceni Kod ISO zemé
g 1.8 Region pivodu Kod 110  Region urceni Kéd
E 111 Misto odeslani 112  Misto uréeni
N Nazev Registraéni Eislo / Nazev Registra¢ni &islo /
-g ¢islo schvaleni Cislo schvaleni
s Adresa Adresa
% Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
\@©
© 13 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
145 Dopravni 116  Stanoviété hraniéni kontroly v misté vstupu
prostiedek
. .17 Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
.
Zelezni¢éni O Silniéni vozidlo Typ Koéd
doprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entiiikace Referenéni ¢islo
obchodniho dokladu
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.18 | Pfepravni 0 Okolni 0 Chlazené 0 Zmrazené
podminky
119  Cislo kontejneru / Eislo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédéeno jako nebo osvédéeno pro
[ Produkty k
lidské spotrebé
.21 0 Pro tranzit 1.22 0 Pro vnitini trh
Treti zemé Kod ISO zemé 1.23 0 Pro zpétny dovoz
124 Celkovy pocet balen{ 1.25  Celkové mnozstvi 1.2g  Celkova Cista hmotnost / hruba
hmotnost (kg)
1.27  Popis zasilky
Kéd KN Druh
Chladirensky sklad Identifikacni Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Jatka Typ oSetieni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze
00 Konecny Datum odbéru /produkce Vyrobni zavod  Cislo schvaleni
spotrebitel nebo
registracni €islo
zavodu/zafizeni/
stfediska
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Il. Zdravotni informace Referenéni Cislo Referenéni ¢Cislo
. ax o x I.Lb
osvédceni IMSOC

I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem urceni Cerstvého
masa)

J3, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékar, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/20014, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
178/20028, naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004C, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v
pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627°, a potvrzuiji, Ze Gerstvé
maso® volné Zijicich zvifat Eeledi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), volné Zijicich velbloudovitych
a volné Zijicich jelenovitych popsané v ¢asti | bylo vyprodukovano v souladu s uvedenymi pozadavky, a
zejména ze:

1.1.1. maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatiiuje (uplatiuji) obecné hygienické pozadavky a ma
(maji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd (HACCP)
v souladu s €lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadeéji
audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU,;

Cast ll: Certifikace

11.1.2. maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile IV kapitolach | a Il nafizeni
(ES) ¢. 853/2004, a zejména:

i)  pred stazenim bylo skladovano a bylo s nim nakladano oddélené od ostatnich potravin a nebylo
zmrazeno

i) po stazeni proslo zavére¢nou prohlidkou, jak je uvedeno v bodé 11.1.3;

11.1.3. maso bylo po prohlidce po porazce provedené v souladu s ¢lanky 8, 10, 12 az 15, 28, 29, 33, 34 a
37 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 7 a 8 nafizeni v prfenesené pravomoci (EU)
2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotrebé;

A NafFizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (Ur. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky urad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

b Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro
provadéni ufednich kontrol produktd Zivogisného pivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o Gfedni kontroly
(Ur. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).
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M14.  Dpud  [jatené upravené télo nebo Casti jate€né upraveného téla byly oznaceny znackou
zdravotni nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU)
2019/627;]

(M nebo [baleni masa byla oznac¢ena identifikatnim oznacenim v souladu s pfilohou Il oddilem |
nafizeni (ES) €. 853/2004;]

11.1.5. maso spliiuje pfislusna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005F;

I1.11.6. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani
pritomnosti rezidui predloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESF a dotéena zvirata
a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU® pro dotenou zemi plvodu;

M [1.1.7. pokud jde o chronické chfadnuti jelenovitych (CWD):

Tento produkt obsahuje vyhradné maso nebo je ziskan vyhradné z masa, kromé drob( a michy, volné
Zijicich jelenovitych zvifat, ktera byla s negativnimi vysledky vySetfena na chronické chradnuti
histopatologii, imunohistochemii nebo jinou diagnostickou metodou uznavanou pfislu§nymi organy, a
nebyl ziskan ze zvirat pochazejicich z oblasti, v niz bylo chronické chfadnuti potvrzeno nebo na né
existuje Uredni podezreni.]

I1.1.8. maso bylo skladovano a prepravovano v souladu s pfislusnymi pozadavky stanovenymi v pfiloze IlI
oddile | nafizeni (ES) €. 853/2004.

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany uredni veterinarni I€kar, potvrzuji, ze €erstvé maso popsané v ¢asti |:

I1.2.1. bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kddy): ........................ @) z niz (nichZ) je k datu
vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup €erstvého masa volné zijicich zvirat celedi Bovidae
(kromé skotu, ovci a koz), volné zZijicich velbloudovitych a volné Zijicich jelenovitych do Unie
a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu tretich zemi a tzemi pfijatém Komisi v souladu
s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 a:

a) kde nebyla hlasena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésict pred datem usmrceni
zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani
proti této nakaze; a

Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatienich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych
zvifatech a zivo€iSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UK. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvéleni plan{i predlozenych tetimi zemémi v souladu s
¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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(Mbud [p) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicli pied datem usmrceni zvirat, z
nichz bylo Eerstvé maso ziskano, a b&hem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této
nakaze.]

(1)(5) nebo 1) kde nebyla hla$ena slintavka a kulhavkaod ___/___/ (dd/mm/rrrr).]

(®) nebo [h) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésict pred datem usmrceni zvirat, z
nichz bylo ¢erstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se provadi program ockovani proti
slintavce a kulhavce pod dohledem pfisluSsného organu dané treti zemé nebo Uzemi.]

()(7) nebo 1) kde nebyla hlagena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésict pfed datem usmrceni zvifat, z
nichz bylo &erstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se provadi program o¢kovani proti
slintavce a kulhavce pod dohledem prislu§ného organu dané treti zemé nebo uzemi; tento
dohled zahrnuje kontrolu G€innosti programu oékovani prostfednictvim pravidelného
sérologického dohledu, ktery ukazuje pfislusnd mnozstvi protilatek u zvifat a prokazuje
nepfitomnost cirkulace viru slintavky a kulhavky v dané oblasti.]

(@) nebo [h) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicu pred datem usmrceni zvifat, z
nichz bylo Eerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo okovani proti této
nakaze a nepritomnost nakazy kontroluje pfisluSny organ dané treti zemé nebo uzemi
prostfednictvim pravidelného sérologického dohledu, ktery prokazuje nepfitomnost viru
slintavky a kulhavky.]

11.2.2. bylo ziskano ze zvifat usmrcenych:

a) [dne ___/ I dd/mm/rrrr)| M [mezi 1/ (dd/mmirrrrya /|
(dd/mm/rrrr)] D)),

b) ve vzdalenosti vétSi nez 20 km od hranice kterékoli oblasti, ktera v dobé& usmrceni nebyla
uvedena na seznamu pro vstup €erstvého masa volné Zzijicich zvirat Celedi Bovidae (kromé
skotu, ovci a koz), volné Zijicich velbloudovitych a volné Zijicich jelenovitych do Unie;

c) v oblasti o poloméru 20 km, kde béhem predchozich 60 dnli nebyla hlaSena slintavka a
kulhavka a infekce virem moru skotu.

11.2.3. bylo ziskano v zafizeni pro nakladani se zvérinou, v némz a v jehoz okoli nebyla hlasena slintavka
a kulhavka a infekce virem moru skotu v oblasti o poloméru 10 km po dobu 30 dnd pred datem
usmrceni.

11.2.4. bylo po celou dobu bourani disledné oddéleno od Cerstvého masa, které nespliiuje veterinarni
pozadavky na vstup Cerstvého masa volné Zijicich zvifat ¢eledi Bovidae (kromé skotu, ovci a koz),
volné zijicich velbloudovitych a volné Zijicich jelenovitych do Unie, a to az do:
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(bud Tieho zabaleni k dal$imu skladovani;]

(1) nebofieho nakladky jako nebaleného &erstvého masa do dopravniho prostfedku k odeslani do Unie].

[11.2.5. je vykosténé Cerstvé maso jiné nez droby, které bylo ziskano z jate¢né upravenych tél:

(1)) [i) z nichZ byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; ii) ktera zrala pfi teploté nad
+2 °C alespori 24 hodin pfed vykosténim a iii) v nichz byla po vyzrani a pred vykosténim pfi
elektronickém mérfeni ve stfedu svalu longissimus dorsi naméfena hodnota pH nizsi nez
6,0.]

M0 [i) z nichz byly odstrané&ny hlavni dostupné lymfatické uzliny a ii) ktera zrala pfi teploté nad
+2 °C alespori 24 hodin pied vykost&nim ]} ("

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahmuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd&eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup Cerstvého masa (podle definice v pfiloze | nafizeni (ES) €. 853/2004), s vyjimkou
drobd, mletého masa a strojné oddéleného masa, volné Zijicich zvirat ¢eledi Bovidae (kromé skotu, ovci a koz, podle
definice v ¢lanku 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692"), voIné Zijicich velbloudovitych a volné
Zijicich jelenovitych (podle definice v €lanku 2 nafizeni Komise v prfenesené pravomoci (EU) 2020/692), ktera byla
usmrcena v piirodé, do Unie, véetné pfipadud, kdy Unie neni koneénym mistem uréeni. Vylouceni drobl, mletého
masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem, jelikoz

tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvéd€eni pro Eerstvé maso.

Po vstupu musi byt nestazena téla neprodlené dopravena do zpracovatelského zafizeni uréeni.

Toto veterinarni/Ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:
Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.
H Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode€nych
produktd a produkttl Zivoginého plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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Kolonka I.11: ,Misto odeslani“: nazev a adresa expedicniho zafizeni.

Kolonka 1.15: Je tfeba uvést registracni islo (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), Cislo letu
(letadlo) nebo nazev (plavidlo). V pfipadé vykladky a opétovného nalozeni musi
odesilatel informovat stanovisté hrani€ni kontroly v misté vstupu na dzemi Unie.

Kolonka 1.19: V pripadé kontejnerd nebo beden by mélo byt uvedeno &islo kontejneru a &islo plomby
(v pfislusném pfipadeé).

Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny koéd HS: 02.01, 02.02, 02.04, 02.06, 02.08.90 nebo 05.04.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,Druh zboZzi“: Uvedte ,jatec¢né upravené télo — celé, jate¢né upravené télo — pllka“,

Jjateéné upravené télo — ¢tvrté“ nebo ,Easti“.

»Typ oSetreni“: Uvedte podle situace ,vyzralé“ nebo ,nestazené“. Pokud se jedna o
zmrazené maso, uvedte datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kusu.

~Jatka“: zafizeni pro nakladani se zvéfinou.

Cast II:

() Uvedte podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bod& 1.10 nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

@) Pouzije se v pripadé, Ze maso bylo ziskano ze zemé uvedené v pfiloze IX kapitole F bodé 2 nafizeni (ES)
€. 999/2001.

#) Kod oblasti podle seznamu tietich zemi a uzemi piijatého Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

) Pouze pro oblasti s datem zahajeni na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s &l. 230 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/429.
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8 Pro oblasti s poloZzkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani, pH a vykosténi“ na seznamu tietich zemi a izemi
pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

() Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Program fizeného ockovani“ kromé polozky ,Zréni, pH a
vykosténi“ na seznamu tretich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

® Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Neprovadi se Zadny program oc¢kovani“ kromé polozky
LZrani, pH a vykosténi“ na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

©®) Datum nebo data usmrceni. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskano ze zvifat
usmrcenych po datu povoleni oblasti uvedené / oblasti uvedenych v bodé 11.2.1 pro vstup Cerstvého masa volné
Zijicich zvirat eledi Bovidae (kromé skotu, ovci a koz), volné Zijicich velbloudovitych a volné Zijicich jelenovitych
usmrcenych v pfirodé do Unie nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti / téchto
oblasti zavedena veterinarni omezujici opatieni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této oblasti
/ t&chto oblasti pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

(19 Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani a vykosténi“ na seznamu tietich zemi a uzemi
pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429. Vstup vyzralého vykosténého masa do Unie
se povoli az 21 dnu po datu porazky zvirat.

Ufedni veterinarni lékar

Jméno (hdlkovym

pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 7

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,
S VYJIMKOU DROBU, MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, ZVIRAT VOLNE ZIICICH PLEMEN
PRASAT A ZVIRAT CELEDI TAYASSUIDAE CHOVANYCH JAKO FARMOVA ZVER DO UNIE (VZOR SUF)

ZEME Veterinarni/ifedni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni Cislo l.2a  Referen¢ni Cislo
osvédceni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé 1.4 Prislu$ny mistni
organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za
zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region puvodu Kod 1.10 Region uréeni Kéd
:E 111 Misto odeslani 1.12 Misto uréeni
R Nazev Registra¢ni ¢islo / Nazev Registra¢ni ¢islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod 1ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
O [1.13  Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
1.16 Dopravni prostredek 1.16 Stanovisté hrani€ni kontroly v misté vstupu
. 1.17 Pravodni doklady
[ Letadlo O Plavidlo
0 Zelezniéni S \
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Kod
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entiikace Referencni Cislo
obchodniho dokladu
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1.18 | Piepravni 0 Okolni 0 Chlazené 0 Zmrazené
podminky
119 Cislo kontejneru / &islo plomby .
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédéeno jako nebo osvédéeno pro
[1 Produkty k lidské
spotrebé
1.21 0O Pro tranzit 1.22 O Pro vnitini trh
Treti zemé Kod I1ISO zemé 1.23 O Pro zpétny dovoz
124 Celkovy pocet baleni | 1.25 Celkové mnozstvi 126 Celkova Cista hmotnost/ hruba
hmotnost (kg)
1.27  Popis zésilky
Kod KN Druh
Chladirensky Identifikaéni Druh obalu Cista hmotnost
sklad znacka
Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo $arze
0 Koneény Datum Vyrobni zavod  Cislo schvaleni nebo
spotrebitel odbéru/ registracni €islo
produkce zavodu/zarizeni/strediska
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Il. Zdravotni informace ILa Referenéni Cislo b Referencni €islo
' osvédceni : IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem uréeni Cerstvého
masal

J4, nize podepsany uredni veterinarni lékar, prohlasuji, ze jsem seznamen s prislusnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002”, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.
852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/627C, a potvrzuiji, ze Cerstvé maso® zvifat volné Zijicich plemen prasat nebo Geledi
Tayassuidae chovanych jako farmova zvéf popsané v ¢asti | bylo vyprodukovano v souladu s témito
pozadavky, a zejména ze:

']
o
g I.1.1.  maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiuje (uplatiuji) obecné hygienické pozadavky a ma
E (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod (HACCP)
E v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné
o provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU,
=
2
O I1.1.2.  maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile Ill nafizeni (ES) €.
853/2004;
I1.11.3. maso spliiuje pozadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1375'°, a zejména bylo
vysetfeno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;
I.1.4.  maso bylo po prohlidkach pred porazkou a po porazce provedenych v souladu s &lanky 8 az 14,
16, 27, 30, 31, 33, 34, 37 a 38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a ¢lanky 3 az 8 nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotiebé;
1.1.5. ()b  jatetné& upravené télo nebo &asti jatetné upraveného téla byly oznageny znaékou
zdravotni nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2019/627;]
("yrete  [baleni masa byla oznacena identifikaénim oznaéenim v souladu s pfilohou Il oddilem |
nafizeni (ES) ¢. 853/2004;]

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky urad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro

provadéni ufednich kontrol produktd zivocisného ptvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(Ur. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

D Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zviastni predpisy pro dredni
kontroly trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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11.11.6.

11.1.7.

11.1.8.

11.11.9.

maso splriuje pfislusna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005F;

jsou splnény zaruky pro Ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani
pfitomnosti rezidui piedloZenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESF;

maso bylo vyprodukovano za podminek, které zaru€uji dodrzovani maximalnich limith rezidui
pesticid(i stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005¢ a maximalnich
limitd kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006";

maso bylo skladovano a prepravovano v souladu s pfislusnymi pozadavky stanovenymi v pfiloze
Il oddile | nafizeni (ES) €. 853/2004.

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

J4, nize podepsany ufedni veterinarni |ékar, potvrzuji, Zze €erstvé maso popsané v ¢asti I:

I1.2.1. bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ @), z niz (nichZ) je k datu

(1) bud

vystaveni tohoto osvédéeni povolen vstup €erstvého masa zvirat volné Zijicich plemen prasat a
zvirat ¢eledi Tayassuidae chovanych jako farmova zvéf do Unie a ktera je uvedena (které jsou
uvedeny) na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429 a:

a) kde nebyla hlagena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésicll pied datem [porazky]("
[usmrceni]" zvifat, z nichZ bylo &erstvé maso ziskano, a béhem téhoZ obdobi se
neprovadélo ockovani proti této nakaze;

[b) kde nebyl hlagen africky mor prasat po dobu 12 mésicl pied datem [porazky]™" [usmrceni]™®
zvifat, z nichz bylo €erstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani
proti této nakaze.]

[b) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicl pred datem [porazky](
[usmrceni]" zvifat, z nichz bylo &erstvé maso ziskano, a bé&hem téhoz obdobi se
neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

G

Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).

Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a zivociSnych produktech a o zruSeni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidl v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plavodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) €. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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(1)(5) nebo 1) kde nebyla hlagena slintavka a kulhavkaod __ /  / (dd/mmirrrr).]

(Mbud ) kde nebyl hlaSen klasicky mor prasat po dobu 12 mésicl pfed datem [porazky]™
[usmrceni](" zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskdno, a bé&hem téhoz obdobi se
neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

(1)(5) nebo [c) kde nebyl hiaSen klasicky mor prasatod ___ /__/ (dd/mm/rrrr) a po dobu 12 mésicu

pred datem [porazky]™ [usmrceni](") zvifat, z nichZz bylo Cerstvé maso ziskano, se
neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

11.2.2. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

(1) bud [pobyvala od narozeni nebo alespoi 3 mésice pred [porazkou]") [usmrcenim](") v oblasti
(oblastech) uvedené (uvedenych) v bodé 11.2.1.]

(1) nebo [byla dovezenadne /| (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené v bodé 11.2.1 z oblasti
s kodem ___ - ) z niz byl k uvedenému datu povolen vstup ¢erstvého masa zvirat
volné Zijicich plemen prasat a Celedi Tayassuidae chovanych jako farmova zvér do Unie
a kde zvifata pobyvala od narozeni nebo alespofi 3 mésice pred [porazkou]("
[usmrcenim]()]

(1) nebo [byla dovezena dne ___ /| (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené v bodé 11.2.1 z
¢lenského statu s kédem 1ISO |

11.2.3. bylo ziskano ze zvifat pochazejicich ze zafizeni:

a) ktera jsou registrovana prislusnym organem tfeti zemé nebo Uzemi a podléhaji jeho kontrole
a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznamd v souladu s ¢lankem 8 nafrizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692';

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékafe za ucelem zjisténi
pfiznakd naznadujicich vyskyt nakaz, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle prilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz,
a za ucelem informovani o nich;

c) jez v dobé [odeslani na jatka]® [usmrceni]® nepodléhala vnitrostatnim omezujicim
opatfenim z veterinarnich divodu, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle
pfilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz;

Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych
produkt(i a produkt(l Zivo&idného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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d) v nichz zadné z chovanych zvirat nebylo o¢kovano proti slintavce a kulhavce, infekci virem
moru skotu, africkému moru prasat a klasickému moru prasat;

e) v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfislu$nych pfipadech zahrnujicim Gzemi sousedni
zemé&, nebyla b&hem 30 dnl pied datem [porazky]™ [usmrceni]" hlaSena slintavka a
kulhavka, infekce virem moru skotu, africky mor prasat a klasicky mor prasat.

11.2.4. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

a) byla od narozeni drzena oddélené od volné Zijicich kopytnikd;

b) pfi [porazce]") [usmrcovani](") nepfila do styku se zviraty s niz§im nakazovym statusem.

(bud [c)  byla odeslana ze zafizeni jejich pivodu na schvélena jatka:

— v dopravnim prostfedku: i) konstruovaném tak, aby zvifata nemohla uniknout ani vypadnout;
ii) v némz je mozné provést vizualni prohlidku prostoru, kde jsou zvifata uzavrena; iii) z néjz
nedochazi k uniku zvifecich exkrementl, steliva nebo krmiva nebo je takovy Unik
minimalizovan a iv) jenz byl vy¢istén a vydezinfikovan dezinfekénim prostfedkem schvalenym
pfislusnym organem treti zemé nebo Uzemi bezprostfedné pred prepravou zvifat, aniz se
dostala do styku s jinymi zvifaty, ktera nesplfiuji podminky uvedené v bodech 11.2.1, 11.2.2 a
11.2.3;

— aniz prosla oblasti, kterd neni uvedena na seznamu pro vstup ¢erstvého masa zvirat volné
Zijicich plemen prasat a Celedi Tayassuidae chovanych jako farmova zvér do Unie, a aniz se
dostala do styku se zvifaty s niz§im nakazovym statusem;]

(nebo [¢) poté, co byla usmrcena na mist&, byla jejich téla odeslana z mista usmrceni pfimo na jatka:

— nachazejici se v oblasti uvedené v bodé 11.2.1;

— v dopravnich prostfedcich a kontejnerech: i) jez byly pfed nalozenim tél vycistény
a vydezinfikovany dezinfekénim prostfedkem schvalenym prislusnym organem treti zemé
nebo Uzemi plvodu; ii) jez jsou konstruovany tak, aby v pribéhu prepravy nebyl ohrozen
nakazovy status tél;

— aniz proSla oblasti, kterd neni uvedena na seznamu pro vstup Cerstvého masa zvifat volné
Zijicich plemen prasat a zvirat ¢eledi Tayassuidae chovanych jako farmova zvér do Unie, a
aniz se dostala do styku se zvifaty nebo tély zvifat s niz§im nakazovym statusem;]




L 442[116 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2020

ZEME Vzorové osvédéeni SUF

d) byla [porazena]" [usmrcena]® [[dne __ / / (dd/mm/rrr)|Mmezi /|
(dd/mm/rrrrya /| (dd/mm/rrrr)](M]©),

11.2.5. bylo ziskano na jatkach, v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfislusnych pfipadech
zahrnujicim Gzemi sousedni zemé, nebyla béhem 30 dnl pred datem porazky zvirat hlasena zadna
z nakaz uvedenych v bodé 11.2.1.

11.2.6. bylo po celou dobu [porazky a]" bourani disledné oddéleno od erstvého masa, které nesplriuje
veterinarni pozadavky na vstup cerstvého masa zvirat volné Zijicich plemen prasat a zvirat ¢eledi
Tayassuidae chovanych jako farmova zvér do Unie, a to az do:

(1)bud' lieho zabaleni k dal$imu skladovani;]

(ynebo Tieho nakladky jako nebaleného Cerstvého masa do dopravniho prostfedku k odeslani do
Unie].

11.3. Potvrzeni o dobrych zZivotnich podminkach zvirat

J4, nize podepsany ufedni veterinarni |ékaf, potvrzuji, Ze maso popsané v &asti | bylo ziskano ze zvifat, s nimiz
bylo na jatkach zachazeno v souladu s poZadavky pravnich predpist Unie o ochrané zvirat pii usmrcovani nebo
s alesponl rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pFilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd&eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédEeni je uréeno pro vstup Cerstvého masa (podle definice v pfiloze | nafizeni (ES) €. 853/2004), s vyjimkou
drobli, mletého masa a strojné oddéleného masa, zvirat volné Zijicich plemen prasat (podle definice v ¢l. 2 bodé 8
narizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692) a zvirat Celedi Tayassuidae chovanych jako farmova zvér, ktera byla
porazena na jatkach nebo v zafizeni jejich pdvodu, do Unie, véetné piipadl, kdy Unie neni kone¢nym mistem urceni.

Vylouc¢eni drobl, mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo
jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédc€eni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/Uredni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.




30.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 442117

ZEME Vzorové osvédéeni SUF

CastI:

— Kolonka 1.8: Uvedte kdd oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230
odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

— Kolonka 1.11: Misto odeslani: nazev a adresa expedi¢niho zafizeni.

— Kolonka 1.15: Je tfeba uvést registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), Cislo letu (letadlo)
nebo nazev (plavidlo). V pfipadé vykladky a opétovného naloZzeni musi odesilatel informovat stanovis§té hrani¢ni
kontroly v misté vstupu na uzemi Unie.

— Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny kéd HS: 02.03, 02.08.90 nebo 05.04.

— Kolonka 1.19: V pfipadé kontejnerli nebo beden by mélo byt uvedeno &islo kontejneru a ¢islo plomby (v prislusném
pfipadé).

— Kolonka 1.27: Druh zbozi: Uvedte ,jate¢né upravené télo — celé“, ,jateéné upravené télo — pllka“, ,jate¢né upravené
télo — &tvrté“ nebo ,casti“.

— Kolonka 1.27: Typ oSetfeni: Podle situace uvedte ,vykosténé“ nebo ,s kostmi“. Pokud se jedna o zmrazené maso,
uvedte datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kusu.

Cast II:

1 Uvedte podle situace.

@  Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bod& 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

(@) Kod oblasti podle seznamu tietich zemi a Uzemi pfijatého Komisi v souladu s ¢I. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

) Nevztahuje se na zvifata Celedi Tayassuidae.

) Pouze pro oblasti s datem zahajeni na seznamu tietich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢&l. 230 odst.
1 nafizeni (EU) 2016/429.
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®)  Datum nebo data porazky nebo usmrceni. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso
ziskano ze zvirat porazenych nebo usmrcenych po datu povoleni oblasti uvedené / oblasti uvedenych v bodé
11.2.1 pro vstup Cerstvého masa zvifat volné Zijicich plemen prasat a zvifat Celedi Tayassuidae chovanych jako
farmova zvér do Unie nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti / téchto oblasti
zavedena veterinarni omezujici opatfeni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této oblasti /
téchto oblasti pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

Uredni veterinarni lékar
Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 8

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,
S VYJIMKOU DROBU, MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, VOLNE ZIJICICH ZVIRAT VOLNE ZIJICICH
PLEMEN PRASAT A ZVIRAT CELEDI TAYASSUIDAE DO UNIE (VZOR SUW)

ZEME Veterinarni/uredni osvédcéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni cislo l.2a  Referencni Cislo
osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Prislusny ustredni
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Pfijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé plvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region ptvodu Kod 1.10  Region urceni Kod
E 1.11  Misto odeslani 1.12  Misto urceni
N Nazev Registracni ¢islo / Nazev Registraéni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
g Adresa Adresa
e Zemé Kod 1SO zemé Zemé Kod 1SO zemé
\©
'O [1.13  Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
1.16 Dopravni prostiedek 1.16  Stanovisté hrani€ni kontroly v misté vstupu
. 1.17  Priavodni doklady
O Letadlo [ Plavidlo
0 Zeleznicni 4 gj0i6ni vozidio Typ Kod
doprava
. Zemé Kéd ISO zemé
|dentifikace Referenéni Cislo
obchodniho dokladu
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1.18 [ Prepravni podminky [ 0 Okolni

I 0 Chlazené 0 Zmrazené

1.19  Cislo kontejneru / islo plomby

Cislo kontejneru

Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro

[] Produkty k lidské

spotrebé

.21 O Pro tranzit

Treti zemé Kod ISO zemé

.22 [0 Pro vnitfni trh

.23 [0 Zpétny dovoz

.24 Celkovy pocet baleni

1.25

Celkové mnozstvi

Celkova ¢ista hmotnost /

1.26 hruba hmotnost (kg)

.27 Popis zasilky

Kod KN Druh

Chladirensky sklad

Jatka Typ oSetfeni
0 Koneény Datum
spotrebitel odbéru/produkce

Identifikacni

znacka

Druh zbozi

Vyrobni
zavod

Druh obalu Cista
hmotnost

Poéet baleni Cislo
Sarze

Cislo schvaleni nebo
registracni Cislo
zavodu/zafizeni/strediska
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Cast llI: Certifikace

Il. Zdravotni informace Referencni Cislo ILb Referencni cislo

11.1 Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem uréeni Eerstvého masa]

Ja, nize podepsany uredni veterinarni |€kar, prohlasuji, Zze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002%, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/627€, a potvrzuji, Ze Cerstvé maso® voIné Zijicich zvifat naleZejicich k volné Zijicim
plemendm prasat nebo &eledi Tayassuidae popsané v €asti | bylo vyprodukovano v souladu s témito
pozadavky, a zejména ze:

I.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

I1.1.4.

la  Gevedéeni b msoc

maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatiuje (uplatiuji) obecné hygienické pozadavky a ma
(maji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod (HACCP)
v souladu s €lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné
provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU,

maso bylo ziskano v souladu s pfilohou Il oddilem IV nafizeni (ES) €. 853/2004, a zejména:

i) pfed stazenim bylo skladovano a bylo s nim nakladano oddélené od ostatnich potravin a nebylo
zmrazeno

ii) po stazeni proslo zavére¢nou prohlidkou, jak je uvedeno v bodé I1.1.4;

maso spliiuje pozadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1375P, a zejména bylo vySetieno
na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;

maso bylo po prohlidce po porazce provedené v souladu s ¢lanky 10, 12 az 15, 28, 30, 31, 33, 34
a 37 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a ¢lanky 7 a 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotrebé;

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UFf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bifezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatreni pro
provadéni ufednich kontrol produktu Zivogisného plvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o Ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni pfedpisy pro Uredni
kontroly trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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(") I1.1.5. (")Pu [jateéné upravené télo nebo Easti jateéné upraveného téla byly oznaeny znackou zdravotni
nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2019/627;]

(") mebe [baleni masa byla oznaéena identifikaénim oznaéenim v souladu s pfilohou Il oddilem |
nafizeni (ES) €. 853/2004;]

I.L1.6.  maso splfiuje pfislusna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005F;

1.1.7.  jsou splnény zaruky pro Ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani
pfitomnosti rezidui predloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESF a dotéena
zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUC® pro dotéenou
zemi plvodu;

11.11.8.  maso bylo vyprodukovano za podminek, které zaru¢uji dodrzovani maximalnich limitd rezidui
pesticid stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005" a maximélnich
limith kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006';

11.1.9. maso bylo skladovano a prepravovano v souladu s pfislusnymi pozadavky stanovenymi v pfiloze
Il oddile | nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

J4&, niZze podepsany Ufedni veterinarni Iékar, potvrzuji, Ze €erstvé maso popsané v &asti I:

I1.2.1. bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kdédem (kody): ........................ @), kterd (které) k datu
vystaveni tohoto osvédéeni byla (byly) uvedena (uvedeny) na seznamu tfetich zemi a uzemi
pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup €erstvého masa
volné zZijicich zvirat volné Zijicich plemen prasat a ¢eledi Tayassuidae do Unie a:

a) kde nebyla hlasena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésicli pied datem usmrceni
zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo okovani
proti této nakaze; a

(Mbud ) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicli pfed datem usmrceni zvifat, z
nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a b&éhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této

nakaze.]
E Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
F Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych

zvifatech a Zivo€isnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (Ur. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

¢ Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvéleni planli pfediozenych tfetimi zemémi v souladu s
¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
H Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Gnora 2005 o maximalnich limitech rezidui

pesticidl v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plavodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

! Nafizeni Komise (ES) €. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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(1)) nebo 1) kde nebyla hla$ena slintavka a kulhavkaod __ /__ / (dd/mm/rrrr).]

(M) bud - Tc) kde nebyl hlasen klasicky mor prasat po dobu 12 mésicl pied datem usmrceni zvirat, z nichz
bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této
nakaze;]

(1)) nebo [c) kde nebyl hlaSen klasicky mor prasat od /I (dd/mm/rrrr) a po dobu 12 mésicl

pred datem [porazky]" [usmrceni]® zvifat, z nichz bylo &erstvé maso ziskano, se
neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

e [d) kde nebyl hlasen africky mor prasat po dobu 12 mésicl pred datem usmrceni zvirat, z nichz
bylo Cerstvé maso ziskano.]

11.2.2. bylo ziskano ze zvifat usmrcenych:

a) [dne__ /[ (dd/mm/rrer)] ) [mezi [/ / (dd/mm/rrrmya /|
(dd/mm/rrrr)] (1] ©);

b) ve vzdalenosti vétsi nez 20 km od hranice kterékoli oblasti, kterd v dobé usmrceni nebyla
uvedena na seznamu pro vstup ¢erstvého masa volné Zijicich kopytnik( do Unie;

c) v oblasti o poloméru 20 km, kde béhem 60 dnl pied usmrcenim zvirat nebyla hldSena slintavka
a kulhavka a infekce virem moru skotu.

11.2.3. bylo ziskano v zafizeni pro nakladani se zvérinou, v némz a v jehoz okoli nebyla hlasena slintavka
a kulhavka, infekce virem moru skotu a klasicky mor prasat ("\'9[a africky mor prasat]] v oblasti o
poloméru 10 km béhem 30 dnli pied datem usmrceni.

11.2.4. bylo po celou dobu bourani disledné oddéleno od Cerstvého masa, které nespliiuje veterinarni
pozadavky na vstup Cerstvého masa volné Zijicich zvifat volné Zijicich plemen prasat a Celedi
Tayassuidae do Unie, a to az do:

(bud  [jeho zabaleni k dal$imu skladovani;]

(rebo  Tieho nakladky jako nebaleného &erstvého masa do dopravniho prostiedku k odeslani do
Unie].

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.
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Toto osvédceni je urceno pro vstup Cerstvého masa volné Zijicich zvirat volné Zijicich plemen prasat (podle definice
v ¢l. 2 odst. 8 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692) a zvifat Celedi Tayassuidae, ktera byla
usmrcena ve volné pfirodé, do Unie, véetné pripadl, kdy Unie neni koneé¢nym mistem uréeni. Vylou€eni drobd,
mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli
nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédceni pro Cerstvé maso.

Po vstupu musi byt nestazena téla neprodlené dopravena do zpracovatelského zafizeni uréeni.

Toto veterinarni/Gredni osvédéeni se vyplini v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |

kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Castl:

Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu
s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka 1.11: Misto odeslani: nazev a adresa expedicniho zafizeni.

Kolonka 1.15: Je tfeba uvést registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), Cislo letu
(letadlo) nebo nazev (plavidlo). V prfipadé vykladky a opétovného nalozeni musi odesilatel
informovat stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu na tzemi Unie.

Kolonka 1.19: V pfipadé kontejnerli nebo beden by mélo byt uvedeno Cislo kontejneru a Cislo plomby (v
pfislusném pfipadé).

Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny kod HS: 02.03, 02.08.90 nebo 05.04.

Kolonka 1.27: Druh zboZi: Uvedte ,jate¢né upravené télo — celé®, ,jateCné upravené télo — pulka“, ,jatec¢né
upravené télo — ¢tvrté“ nebo ,Easti“.

Kolonka 1.27: Typ oSetfeni: Uvedte podle situace ,vyzralé“ nebo ,nestazené“. Pokud se jednd o zmrazené
maso, uvedte datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kusu.

Kolonka 1.27: LJatka“: zafizeni pro nakladani se zvéfinou.

Castll:

(M Uvedte podle situace.
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ZEME Vzorové osvédéeni SUW

2 Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

3 Kod oblasti podle seznamu tietich zemi a izemi piijatého Komisi v souladu s &l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

4 Pouze pro oblasti s datem zahajeni na seznamu tietich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s &l. 230 odst.
1 nafizeni (EU) 2016/429.

% Nevztahuje se na zvifata ¢eledi Tayassuidae.

6 Datum nebo data usmrceni. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskano ze
zvifat usmrcenych po datu povoleni oblasti uvedené / oblasti uvedenych v bodé 11.2.1 pro vstup éerstvého
masa zvifat volné Zzijicich plemen prasat a zvifat Celedi Tayassuidae, ktera byla usmrcena ve volné pfirodg, do
Unie nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti / téchto oblasti zavedena
veterinarni omezujici opatfeni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této oblasti / téchto oblasti
pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

Uredni veterinarni Iékar

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 9

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
DROBU, MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, VOLNE ZIJICICH LICHOKOPYTNIKU PODRODU
HIPPOTIGRIS (ZEBRA) DO UNIE (VZOR EQW)

ZEME Ufedni osvédéeni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referen¢ni Cislo l.2a  Referenéni €islo
osvédcéeni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemeé Kod I1ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod 1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
28 Region puvodu Kod 1.10  Region uréeni Kéd
3| 111 Misto odeslani 112  Misto urceni
] Nazev Registracni Cislo / Nazev Registracni &islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd 1SO zemé
A
Ol1.13 Misto nakladky .14 Datum a ¢éas odjezdu
.15 Dopravni prostiedek .16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
. .17  Pravodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni O Silniéni vozidlo Typ ,
Kéd
doprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entitikace Referenéni Cislo obchodniho
dokladu
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1.18 [ Pfepravni podminky | O Okolni | O Chlazene 0 Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / Eislo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 ] Osvédceno jako nebo osvédceno pro
[ Produkty k lidské spotfebé 0 Dals$i zpracovani
1.22 0 Pro vnitini trh
1.21
1.23
- . . 5 g Celkova ¢ista hmotnost / hruba
1.24 | Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hmotnost (kg)
1.27 | Popis zasilky
Kéd KN Druh ;
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo $arze
0 Koneény Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo Test
spotfebitel odbéru/produkce zavod registracni Cislo
zavodu/zafizeni/
stiediska
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ZEME Vzorové osvédéeni EQW
Il. Zdravotni informace ILa Referencni Cislo b Referencni Cislo
: osvédceni ’ IMSOC

1.1 Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky narizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625,
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627€, a
potvrzuiji, Ze Cerstvé maso volné Zijicich lichokopytnikdl podrodu Hippotigris (zebra) popsané v ¢asti | bylo
vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

']
e I.1.1.  maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatriuje (uplatniuji) obecné hygienické pozadavky a ma
5.’:5 (maji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd (HACCP)
E v souladu s €lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné
o provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;
o
2
O I1.11.2. maso bylo ziskano v souladu s pfilohou Ill oddilem IV kapitolami | a Il nafizeni (ES) ¢. 853/2004;
I1.1.3.  maso spliiuje pozadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1375P, a zejména bylo vy3etieno
na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;
I.1.4.  maso bylo po prohlidce po porazce provedené v souladu s €lanky 10, 12 az 15, 28, 31 az 34 a 37
provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s €lanky 7 a 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotrebé;
(M) 11.1.5.  bud [jateCné upravené télo nebo ¢asti jateéné upraveného téla byly oznaceny znackou zdravotni
nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2019/627;]
(1) nebo [baleni masa byla oznaéena identifikaénim oznacenim v souladu s pfilohou Il oddilem |
nafizeni (ES) €. 853/2004;]

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpenost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). :

B Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro

provadéni trednich kontrol produktd Zivo&isného pivodu uréenych k lidské spotifebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o Ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

b Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni pfedpisy pro Ufedni
kontroly trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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ZEME Vzorové osvédéeni EQW

I1.L1.6. maso spliiuje prislusna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005F;

1.1.7.  jsou spIinény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvirat stanovené plany zjisStovani
pritomnosti rezidui predlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESF a dotéena
zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUC pro dottenou
zemi plvodu;

1.1.8. maso bylo skladovano a prepravovano v souladu s pfislusnymi pozadavky stanovenymi v pfiloze
Il oddile | nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pFilohou 2 uvedeného protokolu, zahruji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd&eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédéeni je uréeno pro vstup ¢erstvého masa, s vyjimkou drobl, mletého masa a strojné oddéleného masa,
volné Zijicich lichokopytnikl podrodu Hippotigris (zebra) do Unie.

Vylou€eni drobl, mletého masa a strojné oddéleného masa je v ndzvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo
jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nemohou vstoupit do Unie s pouzitim tohoto osvéd&eni pro Eerstvé maso.

Cerstvym masem se rozumi &erstvé maso podle definice v pfiloze | bod& 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

Po vstupu do Unie musi byt nestaZzena téla neprodlené dopravena do zpracovatelského zafizeni ur€eni.

Toto ufedni osvédéeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast |
Kolonka 1.11: ,Misto odeslani“: nazev a adresa expedi¢niho zafizeni.
E Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
F Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych

zvifatech a zivociSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

¢ Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planl predlozenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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Kolonka 1.15: Je tfeba uvést registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), €islo letu
(letadlo) nebo nazev (plavidlo). V pfipadé vykladky a opétovného nalozeni musi
odesilatel informovat stanovisté hrani€ni kontroly v misté vstupu na Gzemi Unie.

Kolonka 1.19: V pripadé kontejnerd nebo beden by mélo byt uvedeno Cislo kontejneru a Eislo plomby
(v pfislusném pfipadé).

Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny kod HS: 02.08.90 nebo 05.04.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,Druh zbozi“: Uvedte ,jate¢né upravené télo — celé, ,jate¢né upravené télo — pulka®,

sjate€né upravené télo — étvrté“ nebo ,Easti“.

»Typ oSetreni*: Uvedte podle situace ,vyzralé“ nebo ,nestazené“. Pokud se jedna o
zmrazené maso, uvedte datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kusu.

LJatka“: zafizeni pro nakladani se zvéfinou.

Cast II:

() Uvedte podle situace.

Osvédcujici ufednik
Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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VZOROVE  VETERINARNI/UREDNI

KAPITOLA 10

OSVEDCENI PRO VSTUP STROJNE ODDELENEHO MASA DOMACICH
PREZVYKAVCU URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR RUM-MSM)

ZEME Veterinarni/aredni osvédcéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referen¢ni Cislo l.2a  Referenéni
osvédéeni Cislo IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kod 1ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod 1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region plivodu  Kod 110  Region urceni Kéd
E 1.11  Misto odeslani 112  Misto urceni
N Nazev Registraéni Cislo / Nazev Registra¢ni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
E Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
O 113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni - i .
1.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
) 1.17  Pravodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
0 Zelezniéni G \
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Kéd
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entifikace Referenéni &islo obchodniho
dokladu
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1.18 | Pfepravni podminky | O Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
119 Cislo kontejneru / &islo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
O Produkty k lidské 0 Dal$i zpracovani
spotrebé
.21 O Pro tranzit .22 0 Pro vnitfni trh
Treti zemé Kéd ISO zemé 1.23 0 Pro zpétny dovoz
Ly . . S gt Celkova cista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni .25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kod KN Druh
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Jatka Typ oSetieni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo garze
Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
odbéru/produkce zavod registracni ¢islo
zavodu/zafizeni/strediska
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ZEME Vzorové osvédéeni RUM-MSM
Il. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ¢islo b Referencni Cislo
: osvédceni : IMSOC

I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipad€, Zze Unie neni kone€nym mistem urceni strojné
oddéleného masa]

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni I€kar, prohlasuiji, Ze jsem seznamen s pfislusnymi pozadavky narfizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 999/20014, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
178/20028, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004¢, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 853/2004, narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v
prenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627P, a potvrzuji, Ze strojné
oddélené maso domacich prezvykavcl popsané v ¢asti | bylo vyprodukovano v souladu s témito pozadavky,
a zejména ze:

3
2
s
E I.1.1.  strojné oddélené maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiuje (uplatiiuji) obecné hygienické
S} pozadavky a ma (maji) zaveden program zaloZzeny na zasadach analyzy rizik a kritickych
= kontrolnich bodd (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislu§né organy v
E ném (nich) pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni
Q schvalené EU;
1.11.2.  strojné oddélené maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile V
nafizeni (ES) €. 853/2004 a zmrazeno na vnitrni teplotu nejvySe —18 °C;
11.1.3.  strojné oddélené maso bylo ziskano z masa, které bylo po prohlidkach pred porazkou a po porazce
provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 14, 16, 17, 20, 21, 24, 29, 33 az 35, 37, 38 provadéciho
nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢Elanky 3, 4, 5, 7 a 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624
shledano jako vhodné k lidské spotfebg;
1.1.4. baleni strojné oddéleného masa byla oznacena identifikaénim oznacenim v souladu s pfilohou Il
oddilem | nafizeni (ES) €. 853/2004;]
I1.1.5.  strojné oddélené maso splfiuje pislus$na kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005F;

A Nafizeni Evropskeého parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (Uf. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urad pro bezpenost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

° Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro

provadéni trednich kontrol produktd Zivogisného plivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o Gfedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

E Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
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Vzorové osvédcéeni RUM-MSM

1.1.6. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani
pfitomnosti rezidui predloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESF a dotéena
zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU® pro dotéenou
zemi plvodu;

11.1.7.  strojné oddélené maso bylo vyprodukovano za podminek, které zaru€uji dodrzovani maximalnich
limitG rezidui pesticidi stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005"
a maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006';

11.1.8.  strojné oddélené maso bylo skladovano a prepravovano v souladu s pfisluSnymi pozadavky
stanovenymi v pfiloze Ill oddile V nafizeni (ES) €. 853/2004;

11.11.9.  pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii (BSE):

a) zemé nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ESY do
kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE;

b) strojné oddélené maso bylo ziskano z kosti skotu, ovci nebo koz, pfi¢emz tato zvifata se
narodila, byla nepfetrzité chovana a porazena vzemi nebo oblasti zafazené v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE, v nichz nebyl zji§tén Zadny domaci pfipad BSE.

1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

J3, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuji, Ze strojné oddélené maso popsané v ¢asti I:

11.2.1. bylo pfipraveno z &erstvého masa® a obsahuje pouze toto Cerstvé maso, které bylo ziskano v oblasti
(oblastech) s kodem (kody): ...........occoooeenn... ®), z niz (nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédéeni
povolen vstup €erstvého masa druhl popsanych v bodé 11.2.2, z nichZ bylo toto ¢erstvé maso ziskano,
do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v
souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 bez polozky tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani, pH
a vykosténi“ ve sloupci 5 uvedené tabulky.

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a Zivo€iSnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu piedloZenych tfetimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidl v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogidného pivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (Ur. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) €. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE &lenskych statl nebo tietich
zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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11.2.2. obsahuje Cerstvé maso spliujici veSkeré veterinarni pozadavky na vstup €erstvého masa do Unie, jez
jsou stanoveny v prislu§ném vzorovém osvédéeni®), a je proto jako takové zpusobilé pro vstup do Unie,
chovanych zvifat téchto druht: [skot]("®) [ovce a/nebo kozy](®), [velbloudoviti a/nebo jelenoviti a/nebo
zvirata Celedi Bovidae (kromé skotu, ovci a koz)](X5).

11.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvirat

Ja, nize podepsany uredni veterinarni Iékar, potvrzuji, ze maso popsané v ¢asti | bylo ziskano ze zvirat, s nimiz
bylo na jatkach zachazeno v souladu s poZadavky pravnich predpist Unie o ochrané zvifat pfi usmrcovani nebo
s alespor rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvéd&eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup strojné oddéleného masa (podle definice v pfiloze | nafizeni (ES) €. 853/2004) z
Cerstvého masa doméciho skotu, ovci a/nebo koz, velbloudovitych a/nebo jelenovitych a/nebo zvifat Eeledi Bovidae
(kromé skotu, ovci a koz) do Unie, véetné pfipadl, kdy Unie neni koneénym mistem uréeni tohoto masného
polotovaru.

Toto veterinarni/Gredni osvéd€eni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast Il

() Uvedte podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v &l. 2 bodé 41 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692K.

() Kod oblasti podle seznamu tietich zemi a Gzemi prijatého Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodeénych
produkttl a produktil Zivogisného pivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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) Vzorova osvédceni stanovena v piilohach tohoto nafizeni: osvéd¢eni BOV pro &erstvé maso a mleté maso skotu;
osvédcéeni OVI pro Cerstvé maso a mleté maso ovci a koz; osvédceni RUF pro Cerstvé maso zvirat Celedi Bovidae
(kromé domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako farmova zvér.

©®) Pouze z oblasti uvedenych bez zvlastnich podminek tykajicich se zrani, pH a vykosténi na seznamu tietich zemi
a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Utedni veterinarni Iékar
Jméno (hulkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 11

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP STROJNE ODDELENEHO MASA DOMACICH PRASAT
URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR SUI-MSM)

ZEME Veterinarni/uredni osvédcéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni Cislo l.2a  Referencni €islo
osvédcéeni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé pavodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé uréeni Kod I1SO zemé
2|18 Region ptivodu Kod 110  Region urceni Kéd
E .11 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
N Nazev Registracni Cislo / Nazev Registracni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
(< Adresa Adresa
o
E Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
'O 113  Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
115 Dopravni prostiedek 116  Stanovisté hrani€ni kontroly v misté vstupu
) 1.17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni G )
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Kod
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entitikace Referenéni Eislo obchodniho
dokladu
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118 | Pfepravni podminky [ O Okolni | O Chlazené 0 Zmrazené
119 Cislo kontejneru / &islo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
O Produkty k lidské 0 Dals$i zpracovani
spotrebé
.21 O Pro tranzit .22 0 Pro vnitfni trh
Treti zemé Kéd ISO zemé .23 0 Pro zpétny dovoz
124  Celkovy poet baleni 125 Celkové mnozstvi 1.2¢ Celkova Cista hmotnost / hruba
hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Koéd KN Druh Poddruh/kategorie
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Jatka Typ oSetieni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo Test
odbéru/produkce zavod registracni ¢islo

zavodu/zarizeni/strediska
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Il. Zdravotni informace L.a Referencni éislo b Referenc¢ni Cislo
: osvédceni : IMSOC

I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem ur€eni strojné
oddéleného masa]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni Iékar, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfislusnymi pozadavky narizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002*, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.
852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/627°, a potvrzuji, Ze strojné oddélené maso domacich prasat popsané v ¢asti | bylo
vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

I.1.1.  strojné oddélené maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatiiuji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004, pfislusné organy v
ném (nich) pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni
schvélené EU;

I.1.2.  strojné oddélené maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile V
nafizeni (ES) €. 853/2004 a zmrazeno na vnitfni teplotu nejvyse —18 °C;

Cast llI: Certifikace

1.1.3  strojné oddélené maso bylo ziskdno z masa, které splfiuje pozadavky provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2015/1375P, a zejména:

(Y bud’ [bylo vySetieno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]
(") nebo [bylo oSetfeno zmrazenim v souladu s pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2015/1375

(") nebo [je ziskano z domacich prasat bud pochéazejicich z hospodafstvi tfedné uznaného jako
hospodarstvi uplatiujici fizené podminky ustajeni v souladu s ¢lankem 8 provadéciho
nafizeni (EU) 2015/1375, nebo neodstavenych a starych méné nez 5 tydn(.]

I.1.4.  strojné oddélené maso bylo ziskano z masa, které bylo po prohlidkach pred porazkou a po porazce
provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 17, 23, 24, 30, 31, 33 az 35, 37, 38 provadéciho nafizeni (EU)
2019/627 a s €Elanky 3, 4, 5, 7 a 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako
vhodné k lidské spotfebé;

A Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro
provadéni ufednich kontrol produktd zivocisného ptivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

b Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni pfedpisy pro uredni
kontroly trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015,s. 7).



L 442/140 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2020

ZEME Vzorové osvédéeni SUI-MSM

I.11.5.  baleni strojné oddéleného masa byla oznacena identifikacnim oznacenim v souladu s pfilohou Il
oddilem | nafizeni (ES) €. 853/2004;]

I1.L1.6. strojné oddélené maso spliiuje prislusna kritéria stanovena v narizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005F;

1.1.7.  jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvirfat stanovené plany zjistovani
pritomnosti rezidui predloZenymi v souladu s ¢lankem 29 smérice Rady 96/23/ESF a dotcena
zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU® pro dot&enou
zemi plvodu;

11.1.8.  strojné oddélené maso bylo vyprodukovano za podminek, které zaruéuji dodrzovani maximalnich
limith rezidui pesticidi stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 396/2005"
a maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) &. 1881/2006';

I.11.9. strojné oddélené maso bylo skladovano a prepravovano v souladu s pfisluSnymi pozadavky
stanovenymi v pfiloze Il oddile V nafizeni (ES) €. 853/2004;

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany uredni veterinarni Iékar, potvrzuji, ze strojné oddélené maso popsané v ¢asti I:

11.2.1. bylo pripraveno z Cerstvého masa® a obsahuje pouze toto erstvé maso, které bylo ziskano v
oblasti (oblastech) s kodem (kddy): ........................ @), z niz (nichz) je k datu vystaveni tohoto
osvédcéeni povolen vstup éerstvého masa druhl popsanych v bodé 11.2.2, z nichz bylo toto Cerstvé
maso ziskano, do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu tfetich zemi a zemi
prijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 bez polozky tykajici se zvlastnich
podminek ,Zrani, pH a vykosténi“ ve sloupci 5 uvedené tabulky.

11.2.2. obsahuje ¢erstvé maso splfiujici vesSkeré veterinarni pozadavky na vstup €erstvého masa do Unie,
jez jsou stanoveny v prislusném vzorovém osvédceni), a je proto jako takové zpUsobilé pro vstup
do Unie, domacich plemen prasat, chovanych zvifat voIné Zijicich plemen prasat a zvifat Celedi
Tayassuidae chovanych jako farmova zvér.

E Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
F Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych

zvifatech a ZivoCisnych produktech a o zruSeni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

¢ Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plani predloZenych tfetimi zemémi v souladu s
Elankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (Ur. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
H Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui

pesticidu v potravinach a krmivech rostlinného a Zivog&isného pavodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximaini limity nékterych
kontaminuijicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).



30.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 442141

ZEME Vzorové osvédéeni SUI-MSM

11.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvirat

Ja, nize podepsany uredni veterinarni Iékar, potvrzuji, ze maso popsané v Casti | bylo ziskano ze zvirat, s nimiz
bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich piedpist Unie o ochrané zvirat pii usmrcovani nebo
s alespon rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd&eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédEeni je uréeno pro vstup strojné oddéleného masa (podle definice v pfiloze | nafizeni (ES) €. 853/2004) z
Cerstvého masa chovanych zvifat domécich a volné Zijicich plemen prasat do Unie, v&etné pfipadd, kdy Unie neni
kone€¢nym mistem urc¢eni tohoto masa.

Toto veterinarni/Gfedni osvédceni se vyplini v souladu s pokyny k vypliiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast II:

() Uvedte podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v &l. 2 bodé 41 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692".

() Kod oblasti podle seznamu tietich zemi a Gzemi pfijatého Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

) Vzorova osvéd&eni stanovena v pfilohach provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235: osvédéeni POR pro Gerstvé maso
a mleté maso chovanych zvifat domacich plemen prasat; osvéd¢eni SUF pro Cerstvé maso chovanych zvifat volné

zijicich plemen prasat a zvifat ¢eledi Tayassuidae chovanych jako farmova zveér.

Utedni veterinarni Iékar

Jméno (htlkovym

pismem)
Datum Kvalifikace a titul
Razitko Podpis
J Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode€nych
produktl a produktt Zivogisného pivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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KAPITOLA 12

VZOROVE VETERINARNI OSVEDCENI PRO VSTUP DO UNIE CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE
POCHAZEJICIHO ZNOVEHO ZELANDU APREVAZENEHO PRES SINGAPUR S VYKLADKOU, MOZNYM
SKLADOVANIM A PREKLADKOU PRED VSTUPEM DO UNIE (VZOR NZ-TRANSIT-SG)

ZEME Veterinarni/iredni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni cislo l.2a  Referencni Cislo
osvédceni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod 1ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé plvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region puvodu Kobd 1.10  Region urceni Kod
E 1.11  Misto odeslani .12  Misto urceni
N Nazev Registracni Cislo / Nazev Registracéni €islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
e Adresa Adresa
o Zemé Kod 1SO zemé Zemé Kéd 1SO zemé
\©
'O [1.13  Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
145 Dopravni 116  Stanovisté hraniéni kontroly v misté vstupu
prostiedek
) .17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zeleznieni- 1 gjinieni vozidio Typ Kéd
doprava
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entifikace Referenéni Cislo obchodniho
dokladu
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118 [ Pfepravni podminky [ 0 Okolni [ O Chlazené 0 Zmrazené
119 Cislo kontejneru / Eislo plomby ]
Cislo kontejneru Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro

O Produkty k lidské

spotrebé

1.21 O Pro tranzit

.22 [ Pro vnitini trh

Treti zemé Kod I1ISO zemé .23 0 Pro zpétny dovoz

P . . S5 g Celkova cista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hrub& hmotnost (kg)
1.27  Popis zasilky
Kod KN Druh  Poddruh/kategorie

Chladirensky sklad Identifikaéni ~ Druh obalu Cista
znacka hmotnost

Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo $arze
00 Koneény Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo Test
spotiebitel odbéru/produkce zavod registracni Cislo

zavodu/zarizeni/strediska
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ZEME Vzorové osvédceni NZ-TRANSIT-SG
Il. Zdravotni informace L.a Referenéni Cislo ILb Referenéni Cislo
. osvédcéeni : IMSOC
II.1. Potvrzeni o zdravi zvirat
Ja, nize podepsany Gfedni veterinarni Iékafr, potvrzuiji, ze &erstvé maso® popsané v ¢asti |:
11.1.1. pochazi z Nového Zélandu a je povolen jeho vstup do Unie jakozto masa prevazeného pres
Singapur v souladu se seznamem tretich zemi a Gzemi pfijatym Komisi v souladu s €l. 230 odst.
1 nafizeni (EU) 2016/429 a
11.11.2. je uréeno pro Unii a je doprovazeno veterinarnim osvéd€enim vyhotovenym podle vzoru
stanoveného v pfiloze | provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2015/19014, které vydal prislusny
° organ Nového Zélandu, s referenénim &islem osvédéeni ............ a
S
=
lg 11.11.3. béhem tranzitu bylo vykladano, skladovano, prekladano a prepravovano v souladu s pfislusnymi
(&} pozadavky stanovenymi v pfiloze Ill oddile I, resp. V nafizeni Evropského parlamentu a Rady
= (ES) €. 853/2004 a
@
\©
(S
11.1.4. béhem v8ech fazi tranzitu bylo neustale oddéleno od produktll Zivoc¢i$ného plavodu, které nejsou
zpUsobilé pro vstup do Unie, a
11.1.5. je zpUsobilé pro vstup do Unie.
11.2 Potvrzeni pro tranzit
Ja, nize podepsany ufedni veterinarni |€kaf, potvrzuji, ze zasilka €erstvého masa popsana v ¢asti |:
11.2.1. dorazila do celniho prostoru singapurského letisté v kartonech s alespor jednou neporusitelnou
plombou umisténou na vnéj$im obalu kazdého kartonu takovym zplsobem, aby nebylo mozné
kartony otevfit bez zni¢eni nebo poskozeni alespori jedné plomby, a
11.2.2. ihned po vykladce z letadla byla podrobena kontrole dokladd a kontrole totoZnosti a—
v prislu$nych pfipadech — fyzické kontrole® provedené prislusnym organem Singapuru a
A Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/1901 ze dne 20. fijna 2015, kterym se stanovi pravidla pro osvédéeni

a vzorové veterindrni osvédceni pro dovoz zasilek Zivych zvifat a Zivoci§nych produktl z Nového Zélandu do Unie
a kterym se zrusuje rozhodnuti 2003/56/ES (UF. vést. L 277, 22.10. 2015, s. 32).
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11.2.3. byla skladovana ve schvaleném zafizeni v celnim prostoru Singapuru® a
11.2.4. byla prelozena do mrazirenského kontejneru ve schvaleném zafizeni v celnim prostoru Singapuru

pod dozorem prislusného organu Singapuru a

mrazirensky kontejner:

11.2.5. byl zaplombovan celnim organem Singapuru pro UCely pfepravy ze schvaleného zafizeni do
namorniho pfistavu v Singapuru a

11.2.6. byl zaplombovan pfislusnym organem Singapuru pro Ucely pfepravy ze schvaleného zafizeni az
do pfijezdu na prvni stanovi$té hraniéni kontroly v Unii.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro zasilky nize uvedeného zbozi pochazejiciho z Nového Zélandu, pro néz ma Novy
Zéland povoleni ke vstupu do Unie, k nimz je pfilozeno pfislusné vzorové veterinarni osvédéeni vydané prisluSnym
organem Nového Zélandu a jez jsou ur€eny pro Unii a jsou vykladany, prekladany a prepravovany pres Uzemi
Singapuru, téz véetné uskladnéni:

Cerstvé maso, véetn& mletého masa, t&chto druhl (podle definice v &lanku 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci

(EU) 2020/6928):
(1) skot;
2) ovce a kozy;
3) domaci plemena prasat;
(4) konoviti;

Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvirat, zarodeénych
produktd a produktd Zivogisného pdvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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Cerstvé maso, s vyjimkou drobll a mletého masa, t&chto druh(i (podle definice v &lanku 2 nafizeni v pfenesené

pravomoci (EU) 2020/692):

M

@

®)

ZVer;

jelenoviti;

(4) volné Zijici zvifata volné Zijicich plemen prasat a volné Zijici zvifata ¢eledi Tayassuidae;

Toto veterinarni osvédceni se vyplini v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédceni stanovenymi v priloze | kapitole 4

provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Kolonka 1.7: Zemi plivodu se rozumi zemé odeslani: Singapur.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

(2)

Druh zbozi: Uvedte ,jate¢né upravené télo — celé®, ,jatecné upravené télo — pllka“, ,jate¢né
upravené télo — étvrté“,  ¢asti‘ nebo ,mleté maso“. Cislo schvéleni: Uvedte schvalena zafizeni

na Novém Zélandu.

Pro zasilky Eerstvého masa, pro néz byla stanovena rovnocennost podle Dohody mezi Evropskym
spoleéenstvim a Novym Zélandem (rozhodnuti Rady 97/132/ESC), je pfislusné vzorové veterinarni

osvédceni stanoveno v priloze | provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2015/1901P.

Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

zvifata Celedi Bovidae (kromé skotu, ovci, koz), velbloudoviti a jelenoviti chovani jako farmova

volné Zijici zvifata Celedi Bovidae (kromé skotu, ovci, koz), volné Zijici velbloudoviti a volné Zijici

zvirata volné zijicich plemen prasat a zvifata Celedi Tayassuidae chovana jako farmova zvér;

Rozhodnuti Rady 97/132/ES ze dne 17. prosince 1996 o uzavieni Dohody mezi Evropskym spole¢enstvim a Novym
Zélandem o hygienickych opatfenich pouzitelnych pfi obchodu s Zivymi zvifaty a Zivo&idnymi produkty (UF. vést. L 57,
26.2.1997, s. 4).

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/1901 ze dne 20. fijna 2015, kterym se stanovi pravidla pro osvédéeni
a vzorové veterinarni osvédceni pro dovoz zasilek Zivych zvifat a Zivogisnych produktt z Nového Zélandu do Unie
a kterym se zruuje rozhodnuti 2003/56/ES (UF. vést. L 277, 22.10.2015, s. 32).
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G Ve vyjimeénych pfipadech, kdy existuje nebezpedi pro zdravi lidi nebo zvifat ¢i podezieni na zavady, je
navic tfeba provést fyzickou kontrolu.

) Vymazte, pokud zasilka byla prelozena bez uskladnéni.

Ufedni veterinarni lékar

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 13

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,
S VYJIMKOU MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, DRUBEZE JINE NEZ PTACI NADRADU BEZCI DO
UNIE (VZOR POU)

ZEME Veterinarni/aredni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/lvyvozce 1.2 Referencni Cislo l.2a  Referencni €islo
osvédcéeni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Pfijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd I1ISO zemé
Zemé puvodu Kod I1ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd I1ISO zemé
E Region puvodu Kod 110  Region urceni Koéd
:g Misto odeslani 112 Misto urceni
N Nazev Registracni Cislo / Nazev Registraéni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
< Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
@
0 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni . i e
prostiedek 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
) .17 Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
0 Zelezniéni G )
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Koéd
Identifikace Zemé Kéd I1ISO zemé

Referenc¢ni Cislo obchodniho

dokladu




30.12.2020

Utedni véstnik Evropské unie

L 442149

118 | Pfepravni podminky | [0 Okolni

I 0 Chlazené

[0 Zmrazené

119  Cislo kontejneru / Cislo plomby
Cislo kontejneru

Cislo plomby

1.20

Osvédceno jako nebo osvédceno pro

spotrebé

O Produkty k lidské

1.21 0 Pro tranzit

.22 0 Pro vnitini trh

Datum
odbéru/produkce

Cislo schvaleni nebo
registracni ¢islo
zavodu/zarizeni/stfediska

Treti zemé Kéd ISO zemé 1.23 0 Pro zpétny dovoz
Loy . . Spiri Celkova ¢istd hmotnost/

1.24  Celkovy pocet baleni .25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)
1.27  Popis zasilky
Koéd KN Druh Poddruh/kategorie

Chladirensky sklad Identifikacni Cista

znacka hmotnost
Jatka Poget baleni Cislo
Sarze
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ZEME Vzorové osvédéeni POU
Il. Zdravotni informace IL.a Referenéni gislo b Referencni Cislo
' osvédceni : IMSOC
I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem ur€eni Cerstvého
masay)

Ja, nize podepsany uredni veterinarni |ékaf, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky

narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni

Komise (EU) 2019/627€, a potvrzuji, Ze Cerstvé maso(") dribeZe jiné nez ptaci nadiadu bézci popsané v

¢asti | bylo ziskano v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

3

s a) maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatfiuje (uplatfiuji) obecné hygienické pozadavky a ma
= (maji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi (HACCP)
E v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004, prislusné organy v ném (nich) pravidelné
(&} provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

5

,‘g b) bylo vyprodukovano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddilech Il a V nafizeni (ES)

€. 853/2004,

c) bylo po prohlidkach pred porazkou a po porazce provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 14, 25, 33,
35 az 38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s €lanky 3, 5 az 8 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotfebé;

d) bylo opatfeno identifikaénim ozna¢enim v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) €. 853/2004;

e) spliiuje pfislu$na kritéria stanovend v narizeni Komise (ES) ¢. 2073/20055;

f) jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani
pritomnosti rezidui predlozenymi v souladu s &lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESE a dotéena
zvirata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUF pro dotéenou zemi
puvodu;

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
poZadavky potravinového préva, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpe€nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). .

8 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro
provadéni ufednich kontrol produktt Zivogisného pivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51). .

D Nafizeni Komise (ES) €. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.

L 338, 22.12.2005, s. 1).
E Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych

zvifatech a zivoCiSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

F Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu predloZenych tretimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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g) bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limith rezidui pesticidd
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005¢ a maximalnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) &. 1881/2006H;

@h) splfiuje poZadavky nafizeni Komise (ES) ¢. 1688/2005' ]

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany Uredni veterinarni Iékaf, potvrzuiji, ze ¢erstvé maso(") dribeze jiné nez ptaci nadradu
bézci popsané v tomto osvédéeni:

11.2.1. bylo ziskéno v oblasti s kédem: ....................... @), pro niz plati, Ze k datu vystaveni tohoto
osvédceni:
a) ma povoleni a je uvedena na seznamu tfetich zemi a uzemi pfijatém Komisi v souladu

s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup Cerstvého masa driibezZe jiné nez ptaci
nadradu bézci do Unie;

b) provadi program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptakd v souladu s ¢l. 141
pism. a) nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/692;

c) je povazovana za prostou vysoce patogenni influenzy ptakd v souladu s ¢lankem 38
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;

d) je povazovana za prostou infekce virem newcastleské choroby v souladu s ¢lankem 39
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;

11.2.2. bylo ziskano v oblasti uvedené v bodé 11.2.1, ve které:

®pud [a) se neprovadi o¢kovani proti vysoce patogenni influenze ptakd;]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidl v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plavodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Narizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Narizeni Komise (ES) ¢. 1688/2005 ze dne 14. fijna 2005, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 853/2004, pokud jde o zvlastni zaruky ohledné salmonely na zasilky uréitého masa a vajec do Finska a Svédska
(UF. vést. L 271, 15.10.2005, s. 17).

Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvirat, zarode¢nych
produktd a produktd Zivogisného pdvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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“#®nepbo [a) se provadi ockovani proti vysoce patogenni influenze ptaki v souladu s programem
ockovani, ktery spliiuje pozadavky stanovené v priloze XllI nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2020/692;]

@pud”  [b) je zakazano oc¢kovani proti infekci virem newcastleské choroby ockovacimi latkami, které
nespliuji obecna i zvlastni kritéria stanovena v pfiloze XV nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2020/692;]

*Bnebo [b) neni zakazano oc¢kovani proti infekci virem newcastleské choroby oc¢kovacimi latkami,
které splfiuji pouze obecna kritéria pfilohy XV nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692, a Cerstvé maso bylo ziskano z dribeze, ktera:

i) nebyla béhem 30 dnl pred datem porazky ockovana zivymi oslabenymi
ockovacimi latkami zhotovenymi z mate¢ného inokula viru newcastleské choroby
vykazujicimi vy$Si patogenitu nez lentogenni kmeny viru;

i) byla podrobena testu izolace viru®™ na infekci virem newcastleské choroby
provedenému v dobé porazky na namatkovém vzorku kloakalnich vytérl
nejméné od 60 ptakl z kazdého dotéeného hejna, pfi némz nebyly zjistény ptaci
paramyxoviry s ICPI vy§§im nez 0,4;

iii) nebyla b&hem 30 dnll pied datem porazky ve styku s dribezi nespliiujici
podminky uvedené v bodech i) a ii);]

11.2.3. bylo ziskano ze zvifat pochazejicich ze zafizeni:

a) ktera jsou registrovana prislusnym organem zemé nebo Uzemi plivodu a podléhaji jeho
kontrole a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznamu v souladu s ¢lankem 8
nafizeni Komise v pifenesené pravomoci (EU) 2020/692X;

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho 1ékarfe za ucelem zjisténi
priznakd naznacujicich vyskyt nakaz, véetné prisluSnych nakaz uvedenych na seznamu
podle pfilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich
nakaz, a za uc¢elem informovani o nich;

c) v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfislusnych pfipadech zahrnujicim uzemi
sousedni zemé, se neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakd ani
infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespori 30 dnli pred datem porazky;

d) jez v dobé porazky zvifat nepodléhala vnitrostdtnim omezujicim opatfenim z
veterinarnich dadvod, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy |
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nékaz;

Narfizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodeénych
produkt(l a produktil Zivogidného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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11.2.4. bylo ziskano ze zvirat, ktera:
@ pud  [a) pobyvala od vylihnuti az do data porazky v oblasti uvedené v bodé 11.2.1;]
“# nebo [a) byla dovezena do oblasti uvedené v bodé 11.2.1 jako jednodenni kurata, plemenna

drlibez, uzitkova dribez nebo dribez uréena na porazku podle veterinarnich pozadavka,
které jsou alespon stejné pfisné jako pfisluSné pozadavky nafizeni (EU) 2016/429 a
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, z:

®bud  [oblasti, ktera je uvedena na seznamu tietich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu
s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup pro vstup uvedeného zbozi do Unie;]

®) nebo  [Elenského statu;]]

@ pud”  [b) nebyla o&kovana proti vysoce patogenni influenze ptaku;]

“0) nebo [b) byla o¢kovana proti vysoce patogenni influenze ptakud v souladu s programem ockovani,
ktery splfiuje poZzadavky stanovené v pfiloze XlII nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692;]

@ bud  [c) nebyla o¢kovana proti infekci virem newcastleské choroby béhem 30 dnl pred datem
porazky;]

* nebo [c) byla o¢kovana proti infekci virem newcastleské choroby béhem 30 dnli pred datem

porazky ockovacimi latkami, které splfuji obecna i zvlastni kritéria stanovena v pfiloze
XV nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;]

d) v dobé porazky nejevila Zadné priznaky nakaz;
e) byla odeslana primo ze zafizeni jejich puvodu na jatka;
f) bé&hem prepravy na jatka:
(1) neprochazela pres oblast, ktera neni uvedena na seznamu pro vstup &erstvého

masa dribezZe jiné nez ptaci nadiadu bézci do Unie;
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(ii) nepfisla do styku se zvifaty s niz§im ndkazovym statusem;

g) byla odeslana ze zafizeni jejich plvodu na schvalend jatka v dopravnim prostiedku:
i) ktery je konstruovan tak, aby zvifata nemohla uniknout ani vypadnout;
i) v némz je mozné provést vizualni prohlidku prostoru, kde jsou zvifata uzaviena;

iiil) z néhoZ nedochazi k Gniku zvifecich exkrementd, steliva, krmiva nebo pefi nebo
je takovy Unik minimalizovan;

iv) ktery byl bezprostredné pred kazdou nakladkou zvirat uréenych pro vstup do Unie
vyCistén a vydezinfikovan dezinfekénim prostfedkem schvalenym prisluSnym
organem treti zemé nebo Uzemi odeslani a vysusen nebo ponechan vyschnout;

11.2.5. bylo ziskano ze zvifat, jez byla porazena[dne ___ / __/ (dd/mm/rrrr)] @@ [mezi /|
(dd/mm/rrrrya __ [/ / (dd/mm/rrrr)])®);

11.2.6. nebylo ziskano ze zvirat, ktera byla porazena v ramci vnitrostatniho programu eradikace nakaz;
11.2.7. bylo ziskano na jatkach:
a) ktera v dobé porazky nepodliéhala omezenim v disledku ohniska vysoce patogenni

influenzy ptakl nebo infekce virem newcastleské choroby ani Grednim omezenim podle
vnitrostatnich pravnich predpist z veterinarnich diivodu;

b) kde se v okruhu 10 km, v pfislusnych pfipadech zahrnujicim Uuzemi sousedni zemé,
neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptak( ani infekce virem
newcastleské choroby v obdobi alespor 30 dnti pred datem porazky;

11.2.8. bylo po celou dobu porazky a bourani disledné oddéleno od Cerstvého masa, které nespliiuje
veterinarni poZzadavky na vstup Cerstvého masa dribeZe jiné nez ptaci nadiadu bézci do Unie, a
to az do:

@ pud  [jeho zabaleni k dal$imu skladovani:]
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* nebo  [jeho nakladky jako nebaleného Cerstvého masa do dopravniho prostiedku k odeslani do Unie;]

11.2.9. se odesila do Unie:

a) v dopravnim prostfedku navrzeném, konstruovaném a udrzovaném tak, aby nebyl
béhem piepravy do Unie ohroZen nakazovy status produktd;

b) oddélené od zvirat a produktl Zivoc¢i$ného plvodu, které nesplruji pfislusné veterinarni
pozadavky na vstup do Unie stanovené v nafizeni v prenesené pravomoci (EU)
2020/692;

O)11.2.10.  je uréeno pro Elensky stat, kterému byl udélen status Uzemi prostého infekce virem newcastleské
choroby bez otkovani v souladu s nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689", a
bylo ziskano z dribeze, ktera nebyla ockovana proti infekci virem newcastleské choroby Zivou
ockovaci latkou béhem 30 dnu pred datem porazky].

11.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvirat

Ja, nize podepsany uredni veterinarni I€kaF, potvrzuji, ze maso popsané v ¢asti | bylo ziskano ze zvirat, s nimiz
bylo na jatkach zachazeno v souladu s poZadavky pravnich predpisd Unie o ochrané zvifat pii usmrcovani nebo
s alespor rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédEeni je uréeno pro vstup Cerstvého masa dribeze jiné nez ptaci nadiddu bézci do Unie, véetné pripadd,
kdy Unie neni koneé¢nym mistem uréeni uvedeného produktu.

Vylou€eni mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli
nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédceni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/Ufedni osvéd€eni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

L Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradikacni programy a status dzemi
prostého nakazy pro nékteré nakazy uvedené na seznamu a nové se objevujici nakazy (Uf. vést. L 174, 3.6.2020, s.
211).
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Cast:

Kolonka I.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a Cislo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka 1.15: Uvedte registracni ¢islo (isla) vagonl a nakladnich automobill, nazvy plavidel a ¢isla
letli letadel, jsou-li znama. V pripadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registracni
Cislo a sériové Cislo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

Kod KN*: Pouzijte pfislusny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni
organizace: 02.07, 02.08 nebo 05.04.

Castll:

M Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

@ Vymazte, pokud zasilka neni uréena pro vstup do Svédska nebo Finska.

® Kod oblasti podle seznamu tretich zemi a Gzemi piijatého Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

@ Uvedte podle situace.

®) Vztahuje se pouze na oblasti, ve kterych se provadi o¢kovani proti vysoce patogenni influenze ptakd v
souladu s programem ockovani, ktery splfiuje pozadavky stanovené v pfiloze Xlll nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2020/692, a které jsou uvedeny na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

® Tato zaruka je vyzadovana pouze pro driibez pochazejici z oblasti, ve kterych neni zakazano pouzivat

ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby, které spliuji pouze obecna kritéria pfilohy XV
narizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, v souladu s €l. 141 pism. e) bodem ii) uvedeného nafizeni,
a které jsou uvedeny na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429.
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™ Testy by se mély provadét na vzorcich odebranych prisluSnymi organy zemé nebo Uzemi ptvodu nebo
pod jejich kontrolou a testovani by se mélo provadét v uredni laboratofi ur€ené v souladu s ¢lankem 37
nafizeni (EU) 2017/625.

® Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskano ze zvifat porazenych po datu
povoleni oblasti uvedené v bodé 11.2.1 pro vstup cerstvého masa driibeze jiné nez ptaci nadiadu bézci do
Unie nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z uvedené oblasti zavedena veterinarni
omezuijici opatfeni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni uvedené oblasti pro vstup tohoto
masa do Unie pozastaveno.

© Tato zaruka je vyzadovana pouze pro zasilky uréené pro Elensky stat, kterému byl udélen status uzemi
prostého infekce virem newcastleské choroby bez o¢kovani v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/689.

Ufedni veterinarni lékar
Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 14

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA
DRUBEZE JINE NEZ PTACI NADRADU BEZCI URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR POU-MI/MSM)

DOSUD NENI K DISPOZICI.
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KAPITOLA 15

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,
S VYJIMKOU MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, PTAKU NADRADU BEZCI DO UNIE (VZOR RAT)

ZEME Veterinarni/uredni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni cislo l.2a  Referencni Cislo
osvédcéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod 1ISO zemé Zemé Koéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Koéd ISO zemé
2|18 Region puvodu Kod 1.10  Region uréeni Kod
E 111 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
N Nazev Registra¢ni Cislo / Nazev Registraéni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod 1SO zemé
\©
O 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
1.16 Dopravni prostiedek 1.16  Stanovisté hranicni kontroly v misté vstupu
. 1.17  Privodni doklady
O Letadlo [ Plavidlo
0 Zelezniéni G 3
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Kod
Identifik Zemé Koéd ISO zemé
entilikace Referenéni &islo obchodniho
dokladu
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118 | Pfepravni podminky

I 0 Okolni | 0 Chlazené 0 Zmrazené

119 Cislo kontejneru / Cislo plomby
Cislo kontejneru

Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro

spotrebé

O Produkty k lidské

1.21 O Pro tranzit

.22 [ Pro vnitini trh

Datum
odbéru/produkce

Treti zemé Kéd ISO zemé .23 0 Pro zpétny dovoz

M- . . Sepri Celkova cista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni |.2: Celkové mnozstvi 1.26 hrub& hmotnost (kg)
1.27  Popis zasilky
Koéd KN Druh Poddruh/kategorie

Chladirensky sklad Identifikacni Cista hmotnost
znacka

Jatka Podet baleni Cislo $arze

Cislo schvaleni nebo
registracni Cislo
zavodu/zarizeni/strediska
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Il. Zdravotni informace ILa Referencni Cislo b Referencni ¢islo
’ osvédceni : IMSOC
I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipad€, Ze Unie neni kone€nym mistem uréeni Cerstvého
masa]
Ja, nize podepsany uredni veterinarni Iékar, prohlasuji, Ze jsem seznamen s prislusnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002%, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/627€, a potvrzuji, Ze Cerstvé maso(') ptakll nadiadu bézZci popsané v ¢asti | bylo ziskano
v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:
8
©
=
P‘F:' a) maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatriiuje (uplatriuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)
3 zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodt (HACCP) v souladu
o s Clankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, prislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je
% uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;
b)  maso bylo vyprodukovano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Ill oddile Il nafizeni (ES) €.
853/2004;
c) maso bylo po prohlidkach pred pordzkou a po porazce provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 14, 27,
33, 37 a 38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 3, 5 az 8 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotiebé;
d) maso bylo opatfeno identifikatnim oznacenim v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) ¢.
853/2004;
e) jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani
pritomnosti rezidui predlozenymi v souladu s élankem 29 smérnice Rady 96/23/ESP a dottena zvifata
a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUE pro dotéenou zemi piivodu;
A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a

poZadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

& Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).
¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatreni pro

provadéni ufednich kontrol produktd Zivogisného pivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatienich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych
zvifatech a ZivociSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu predlozenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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f) maso bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticidd
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005F.

1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

J4, nize podepsany Uredni veterinarni Iékar, potvrzuiji, Ze Cerstvé maso(" ptak( nadfadu bézci popsané v
tomto osvédéeni:

1.2.1. bylo ziskano v oblasti s kédem: ........................ @, pro niz plati, Ze k datu vystaveni tohoto
osvédéeni:
a) ma povoleni a je uvedena na seznamu tietich zemi a izemi pfijatém Komisi v souladu
s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup ¢erstvého masa ptakd nadiadu bézci
do Unie;
b) provadi program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptakd v souladu s &l. 141

pism. a) nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/692¢;

c) je povazovana za prostou vysoce patogenni influenzy ptaka v souladu s ¢lankem 38
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;

11.2.2. bylo ziskano v oblasti uvedené v bodé 11.2.1, ktera k datu vystaveni tohoto osvéd¢eni:

Gbud’ [ie povazovana za prostou infekce virem newcastleské choroby v souladu s ¢lankem 39 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;]

®®nebo [neni povazovana za prostou infekce virem newcastleské choroby v souladu s ¢lankem 39
narizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a Cerstvé maso ptakd nadradu bézci:

a) bylo vykosténo a stazeno;

b) bylo ziskano z ptak( nadradu bézci, ktefi byli béhem alespori 3 mésicl pred datem
porazky drzeni v zafizenich:

F Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidl v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

¢ Nafrizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvirat, zarode¢nych
produktii a produktil Zivo&idného plivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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i) v nichz se nevyskytlo zadné ohnisko infekce virem newcastleské choroby ani
vysoce patogenni influenzy ptaki béhem 6 mésicu pred datem porazky;

i) v jejichz okoli se nevyskytla zadna ohniska vysoce patogenni influenzy ptaku
nebo infekce virem newcastleské choroby po dobu alespori 3 mésicl pred
datem porazky, a to v okruhu 10 km od &asti zafizeni, kde jsou umisténi ptaci
nadfadu bézci, v pfisluSnych pfipadech zahrnujicim iUzemi sousedniho
¢lenského statu nebo treti zemé;

Gbud [c) bylo ziskano z ptakd nadradu bézci, ktefi nebyli ockovani proti infekci virem newcastleské
choroby a byli drzeni v zafizenich, ve kterych byl provadén dozor nad infekci virem
newcastleské choroby prostfednictvim sérologickych vySetfeni® podle statistického
planu odbéru vzorkd, jehoz vysledky byly negativni po dobu alespori 6 mésicd pred datem
porazky;]

Gnebo [c) bylo ziskano z ptakl nadiadu bézci, ktefi:

i) byli o¢kovani proti infekci virem newcastleské choroby a byli drzeni v zafizenich,
ve kterych byl provadén dozor nad infekci virem newcastleské choroby
prostiednictvim trachealnich vytérd® podle statistického planu odbéru vzorkd,
jehoz vysledky byly negativni po dobu alespori 6 mésicli pred datem porazky;

i) v obdobi 30 dnu pred porazkou:

Gpud  [nebyli otkovani proti infekci virem newcastleské choroby;]

®Gnebo [byli ockovani proti infekci virem newcastleské choroby ockovacimi latkami,
které splnuji obecna i zvlastni kritéria stanovena v pfiloze XV nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/692;]]]

11.2.3. bylo ziskano v oblasti uvedené v bodé 11.2.1, ve které:

Gbud  [a) se neprovadi ockovani proti vysoce patogenni influenze ptaku;]

®®nebo [a) se provadi ockovani proti vysoce patogenni influenze ptaku v souladu s programem
ockovani, ktery splfiuje pozadavky stanovené v pfiloze Xlll nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2020/692;]

Gpud [b)  je zakazano otkovani proti infekci virem newcastleské choroby ockovacimi latkami, které
nespliuji obecna i zvlastni kritéria stanovena v pfiloze XV nafizeni v prfenesené
pravomoci (EU) 2020/692;]
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®Mnebo [b) neni zakazano oc¢kovani proti infekci virem newcastleské choroby ogkovacimi latkami,

11.2.4. bylo ziskano ze zvifat pochazejicich ze zafizeni:

a) ktera jsou registrovana prislusnym organem zemé nebo Gzemi ptvodu a podléhaji jeho
kontrole a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznamu v souladu s ¢lankem 8
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho Iékare za ucelem zjisténi
pfiznakd naznacujicich vyskyt nakaz, véetné prisluSnych nakaz uvedenych na
seznamu podle pfilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a noveé se
objevujicich nakaz, a za uc¢elem informovani o nich;

c) v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfisluSnych pfipadech zahrnujicim Uzemi
sousedni zemé, se neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakd ani
infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespori 30 dnli pied datem porazky;

d) jez v dobé porazky zvifat nepodiéhala vnitrostatnim omezujicim opatfenim z
veterinarnich dlivodu, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy
| nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz;

11.2.5. bylo ziskano ze zvirat, ktera:
G pud [a) pobyvala od vylihnuti az do data porazky v oblasti uvedené v bodé 11.2.1;]
G nebo [a) byla dovezena do oblasti uvedené v bodé 11.2.1 jako jednodenni kurata, plemenna

které splfiuji pouze obecna kritéria pfilony XV nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692, a Cerstvé maso bylo ziskano z ptakd nadradu bézci, ktefri:

i) nebyli béhem 30 dnli pred datem porazky ockovani Zivymi oslabenymi oCkovacimi
latkami  zhotovenymi z matec¢ného inokula viru newcastleské choroby
vykazujicimi vy$$i patogenitu nez lentogenni kmeny viru;

i) byli podrobeni testu izolace viru® na infekci virem newcastleské choroby
provedenému v dobé porazky na namatkovém vzorku kloakalnich vytérl
nejméné od 60 ptakl z kazdého dotéeného hejna, pii némz nebyly zjistény ptaci
paramyxoviry s ICPI vy§Sim nez 0,4;

iii) nebyli béhem 30 dnli pfed datem porazky ve styku s driibezi nesplriujici podminky
uvedené v bodech i) a ii);]

dribez, uzitkova dribez nebo dribez uréend na porazku podle veterinarnich
pozadavkU, které jsou alespori stejné pfisné jako pfislusné pozadavky nafizeni (EU)
2016/429 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, z:
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G bud’ [oblasti, ktera je uvedena na seznamu tietich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu
s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup pro vstup uvedeného zbozZi do Unie;]

@) nebo [Elenského statu:]]

@ bud”  [b) nebyla otkovana proti vysoce patogenni influenze ptaku;]

G)X®) nebo [b) byla oCkovana proti vysoce patogenni influenze ptaki v souladu s programem
ockovani, ktery splfiuje pozadavky stanovené v pfiloze XIll nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692;]

®bud  [c) nebyla ockovana proti infekci virem newcastleské choroby béhem 30 dnU pred datem
porazky;]
®) nebo [c) byla ockovana proti infekci virem newcastleské choroby béhem 30 dni pred datem

porazky oCkovacimi latkami, které splfiuji obecna i zvlastni kritéria stanovena v pfiloze
XV nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;]

d) v dobé porazky nejevila zadné priznaky nakaz;
e) byla odeslana pfimo ze zafizeni jejich puvodu na jatka;
f) bé&hem prepravy na jatka:
1) neprochazela pres oblast, ktera neni uvedena na seznamu pro vstup Cerstvého

masa ptakd nadiddu bézci do Unie;

ii) nepfisla do styku se zvifaty s niz§im nakazovym statusem;
g) byla odeslana ze zafrizeni jejich pdvodu na schvalend jatka v dopravnim prostredku:
i) ktery je konstruovan tak, aby zvifata nemohla uniknout ani vypadnout;
i) v némz je mozné provést vizualni prohlidku prostoru, kde jsou zvifata uzavrena;

iii}) z néhoz nedochazi k Uniku zvifecich exkrement, steliva, krmiva nebo pefi nebo
je takovy unik minimalizovan;

iv) ktery byl bezprostfedné pfed kazdou nakladkou zvifat uréenych pro vstup do
Unie vyCistén a vydezinfikovan dezinfekénim prostfedkem schvalenym
prislusnym organem treti zemé nebo Uzemi odeslani a vysusSen nebo ponechan
vyschnout;
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1.2.6. bylo ziskano ze zvifat, jez byla porazena [dne /I (dd/mm/rrrr)] @) [mezi

I @dimmirrrya [/ (dd/mm/rrrr)] @),

11.2.7. nebylo ziskano ze zvifat, ktera byla porazena v ramci vnitrostatniho programu eradikace nakaz;
11.2.8. bylo ziskano na jatkach:
a) ktera v dobé porazky nepodiéhala omezenim v disledku ohniska vysoce patogenni

influenzy ptak( nebo infekce virem newcastleské choroby ani Ufednim omezenim
podle vnitrostatnich pravnich predpisli z veterinarnich ddvodu;

b) kde se v okruhu 10 km od jatek, v pfisluSnych prfipadech zahrnujicim Uzemi sousedni
zemé, neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakd ani infekce virem
newcastleské choroby v obdobi alespor 30 dnti pred datem porazky;

11.2.9. bylo po celou dobu porazky a bourani disledné oddéleno od Cerstvého masa, které nesplriuje
veterinarni pozadavky na vstup ¢erstvého masa ptakd nadradu bézci do Unie, a to az do:

@ bud”  [jeho zabaleni k dal§imu skladovani;]

®nebo  [jeho nakladky jako nebaleného Eerstvého masa do dopravniho prostiedku k odeslani
do Unie;]

11.2.10.  se odesila do Unie:

a) v dopravnim prostfedku navrzeném, konstruovaném a udrzovaném tak, aby nebyl
béhem prepravy do Unie ohrozen nakazovy status produktd;

b) oddélené od zvifat a produktl ZivoCiSného puvodu, které nespliuji prislusné
veterinarni pozadavky na vstup do Unie stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692;

@[1.2.11.  je uréeno pro ¢&lensky stat, kterému byl udélen status Uzemi prostého infekce virem
newcastleské choroby bez o¢kovani v souladu s nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2020/689"1, a bylo ziskano z ptakd nadiadu béZzci, ktefi nebyli oGkovani proti infekci virem
newcastleské choroby Zivou oc¢kovaci latkou béhem 30 dnl pred datem porazky].

H Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradikacni programy a status Uzemi
prostého nakazy pro nékteré nakazy uvedené na seznamu a nové se objevujici nakazy (Ur. vést. L 174, 3.6.2020, s.
211).
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11.3. Potvrzeni o dobrych zivotnich podminkach zvirat

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuji, Ze maso popsané v &asti | bylo ziskano ze zvifat, s nimiz
bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich predpist Unie o ochrané zvirat pfi usmrcovani nebos
alespor rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup cerstvého masa ptakd nadiadu bézci do Unie, véetné pripadll, kdy Unie neni
kone€énym mistem uréeni uvedeného produktu.

Vylou€eni mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli
nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédéeni pro cerstvé maso.

Toto veterinarni/Gfedni osvéd&eni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Castl:

Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a Cislo schvaleni zarizeni odeslani.

Kolonka [.15: Uvedte registracni Cislo (Cisla) vagond a nakladnich automobill, ndzvy plavidel a ¢isla

letll letadel, jsou-li zndma. V pripadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registracni
Cislo a sériové ¢&islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

K0d KN“ pouzijte pfislusny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni
organizace: 02.08.90.
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Cast II:

) ,Cerstvé maso* podle definice v pfiloze | bod& 1.10 nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

@ Koéd oblasti podle seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatého Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

@ Uvedte podle situace.

) Tato zaruka je vyzadovana pouze pro zasilky pochazejici z oblasti, které nejsou v souladu s ¢lankem 39

nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 povazovany za prosté infekce virem newcastleské choroby a
které jsou uvedeny na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)

2016/429.

® Testy by se mély provadét na vzorcich odebranych prislusnymi organy zemé nebo Gzemi plivodu nebo pod
jejich kontrolou a testovani by se mélo provadét v uredni laboratofi uréené v souladu s élankem 37 nafizeni
(EU) 2017/625.

® Vztahuje se pouze na oblasti, ve kterych se provadi ockovani proti vysoce patogenni influenze ptéku v souladu

s programem ockovani, ktery splfiuje pozadavky stanovené v pfiloze Xlll nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692, a které jsou uvedeny na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230
odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

@ Tato zaruka je vyZzadovana pouze pro dribez pochazejici z oblasti, ve kterych neni zakazano pouzivat
oCkovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby, které splfiuji pouze obecna kritéria pfilohy XV nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, v souladu s €l. 141 pism. €) bodem ii) uvedeného nafrizeni, a které
jsou uvedeny na seznamu tretich zemi a GUzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

® Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskéno ze zvirat porazenych po datu
povoleni oblasti uvedené v bodé 11.2.1 pro vstup ¢erstvého masa ptakd nadfadu bézci do Unie nebo béhem
obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z uvedené oblasti zavedena veterindrni omezujici opatreni pfijata
Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni uvedené oblasti pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

© Tato zaruka je vyzadovana pouze pro zasilky uréené pro ¢lensky stat, kterému byl udélen status Gzemi
prostého infekce virem newcastleské choroby bez o€kovani v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/689.

Ufedni veterinarni lékar
Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA PTAKU
NADRADU BEZCI URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR RAT-MI/MSM)

DOSUD NENI K DISPOZICI.
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KAPITOLA 17

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,
S VYJIMKOU MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, PERNATE ZVERE DO UNIE (VZOR GBM)

ZEME Veterinarni/uredni osvédéeni do EU

1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni ¢islo l.2a  Referen¢ni Cislo
osvédcéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Pfijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemeé Kéd ISO zemé
.7  Zemé pivodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region puvodu Kod 1.10  Region uréeni Kéd
:E .11 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
R Nazev Registracni Cislo / Nazev Registracni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
e Adresa Adresa
o Zemé Kod ISO zemé Zems Kod I1SO zem&
\©
© 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
145 Dopravni 116  Stanoviété hraniéni kontroly v misté vstupu
prostiedek
. 1.17  Priavodni doklady
[ Letadlo O Plavidlo
O Zeleznicni 1y oy nini vozidio Typ Kéd
doprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entiikace Referencni €islo obchodniho
dokladu
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118 | Pfepravni podminky

| O Okolni

I 0 Chlazené 0 Zmrazené

119  Cislo kontejneru / Eislo plomby
Cislo kontejneru

Cislo plomby

1.20

Osvédceno jako nebo osvédceno pro

O Produkty k lidské

spotifebé

1.21 [0 Pro tranzit

.22 [ Pro vnitini trh

Datum
odbéru/produkce

Vyrobni zavod

Treti zemé Kéd ISO zemé .23 0 Pro zpétny dovoz

- . . 5 g Celkova €ista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hrub& hmotnost (kg)
1.27  Popis zasilky
Koéd KN Druh

Chladirensky sklad Identifikacni Cista
znacka hmotnost

Jatka Druh zbozi Pocet baleni Cislo 8arze

Cislo schvaleni nebo
registracni Cislo
zavodu/zarizeni/strediska
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Referenéni ¢islo Referenéni éislo

Il. Zdravotni informace Il.a osvédéeni Il.b IMSOC

1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem uréeni Cerstvého
masal

I.11.1  Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékafr, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002*, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) &. 852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2019/624 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627C, a potvrzuiji, Ze erstvé maso(!) pernaté
zvére popsané v tomto osvédceni bylo ziskano v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

a) maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatfiuji) obecné hygienické pozadavky a ma
(maji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod (HACCP)
v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné
provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU,

Cast lI: Certifikace

b)  maso bylo vyprodukovano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile IV kapitolach |
a lll nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

c) maso bylo po prohlidce po porazce provedené v souladu s €lanky 12 az 14, 28, 33 a 37 provadéciho
nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 7 a 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano
jako vhodné k lidské spotiebég;

d) baleni masa byla ozna¢ena identifikaénim ozna¢enim v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni
(ES) €. 853/2004;

e) jsou splnény zaruky pro Ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani
pritomnosti rezidui pfedloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smémice Rady 96/23/ESP a dotéena
zvitata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUE pro dotéenou zemi
puvodu.

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

8 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatreni pro
provadéni trednich kontrol produktd Zivogisného plvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o uredni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

p Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a ZivociSnych produktech a o zru$eni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant predloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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G Il.1.2  V piipadé neoskubané a nevyvrhnuté volné Zijici pernaté zvére:

1.2

a) maso bylo chlazeno pri teploté 4 °C nebo nizsi po dobu nejvyse 10 dnl pied uréenou dobou dovozu,
ale nebylo zmrazeno nebo hluboce zmrazeno;

b)  ufedni veterinarni I€kar provedl prohlidku po porazce na reprezentativnim vzorku zvirat ze stejného
zdroje. Pokud prohlidka odhalila nakazu pfenosnou na clovéka nebo jakékoliv znamky, které
naznacuji, ze maso predstavuje zdravotni riziko, provedl| Uredni veterinarni Iékar predtim, nez bylo
maso prohlaseno za vhodné k lidské spotfebé, dalSi kontroly celé Sarze;

c) maso bylo oznageno pfipojenim Ufedni znacky plvodu, jejiz bliz§i Gdaje jsou zaznamenany v
kolonce 1.27.

Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, niZze podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuji, Ze Eerstvé maso(!) pernaté zvére popsané v tomto

osvédceni:
11.2.1. bylo ziskano v oblasti s kodem: ........................ @) pro niz plati, Zze k datu vystaveni tohoto
osvédceni:
a) ma povoleni a je uvedena na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu
s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup Cerstvého masa pernaté zvére do
Unie;
b) provadi program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptak( v souladu s ¢l. 145
pism. a) nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/692F;
11.2.2. bylo ziskano v oblasti uvedené v bodé 11.2.1, v niz nebyla zavedena Zzadna veterinarni omezeni

v dlsledku ohniska vysoce patogenni influenzy ptakud nebo infekce virem newcastleské choroby
v obdobi alespori 30 dnli pifed okamzikem usmrceni pernaté zvére;

11.2.3. bylo ziskano v zafizeni:

a) které v dobé opracovani nepodléhalo omezenim v disledku ohniska vysoce patogenni
influenzy ptakd nebo infekce virem newcastleské choroby ani urfednim omezenim
z veterinarnich divodu;

b) kde se vokruhu opoloméru 10 km, v pfislusnych pfipadech zahrnujicim Gzemi
sousedni zemé, neobjevilo Zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakd ani infekce
virem newcastleské choroby v obdobi alespori 30 dnl pied datem prijeti tél;

Narfizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvirat, zarode¢nych
produkt(i a produktll Zivogisného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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11.2.4. bylo ziskano ze zvirat, ktera pfi usmrcovani nejevila zadné priznaky nakaz;
11.2.5. nebylo ziskano ze zvirat, ktera byla usmrcena v ramci vnitrostatniho programu eradikace nakaz;
11.2.6. bylo ziskano ze zvifat, jez byla usmrcena [dne ___/ / (dd/mm/rrrr)]@@)  [mezi

] (dd/mm/rrrrya /| (dd/mm/rrrr)]GX4);

11.2.7. bylo ziskano z tél, ktera:

a) byla odeslana pfimo z mista usmrceni do zafizeni pro nakladani se zvéfinou, které se
nachazi v oblasti uvedené v bodé 11.2.1;

b) byla prepravena do zafizeni pro nakladani se zvéfinou uvedeného v pismeni a) v
dopravnich prostfedcich a kontejnerech, které:

1) byly pfed nalozenim tél k odeslani do Unie vycistény a vydezinfikovany
dezinfekénim prostfedkem schvalenym pfisluSnym organem zemé nebo
Uzemi plvodu;

ii) byly konstruovany tak, aby v priabéhu prepravy nebyl ohrozen nakazovy
status tél;
c) v prabéhu prepravy do zafizeni pro nakladani se zvéfinou uvedeného v pismeni a):
1) neprochazela pres treti zemi nebo Gzemi &i jejich oblast, které nejsou uvedeny

na seznamu pro vstup ¢erstvého masa pernaté zvére do Unie;

ii) nepfisla do styku se zviraty nebo tély s niz§im nakazovym statusem;

11.2.8. bylo po celou dobu porazky a bourani disledné oddéleno od cerstvého masa, které nespliiuje
veterinarni pozadavky na vstup Gerstvého masa pernaté zvéfe do Unie, a to az do:

@ bud  [jeho zabaleni k dal§imu skladovani;]

G nebo  [jeho nakladky jako nebaleného ¢erstvého masa do dopravniho prostiedku k odeslani do Unie;]
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11.2.9. se odesila do Unie:

a) v dopravnim prostfedku navrzeném, konstruovaném a udrzovaném tak, aby nebyl
béhem prepravy do Unie ohroZen nékazovy status produktd;

b) oddélené od zvirat a produktll Zivo¢isného plvodu, které nespliiuji prislusné veterinami
pozadavky na vstup do Unie stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup cerstvého masa pernaté zvére do Unie, véetné pripadi, kdy Unie neni koneénym
mistem ur€eni uvedeného produktu.

Vylou€eni mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli
nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédéeni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/Ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

CastI:

Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu
s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

Koéd KN: pouzijte pfislusny kodd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace:
02.08.90.

Kolonka 1.27: ,Jatka“: zafizeni pro nakladani se zvéfinou.
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Cast II:

a ,Cerstvé maso* podle definice v pfiloze | bod& 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

@ Kod oblasti podle seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatého Komisi v souladu s &l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

@ Uvedte podle situace.

) Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskano ze zvirat usmrcenych po datu

povoleni oblasti uvedené v bodé I1.2.1 pro vstup Eerstvého masa pernaté zvére do Unie nebo béhem obdobi,
kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z uvedené oblasti zavedena veterinarni omezujici opatfeni pfijata Unii,
nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni uvedené oblasti pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

Utedni veterinarni Iékar
Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 18

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA
PERNATE ZVERE URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR GBM-MI/MSM)

DOSUD NENI K DISPOZICI.
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VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP VAJEC URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR

KAPITOLA 19

E)
ZEME Veterinarni/aredni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni éislo l.2a  Referenéni Cislo
osvédéeni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zeme Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region ptivodu Kod 1.10  Region uréeni Kéd
s | 111 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
R Nazev Registra¢ni ¢islo / Nazev Registraéni ¢islo /
2 &islo schvaleni gislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
E Zemé Kéd ISO zemé Zeme Kéd ISO zemé
g
© 1113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
.15 Dopravni prostredek 1.16  Stanovisté hrani€ni kontroly v misté vstupu
. 1.17  Privodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni o ,
doprava O Silniéni vozidlo Typ Kod
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entiikace Referenéni €islo obchodniho
dokladu
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1.18_| Pfepravni podminky | [ Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
119 Cislo kontejneru / &islo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
O Produkty k lidské
spotrebé
.21 OPro tranzit .22 O Pro vnitrni trh
Treti zemé Kod ISO zemé .23 [0 Pro zpétny dovoz
Ly . < S g Celkova Cista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hrub hmotnost (kg)
1.27 Popis zéasilky
Koéd KN Druh Poddruh/kategorie
Chladirensky sklad Identifikaéni Cista
znacka hmotnost
Podet baleni Cislo
Sarze
Datum Cislo schvaleni nebo
odbéru/produkce registracni Cislo
zavodu/zafizeni/strediska
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Il. Zdravotni informace I Referenéni Cislo ILb Referenéni Cislo
: osvédcéeni : IMSOC
1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem uréeni vajec]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni |ékar, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 2160/2003€ a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, a potvrzuiji, Ze vejce
popsana v ¢asti | byla ziskana v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

© 11.1.1 pochazeji ze zafizeni, které (ktera) uplatfiuje (uplatiuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)
E zaveden program zalozeny na zasadéch analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod (HACCP) v
= souladu s c¢lankem 5 narizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné
E provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

(8]

E 11.1.2 byla uchovavana, skladovana, prepravovana a dodana v souladu s pfislusnymi podminkami
S stanovenymi v pfiloze Il oddile X kapitole | nafizeni (ES) €. 853/2004;

A[I1.1.3  splfiuji pozadavky nafizeni Komise (ES) ¢. 1688/2005P° nebo poZadavky provadéciho nafizeni
Komise (EU) &. 427/2012F o roz§ifeni zvlastnich zaruk tykajicich se salmonely stanovenych v
nafizeni (ES) €. 853/2004 na vejce uréena pro Dansko;]

11.1.4 jsou splnény zaruky pro Ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani
pritomnosti rezidui predloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESF a vejce jsou
uvedena na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUC pro dotéenou zemi pavodu;

11.1.5 byla vyprodukovana za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limiti rezidui pesticid(i
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005" a maximalnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) &. 1881/2006';

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urfad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). ’

B Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 2160/2003 ze dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel a nékterych
jinych pavodcl zoondz vyskytujicich se v potravnim fetézci (UF. vést. L 325, 12.12.2003, s. 1).

D Nafizeni Komise (ES) €. 1688/2005 ze dne 14. fijna 2005, kterym se provadi narizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) €. 853/2004, pokud jde o zvlastni zaruky ohledné salmonely na zasilky urcitého masa a vajec do Finska a Svédska
(UF. vést. L 271, 15.10.2005, s. 17).

E Provadéci nafizeni Komise (EU) &. 427/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o rozSifeni zvlastnich zaruk tykajicich se
salmonely stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004 na vejce uréena pro Dansko (UF.
vést. L 132, 23.5.2012, s. 8).

F Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a zZivociSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

¢ Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planh predlozenych tretimi zemémi v souladu s
€lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (Uf. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
H Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui

pesticidu v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného puvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

! Narfizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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11.1.6 splfiuji pozadavky stanovené v €l. 10 odst. 6 nafizeni (ES) €. 2160/2003. Zejména:

i) nesmi byt dovezena vejce pochazejici z hejn nosnic, u nichz byla zjiSténa pfitomnost
bakterii Salmonella spp. na zakladé epizootologického Setfeni ohniska choroby vyvolané
plivodcem v potravinach, nebo pokud nebyly poskytnuty Zadné rovnocenné zaruky, ledaze
jsou vejce oznacena jako vejce tfidy B;

i) nesmi byt dovezena vejce pochazejici z hejn nosnic s nezndmym nakazovym statusem, u
nichz existuje podezieni na nakazu, nebo z hejn, ktera jsou infikovana bakteriemi
Salmonella enteritidis alnebo Salmonella typhimurium, pro které byl v pravnich predpisech
Unie stanoven cil snizeni a u nichZz se neuplatiiuje sledovani, které je rovnocenné
sledovani stanovenému pozadavky v priloze nafizeni Komise (EU) &. 517/2011¢, nebo
pokud nebyly poskytnuty zadné rovnocenné zaruky, ledaze jsou vejce oznacena jako
vejce tridy B.

1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékar, potvrzuji, Ze vejce popsana v tomto osvédceni:

I.2.1. pochézeji z oblasti s kodem _ _ - _ (1) ktera k datu vystaveni tohoto osvédéeni:

a) ma povoleni a je uvedena na seznamu tfetich zemi a uzemi pfijatém Komisi v souladu s
€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup vajec do Unie;

b) provadi program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptaka v souladu s ¢lankem 158
nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692K;

1.2.2. byla ziskana od zvifat drzenych v zafizeni:

a) které je registrovano pfisluSnym organem zemé nebo Gzemi plivodu a podléha jeho
kontrole a ma zaveden systém vedeni a uchovavani zaznamd v souladu s ¢lankem 8
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692,;

b) v némz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho Iékafe za Géelem zjisténi
pfiznakd naznadujicich vyskyt nakaz, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle prilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich
nakaz, a za U¢elem informovani o nich;

J Nafizeni Komise (EU) €. 517/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 2160/2003, pokud jde o cil Unie zaméfeny na sniZeni vyskytu uritych sérotypu salmonely u nosnic Gallus
gallus, a kterym se méni nafizeni (ES) &. 2160/2003 a nafizeni Komise (EU) &. 200/2010 (UF. vést. L 138, 26.5.2011,
s. 45).

K Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvirat, zarodeénych
produkt(i a produkttl Zivogisného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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c) jez v dobé sbéru vajec nepodléhalo vnitrostatnim omezujicim opatfenim z veterinarnich
ddvodu, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni v
pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz;

d) v némz se v dobé 30 dnli pred datem sbéru vajec a az do vystaveni tohoto osvédcéeni
neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptéakG ani infekce virem
newcastleské choroby;

e) v okruhu 10 km od néjz, v pfisludnych pfipadech zahrnujicim GUzemi sousedni zemé, se
neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptak ani infekce virem
newcastleské choroby v obdobi alespoii 30 dnd pied datem sbéru vajec;

1.2.3.  byla ziskana od zvifat, ktera v dobé sbéru nejevila pfiznaky nakaz;

I.2.4. bylasebranadne__ /[ (dd/mm/rrrrynebomezi /[ / (dd/mm/rrrrya_ [/
(dd/mm/rrrr)®@);

11.2.5. se odesilaji do Unie:

a) v dopravnim prostfedku navrzeném, konstruovaném a udrzovaném tak, aby nebyl béhem
pfepravy z mista jejich plvodu do Unie ohroZen nakazovy status vajec;

b) oddélené od zvirfat a produktl Zivoc¢isného plvodu, které nespliuji prislusné veterinarni
pozadavky na vstup do Unie stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup vajec dribeze do Unie, véetné pripadl, kdy Unie neni kone¢nym mistem uréeni
uvedenych produktd.

Toto veterinarni/Gfedni osvédceni se vyplini v souladu s pokyny k vypliiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.
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Cast I:
Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.
Kolonka I.11: Néazev, adresa a ¢&islo schvaleni zarizeni odeslani.
Kolonka 1.15: Uvedte registracni Cislo (Cisla) vagonu a nakladnich automobil, nazvy plavidel a Cisla

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

Castll:

M Kod oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1
narizeni (EU) 2016/429.

@ Vstup téchto vajec do Unie se povoli pouze tehdy, pokud datum nebo data sbéru vajec nasleduji po datu
povoleni oblasti uvedené v bodé 11.2.1 pro vstup vajec do Unie nebo po datu b&hem obdobi, kdy nebyla
zavedena veterinarni omezujici opatfeni pfijata Unii proti vstupu vajec z uvedené oblasti, nebo béhem
obdobi, kdy nebylo povoleni uvedené oblasti pro vstup téchto produktd do Unie pozastaveno.

@ Vymazte, neni-li zasilka uréena pro vstup do Svédska, Finska nebo Danska.

letll letadel, jsou-li znama. V pripadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registracni
Cislo a sériové ¢islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19.

K6d KN*“: Pouzijte prislusny koéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni
organizace 04.07.

Utedni veterinarni Iékar

Jméno (hilkovym
pismem)

Datum

Razitko

Kvalifikace a titul

Podpis
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KAPITOLA 20

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP VAJECNYCH VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE
DO UNIE (VZOR EP)

ZEME Veterinarni/aredni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referen¢ni Eislo l.2a  Referencni €islo
osvédéeni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd I1ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region puvodu Kod 1.10  Region uréeni Kéd
@ | 111 Misto odeslani 112  Misto urceni
5 Nazev Registra¢ni ¢islo / Nazev Registracni &islo /
2 gislo schvaleni &islo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
© 1113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni - i -
.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hranicni kontroly v misté vstupu
) 1.17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
0 Zelezieni sinieni vozidio Typ Kod
oprava
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entifikace Referenéni €islo obchodniho
dokladu
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1.18 | Pfepravni podminky | 0 Okolni | 0 Chlazené 0 Zmrazené
119 Cislo kontejneru / Eislo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
O Produkty k lidské

spotrebé
.21 O Pro tranzit .22 0 Pro vnitini trh
Treti zemé Kéd ISO zemé 1.23 0 Pro zpétny dovoz
L . . 5 g Celkova ¢ista hmotnost /
.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)

1.27 Popis zasilky
Kéd KN Druh Poddruh/kategorie

Chladirensky sklad Identifikaéni Cista hmotnost
znacka
Datum odbéru/produkce Vyrobni zavod
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ZEME Vzorové osvédéeni EP
Il. Zdravotni informace il Referené€ni €islo ILb Referenéni €islo
. osvédceni ' IMSOC

1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni koneénym mistem uréeni vajeénych
vyrobkd]

J4, nize podepsany uredni veterinarni Iékaf, prohlasuji, ze jsem sezndmen s pfislusnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 178/2002", nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.
852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/625, a potvrzuji, Ze vaje€né vyrobky popsané v tomto osvédceni byly ziskany v souladu s
témito pozadavky, a zejména Ze:

11.1.1. pochazeji ze zafizeni, které (ktera) uplatfiuje (uplatriuji) obecné hygienické poZzadavky a ma (maji)
zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodu (HACCP) v
souladu s ¢&lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné
provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

11.1.2. byly vyrobeny ze surovin, které spliuji pozadavky pfilohy Ill oddilu X kapitoly Il €asti Il nafizeni
(ES) €. 853/2004;

Cast ll: Certifikace

11.11.3. byly vyrobeny v souladu s hygienickymi pozadavky stanovenymi v pfiloze Il oddile X kapitole Il
¢astech | a lll nafizeni (ES) €. 853/2004;

11.1.4. splfiuji analytické specifikace uvedené v pfiloze Il oddile X kapitole Il ¢asti IV nafizeni (ES) €.
853/2004 a prislusna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005€;

11.11.5. byly opatfeny identifikaénim oznac¢enim v souladu s pfilohou Il oddilem | a pfilohou Il oddilem X
kapitolou Il €asti V nafizeni (ES) €. 853/2004;

11.11.6. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani
pritomnosti rezidui predloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESP a vejce jsou
uvedena na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUE pro dotéenou zemi plvodu;

11.11.7. byly vyprodukovany za podminek, které zaruéuji dodrzovani maximalnich limit( rezidui pesticid
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005F a maximalnich limitt
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) &. 1881/2006C.

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
poZadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecénosti potravin (Ur. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).

b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych

zvifatech a ZivoCiSnych produktech a o zruSeni smérmic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (Ur. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni pland piedlozenych tretimi zemémi v souladu s
élankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
F Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui

pesticidl v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plavodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

¢ Nafizeni Komise (ES) €. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.20086, s. 5).
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ZEME

Vzorové osvédceni EP

1.2 Potvrzeni o zdravi zvirat

J4, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuji, Ze vaje€né vyrobky popsané v tomto osvédceni:

I1.2.1. pochazeji z oblasti s kddem _ _ - _ (") ktera k datu vystaveni tohoto osvédéeni:

a)

b)

ma povoleni a je uvedena na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l.
230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup vajeénych vyrobkl do Unie;

provadi program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptakd v souladu s ¢lankem 160
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692";

11.2.2.  byly pfipraveny z vajec ziskanych od zvifat drzenych v zafizenich:

a)

b)

c)

kterd jsou registrovana pfislusnym orgdnem zemé nebo Uzemi puvodu a podléhaji jeho
kontrole a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznamu v souladu s ¢lankem 8 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692,;

v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho Iékafe za ucelem zjisténi
priznakd naznacujicich vyskyt nakaz, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle
pfilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz, a za
ucelem informovani o nich;

jez v dobé sbéru vajec nepodléhala vnitrostatnim omezujicim opatfenim z veterinarnich
davodu, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz;

I1.2.3.  byly pfipraveny z vajec ziskanych od zvirat drzenych v zafizenich, v nichz se v dobé 30 dnu pred datem
sbéru vajec a az do vystaveni tohoto osvédceni neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy
ptaku ani infekce virem newcastleské choroby a:

Gbud [a)

v okruhu 10 km od nichz, v pfislusnych pfipadech zahrnujicim Gzemi sousedni zemé, se
neobjevilo Zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakd v obdobi alespori 30 dnl pred
datem sbéru vajec;]

Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni
Evropskeého parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych
produktt a produkttl Zivocigného puvodu do Unie a jejich piemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,

3.6.2020, s. 379).
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Gnebo [a) vajecné vyrobky byly o$etfeny timto zplsobem:

Gpud  [tekuty vajeény bilek byl oSetfen:

Gbud’  [pfi teploté 55,6 °C po dobu 870 sekund;]

®nebo [pfi teploté 56,7 °C po dobu 232 sekund;]]

®Gnebo [10% soleny Zloutek byl o$etien pii teploté 62,2 °C po dobu 138 sekund;]

Gnebo [suseny vajecny bilek byl osetien:

Gpud  [pfi teploté 67 °C po dobu 20 hodin;]

®nebo [pfi teploté 54,4 °C po dobu 50,4 hodiny;]]

Gnebo [cela vejce byla:

Gpud  [oSetiena pfi teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]

®nebo [zcela uvarena;]]

®nebo [vajené melanze byly:

Gpud’  [oSetieny pi teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]

Glnebo [oSetieny pii teploté& 61,1 °C po dobu 94 sekund;]

®nebo [zcela uvareny;]]]

Gbud  [b) v okruhu 10 km od nichz, v pfislusnych pripadech zahrnujicim Uzemi sousedni zemé, se
neobjevilo zZadné ohnisko infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespon 30 dnu pred
datem sbéru vajec;]
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Gnebo [b) vajecné vyrobky byly oSetfeny timto zplisobem:

Gpud  [tekuty vajeény bilek byl oSetien:

Gpud  [pfi teploté 55 °C po dobu 2 278 sekund;]

Glnebo [pfi teploté 57 °C po dobu 986 sekund;]

®nebo [pfi teploté 59 °C po dobu 301 sekund;]]

®Gnebo [10% soleny Zloutek byl oSetien pii teploté 55 °C po dobu 176 sekund;]

®Gnebo [suseny vajecny bilek byl oSetien pii teploté 57 °C po dobu 50,4 hodiny;]

Gnebo [cela vejce byla:

Gbud”  [oSetiena pfi teploté 55 °C po dobu 2 521 sekund;]

Gbud”  [oSetiena pfi teploté 57 °C po dobu 1 596 sekund;]

®nebo [oSetiena pfi teploté 59 °C po dobu 674 sekund;]

Gnebo [zcela uvarena;]]]

1.2.4.  byly vyrobeny z vajec ziskanych od zvifat, kterd v dobé sbéru vajec nejevila pfiznaky nakaz;

1.2.5. byly vyrobeny dne __ / / (dd/mm/rrrr) nebo mezi _ / / (dd/mm/rrrrya _ / /
(dd/mm/rrrr)®@;

I1.2.6. se odesilaji do Unie:

a) v dopravnim prostfedku navrzeném, konstruovaném a udrzovaném tak, aby nebyl b&hem
prepravy z mista jejich plvodu do Unie ohrozen nakazovy status vaje¢nych vyrobku;

b) oddélené od zvifat a produktl Zivoc¢isného plvodu, které nespliiuji prislusné veterinarni
pozadavky na vstup do Unie stanovené v nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/692.
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Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup vajecnych vyrobkd do Unie, véetné pfipadl, kdy Unie neni koneénym mistem
uréeni uvedenych produkt(.

Toto veterinarni/Gfedni osvéd€eni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast:
Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

Kod KN: Pouzijte pfislusny kod harmonizovaného systému (HS) Svétové celni
organizace: 04.07, 04.08, 21.06, 35.02 nebo 35.07.

Castll:

) Kod oblasti, jak je uveden na seznamu tietich zemi a Gzemi piijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1
narizeni (EU) 2016/429.

@ Vstup téchto vajecnych vyrobkl do Unie se povoli pouze tehdy, pokud datum nebo data vyroby nasleduji
po datu povoleni oblasti uvedené v bodé 11.2.1 pro vstup vajecnych vyrobkd do Unie nebo po datu béhem
obdobi, kdy nebyla proti vstupu téchto vyrobkl z uvedené oblasti zavedena veterinarni omezujici opatieni
pfijata Unii nebo kdy nebylo povoleni uvedené oblasti pro vstup té&chto vyrobkd do Unie pozastaveno.

©) Uvedte podle situace.

Ufedni veterinarni lékar

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 21

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE VOLNE ZIJiCiCH
ZAJICOVITYCH (KRALICI A ZAJICI), S VYJIMKOU MLETEHO MASA, STROJNE ODDELENEHO MASA A DROBU, KROME
NESTAZENYCH A NEVYVRZENYCH ZAJICOVITYCH, DO UNIE (VZOR WL)

ZEME Ufedni osvédéeni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni Cislo l.2a  Referencni €islo
osvédcéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Pfijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region ptivodu Kod 1.10  Region urceni Kaéd
E 1.11 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
N Nazev Registracni ¢islo / Néazev Registracni ¢islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod 1ISO zemé
‘@
O.13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢éas odjezdu
145  Dopravni 116  Stanoviété hraniéni kontroly v mist& vstupu
prostiedek
. 1.17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zelezni¢éni O Silniéni vozidlo Typ .
Kaéd
doprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entifikace Referencni €islo obchodniho
dokladu
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118 [ PFepravni podminky | O Okolni | O Chlazene 0 Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / Eislo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
[ Produkty k lidské spotfebé 0 Dal$i zpracovani
.22 0 Pro vnitfni trh
1.21
1.23
- . . S ogs Celkova cista hmotnost / hruba
.24 | Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost (kg)
1.27 | Popis zasilky
Kéd KN Druh ;
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo 8arze
0 Konetny Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo Test
spotiebitel odbéru/produkce zavod registracni Cislo

zavodu/zarizeni/
stfediska
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ZEME Vzorové osvédéeni WL
Il. Zdravotni informace L.a Referencni Cislo ILb Referenéni Cislo
: osvédcéeni : IMSOC

1I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi poZzadavky nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) &. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, nafizeni
Komise v pifenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627€, a potvrzuii,
Ze Cerstvé maso®@ volné Zijicich zajicovitych (krélici a zajici) popsané v ¢asti | bylo ziskano v souladu s témito
pozadavky, a zejména ze:

a) maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatfiuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)
zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s
¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

[]
E b) maso bylo ziskano v souladu s pfilohou Il oddilem IV kapitolami | a Il nafizeni (ES) ¢. 853/2004;
E
s
o ¢c) maso bylo po prohlidce po porazce provedené v souladu s €lanky 12 az 14, 28, 33 a 37 provadéciho
= nafizeni (EU) 2019/627 a s €lanky 7 a 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako
A P - 3 v v
N vhodné k lidské spotiebé;
Q
d) baleni masa bylo oznaceno identifikaénim oznacenim v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) €.
853/2004;
M bud” [e) v pfipadé masa staZenych a vyvrzenych voIné Zijicich zajicovitych bylo maso ziskano a
zkontrolovano v souladu s nafizenim (ES) €. 853/2004, provadécim nafizenim (EU) 2019/627 a
nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624;]
(M nebo [e) v pfipadé nestazenych a nevyvrzenych volné Zijicich zajicovitych:
— maso bylo chlazeno pfi teploté +4 °C nebo nizsi po dobu nejvy$e 15 dnl pred uréenou dobou
dovozu, ale nebylo zmrazeno nebo hluboce zmrazeno;
— nareprezentativnim vzorku tél byla provedena Gredni veterinarni kontrola a maso bylo ziskano
a zkontrolovano v souladu s nafizenim (ES) €. 853/2004 a provadécim nafizenim (EU)
2019/627;

A Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky urad pro bezpenost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). ;

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro

provadéni ufednich kontrol produktd zivocisného plvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(Ur. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).
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— maso bylo oznaceno pfipojenim Urfedni znacky plvodu, jejiz blizsi tdaje jsou zaznamenany v
kolonce 1.27;]

e) jsou splnény zaruky pro Ziva zvirata a pro produkty z téchto zvirat stanovené plany zjistovani pfitomnosti
rezidui predloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESP a dotéena zvifrata a produkty jsou
uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUE pro dotéenou zemi plvodu;

f)  bylo skladovano a prepravovano v souladu s pozadavky stanovenymi v pfiloze Ill oddile 1V kapitole IlI
nafizeni (ES) €. 853/2004;

g) bylo ziskano ze zajicovitych, ktefi byli do 12 hodin po usmrceni pfepraveni k chlazeni do sbérného
stfediska a/nebo schvaleného zafizeni pro nakladani se zvéfinou.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Vylouc€eni mletého masa, strojné oddéleného masa a drob(i, kromé nestaZzenych a nevyvrzenych zajicovitych, je v
nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem, jelikozZ tyto produkty nelze dovazet s pouzitim
tohoto osvédéeni pro cerstvé maso.

Toto ufedni osvédEeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvéd&eni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast
Kolonka 1.7: Nazev zemé plivodu, ktery se musi shodovat se zemi vyvozu.
Kolonka I.11: Nazev, adresa a &islo schvaleni zafizeni odeslani.
Kolonka 1.12: Pokud se po stazeni maso musi podrobit prohlidce po porazce, musi byt uveden nazev
a adresa zafizeni pro nakladani se zvéfinou mista uréeni v ¢lenském staté.
b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych

zvifatech a zZivoCiSnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu piedloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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Kolonka 1.15: Uvedte registracni Cislo (isla) vagonu a nakladnich automobill, nazvy plavidel a Eisla
letll letadel, jsou-li zndma. V pripadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registracni
Cislo a sériové ¢&islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:
L,Druh zbozi“: Vyberte: ,stazeni a vyvrzeni zajicoviti“, ,Casti‘, ,nestazeni a nevyvrzeni
zajicoviti“.
LJatka“: zafizeni pro nakladani se zvéfinou.
Castll:

() Uvedte podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bod& 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

Osvédcujici urednik

Jméno (hdlkovym

pismem)

Datum

Razitko

Kvalifikace a titul

Podpis
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KAPITOLA 22

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
DROBU, MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, VOLNE ZIJICICH SUCHOZEMSKYCH SAVCU KROME
KOPYTNIKU A ZAJICOVITYCH DO UNIE (VZOR WM)

ZEME Ufedni osvédceni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni ¢islo l.2a  Referencni €islo
osvédéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Pfislu$sny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod 1ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region ptivodu Kod 110  Region urceni Kod
:E 1.11 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
N Nazev Registracni ¢islo / Néazev Registraéni ¢islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod 1ISO zemé
\©
©O.13 Misto nakladky .14 Datum a ¢€as odjezdu
145  Dopravni 116  Stanoviété hraniéni kontroly v mist& vstupu
prostiedek
. 1.17  Pravodni doklady
[ Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni O Silniéni vozidlo Typ Ko
od
doprava
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entiikace Referenéni &islo obchodniho
dokladu
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1.18 | Pfepravni podminky [ O Okolni | O Chlazené 0 Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / €islo plomby

Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro

[ Produkty k lidské spotfebé

0 Dal$i zpracovani

.22 0 Pro vnitfni trh

1.21
1.23

- p . Ss Celkova €ista hmotnost / hruba
.24 | Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hmotnost (kg)
1.27 | Popis zasilky
Kéd KN Druh ;

Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost

Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo 8arze
0 Koneény Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo Test
spotrebitel odbéru/produkce zavod registracni Cislo

zavodu/zarizeni/strediska
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Il. Zdravotni informace IL.a Referenéni ¢islo i.b Referenéni éislo
: osvédceni : IMSOC

Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

11.1. J4, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625, nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/627€, a potvrzuiji, Ze ¢erstvé maso(") volné Zijicich suchozemskych savci kromé
kopytnik( a zajicovitych popsané v ¢asti | bylo ziskano v souladu s témito pozadavky, a zejména
Ze:

a) maso pochazi ze zarfizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatiiuji) obecné hygienické pozadavky a
ma (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd

3 (HACCP) v souladu s €lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich)
g pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené
5 EU;
t )
S b) maso bylo ziskano v souladu s pfilohou Il oddilem IV nafizeni (ES) €. 853/2004;
%
S @) [c) maso spliiuje pozadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1375P, a zejména bylo
vysSetfeno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky];
d) maso bylo po prohlidce po porazce provedené v souladu s ¢lanky 12 az 15, 28, 31, 33,34 a
37 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 7 a 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotfebé;
e) jatecné upravené télo nebo Casti jate¢né upraveného téla velkych volné Zijicich savct byly
oznacéeny znackou zdravotni nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a pfilohou Il provadéciho
nafizeni (EU) 2019/627];
(®) bud’  [f) jatecné upravené télo nebo &asti jate¢né upraveného téla drobnych volné Zijicich savct byly
oznaceny identifikacnim oznacenim v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) €. 853/2004;]
(®) nebo [f) baleni masa drobnych &i velkych volné Zijicich savcu byla oznacena identifikaénim oznagenim
v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) €. 853/2004;]

A Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
poZadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpegnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (Ur. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). .

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatreni pro

provadéni ufednich kontrol produktu Zivogisného plvodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o Ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

o Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni pfedpisy pro uredni
kontroly trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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Vzorové osvédceni WM

g) jsou splnény zaruky pro Ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani
pFitomnosti rezidui predlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESE a dotéena
zvirata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUF pro dotéenou
zemi pavodu;

h) bylo skladovano a prepravovano v souladu s pfisluSnymi pozadavky stanovenymi v pfiloze IlI
oddile IV nafizeni (ES) €. 853/2004;

i)  bylo ziskéno z volné Zijicich suchozemskych savct kromé kopytnikd a zajicovitych, ktefi byli
do 12 hodin po usmrceni pfepraveni k chlazeni do sbérného stfediska a/nebo schvaleného
zafizeni pro nakladani se zvéfinou.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Vyloucéeni drobu, mletého masa a strojné oddéleného masa je v ndzvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo
jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédceni pro Cerstvé maso.

Toto urfedni osvédéeni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast|

Kolonka 1.7: Nazev zemé plvodu, ktery se musi shodovat se zemi vyvozu.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a Cislo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka 1.15: Uvedte registracni Cislo (Cisla) vagonu a nakladnich automobil, nazvy plavidel a Cisla

lettl letadel, jsou-li zndma. V pripadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registraéni
Cislo a sériové ¢&islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19.

Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a ZivociSnych produktech a o zruSeni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant predloZenych tretimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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Kolonka 1.27: Popis zasilky:

~Jatka“: zafizeni pro nakladani se zvéfinou.

Cast II:

( Cerstvé maso podle definice v priloze | bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

) Pouze v pfipadé druhl vnimavych k trichineloze.

() Uvedte podle situace.

Osvédcujici urednik

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis




30.12.2020

[ CS |

Utedni véstnik Evropské unie

L 442/201

KAPITOLA 23

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE,
S VYJIMKOU MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, KRALIKU VE FARMOVEM CHOVU DO UNIE (VZOR

RM)

ZEME Uredni osvédceni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni &islo l.2a Referencéni €islo
osvédceni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4  PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9  Zemé urc€eni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region puvodu Kod 1.10 Region urceni Kod
| 111 Misto odeslani 1.12 Misto uréeni
b Nazev Registraéni ¢islo / Nazev Registracni &islo /
2 &islo schvaleni &islo schvaleni
(] Adresa Adresa
o
E Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd I1ISO zemé
\©
0113 Misto nakladky .14 Datum a €as odjezdu
Dopravni i I e
1.15 prostiedek 116 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
. 1.17  Pravodni doklady
[ Letadlo O Plavidlo
O Zelezni¢ni O Silniéni vozidlo Typ ,
Kod
doprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entiiikace Referenéni €islo obchodniho
dokladu
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1.18 [ PFepravni podminky | O Okolni [ O Chlazené 0 Zmrazené
119  Cislo kontejneru / islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
[1 Produkty k lidské spotfebé 0 Dal$i zpracovani
.22 [0 Pro vnitini trh
1.21
1.23
1.24 | Celkovy pocet baleni 125 Celkové mnosstvi 1.2  Celkova Cista hmotnost/hruba
hmotnost (kg)
1.27 | Popis zasilky
Kéd KN Druh 3
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo $arze
0 Koneény Datum Vyrobni zavod  Cislo schvaleni nebo Test
spotrebitel odbéru/produkce registracni Cislo
zavodu/zafizeni/strediska
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ZEME Vzorové osvédéeni RM
Il. Zdravotni informace IL.a Referenc¢ni Cislo ILb Referenc¢ni €islo
. osvédcéeni IMSOC

I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

J4, nize podepsany uredni veterinarni Iékaf, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.
852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/627€, potvrzuji, Zze ¢erstvé maso" kraliki ve farmovém chovu popsané v ¢asti | bylo
ziskano v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

o
S a) maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatriuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)
= zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodt (HACCP) v souladu
€ s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je
3 uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

E b) maso bylo ziskano, skladovano a prepravovano v souladu s pfilohou Il oddilem Il nafizeni (ES) €.
+Q 853/2004;

(S

c) maso bylo po prohlidkach pred porazkou a po porazce provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 14, 26, 37
a 38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 3, 5 az 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotfebé;

d) baleni masa byla oznacena identifikaénim oznacenim v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) €.
853/2004;

e) jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani pfitomnosti
rezidui predloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESP a dotéena zvifata a produkty
jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUE pro dotéenou zemi ptivodu;

f)  maso bylo vyprodukovano za podminek, které zaru€uji dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticidd
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005F.

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky urad pro bezpe€nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). .

8 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro

provadéni ufednich kontrol produktd Zivogisného pivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatienich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych
zvifatech a zivociSnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plan{ predlozenych tfetimi zemémi v souladu s
élankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (Ur. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
F Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui

pesticidi v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogisného pivodu a na jejich povrchu a o zméné smérice Rady
91/414/EHS (Ur. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).
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11.2. Identifikace:

Partie kralik( byly oznaceny tak, aby bylo mozné vysledovat hospodarstvi jejich plivodu.

11.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvirat

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuji, Ze maso popsané v ¢asti | bylo ziskano ze zvirat, s nimiz
bylo na jatkach zachazeno v souladu s poZadavky pravnich predpist Unie o ochrané zvifat pfi usmrcovani nebo
s alespon rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Vylouéeni strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem,
jelikoz tento produkt nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédceni pro €erstvé maso.

Toto veterinarni/Ufedni osvédc€eni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvéd&eni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

CastI:

Kolonka 1.7: Nazev zemé plvodu, ktery se musi shodovat se zemi vyvozu.

Kolonka I.11: Néazev, adresa a ¢Cislo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka 1.15: Uvedte registracni Cislo (Cisla) vagonu a nakladnich automobilli, nazvy plavidel a cisla

letd letadel, jsou-li znama. V pripadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registracni
Cislo a sériové ¢&islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19.
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Castll:

() Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bod& 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

Ufedni veterinarni lékaf
Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 24

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MASNYCH POLOTOVARU URCENYCH K LIDSKE
SPOTREBE DO UNIE (VZOR MP-PREP)

ZEME Veterinarni/aredni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni éislo l.2a  Referen¢ni Cislo
osvédceni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region ptvodu Kéd .10  Region urceni Kod
® | 111 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
S Nazev Registraéni &islo / Nazev Registracni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
E Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
O 113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
1.15 Dopravvnl 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostredek
) 1.17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni S ,
doprava [ Silniéni vozidlo Typ Kéd
. Zemé Kod ISO zemé
Identifikace Referenéni Cislo
obchodniho dokladu
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118 | Pfepravni podminky | 00 Okolni

| 0 Chlazené 0 Zmrazené

119  Cislo kontejneru / Eislo plomby
Cislo kontejneru

Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro

spotfebé

0 Produkty k lidské

0 Dal8i zpracovani

1.21 [0 Pro tranzit

Treti zemé

Koéd ISO zemé

1.22 [ Pro vnitini trh

1.23 0 Pro zpétny dovoz

.24 Celkovy pocet baleni 1.25

Celkové mnozstvi

Celkova ¢ista hmotnost /

1.26 hruba hmotnost (kg)

1.27 Popis zasilky

Kéd KN Druh

Jatka

0 Koneény
spotrebitel

Chladirensky sklad

Typ osSetfeni

Datum
odbéru/produkce

Identifikaéni
znacka

Druh zbozi

Vyrobni zavod

Druh obalu Cista
hmotnost
Pocet baleni Cislo 8arze

Cislo schvaleni nebo  Test
registracni Cislo
zavodu/zarizeni/

stfediska
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Il. Zdravotni informace IL.a Referencni éislo b Referenc¢ni Cislo
: osvédceni : IMSOC

I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem uréeni masnych
polotovard]

Masné polotovary(') obsahuji nize uvedené masné slozky a splfiuji nize uvedena kritéria:

Druh (A) Pavod (B)

(A) Uvedte koéd odpovidajici druhim plvodu masa obsazeného v masnych polotovarech: BOV = domaci
skot (v€etné druhtl Bison a Bubalus a jejich kfizencll); OVI = domaci ovce (Ovis aries) a kozy (Capra hircus);
EQU = doméci lichokopytnici (Equus caballus, Equus asinus a jejich kfizenci); POR = doméci prasata; RM
= kralici ve farmovém chovu; POU = domaci dribez; RAT = ptaci nadradu bézZci; RUF: zvifata ¢eledi Bovidae
(kromé domaciho skotu, ovci a koz), velbloudoviti a jelenoviti chovani jako farmovéa zvér; RUW: volné Zijici
zvifata Celedi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), voIné Zijici velbloudoviti a voIné Zijici jelenoviti;
SUF: zvifata volné Zijicich plemen prasat a zvifata ¢eledi Tayassuidae chovana jako farmova zvér; SUW:
volné zijici zvifata volné Zijicich plemen prasat a zvifata Celedi Tayassuidae; EQW = volné Zijici
lichokopytnici podrodu Hippotigris (zebra); WL = volné Zijici zajicoviti; GBM = pernata zvér

Cast ll: Certifikace

(B) Uvedte kod ISO zemé puvodu a v pfipadé regionalizace podle pravnich predpist Unie u odpovidajicich
masnych slozek i oblast.

Jsem sezndmen s prislu§nymi poZadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 999/20014,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20028, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
852/2004°¢, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/625 a potvrzuji, ze masné polotovary popsané v ¢asti | byly vyrobeny v souladu s témito
pozadavky, a zejména Ze:

I.1.1.  pochazeji ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatiiuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)
zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodt (HACCP) v
souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadsgji
audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

II.L1.2.  zvifata, z nichz bylo Cerstvé maso® pouzité pfi pfipravé masnych polotovari ziskano, prosla
prohlidkami pred porazkou a po porazce;

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych pfenosnych spongiformnich encefalopatii (UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

B Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).
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I1.1.3.  byly vyrobeny ze suroviny, ktera spliiuje pozadavky prilohy Il oddilli | az IV nafizeni (ES) &.
853/2004; a zejména:

(?) [11.1.3.1. pokud byly ziskany z masa domacich prasat, toto maso splfiuje poZzadavky provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2015/1375P, a zejména:

(?) bud’”  [bylo vy$etfeno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]

(?) nebo [bylo o$etifeno zmrazenim v souladu s pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2015/1375;]

(%) nebo [v pfipadé masa z domacich prasat, ktera jsou chovana vyhradné pro vykrm a porazku,
pochazi z hospodarstvi nebo kategorie hospodarstvi, ktera byla pfislusnymi organy
Ufedné uznana za prosta trichinel v souladu s pfilohou IV provadéciho nafizeni (EU)
2015/1375;]]

(3 [I1.1.3.2. pokud byly ziskdany z masa lichokopytniki nebo z masa divokych prasat, toto maso spliiuje
pozadavky provadéciho nafizeni (EU) 2015/1375, a zejména bylo vySetfeno na trichinely metodou
traveni s negativnimi vysledky;]

I1.11.4.  byly vyrobeny v souladu s pfilohou Il oddilem V nafizeni (ES) €. 853/2004 a zmrazeny na vnitini
teplotu nejvyse —18 °C;

1.11.5.  byly opatfeny identifikaénim oznacenim v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) €. 853/2004;

1.1.6. etiketa pfipevnéna (etikety pfipevnéné) k baleni masnych polotovard popsanych v &asti | je
opatfena (jsou opatfeny) identifikaénim oznaéenim potvrzujicim, Ze tyto masné polotovary
pochazeji pouze z Cerstvého masa ze zafrizeni (jatka a bourarny/porcovny) schvalenych pro vyvoz
do Evropskeé unie;

I.1.7.  splfuji prisludna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005F;

1.1.8.  jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani
pfitomnosti rezidui predlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESF a dottena
zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU® pro dotéenou
zemi plvodu;

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni predpisy pro dUredni
kontroly trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).

Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a ZivociSnych produktech a o zruSeni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu piedloZenych tfetimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).



L 442/210 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2020

ZEME Vzorové osvédceni MP-PREP

11.1.9. byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitG rezidui pesticidl
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005" a maximalnich limitt
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006';

11.1.10.  byly skladovany a pfepravovany v souladu s pfislusnymi pozadavky stanovenymi v pfiloze Il oddile
V nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

(® [IL1.11.  pokud obsahuji material ze skotu, ovci nebo koz, pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii
(BSE):

(3) bud” [zemé& nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ES’ do
kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a

(3 bud [zvifata, z nichz je masny polotovar ziskan, se narodila, byla nepfetrzité chovana
a porazena v zemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl
zjistén zadny domaci pfipad BSE;]

(%) nebo [zvifata, z nichz je masny polotovar ziskan, pochazeji ze zemé nebo oblasti zafazené v
souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym
rizikem vyskytu BSE, v nichZ byl zjiStén alesponr jeden domaci pfipad BSE, a masny
polotovar neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz ani z néj
nebyl ziskan;]

nebo zvifata, z nichZ je masny polotovar ziskan, pochazeji ze zemé nebo oblasti zafazené

2) neb ifat ichz y polot iska hazeji & nebo oblasti zaf :
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym
rizikem vyskytu BSE a:

i)  masny polotovar neobsahuje specifikovany rizikovy material podle definice
v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z n&j nebyl ziskan;

ii)  masny polotovar neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a
koz ani z néj nebyl ziskan;

iii) zvifata, znichZz je masny polotovar ziskan, nebyla porazena po omraceni
prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou metodou
nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého
nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebecni;]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui

pesticidl v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plavodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady

91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

! Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

J Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. Eervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych stét(i nebo tfetich

zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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() nebo [zvifata, z nichZ je masny polotovar ziskan, pochazeji ze zemé nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti s neuréenym
rizikem vyskytu BSE a:

i) masny polotovar neobsahuje specifikovany rizikovy material podle definice
v pfiloze V bodé 1 narizeni (ES) ¢. 999/2001 ani z néj nebyl ziskan;

ii)  masny polotovar neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a
koz ani z néj nebyl ziskan;

iii) zvifata, z nichZz je masny polotovar ziskan, nebyla porazena po omraceni
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou metodou
nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého ty€ovitého
nastroje zavedeného po omraéeni do dutiny lebeéni;]

iv) zvifata, z nichZ je masny polotovar ziskan, nebyla krmena masokostni mouckou
nebo $kvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocicht OIEK;

v)  masny polotovar byl vyroben a bylo s nim zachazeno takovym zpusobem, ktery
zajistuje, Ze neobsahuje nervové a lymfatické tkdné odhalené béhem vykostovani,
ani jimi nebyl kontaminovan;]]

(%) nebo [zemé nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichZz je masny polotovar ziskan, nebyla porazena po omraceni
prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou metodou
nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého
nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;

b)  masny polotovar neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebyl ziskan:

i)  specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES)
€. 999/2001;

ii)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]

K

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(%) nebo [zemé nebo oblast plvodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES nebo je zafazena do kategorie zemé nebo oblasti s neur€enym rizikem vyskytu
BSE a

a) zvifata, z nichz je masny polotovar ziskan, nebyla:

i) porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané
pomoci podlouhlého tycovitého nastroje zavedeného po omraéeni do dutiny
lebeéni;

i)  krmena masokostni mouckou nebo $kvarky ziskanymi z prezvykavcd, jak jsou
vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych zivocichd OIE;

b) masny polotovar neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebyl ziskan:

i)  specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES)
€. 999/2001;

ii)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;

iii) nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani.]]

®Mm.1.12. pokud obsahuji material zdomacich lichokopytnikl, ¢erstvé maso pouzité pri pripravé masnych
polotovard:

bud (?)  [bylo ziskano z domacich lichokopytnikd, ktefi byli bezprostiedné pied porazkou drzeni po dobu
nejméné Sesti mésicu nebo od narozeni, pokud byli porazeni dfive nez ve stari Sesti mésicl, nebo
od dovozu domacich lichokopytnikd uréenych k produkci potravin z ¢lenského statu Evropské unie,
pokud byli dovezeni méné nez Sest mésicl pred porazkou, ve treti zemi:

a) ve které je pro domaci lichokopytniky:

i) zakazano podavani tyreostatickych latek, stilbend, stilbenovych derivatl, jejich soli
a esteru, 17-beta-estradiolu a jeho esterickych derivat(;
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i) povoleno podavani jinych latek s estrogennim, androgennim nebo gestagennim
ucinkem a beta-sympatomimetik pouze pro:

—  |éCebné oSetfeni podle definice v &l. 1 odst. 2 pism. b) smémice Rady 96/22/ES!,
pokud jsou spinény pozadavky €l. 4 odst. 2 uvedené smérnice, nebo

—  zootechnické oSetfeni podle definice v €l. 1 odst. 2 pism. c) smérnice 96/22/ES,
pokud jsou splnény pozadavky ¢lanku 5 uvedené smérnice; a

b) ktera méla alespori béhem poslednich Sesti mésicl pred porazkou zvirat plan kontroly skupin
rezidui alatek uvedenych v pfiloze |smérmice 96/23/ES, ktery se tyka domacich
lichokopytnikdl narozenych v dané treti zemi a dovezenych do dané tfeti zemé a ktery byl
schvélen v souladu s €l. 29 odst. 1 &tvrtym pododstavcem smérnice 96/23/ES.

a/nebo @ [bylo dovezeno z Elenského statu Evropské unie.]]

(®)(*) [1.1.13. pokud obsahuji material z jelenovitych ve farmovém chovu:

tento produkt obsahuje vyhradné maso nebo je ziskan vyhradné z masa, kromé drobt a michy,
jelenovitych zvirfat ve farmovém chovu, ktera byla s negativnimi vysledky vySetfena na chronické
chfadnuti histopatologii, imunohistochemii nebo jinou diagnostickou metodou uznavanou
prislusnymi organy, a nebyl ziskan ze zvifat pochazejicich ze stdda, v némz bylo chronické
chradnuti potvrzeno nebo na né existuje uredni podezieni.]

(®(®) [I1.1.14. pokud obsahuji material z volné& Zijicich jelenovitych:

tento produkt obsahuje vyhradné maso nebo je ziskan vyhradné z masa, kromé drobl a michy,
volné Zijicich jelenovitych zvirat, ktera byla s negativnimi vysledky vySetfena na chronické chradnuti
histopatologii, imunohistochemii nebo jinou diagnostickou metodou uznavanou pfisluSnymi organy,
a nebyl ziskan ze zvirat pochazejicich z oblasti, v niz bylo chronické chfadnuti potvrzeno nebo na
né existuje Uredni podezrfeni.]

11.2. Potvrzeni o zdravi zvifat [vymazat v pfipadé, Ze je masny polotovar zcela slozen z masa lichokopytnikli nebo
zajicovitych nebo volné Zijicich savci jinych nez kopytnik(]

Smérnice Rady 96/22/ES ze dne 29. dubna 1996 o zakazu pouzivani nékterych latek s hormonalnim nebo

tyreostatickym ucinkem a beta-sympatomimetik v chovech zvifat a o zruSeni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a
88/299/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 3).
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Masny polotovar popsany v ¢asti I:

11.2.1. byl pfipraven z Cerstvého masa a obsahuje pouze toto Cerstvé maso, které bylo ziskano v oblasti
(oblastech) s kddem (Kody): ........................ ®), z niz (nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédceni
povolen vstup ¢erstvého masa druh( popsanych v bodé 11.2.2, z nichZ bylo toto Cerstvé maso
ziskano, do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu tretich zemi a tzemi pfijatém
Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

11.2.2. obsahuje Cerstvé maso splnujici veSkeré veterinarni pozadavky na vstup ¢erstvého masa do Unie,
jez jsou stanoveny v pfisludném vzorovém osvédéeni(”), a je proto jako takové zpUsobilé pro vstup
do Unie, téchto druht: [skot]@®), [ovce a/nebo kozy]@X®) [domaci plemena prasat]@), [velbloudoviti
a/nebo jelenoviti a/nebo zvirata ¢eledi Bovidae kromé skotu, ovci a koz]@®), [volné Zijici plemena
prasat]@, [drabez jina nez ptaci nadiadu bézci ], [ptaci nadiadu bézci]@, [pernata zvér]?.

11.3. Potvrzeni o dobrych zivotnich podminkach zvirat

J4, nize podepsany Gredni veterinarni lékar, potvrzuji, ze masné polotovary(') popsané v &asti | byly ziskany ze
zvifat, s nimiz bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich predpist Unie o ochrané zvirat pfi
usmrcovani nebo s alespori rovhocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup masnych polotovard (podle definice v pfiloze | bodé 1.15 nafizeni (ES)
€. 853/2004) pripravenych z Eerstvého masa skotu, ovci a/nebo koz, domacich plemen prasat, velbloudovitych a/nebo
jelenovitych a/nebo zvifat eledi Bovidae kromé skotu, ovci a koz, volné Zijicich plemen prasat, driibeze jiné nez ptaci
nadradu bézci, ptakd nadiadu bézci a pernaté zvére do Unie, véetné pripad, kdy Unie neni kone¢nym mistem uréeni
tohoto masného polotovaru.

Toto veterinarni/Gfedni osvéd€eni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Castl:
Kolonka 1.7: Nazev zemé plivodu, ktery se musi shodovat se zemi vyvozu.
Kolonka 1.15: Je tfeba uvést registracni islo (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), Cislo letu

(letadlo) nebo nazev (plavidlo). V pfipadé vykladky a opétovného nalozeni musi
odesilatel informovat stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie.
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Kolonka 1.18: LZmrazené“ odpovida vnitini teploté neprekracujici —18 °C.
Kolonka 1.19: V pfipadé kontejnert nebo beden by mélo byt uvedeno Cislo kontejneru a ¢islo plomby
(v pfislu§ném pripadé).
Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny kod harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace: 02.10,
16.01 nebo 16.02.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:
,Druh“: Vyberte z druh( popsanych v ¢asti Il pism. A.
» Typ oSetreni“: Doba trvanlivosti (dd/mm/rrrr).
»Chladirensky sklad": V pfipadé potfeby uvedte adresu (adresy) a Cislo (Cisla) schvaleni
schvalenych chladirenskych skladu.
Cast II:

() Masné polotovary podle definice v pfiloze | bodé 1.15 nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

(2 Uvedte podle situace.

3 Cerstvé maso podle definice v priloze | bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

“) Pouzije se v pfipadé, Ze maso bylo ziskano ze zemé uvedené v pfiloze IX kapitole F bodé 1 nafizeni (ES)
€. 999/2001.

©) Pouzije se v pfipadé, ze maso bylo ziskdno ze zemé uvedené v piiloze IX kapitole F bodé 2 nafizeni (ES)
€. 999/2001.

(6) K6d oblasti podle seznamu tfetich zemi a tizemi piijatého Komisi v souladu s &l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.
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() Vzorova osvédéeni stanovena v piilohach tohoto nafizeni: osvédéeni BOV pro Cerstvé maso skotu; osvédéeni OVI
pro Cerstvé maso ovci a koz; osvédceni POR pro Cerstvé maso prasat; osvédceni RUF pro Cerstvé maso zvifat
¢eledi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako farmova zvér;
osveédcéeni RUW pro Cerstvé maso volné Zijicich zvifat ¢eledi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), volné
prasat a zvifat Celedi Tayassuidae chovanych jako farmova zvér; osvéd€eni SUW pro Cerstvé maso volné zijicich
zvirat volné Zijicich plemen prasat a zvirat ¢eledi Tayassuidae; osvédéeni POU pro Cerstvé maso drdbeze jiné nez
ptaci nadiadu bézci; osvédéeni RAT pro Cerstvé maso ptakd nadfadu bézci; osvédéeni GBM pro erstvé maso
pernaté zvére.

@) Pouze z oblasti uvedenych bez zvlastnich podminek tykajicich se zrani, pH a vykosténi na seznamu tietich zemi
a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Ufedni veterinarni lékaf

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 25

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MASNYCH VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE,

VCETNE TAVENYCH NEBO SKVARENYCH ZIVOCISNYCH TUKU A SKVARKU, MASOVYCH VYTAZKU

A OPRACOVANYCH ZALUDKU, MOCOVYCH MECHYRU A STREV JINYCH NEZ STRIVKA, UNICHZ SE NEVYZADUJE,
ABY BYLY PODROBENY ZVLASTNIMU OSETRENI KE ZMIRNENI RIZIK, DO UNIE (VZOR MPNT)

ZEME Veterinarni/uredni osvédéeni do EU

1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni cislo l.2a  Referencni €islo
osvédcéeni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Pfijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region puvodu Kod 110  Region uréeni Kod
@ | .11 Misto odeslani .12  Misto urceni
X Nazev Registracni Cislo / Nazev Registraéni ¢islo /
2 &islo schvaleni &islo schvaleni
e Adresa Adresa
o Zems Kod ISO zem& Zemé Kod ISO zemé
\©
O 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni A A -
1.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hranicni kontroly v misté vstupu
. 1.17  Pravodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni G )
doprava O Silniéni vozidlo Typ Kod
. Zemé Kéd ISO zemé
Identifikace Referenc¢ni Cislo
obchodniho dokladu
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118 [ Pfepravni podminky [ 0 Okolni [ O Chlazené 0 Zmrazené
119  Cislo kontejneru / Eislo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro

[] Produkty k lidské

spotrebé

1.21 [0 Pro tranzit

.22 [ Pro vnitini trh

Treti zemé Kéd ISO zemé .23 0 Pro zpétny dovoz
L . . Sepri Celkova ¢ista hmotnost /
.24 Celkovy pocet baleni .25 Celkové mnozstvi 1.26 hrub& hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Koéd KN Druh
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Jatka Typ oSetieni Druh zbozi Pocet baleni Cislo $arze
00 Koneény Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
spotrebitel odbéru/produkce zavod registracni Cislo

zavodu/zarizeni/strediska
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Cast ll: Certifikace

Il. Zdravotni informace Referen¢ni Cislo Referencni Cislo

I1.1. Potvrzeni o
vyrobkd]

I.b

Il.a osvédceni : IMSOC

zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem ureni masnych

Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky narizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/20014, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20028, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004€, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a potvrzuiji, Ze masné vyrobky®?, véetné
tavenych nebo $kvarenych Zivocisnych tukG a S$kvarkl, masovych vytazk( a opracovanych Zzaludk,
mocovych méchyiGi a stfev jinych nez strivka, popsané v ¢asti | byly vyprodukovany v souladu s témito
pozadavky, a zejména ze:

11.1.1.

11.11.2.

11.11.3.

M [11.4.1.

pochazeji ze zafizeni, které (ktera) uplatfiuje (uplatriuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)
zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd (HACCP) v
souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadséji
audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvélené EU,

zvirata, z nichz byly masné vyrobky ziskany, pro$la prohlidkami pfed porazkou a po porazce;

byly vyprodukovany ze suroviny, ktera splriovala pozadavky pfilohy Il oddilli | az VI nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

pokud byly ziskany z masa doméacich prasat, toto maso spliiuje pozadavky provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2015/1375P, a zejména:

(") bud [bylo vySetfeno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]

(") nebo  [bylo o$etifeno zmrazenim v souladu s pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2015/1375;]

Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tiumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni predpisy pro dGredni
kontroly trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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(Y nebo  [v pfipadé masa z domacich prasat, ktera jsou chovana vyhradné pro vykrm a porazku,
pochazi z hospodarstvi nebo kategorie hospodarstvi, ktera byla pfisluSnymi organy
UFedné uznana za prosta trichinel v souladu s pfilohou IV provadéciho nafizeni (EU)
2015/1375;]]

(1) [1.1.4.2. pokud byly ziskany z masa lichokopytnikil nebo divokych prasat, toto maso spliiuje poZadavky
provadéciho nafizeni (EU) 2015/1375, a zejména bylo vySetfeno na trichinely metodou traveni s
negativnimi vysledky;]

(M [lI.1.4.3. opracované zaludky, moové méchyie a stfeva a masové vytazky byly vyprodukovany v souladu s
pfilohou Il oddilem XlII nafizeni (ES) €. 853/2004.]

(M [II.1.4.4.tavené nebo Skvaiené Zivocisné tuky a Skvarky byly vyprodukovany v souladu s pfilohou Il oddilem
Xl nafizeni (ES) &. 853/2004.]

I1.11.5.  byly opatfeny identifikaénim oznacenim v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) €. 853/2004;

I1.1.6. etiketa pripevnéna (etikety pfipevnéné) k baleni masnych vyrobk( popsanych v ¢asti | je opatiena
(jsou opatieny) identifikaénim oznaéenim potvrzujicim, Ze tyto masné vyrobky pochazi pouze z
Cerstvého masa ze zafizeni (jatka a bourarny/porcovny) schvalenych pro vyvoz do Evropské unie;

I1.1.7.  spliiuji pfislusna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005F;

11.11.8. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani
pritomnosti rezidui predlozenymi v souladu s &lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESF a dotéena
zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU® pro dotéenou
zemi pdvodu;

11.1.9.  byly vyprodukovany za podminek, které zaru€uji dodrzovani maximailnich limitd rezidui pesticidl
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005" a maximalnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006'.

E Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
F Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych

zvifatech a ZivociSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UK. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni planu predloZzenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidu v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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11.1.10. dopravni prostiedky a podminky nakladky masnych vyrobki v této zasilce odpovidaji hygienickym
pozadavkdm stanovenym pro vyvoz do Evropské unie;

M 11.11.11. pokud obsahuji material ze skotu, ovci nebo koz, pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii
(BSE):

(") bud” [zemé nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ES* do
kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a

(") bud’ [zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskany, se narodila, byla nepretrzité
chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE, v nichz nebyl zjistén zadny domaci pfipad BSE;]

(") nebo [zvifata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz byl zji§tén
alespon jeden doméaci pfipad BSE, a masné vyrobky neobsahuji strojné
oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz ani z néj nebyly ziskany;]

(") nebo [zvifata, z nichZz jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze zemé& nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a:

i)  masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z n&j nebyly
ziskany;

i) masné vyrobky neobsahuji strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyly ziskany;

iiiy zvifata, znichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla porazena po
omraceni prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebe¢ni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové
tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po
omraceni do dutiny lebecni;]

(") nebo [zvifata, z nichZz jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE a:

J Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. Eervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych statl nebo tietich
zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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i)  masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy materidl podle
definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z n&j nebyly
ziskany;

ii)  masné vyrobky neobsahuji strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyly ziskany;

iiiy zvifata, z nichZz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla porazena po
omracéeni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové
tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po
omraceni do dutiny lebecni;]

iv) zvifata, znichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla krmena
masokostni mouckou nebo S$kvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu
zdravi suchozemskych Zivocicht OIEX;

v) masné vyrobky byly vyrdbény a bylo s nimi zachazeno takovym
zpUsobem, ktery zaji$tuje, Ze neobsahuji nervové a lymfatické tkané
odhalené béhem vykostovani, ani jimi nebyly kontaminovany;]]

(") nebo [zemé nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla porazena po omraceni
prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou
metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci
podlouhlého tyéovitého nastroje zavedeného po omraéeni do dutiny lebecéni;

(") bud’[b)  masné vyrobky neobsahuji nize uvedené slozky ani z nich nebyly ziskany:

i)  specifikovany rizikovy material podle definice v prfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

ii)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]

(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracované stfeva pochazejici ze zvifat, ktera se
narodila, byla nepretrzité chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zjistén zadny doméaci
pfipad BSE, a jsou z téchto stfev ziskany;]

K

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvifat, ktera
pochazeji ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE, v nichz byl zji§tén alespori jeden doméaci pfipad BSE, a jsou z
téchto stfev ziskany a

" bud i) zvifata se narodila po datu, kdy zaéal byt ucinné uplathovan zakaz
krmeni prezvykavcl masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z
prezvykavcl;]

(") nebo i) opracovana stfeva pochazejici ze skotu, ovci a koz neobsahuji
specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001, ani z néj nebyla ziskana.]]]

(") nebo [zemé nebo oblast plUvodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zarfazena do kategorie zemé nebo oblasti
s neuréenym rizikem vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla:

i) porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny
lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;

ii)  krmena masokostni mouckou nebo $kvarky ziskanymi z prezvykavct,
jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichd OIE;

(") bud’ [b) masné vyrobky neobsahuiji nize uvedené slozky ani z nich nebyly ziskany:

i) specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

ii)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;

iii)  nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani.]

(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stieva pochazejici ze zvirat, ktera se
narodila, byla nepretrzité chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zjistén Zadny domaci
pfipad BSE, a jsou z téchto stfev ziskany;]
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(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stieva pochdazejici ze zvifat, ktera
pochazeji ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE, v nichz byl zji§tén alespori jeden domaci pfipad BSE, a jsou z
téchto stfev ziskany a

(") bud [i) zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt G&inné uplatfiovan zakaz
krmeni prezvykavcd masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z
prezvykavcl;]

(") nebo i) opracovana stfeva pochazejici ze skotu, ovci a koz neobsahuji
specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
narizeni (ES) €. 999/2001, ani z n&j nebyla ziskana.]]]]

M2 pokud obsahuji material z domacich lichokopytnikd, Cerstvé maso pouzité pri pripravé masnych
vyrobkU:

bud (') [bylo ziskdno z domacich lichokopytniku, ktefi byli bezprostfedné pied porazkou drzeni po dobu
nejméné Sesti mésicl nebo od narozeni, pokud byli poraZeni diive nez ve stari $esti mésicl, nebo
od dovozu domacich lichokopytniki uréenych k produkci potravin z ¢lenského statu Evropskeé unie,
pokud byli dovezeni méné nez Sest mésicu pred porazkou, ve treti zemi:

a) ve které je pro domaci lichokopytniky:

i) zakazano podavani tyreostatickych latek, stilbend, stilbenovych derivatd, jejich soli
a esterd, 17-beta-estradiolu a jeho esterickych derivat(;

i) povoleno podavani jinych latek s estrogennim, androgennim nebo gestagennim
ucinkem a beta-sympatomimetik pouze pro:

—  léCebné osetieni podle definice v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) smérnice Rady 96/22/ES",
pokud jsou splnény pozadavky €&l. 4 odst. 2 uvedené smérnice, nebo

L Smérnice Rady 96/22/ES ze dne 29. dubna 1996 o zakazu pouzivani nékterych latek s hormonalnim nebo
tyreostatickym UCinkem a beta-sympatomimetik v chovech zvifat a o zruSeni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a
88/299/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 3).
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—  zootechnické oSetfeni podle definice v €l. 1 odst. 2 pism. c) smérnice 96/22/ES,
pokud jsou splnény pozadavky &lanku 5 uvedené smérnice; a

b) ktera méla alespori béhem poslednich Sesti mésicl pred porazkou zvirat plan kontroly skupin
rezidui alatek uvedenych v pfiloze |smérnice 96/23/ES, ktery se tyka domacich
lichokopytnikd narozenych v dané tieti zemi a dovezenych do dané treti zemé a ktery byl
schvalen v souladu s €l. 29 odst. 1 &tvrtym pododstavcem smérnice 96/23/ES.

a/nebo (") [bylo dovezeno z ¢lenského statu Evropské unie.]]

1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat [vymazat v pfipadé, Zze masny vyrobek je zcela ziskan z masa lichokopytnikd,
zajicovitych nebo jinych volné Zijicich suchozemskych savct kromé kopytniku]

Masny vyrobek, vcéetné tavenych nebo Skvarenych zivodiSnych tuk( a $kvarkl, masovych vytazk( a
opracovanych Zaludk(, mocovych méchyru a stev jinych nez stfivka, popsany v ¢asti I:

1.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

byl zpracovan v oblasti a odeslan z oblasti s kodem: ......... @), z niz je k datu vystaveni tohoto
osvédceni povolen:

—  vstup Cerstvého masa druhd zvifat, z nichz byl masny vyrobek popsany v ¢asti | zpracovan, do
Unie a ktera je uvedena na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230
odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, a

— vstup masnych vyrobkl v ramci rezimu bez zvlastniho osetfeni ,A“ a zpracovanych z ¢erstvého
masa druht zvifat, z nichZ byl masny vyrobek popsany v ¢asti | zpracovan, do Unie a ktera je
uvedena na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s &l. 230 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429.

byl zpracovan z &erstvého masa druhu zvifat s kddem (kody) , , @),

byl zpracovan z ¢erstvého masa, které bylo podrobeno rezimu bez zvlastniho osetieni®, a

byl zpracovan z €erstvého masa, které spliovalo veskeré pfislusné pozadavky na vstup éerstvého
masa do Unie, jez jsou stanoveny v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692M, a bylo
proto jako takové zpusobilé pro vstup do Unie a bylo ziskano ze zvirat, ktera splnila podminku pfislu§né
doby pobytu v zafizeni, jez se nachazi v:

Narfizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvirat, zarode¢nych
produkt(i a produktil Zivo&idného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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(Mbud—T11.2.4.1. oblasti uvedené v bodé 11.2.1.]

(ynebo 1] 2.4.1. oblasti (oblastech) s kodem (kody) , , @), ktera je (které
jsou) k datu vystaveni tohoto osvéd€eni uvedena (uvedeny) na seznamu tretich zemi
a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup
Cerstvého masa druh(, z nichZ byl masny vyrobek zpracovan, do Unie.] ©)

(ynebo 11.2.4.1. ¢lenském staté.]

11.2.5. po zpracovani s nim bylo az do zabaleni nakladano tak, aby se zabranilo kfizové kontaminaci, ktera by
mohla zpUsobit veterinarni riziko.

11.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvirat

Ja, nize podepsany uredni veterinarni Iékafr, potvrzuji, Ze masné vyrobky popsané v €asti | byly ziskany ze zvirat,
s nimiz bylo na jatkdch zachazeno v souladu s pozadavky pravnich predpisti Unie o ochrané zvifat pfi
usmrcovani nebo s alespor rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédéeni je uréeno pro vstup masnych vyrobku pochazejicich z oblasti, z nichz je povolen vstup Cerstvého
masa piislus$nych druhd, a proto se u nich nevyzaduje, aby byly podrobeny zvlastnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik, do
Unie, véetné pfipadd, kdy Unie neni koneénym mistem uréeni tohoto masného vyrobku.

Toto veterinarni/Ufedni osvédc€eni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.
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Cast II:

(M Uvedte podle situace.
(@) Masny vyrobek podle definice v pfiloze | bodé 7.1 nafizeni (ES) &. 853/2004.

() Kod oblasti podle seznamu tfetich zemi a tUzemi pfijatého Komisi v souladu s &l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

*) BOV = skot; OVI = ovce a kozy; POR = prasata; RUF = zvifata ¢eledi Bovidae (kromé& domaciho skotu, ovci a
koz), velbloudoviti a jelenoviti chovani jako farmova zvér; POU = drlibez jina nez ptaci nadiadu bézci; RAT =
ptaci nadradu bézci; GB = pernata zvér.

®)  To Ize osvédgit pouze v piipadé, ze na seznamu tietich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst.
1 nafizeni (EU) 2016/429 je druhu, z néjz Cerstvé maso pochazi, a oblasti uvedené v bodé 11.2.1 pfifazeno
oSetreni ,A“.

®  Neplati pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani, pH a vykosténi“ na seznamu tietich zemi
a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Ufedni veterinarni lékar

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 26

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MASNYCH VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE,

VCETNE TAVENYCH NEBO SKVARENYCH ZIVOCISNYCH TUKU A SKVARKU, MASOVYCH VYTAZKU

A OPRACOVANYCH ZALUDKU, MOCOVYCH MECHYRU A STREV JINYCH NEZ STRIVKA, UNICHZ SE VYZADUJE,
ABY BYLY PODROBENY ZVLASTNIMU OSETRENI KE ZMIRNENI RIZIK, DO UNIE (VZOR MPST)

ZEME Veterinarni/aredni osvédcéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni ¢islo l.2a  Referenéni €islo
osvédceni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislu$ny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kod ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kod ISO zemé
2|18 Region ptivodu Kod 110  Region urceni Kod
@ | 111 Misto odeslani 112  Misto urceni
] Nazev Registraéni ¢islo / Nazev Registraéni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
© 113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
145 Dopravni 116  Stanoviété hraniéni kontroly v mist& vstupu
prostiedek
) 1.7  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni e )
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Koéd
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entikace Referencéni &islo obchodniho
dokladu
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1.18 | Pfepravni podminky [ O Okolni | O Chlazené O Zmrazené

119 Cislo kontejneru / €islo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro

[ Produkty k lidské

spotfebé
1.21 0 Pro tranzit .22 0 Pro vnitini trh
Treti zemé Kéd ISO zemé 1.23 0 Pro zpétny dovoz
- . . 5 gt Celkova ¢ista hmotnost /
.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)

.27  Popis zasilky

Kod KN Druh
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu
znacka
Jatka Typ osetfeni Druh zbozi Pocet baleni
0 Koneény Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
spotfebitel odbéru/produkce zavod registracni Cislo

zavodu/zarizeni/stfediska

Cista
hmotnost

Cislo
Sarze
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Il. Zdravotni informace L.a Referenc¢ni Cislo ILb Referen¢ni Cislo
: osvédcéeni : IMSOC

I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pripad€, Ze Unie neni koneénym mistem ureni masnych
vyrobkd]

Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/20014, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20028, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004€, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.
853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a potvrzuiji, Ze masné vyrobky®, véetné
tavenych nebo $kvarenych ZivogiSnych tuk( a Skvarkl, masovych vytazkl a opracovanych Zaludku,
mocovych méchyrl a stfev jinych nez stfivka, popsané v ¢asti | byly vyprodukovany v souladu s témito
pozadavky, a zejména ze:

.11 pochazeji ze zarizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatriuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)
zaveden program zaloZeny na zadsadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd (HACCP) v
souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadeéji
audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU,;

[]

3]

©

=

’é I.1.2  zvifata, z nichz byly masné vyrobky ziskany, proSla prohlidkami pred porazkou a po porazce;

)

o

b I1.11.3  byly vyprodukovany ze surovin, které splfiovaly pozadavky pfilohy Il oddild | az VI nafizeni (ES) €.
8 853/2004;

(S

(") [I1.1.4.1. pokud byly ziskany z masa domaécich prasat, toto maso splfiuje pozadavky provadéciho nafizeni

Komise (EU) 2015/1375P, a zejména:
(") bud’  [bylo vySetieno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]
(M) nebo [bylo oSetifeno zmrazenim v souladu s pfilohou Il provadéciho nafizeni (EU) 2015/1375;]
(") nebo [v pfipadé masa z domacich prasat, ktera jsou chovana vyhradné pro vykrm a porazku,
pochazi z hospodarstvi nebo kategorie hospodarstvi, ktera byla pfislusSnymi organy
UFedné uznana za prosta trichinel v souladu s pfilohou IV provadéciho nafizeni (EU)
2015/1375;]]

(") [11.1.4.2 pokud byly ziskany z masa lichokopytnik(i nebo divokych prasat, toto maso spliiuje pozadavky
provadéciho nafizeni (EU) 2015/1375, a zejména bylo vySetfeno na trichinely metodou traveni s
negativnimi vysledky;]

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych prfenosnych spongiformnich encefalopatii (UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
poZadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UFf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). ]

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

b Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni predpisy pro uredni

kontroly trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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(") [11.1.4.3 opracované zaludky, moCové méchyie a stfeva a masové vytazky byly vyprodukovany v souladu s

pfilohou Il oddilem XIII nafizeni (ES) ¢. 853/2004.]

(") [1.1.4.4 tavené nebo Skvaiené Zivogisné tuky a Skvarky byly vyprodukovany v souladu s prilohou Il oddilem

Xl nafizeni (ES) &. 853/2004.]

I1.1.5  byly opatfeny identifikacnim oznacenim v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) €. 853/2004;
I.1.6 etiketa pripevnéna (etikety pfipevnéné) k baleni masnych vyrobk( popsanych v ¢asti | je opatiena
(jsou opatieny) identifikacnim oznacenim potvrzujicim, ze tyto masné vyrobky pochazi pouze z
Cerstvého masa ze zafizeni (jatka a bourarny/porcovny) schvalenych pro vyvoz do Evropské unie;

1.11.7  splfiuji pfislusna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005F;

11.1.8. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani
pfitomnosti rezidui pfedloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESF a dotéena
zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU® pro dotéenou
zemi plvodu;

11.1.9.  byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticid
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005" a maximalnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006'.

11.1.10. dopravni prostiedky a podminky nakladky masnych vyrobku v této zasilce odpovidaji hygienickym
pozadavkim stanovenym pro vyvoz do Evropské unie;

(™ [11.11.11. pokud obsahuji material ze skotu, ovci nebo koz, pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii

(BSE):

(") bud’”  [zemé& nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ES? do
kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a

(") bud’ [zvifata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, se narodila, byla nepretrzité
chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE, v nichz nebyl zjistén zadny domaci pfipad BSE;]

(") nebo [zvifata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz byl zji§tén
alespon jeden domaci pfipad BSE, a masné vyrobky neobsahuji strojné
oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz ani z néj nebyly ziskany;]

Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatienich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych
zvifatech a zivociSnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plani pfedloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

NafFizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidl v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Narizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE &lenskych statt nebo tietich
zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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(") nebo [zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a:

i)  masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy material podle
definice v prfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z néj nebyly
ziskany;

ii) masné vyrobky neobsahuji strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyly ziskany;

iii) zvifata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla porazena po
omracéeni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové
tkdné pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po
omraceni do dutiny lebecni;]

(") nebo [zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze zemé& nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s neur¢enym rizikem vyskytu BSE a:

i)  masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy material podle
definice v prfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z néj nebyly
ziskany;

ii) masné vyrobky neobsahuji strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyly ziskany;

iiiy zvifata, z nichZz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla porazena po
omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové
tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po
omraceni do dutiny lebecni;]

iv) zvifata, znichZz jsou masné vyrobky =ziskany, nebyla krmena
masokostni mouckou nebo $kvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu
zdravi suchozemskych Zivocicht OIEK;

v) masné vyrobky byly vyrdbény a bylo s nimi zachazeno takovym
zplUsobem, ktery zaji$tuje, Ze neobsahuji nervové a lymfatické tkané
odhalené béhem vykostovani, ani jimi nebyly kontaminovany;]]

(") nebo [zemé& nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

K

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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a) zvirata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla porazena po omraceni
prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou
metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci
podlouhlého tyéovitého nastroje zavedeného po omracéeni do dutiny lebe¢ni;

(M) bud’ [b) masné vyrobky neobsahuji nize uvedené slozky ani z nich nebyly ziskany:

i) specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

i)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]

(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvirat, ktera se
narodila, byla nepretrzité chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl! zji§tén Zzadny domaci
pfipad BSE, a jsou z téchto stiev ziskany;]

(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvirat, ktera
pochazeji ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE, v nichz byl zjiStén alespori jeden doméaci pfipad BSE, a jsou z
téchto stfev ziskany a

(") bud [i) zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt u€inné uplatiiovan zakaz
krmeni prezvykavcd masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z
prezvykavcl;]

(") nebo i) opracovana stfeva pochazejici ze skotu, ovci a koz neobsahuji
specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001, ani z néj nebyla ziskana.]]]

(") nebo [zemé& nebo oblast plvodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zarfazena do kategorie zemé nebo oblasti
s neuréenym rizikem vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla:

i) porazena po omraceni prostrednictvim plynové injekce do dutiny
lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyéovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;

i)  krmena masokostni mouckou nebo skvarky ziskanymi z prezvykavct,
jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych Zivogichd OIE;
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(") bud’ [b) masné vyrobky neobsahuji nize uvedené slozky ani z nich nebyly ziskany:

i) specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

ii)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;

iii)  nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani.]

(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvirat, ktera se
narodila, byla nepretrzité chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zji§tén Zzadny domaci
pfipad BSE, a jsou z téchto stiev ziskany;]

(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvifat, ktera
pochazeji ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE, v nichz byl zji§tén alespon jeden domaci pfipad BSE, a jsou z
téchto stfev ziskany a

(" bud i) zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt u¢inné uplatiovan zakaz
krmeni prezvykavcd masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z
prezvykavcl;]

(") nebo  [i) opracovana stfeva pochazejici ze skotu, ovci a koz neobsahuji
specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001, ani z n&j nebyla ziskana.]]]]

Mm1.12. pokud obsahuji material z domacich lichokopytniku, Cerstvé maso pouzité pfi pripravé masnych
vyrobkd:

bud (')  [bylo ziskano z domécich lichokopytnikU, ktefi byli bezprostiedné pred porazkou drzeni po dobu
nejméné Sesti mésicll nebo od narozeni, pokud byli poraZeni dfive nez ve stafi $esti mésicl, nebo
od dovozu domécich lichokopytniki uréenych k produkci potravin z ¢lenského statu Evropské unie,
pokud byli dovezeni méné nez Sest mésicl pred porazkou, ve treti zemi:

a) ve které je pro domaci lichokopytniky:

i) zakazano podavani tyreostatickych latek, stilbent, stilbenovych derivatd, jejich soli
a esterll, 17-beta-estradiolu a jeho esterickych derivata;

i) povoleno podavani jinych latek s estrogennim, androgennim nebo gestagennim
ucinkem a beta-sympatomimetik pouze pro:

—  lécebné osetieni podle definice v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) smérnice Rady 96/22/ES",
pokud jsou splnény pozadavky €l. 4 odst. 2 uvedené smérnice, nebo

L Smérnice Rady 96/22/ES ze dne 29. dubna 1996 o zadkazu pouzivani nékterych latek s hormonainim nebo
tyreostatickym ucinkem a beta-sympatomimetik v chovech zvifat a o zruSeni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a
88/299/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 3).
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—  zootechnické oSetfeni podle definice v €l. 1 odst. 2 pism. c) smérmice 96/22/ES,
pokud jsou splnény pozadavky &lanku 5 uvedené smérnice; a

b) ktera méla alespor béhem poslednich Sesti mésicu pred porazkou zvirat plan kontroly skupin
rezidui alatek uvedenych v pfiloze |smérnice 96/23/ES, ktery se tykd domacich
lichokopytnikli narozenych v dané treti zemi a dovezenych do dané tieti zemé a ktery byl
schvalen v souladu s ¢l. 29 odst. 1 étvrtym pododstavcem smérnice 96/23/ES.

a/nebo (") [bylo dovezeno z Elenského statu Evropské unie.]|

11.2. Potvrzeni o zdravi zvifat [vymazat v pfipadé, ze masné vyrobky jsou zcela ziskany z masa lichokopytnikd,
zajicovitych nebo jinych volné Zijicich suchozemskych savcd kromé kopytnikd]

Masny vyrobek, véetné tavenych nebo Skvarenych ZivociSnych tukd a Skvark(i, masovych vytazk( a
opracovanych Zaludk(, mocovych méchyru a strev jinych nez stfivka, popsany v ¢asti I:

1.2.1. byl zpracovan v oblasti a odeslan z oblasti s kddem: ®), z niz je k datu vystaveni tohoto
osvédceni povolen vstup masnych vyrobk( zpracovanych z ¢erstvého masa druhl zvifat, z nichz
byl masny vyrobek popsany v ¢asti | zpracovan, do Unie a ktera je uvedena na seznamu tfetich
zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

(MWbud 11122, byl zpracovan z &erstvého masa pouze jednoho druhu zvifat s kddem ) a gerstvé
maso pouzité ke zpracovani tohoto masného vyrobku bylo podrobeno zvlastnimu odetfeni ®),
které je vyslovné pfifazeno na seznamu tretich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢él. 230
odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 danému druhu plvodu Cerstvého masa a oblasti uvedené v bodé
11.2.1, a bylo ziskano ze zvifat drzenych v zafizeni, jeZz se nachazi v:

(Wbud 111 2.21. oblasti uvedené v bodé 11.2.1, a:

—  zafizeni v dobé odeslani zvifat na jatka nepodléhalo vnitrostatnim omezujicim opatfenim z
veterinarich ddvod(, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy |
nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692M a nové se objevujicich nakaz, a

Narfizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvirat, zarode¢nych
produkt(l a produktll Zivo&isného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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— v zafizeni a v okruhu 10 km kolem néj, v pfislu§nych pfipadech zahrnujicim GUzemi sousedni
zemé, nebyly tyto nakazy hlaseny béhem 30 dnl pred odeslanim zvirat na jatka.]]

(ynebo[] 2.2.1. oblasti s kodem ©), ktera je k datu vystaveni tohoto osvédéeni uvedena na seznamu
tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429
pro vstup Eerstvého masa druht, z nichz byl masny vyrobek zpracovan, do Unie, a:

— zafizeni v dobé odeslani zvifat na jatka nepodiéhalo vnitrostatnim omezujicim
opatfenim z veterinarnich ddvodu, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle pfilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich
nakaz, a

— v zafizeni a v okruhu 10 km kolem négj, v pfislusnych pfipadech zahrnujicim tuzemi
sousedni zemé, nebyly tyto nakazy hlaseny béhem 30 dnl pied odeslanim zvirat na

jatka.®]
(1) nebo [11.2.2.1. Elenském staté.]]
(1ynebo  1]1.2.2. byl zpracovan z &erstvého masa dribeze s kédem ), které pochazi z oblasti uvedené

na seznamu pro vstup Cerstvého masa driibeze do Unie, v niz byl zaznamenan pfipad nebo ohnisko vysoce
patogenni influenzy ptakl nebo infekce virem newcastleské choroby, a Cerstvé maso pouzité ke zpracovani
tohoto masného vyrobku bylo podrobeno alespori zvlastnimu osetieni ,D“)].

3

(1ynebo 1] 2.2, byl zpracovan smichanim éerstvého masa riznych druhu zvifat s kody )
“) a toto Cerstvé maso:

(Mbud 111.2.2.1. bylo smichano pied koneénym oSetfenim a po smichani bylo
podrobeno zvlastnimu osetieni ___ ©® jelikoZ se jedna o nejpfisnéjsi z oSetfeni
vyslovné pfifazenych na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu
s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 jednotlivym druhim plvodu Eerstvého
masa a oblasti uvedené v bodé I1.2.1, a bylo ziskdno ze zvifat drzenych v
zafizeni, jez se nachazi v:

(2) bud [11.2.2.1.1. oblasti uvedené v bodé 11.2.1]]

@bud 1]1.2.2.1.1. oblasti s kddem @) ktera je k datu vystaveni tohoto
osvédcEeni uvedena na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup Cerstvého
masa druh, z nichZ byl masny vyrobek zpracovan, do Unie.®)]]




30.12.2020

Utedni véstnik Evropské unie L 442/237

ZEME

Vzorové osvédéeni MPST

@nebo [11.2.2.1.1. Elenském statd ]

(ynebo 111.2.2.1. bylo smichano po koneéném os$etfeni a pied smichanim bylo podrobeno zvlastnimu
osetreni (zvlastnim osetfenim) , (), které je (ktera jsou) vyslovné
pfifazeno (pfifazena) na seznamu tfetich zemi a Uzemi prljatem KomIS| v souladu s €l. 230 odst.
1 nafizeni (EU) 2016/429 jednotlivym druhiim pdvodu ¢erstvého masa a oblasti uvedené v bodé
11.1.1, a bylo ziskano ze zvifat drzenych v zafizeni, jez se nachazi v:

(1) bud [11.2.2.1.1. oblasti uvedené v bodé 11.2.1, a:

—  zafizeni v dobé odeslani na jatka nepodléhalo vnitrostatnim omezujicim opatfenim z
veterinarnich diivodd, véetné nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni v
pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz, a

— v zafizeni a v okruhu 10 km kolem néj, v pfisluSnych pfipadech zahrnujicim uzemi
sousedni zemé, nebyly tyto nakazy hlaseny béhem 30 dnl pred odeslanim na jatka.]]

(1) nebo [11.2.2.1.1. oblasti s kodem @), ktera je k datu vystaveni tohoto osvéd&eni uvedena na
seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429 pro vstup Cerstvého masa druhl, z nichz byl masny vyrobek zpracovan, do
Unie.]®]

(1) nebo [11.2.2.1.1. Elenském staté ]

(ynebo 1] 2.2. byl zpracovan z Eerstvého masa jednoho druhu zvifat nebo smichanim &erstvého masa

z nékolika druhti zvifat skody ;| ) které bylo ziskano ze zvifat drzenych

v zarizeni (zafizenich) nachazejicim (nachazejicich) se v oblasti (oblastech) s kddem (kody)
@) ktera je (které jsou) k datu vystaveni tohoto osv&déeni uvedena
(uvedeny) na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1
narizeni (EU) 2016/429 pro vstup masnych vyrobkd do Unie, pokud bylo Eerstvé maso
prislusénych druht podrobeno jednomu ze zvlastnich oSetfeni vymezenych v pfiloze XXVI
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a byl podroben zvlastnimu osSetieni
»B“C]

11.2.3. po zpracovani s nim bylo az do zabaleni nakladano tak, aby se zabranilo kfizové kontaminaci, ktera
by mohla zpUsobit veterinarni riziko.
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[11.2.4. byl ziskan z dribeze, ktera nebyla béhem 30 dnl pied datem porazky ockovana Zivou ockovaci latkou
proti infekci virem newcastleské choroby.]®)

11.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvirat

Ja, nize podepsany Uredni veterinari Iékar, potvrzuji, Ze masné vyrobky popsané v ¢asti | byly ziskany ze zvirat,
s nimiz bylo na jatkdch zachazeno v souladu s poZadavky pravnich predpisii Unie o ochrané zvifat pfi
usmrcovani nebo s alespon rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup masnych vyrobk( z oblasti, z nichz neni povolen vstup cerstvého masa
pfisluénych druht, do Unie, a proto se u nich vyzaduje, aby byly podrobeny zvlastnimu oSetieni ke zmirnéni rizik,
vcetné pfipadu, kdy Unie neni koneénym mistem uréeni téchto masnych vyrobka.

Toto veterinarni/Ufedni osvédCeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast II:

() Uvedte podle situace.

(@ Masny vyrobek podle definice v pfiloze | bodé 7.1 nafizeni (ES) &. 853/2004.

() Kod oblasti podle seznamu tetich zemi a uzemi pfijatého Komisi v souladu s ¢&l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

*) BOV = skot; OVI = ovce a kozy; POR = prasata; RUF = zvifata ¢eledi Bovidae (kromé& domaciho skotu, ovci a
koz), velbloudoviti a jelenoviti chovani jako farmovéa zvér; POU = drubez jind nez ptaci nadradu bézci; RAT =

ptaci nadifadu bézci; GB = pernata zveér.

(®)  Osetieni podle definice v priloze XXVI nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692.

®  Neplati pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrani, pH a vykosténi“ na seznamu tfetich zemi
a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.
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(M Uvedte kombinaci o$etfeni podle poznamky (5) a druh podle poznamky (4), a to takto: pismeno oznadujici
osetreni — koéd (kody) druhu (X-YYY, X-YYY, X-YYY).

®  Pouzije se pouze v pfipadé, Ze je masny vyrobek uréen pro &lensky stat nebo jeho tizemi, které maji status tzemi
prostého infekce virem newcastleské choroby bez o¢kovani.

Ufedni veterinarni lékaf
Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 27

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP STRIVEK URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE

(VZOR CAS)
ZEME Veterinarni/aredni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni ¢islo l.2a  Referencni €islo
osvédcéeni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zeme Kéd ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region piivodu  Kdéd 1.10  Region urceni Kaéd
> | 1.1 Misto odeslani 112  Misto uréeni
N Nazev Registraéni €islo / Nazev Registra¢ni Cislo /
2 &islo schvaleni &islo schvaleni
o Adresa Adresa
o
E Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\@©
© 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni . i e
1.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
) .17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
o zeleznenl o siinigni vozidio Typ Kod
oprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entifikace Referenéni ¢islo obchodniho
dokladu
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118 | Prepravni podminky | O Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
119 Cislo kontejneru / Eislo plomby }
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
0 Produkty k lidské
spotfebé
.21 O Pro tranzit .22 O Pro vnitfni trh
Treti zemé Kéd ISO zemé .23 [0 Pro zpétny dovoz
Loy . . Spurt Celkova Cista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)
1.27 Popis zéasilky
Kod KN Druh
IdentifikaCni  Druh obalu
znacka
Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo $arze
0 Koneény Datum Vyrobni Cislo schvaleni
spotiebitel odbéru/produkce zavod z&vodu/zafizeni
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ZEME Vzorové osvédéeni CAS
Il. Zdravotni informace l.a Referenc¢ni Cislo ILb Referenc¢ni Cislo
. osvédcéeni ' IMSOC

1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, ze Unie neni kone€nym mistem urceni stfivek]

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Zze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 999/20014, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20028, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004€ a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
853/2004, a potvrzuji, Ze stfivka popsana v €asti | byla vyprodukovana v souladu s témito pozadavky, a
zejména ze:

I.11.1.  pochazeji ze zafizeni, které (kterd) uplatiiuje (uplatfiuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)
zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd (HACCP) v
souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadséji
audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU,

Q
(%)
]
=
&
§ I.1.2.  zvifata, z nichZ byla stfivka ziskana, prosla prohlidkami pfed porazkou a po porazce;
%
,8 11.1.3. stfivka byla vyprodukovana v souladu s pfilohou Il oddilem XllII nafizeni (ES) €. 853/2004;
I.11.4. byla opatfena identifikacnim oznacenim v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) €. 853/2004;
1.11.5.  jsou spInény zaruky pro stfivka stanovené plany zjiStovani pfitomnosti rezidui predlozenymi v
souladu s &lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESP a stfivka jsou uvedena na seznamu v rozhodnuti
Komise 2011/163/EUE pro zemi, ze které se stfivka vyvazeji;
I1.1.6. dopravni prostiedky a podminky nakladky stfivek v této zasilce odpovidaji hygienickym pozadavkim
stanovenym pro vyvoz do Evropské unie;
() [N.1.7. jestlize jsou ziskéna ze skotu, ovci nebo koz, pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii (BSE):

A Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych prfenosnych spongiformnich encefalopatii (UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

B Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpe€nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). )

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych

zvifatech a zivociSnych produktech a o zruseni smérmic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu predloZenych tfetimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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(") bud”  [zemé& nebo oblast pivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ESF do
kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a®)

" [zvifata, z nichzZ jsou stfivka ziskana, se narodila, byla nepfetrzité chovana
aporazena vzemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE;]

" [zvifata, z nichZ jsou stfivka ziskana, pochazeji ze zemé& nebo oblasti
zarazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo
oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a:

(M) i) jestlize jsou ziskana ze skotu, stfivka neobsahuiji specifikovany rizikovy
material podle definice v pfiloze V bodé 1 pism. a) podbodé iii) nafizeni
(ES) €. 999/2001 ani z néj nebyla ziskana;

i) zvifata, z nichz jsou stfivka ziskdna, nebyla porazena po omracéeni
prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena
stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané
pomoci podlouhlého ty€ovitého nastroje zavedeného po omraceni do
dutiny lebecni;]

M [zvifata, z nichZ jsou stfivka ziskana, pochazeji ze zemé nebo oblasti
zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé& nebo
oblasti s neur€enym rizikem vyskytu BSE a:

(M) i) jestlize jsou ziskana ze skotu, stfivka neobsahuiji specifikovany rizikovy
material podle definice v pfiloze V bodé 1 pism. a) podbodg iii) nafizeni
(ES) €. 999/2001 ani z néj nebyla ziskana;

i) zvifata, z nichZ jsou stfivka ziskana, nebyla porazena po omraceni
prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebe¢ni nebo usmrcena
stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané
pomoci podlouhlého ty€ovitého nastroje zavedeného po omraceni do
dutiny lebeéni;

iiiy zvifata, znichZ jsou stfivka ziskana, nebyla krmena masokostni
mouckou nebo Skvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych Zivogichti OIES;]]

(") nebo [zemé& nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

F Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. Cervna 2007, kterym se stanovi status BSE €lenskych statd nebo tretich
zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
¢ https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(") bud’ [a) zvifata, z nichZ jsou stfivka ziskana, nebyla poraZzena po omradeni
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebecni nebo usmrcena stejnou
metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci
podlouhlého ty¢ovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;

("Y[b) a jestlize jsou ziskana ze skotu, stfivka neobsahuji specifikovany rizikovy
material podle definice v pfiloze V bodé 1 pism. a) podbodé iii) nafizeni (ES)
€. 999/2001 ani z néj nebyla ziskana;]]

(") nebo [a) stfivka obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvirat, ktera se narodila,
byla nepretrzité chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zjistén zadny doméaci
pfipad BSE, a jsou z téchto stfev ziskana;]

(") nebo [a) stfivka obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvifat, ktera pochazeji
ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz
byl zjistén alespon jeden domaci pfipad BSE, a jsou z téchto stfev ziskana,

(") [b) a jestlize jsou ziskana ze skotu:

(® bud [i) =zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt uginné uplatiiovan zakaz
krmeni prezvykavci masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z
prezvykavcl;]

(?) nebo i) stfivka neobsahuji specifikovany rizikovy material podle definice
v pfiloze V bodé 1 pism. a) podbodé iii) nafizeni (ES) €. 999/2001 ani
z néj nebyla ziskana.]]]

(®) nebo [zemé& nebo oblast plvodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zafazena do kategorie zemé& nebo oblasti
s neur¢enym rizikem vyskytu BSE a

(® bud' [a) =zvifata, z nichZ jsou stfivka ziskana, nebyla:

i) porazena po omracéeni prostfednictvim plynové injekce do dutiny
lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebecni;

ii)  krmena masokostni mouckou nebo $kvarky ziskanymi z prezvykavcu,
jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych Zivogichd OIE;

(® [b) a jestlize jsou ziskana ze skotu, stfivka neobsahuji specifikovany rizikovy
materiél podle definice v pfiloze V bodé 1 pism. a) podbodé iii) nafizeni (ES)
€. 999/2001 ani z n&j nebyla ziskana;]]
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(%) nebo [a) stfivka obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvirat, ktera se narodila,
byla nepretrzité chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé& nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zjistén zadny domaci
pfipad BSE, a jsou z téchto stfev ziskana;]

(®) nebo [a) stfivka obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvirat, kterd pochazeji
ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz
byl zjistén alespon jeden domaci pfipad BSE, a jsou z téchto stfev ziskana,

(3)[b) a jestlize jsou zisk&na ze skotu:

(® bud [i) zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt G€inné uplatiiovan zékaz
krmeni prezvykavcd masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z
prezvykavci;]

(®) nebo [i) stiivka neobsahuji specifikovany rizikovy material podle definice
v pfiloze V bodé 1 pism. a) podbodg iii) nafizeni (ES) ¢. 999/2001 ani
z néj nebyla ziskana.]]]]

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni lékar, potvrzuiji, ze stfivka® popsana v ¢asti I:

1.2.1.  byla zpracovana v oblasti (oblastech) a odeslana z oblasti (oblasti) s kddem (kody):

©), z niz (nichz) je k datu vystaveni tohoto osv&d&eni povolen vstup stfivek druhl zvifat, z
nichz byla stfivka popsana v ¢asti | ziskana, do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na
seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

bud()  [11.2.2. byla zpracovana z mo€ovych méchyit a/nebo stiev ziskanych z/ze [skotu]("), [ovci a/nebo
koz]", [chovanych prasat](") a z oblasti (oblasti) uvedené (uvedenych) v bodé 1.1 je povolen vstup
Cerstvého masa téchto druhd zvifat do Unie a tato oblast (tyto oblasti) je uvedena (jsou uvedeny)
na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

nebo (1) [11.2.2.  byla zpracovana z moovych méchyiu a/nebo stiev ziskanych z/ze [skotu]("), [ovci a/nebo
koz]", [chovanych prasat](") a b&hem zpracovani byla:

bud (1) [nasolena chloridem sodnym (NaCl), suchym nebo ve formé nasyceného slaného
nalevu (aw < 0,80), nepretrzité na dobu nejméné 30 dnl pfi teploté nejméné 20 °C.]]

nebo (1) [nasolena fosfatovou soli obsahujici 86,5 % NaCl, 10,7 % Na:HPOs a 2,8 % NasPO4
(hmotnostnich), suchou nebo ve formé nasyceného slaného nalevu (aw < 0,80),
nepretrzité na dobu nejméné 30 dnl pii teploté nejméné 20 °C.]]
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nebo (1) [11.2.2.  byla zpracovana z mo¢ovych méchyil a/nebo stiev ziskanych ze zvirat jinych nez skot,
ovce, kozy a/nebo prasata a béhem zpracovani byla:

bud (1) [nasolena chloridem sodnym (NaCl) na dobu 30 dnu.]]

nebo (1) [yybélena ]]

nebo() [po odkrabani vysusena.]]

1.2.3. béhem zpracovani a az do zabaleni s nimi bylo nakladano tak, aby se zabranilo kfizové
kontaminaci, ktera by mohla zplsobit veterinarni riziko.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup stiivek do Unie, véetné pripadl, kdy Unie neni koneénym mistem uréeni.

Toto veterinarni/Gredni osvédCeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast |

Kolonka 1.15: Je tfeba uvést registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), Eislo letu
(letadlo) nebo nazev (plavidlo). V pfipadé vykladky a opétovného nalozZeni je nutno uvést
samostatné informace.

Castll

() Uvedte podle situace.

@ Podle definice v &l. 2 bodé 45 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692".

H Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych
produkt(i a produktll Zivo&idného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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() Kéd oblasti podle seznamu tietich zemi a Gizemi pfijatého Komisi v souladu s &l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

) Ponechte alespoii jednu z navrhovanych moznosti.

Ufedni veterinarni Iékar

Jméno (hulkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 28

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP ZIVYCH RYB, ZIVYCH KORYSU A PRODUKTU
ZIVOCISNEHO PUVODU Z TECHTO ZIVOCICHU, KTERE JSOU URCENY K LIDSKE SPOTREBE, DO UNIE (VZOR FISH-

CRUST-HCQ)
ZEME Veterinarni/uredni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni Cislo l.2a  Referencni Cislo
osvédceni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod 1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2.8 Region puvodu Kod 1.10  Region uréeni Kéd
:ﬁ .11 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
R Nazev Registracni ¢islo / Nazev Registraéni cislo /
-3 Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kéd I1ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
013 Misto nakladky 1.14 Datum a €as odjezdu
145  Dopravni 116  Stanoviété hraniéni kontroly v misté vstupu
prostiedek
1.17  Pravodni doklad
Oletadio 5 ppayigio v
O Zelezni¢ni O Silniéni vozidlo Typ Ké
6d
doprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entitikace Referenéni &islo obchodniho
dokladu
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1.18 | Pfepravni podminky | 0 Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
119 Cislo kontejneru / Eislo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
U Produkty k lidské spotfebé [J Konzervarensky primysl [ Dal$i zpracovani

U Zivi vodni Zivogichové k

lidské spotiebé

.22 [ Pro vnitfni trh

1.21
1.23
124 | Celkovy pocet baleni 125 Celkové mnosstvi 1.2g Celkova Cista hmotnost /hruba
hmotnost (kg)
1.27 | Popis zasilky
Kod KN Druh
Chladirensky Identifikaéni  Druh obalu Cista hmotnost
sklad znacka
Typ oSetreni Druh zbozi Pocet baleni Cislo 8arze
0 Kone¢ny Datum Vyrobni

spotrebitel odbéru/produkce zavod
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ZEME

Vzorové osvédceni FISH-CRUST-HC

11.1.

Zdravotni informace Il.a. Referenéni Cislo osvédcéeni Il.Lb Referenc¢ni ¢islo

IMSOC

(WPotvrzeni o zdravotni nezavadnosti

J4, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, a potvrzuiji,
ze produkty rybolovu popsané v ¢asti | byly vyprodukovany v souladu s témito pozadavky, a zejména zZe:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

byly ziskany v oblasti (oblastech) nebo zemi (zemich) ................., z niz (nichz) je k datu vystaveni tohoto
osvédceni povolen vstup produktd rybolovu do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) Komisi na
seznamu v souladu s €l. 127 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625;

pochazeji ze zafizeni, které (ktera) uplatiuje (uplatiiuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)
zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd (HACCP) v souladu s
¢lankem 5 nafizeni (ES) &. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

byly uloveny a bylo s nimi manipulovano na palubé plavidel, byly vyloZzeny, bylo s nimi manipulovano a
pfipadné byly pfipraveny, zpracovany, zmrazeny a rozmrazeny hygienickym zplsobem v souladu s
pozadavky stanovenymi v pfiloze Il oddile VIII kapitolach | az IV nafizeni (ES) €. 853/2004;

nebyly skladovany ve skladovacich prostorach, nadrzich nebo kontejnerech pouzivanych pro jiné ucely,
nez je produkce a/nebo skladovani produktl rybolovu;

splnuji zdravotni normy stanovené v pfiloze Il oddile VIII kapitole V nafizeni (ES) €. 853/2004 a kritéria
uvedena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005°;

byly zabaleny, skladovany a prepravovany v souladu s pfilohou Il oddilem VIII kapitolami VI az VIII
nafizeni (ES) €. 853/2004;

byly oznaceny v souladu s pfilohou Il oddilem | nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
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h) spliuji zaruky pro zivé zZivocichy a pro produkty z téchto Zivocichu, pokud pochazeji z akvakultury,
stanovené plany zjistovani pfitomnosti rezidui predlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady
96/23/ESP a dotceni Zivodichové a produkty jsou uvedeni na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUE
pro dotéenou zemi pavodu;
i) byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitd kontaminujicich latek
stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006F;
j)  uspésné prosly ufednimi kontrolami stanovenymi v €lancich 67 az 71 provadéciho narizeni Komise (EU)
2019/6276.
rn.2. Potvrzeni o zdravi zvifat pro Zivé ryby a Zivé kory$e ©)druht uvedenych na seznamu, ktefi jsou uréeni

k lidské spotiebé, a produkty zivo¢isného puvodu z téchto vodnich zivocéichd, které jsou uréeny k
dal$imu zpracovani v Unii pred lidskou spotiebou, s vyjimkou zivych ryb a zivych korysi a produkti

z téchto zivocichti vylozenych z rybarskych plavidel

11.2.1. Podle Gfednich informaci ®)[vodni Zivo¢ichové uvedeni v ¢asti | kolonce 1.27] ®[produkty Zivo&i§ného
puvodu z vodnich Zivodichl jinych nez Zivych vodnich ZivocichG uvedené v ¢asti | kolonce 1.27 byly

ziskany z zivocichd, ktefi] splnuji tyto veterinarni pozadavky:

11.2.1.1. Pochazeji ze ¥)[zafizeni] “¥[stanoviété], jeZ nepodiéha vnitrostatnim omezujicim opatienim z
veterinarnich ddvodli nebo z divodu vyskytu mimoradnych Uhynl s neurenou pfiginou,
véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni Komise v

prenesené pravomoci (EU) 2020/692" a nové se objevujicich nakaz;

1.2.1.2. ®[Vodni Zivo&ichové nemaji byt usmrceni] “[Produkty Zivo&iného plvodu z vodnich
zivoCichu jinych nez Zivych vodnich Zivodichl byly ziskany z Zivodichl, ktefi neméli byt
usmrceni] podle vnitrostatniho programu eradikace nakaz, véetné prisluSnych nakaz
uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové

se objevujicich nakaz.

@ [11.2.2. @[Zivodichové pochazejici z akvakultury uvedeni v &asti | kolonce 1.27] W[Produkty Zivo&iného pivodu
z zivodichl pochazejicich z akvakultury jinych neZ Zivych Zivocichll pochéazejicich z akvakultury

uvedené v ¢asti | kolonce 1.27 byly ziskany z Zivocich(, ktefi] spliiuji tyto pozadavky:

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatienich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a zivociSnych produktech a o zruseni smérmic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant piedloZenych tfetimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Komise (ES) ¢&. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro
provadéni trednich kontrol produktt Zivoéiného puvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

Narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodeénych
produktii a produktil Zivo&idného plvodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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11.2.2.1. Pochézeji ze zarizeni akvakultury, které je “)[registrovano] “)[schvaleno] pfislusnym organem
treti zemé nebo Uzemi plvodu a podléha jeho kontrole a ma zaveden systém vedeni
aktualnich zaznamd a jejich uchovavani po dobu alespon 3 let s témito informacemi:

i)  druh, kategorie a pocet Zivocichli pochazejicich z akvakultury v zafizeni;

ii) premistovani vodnich Zivodicht do zafizeni a Zivocichl pochazejicich z akvakultury ze
zarizeni;

iii) Uhyny v zafizeni.

11.2.2.2. Pochazeji ze zafizeni akvakultury, v némz probihaji pravidelné veterinarni kontroly
veterinarniho lékare za UCelem zjiSténi priznakd naznacujicich vyskyt nakaz, véetné
prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz, a za uc¢elem informovani o nich, a to s €etnosti
pfimérenou riziku, které dané zafizeni predstavuje.]

11.2.3. Obecné veterinarni pozadavky

(#[Vodni zZivogichové uvedeni v ¢asti | kolonce 1.27] “[Produkty zivogisného plvodu z vodnich Zivodichu jinych
nez zivych vodnich Zivogicht uvedené v ¢asti | kolonce 1.27] byli ziskani (byly ziskany) z zivogichd, ktefi splfiuji
tyto veterinarni pozadavky:

#O)11.2.3.1. Vztahuji se na né poZadavky stanovené v bodé 1.2 4 a pochazeji z/ze “[zemé&] @[uzem:i]
@[oblasti] “[jednotky] s ®kodem: - ktera (které) je k datu vystaveni tohoto
osvédC€eni uvedena (uvedeno) na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup ®)[vodnich Zivocichil]
@)[produktl Zivogisného plivodu z vodnich Zivocicht jinych nez Zivych vodnich Zivodichd]
do Unie;]

@0@NI1.2.32.  Jedna se o vodni Zivogichy, u nichz Gfedni veterinarni Iékaf provedl klinickou prohlidku
bé&hem 72 hodin pfed okamzikem nakladky. Zivo€ichové béhem prohlidky nejevili zadné
pfiznaky nakazy a podle pfislusnych zaznamu zafizeni nic nenasvédcovalo problémim
s nakazami;]

11.2.3.3. Jedna se o vodni Zivogichy, ktefi se odesilaji pfimo ze zafizeni plvodu do Unie;

11.2.3.4. Nedostali se do styku s vodnimi zivocichy s niz§im nakazovym statusem.
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bud(4)(®) [11.2.4. Specifické veterinarni pozadavky

1.2.4.1 Pozadavky na ©®ldruhy uvedené na seznamu pro epizootickou nekrézu krvetvorné tkang, infekci
virem syndromu Taura, infekci virem Zlutohlavosti (Yellowhead disease)

*)[Vodni Zivocichové uvedeni v &asti | kolonce 1.27] “[Produkty Zivo&idného plivodu z vodnich Zivodichi jinych
nez zivych vodnich Zivocichd uvedené v ¢Easti | kolonce 1.27 byly ziskany z Zivocichl, ktefi] pochazeji z/ze
“[zemé] @[uzemi] “[oblasti] “)[jednotky], jez byla prohlaSena (bylo prohlaSeno) za prostou (prosté)
(“)[epizootické nekrozy krvetvorné tkané] “Jinfekce virem syndromu Taura] “Jinfekce virem Zlutohlavosti
(Yellowhead disease)] v souladu s podminkami, které jsou alespon stejné pfisné jako podminky stanovené v
¢lanku 66 nebo ¢&l. 73 odst. 1 a ¢l. 73 odst. 2 pism. a) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689',
a v pfipadé vodnich Zivog&icht véechny G)druhy uvedené na seznamu pro pfislusnou nakazu (pfislu$né nakazy):

i) jsou dovezeny z jiné zemé, Uzemi, oblasti nebo jednotky, ktera byla prohlasena (které bylo
prohlaseno) za prostou (prosté) téze nakazy (tychz nakaz);

ii) nejsou ockovany proti “Juvedené nakaze] “[uvedenym nakazam].]

(4(M[11.2.4.2. Pozadavky na ®druhy uvedené na seznamu pro virovou hemoragickou septikémii (VHS),
infekéni nekrézu krvetvorné tkané (IHN), infekci virem nakazlivé chudokrevnosti losost
(ISAV) s deleci ve vysoce polymorfni oblasti nebo infekci virem syndromu béloskvrnitosti
(White spot disease)

#[Vodni Zivocichové uvedeni v &asti | kolonce 1.27] “[Produkty Zivo&idného plivodu z vodnich Zivogicht jinych
nez zivych vodnich Zivocichd uvedené v ¢asti | kolonce 1.27 byly ziskany z Zivodich(, ktefi] pochazeji z/ze
(“4[zemé] “[uzemi] “[oblasti] “[jednotky], jez byla prohlaSena (bylo prohlaseno) za prostou (prosté) *[virové
hemoragické septikémie (VHS)] @infekéni nekrozy krvetvorné tkané (IHN)] ®[infekce virem nakazlivé
chudokrevnosti losostl (ISAV) s deleci ve vysoce polymorfni oblasti] “[infekce virem syndromu bé&loskvrnitosti
(White spot disease)] v souladu s ¢asti Il kapitolou 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, a v pfipadé
vodnich zivogicht véechny ®druhy uvedené na seznamu pro pfislusnou nakazu (pfisluéné nakazy):

i) jsou dovezeny z jiné zemé, Gzemi, oblasti nebo jednotky, ktera byla prohlasena (které bylo
prohlaSeno) za prostou (prosté) téze nakazy (tychz nakaz);

ii) nejsou ockovany proti [uvedené nakaze] “Juvedenym nakazam].]

! Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradikacni programy a status uzemi
prostého nakazy pro nékteré nakazy uvedené na seznamu a nové se objevujici ndkazy (Ur. vést. L 174, 3.6.2020,
s. 211).
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(4®)11.2.4.3. Pozadavky na ®/druhy vnimavé k infekci jarni virémii kapra (SVC), renibakteriéze (BKD),
infekci virem infekéni nekrézy pankreatu (IPN), gyrodaktyl6ze (Gyrodactylus salaris) (GS),
infekci alfavirem lososovitych (SAV) a ®druhy vnimavé k herpesviréze koi (KHV)

®[Vodni Zivogichové uvedeni v &asti | kolonce 1.27] “[Produkty Zivogidného plvodu z vodnich
zivocichd jinych nez Zivych vodnich Zivodichll uvedené v ¢asti | kolonce 1.27 byly ziskany z Zivocicha,
ktefi] pochazeji z/ize #[zemé&] “[Gzemi] “)[oblasti] “)[jednotky], jez splfiuje veterinarni zaruky, pokud
jde o Y[SVC], ¥[BKD], “[IPN], M[GS], W[SAV], Y[KHV], jez jsou nezbytné pro spinéni vnitrostatnich
opatfeni, ktera se pouziji v ¢lenském staté uréeni, jak je stanoveno v provadécich aktech pfijatych
Komisi v souladu s €l. 226 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/429.]]

nebo  “X9)Il.2.4. Specifické veterinarni pozadavky

#)[Vodni zivogichové uvedeni v ¢asti | kolonce 1.27] ®[Produkty Zivogisného plvodu z vodnich Zivog&ich
jinych nez Zivych vodnich Zivodichl uvedené v ¢asti | kolonce 1.27 byly ziskany z Zivocicha, ktefi] jsou
uréeni pro zafizeni pro potraviny z vodnich organismi schvalené k tlumeni nakaz v Unii, které je
schvaleno v souladu s ¢lankem 11 nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/6917, kde maji
byt zpracovani pro lidskou spotfebu.]

I.2.5. Pokud je mi znamo, a podle prohlaseni provozovatele 4[vodni Zivogichové uvedeni v ¢asti | kolonce
1.27] ®[produkty zivo&isného puvodu z vodnich Zivocichu jinych nez Zivych vodnich Zivocichl uvedené
v Casti | kolonce 1.27 byly ziskany z Zivogichu, ktefi] pochazeji ze @[zafizeni] “[stanovisté], kde:

i) se nevyskytovaly mimoradné uhyny s neuréenou pri¢inou; a

i) nebyli ve styku s vodnimi Zivo€ichy ®druhl uvedenych na seznamu, ktefi nespliiovali
pozadavky uvedené v bodé 11.2.1.

1.2.6. Pozadavky na prepravu

Byla pfijata opatieni pro piepravu vodnich ZivoéichlG uvedenych v ¢asti | kolonce 1.27 v souladu s poZzadavky
¢lankl 167 a 168 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a konkrétné:

11.2.6.1. jsou-li ZivoCichové prepravovani ve vodé, nesmi se voda, ve které jsou prepravovani,
vyménovat ve tfeti zemi nebo Uzemi, oblasti nebo jednotce, které nejsou uvedeny na seznamu
pro vstup daného druhu a dané kategorie vodnich zivo&ichd do Unie;

11.2.6.2. Zivoéichové nejsou prepravovani za podminek, které ohrozuji jejich nakazovy status,
zejména:

i) kdyz jsou Zivoéichové prepravovani ve vodé, tato voda neméni jejich nakazovy
status;

Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/691 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni akvakultury a dopravcl vodnich
Zivogichu (UF. vést. L 174, 3.6.2020, s. 345).
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i) dopravni prostiedek a kontejnery jsou konstruovany tak, aby v pribéhu prepravy

nebyl ohrozen nakazovy status vodnich zivocichd;

iii) “kontejner] “[rybaisky ¢lun se sadkou] byl “)[dfive nepouZit] “)[pfed nakladkou k
odeslani do Unie vyc€istén a vydezinfikovan v souladu s protokolem a s pomoci
pripravk( schvalenych pfislusnym organem “)tieti zemé&] “[Gzemi] plvodul];

11.2.6.3. od okamziku nakladky v zafizeni plvodu az do pfijezdu do Unie nejsou Zivocichové v zasilce
prepravovani ve stejné vodé nebo *)[kontejneru] ®[rybarském ¢lunu se sadkou] spoleéné
s vodnimi zivo€ichy s niz§im nakazovym statusem nebo vodnimi Zivo€ichy, ktefi nejsou uréeni
pro vstup do Unie;

11.2.6.4. pokud je zapotiebi vyména vody v ¥[zemi] @[uzemi] “[oblasti] ®[jednotce], ktera je uvedena
(které je uvedeno) na seznamu pro vstup daného druhu a dané kategorie vodnich Zivocicht
do Unie, provede se tato vyména pouze @[v pfipadé pozemni prepravy v mistech pro vyménu
vody schvélenych pfisluSnym organem @ [tieti zemé&] “[Uzemi], kde se vyména vody
uskutecéiiuje] @[v pripadé prepravy rybarskym ¢lunem se sadkou ve vzdalenosti nejméné 10
km od jakéhokoli zarizeni akvakultury, které se nachazi na cesté z mista plivodu do mista
uréeni v Unii].

11.2.7. Pozadavky na oznacovani

11.2.7.1. Byla pfijata opatieni pro identifikaci a oznaéeni “)[dopravniho prostfedku] “)[kontejnerd] v souladu s
Elankem 169 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a konkrétné je zasilka identifikovana
pomoci “)[&itelného a viditelného &titku na vnéjsi strané kontejneru] “)[Gdaje v lodnim manifestu, pokud
je prepravovana rybarskym ¢&lunem se sadkou], ktery jasné propojuje zasilku s timto
veterinarnim/arednim osvéddéenim;

(4)11.2.7.2. V pfipadé vodnich Zivocichli obsahuje ¢itelny a viditelny Stitek uvedeny v bodé 11.2.7.1 alespor tyto

informace:

a) pocet kontejnerd v zasilce;

b) nazev druhu obsazeného v kazdém kontejneru;

c) pocet zivodichli v kazdém kontejneru pro jednotlivé druhy v nich obsazené;

d) toto prohlaseni: “)[ zivé ryby uréené k lidské spotiebé v Evropské unii] ¥ Zivi korysi uréeni

k lidské spotiebé v Evropské unii‘].]

([11.2.7.3. V pripadé produktl Zivogidného pavodu z vodnich Zivogichil jinych nez Zivych vodnich Zivogichl
obsahuje Eitelny a viditelny Stitek uvedeny v bodé 11.2.7.1 jedno z téchto prohlaseni:

a) L,ryby uréené k dal$imu zpracovani v Evropské unii pfed lidskou spotfebou*;

b) Lkorysi ur€eni k dalSimu zpracovani v Evropské unii pred lidskou spotifebou“.]
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11.2.8. Platnost veterinarniho/aredniho osvédceni

Toto veterinarni/Gfedni osvédcéeni je platné po dobu 10 dnd od data vystaveni. V pripadé prepravy vodnich
zivocichd po vodnich cestach / po moii mlze byt tato doba 10 dnll prodlouzena o dobu trvani cesty po vodnich
cestach / po mofi.]

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢&l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2
uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni
Irsko.

»yodnimi zivoCichy* se rozumi Zivo€ichove podle definice v €l. 4 bodé 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/429. ,Zivocichy pochazejicimi z akvakultury“ se rozumi vodni zZivocichové, ktefi jsou pfedmétem chovu v oblasti
akvakultury, podle definice v €l. 4 bodé 7 nafizeni (EU) 2016/429.

VSichni vodni Zivocichové a produkty Zivocisného plivodu z vodnich Zivocichl jinych nez Zivych vodnich Zivocicht, na
néz se vztahuje ¢ast 11.2.4 tohoto osvédceni, musi pochazet ze zemé/uzemi/oblasti/jednotky, které jsou uvedeny na
seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Cast 11.2.4 osvédéeni se nepouzije na tyto kory$e a ryby, a mohou proto pochazet ze zemé/tizemi nebo jejich &asti, které
jsou Komisi uvedeny na seznamu v souladu s €l. 127 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625:

a) korySi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na uvedené Zzivocichy
stanovenymi v nafizeni (ES) €. 853/2004, ktefi by jiz nebyli schopni prezit jako zZiva zvirata, pokud by byli vraceni
do vodniho prostredi;

b) korysi, ktefi jsou urceni k lidské spotfebé bez dal$iho zpracovani, pokud jsou zabaleni pro maloobchodni prodej
v souladu s pozadavky na takova baleni uvedenymi v nafizeni (ES) €. 853/2004;

c) korysi zabaleni a oznaceni k lidské spotifebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na uvedené Zzivocichy
stanovenymi v nafizeni (ES) €. 853/2004, ktefi jsou ur€eni k dalSimu zpracovani bez doasného uskladnéni v
misté zpracovani;

d) ryby, které jsou usmrceny a vykuchany pred odeslanim.

Toto osvédcéeni se tyka produktd Zivocisného plvodu i Zivych vodnich Zivocichl urenych k pfimé lidské spotiebé a
zivych vodnich zivocicht uréenych pro tato zafizeni akvakultury: i) zafizeni pro potraviny z vodnich organismu schvalené
k tlumeni nakaz podle definice v €l. 4 bodé 52 nafizeni (EU) 2016/429; nebo ii) expedi¢ni stfedisko podle definice v &l. 2
bodé 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691, kde jsou nasledné zpracovani nebo pfipraveni k lidské spotiebé.

Toto veterinarni/uredni osvédceni se vyplini v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédceni stanovenymi v priloze | kapitole
4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.
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Il Zdravotni informace ll.a. Referenéni ¢islo osvédceni ll.b Referenc¢ni ¢islo
IMSOC

Castl:

Kolonka 1.20: V pfipadé celych ryb ptivodné zmrazenych v nalevu pfi teploté -9 °C nebo pfi teploté vys$si nez —

18 °C, které jsou ureny k vyrobé konzerv v souladu s pozadavky pfilohy Il oddilu VIII kapitoly |
bodu Il podbodu 7 nafizeni (ES) €. 853/2004, zaskrtnéte ,Konzervarensky priimysl“. V ostatnich
pfipadech zaskrtnéte ,Produkty k lidské spotrebé“ nebo ,Dalsi zpracovani“.

Kolonka 1.27: VloZzte prislusny kod (pfislusné kédy) harmonizovaného systému (HS) napriklad s pouzitim téchto
Cisel: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605
nebo 2106.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,Druh zboZi“: Uvedte, zda zbozi pochazi z akvakultury, nebo z volné pfirody.

,Typ odetfeni“: Zivé, chlazené, zmrazené nebo zpracované.

,VWyrobni zavod*: Zahrnuje zpracovatelské plavidlo, mrazirenské plavidlo, chladirenska plavidla,
chladirensky sklad a zpracovatelsky zavod.

Cast II:

(M Cast 111 tohoto osvé&déeni se nevztahuje na zemé&, jez na certifikaci zdravotni nezavadnosti uplatiiuji zviastni
pozadavky stanovené v dohodach o rovnocennosti nebo jinych pravnich predpisech EU.

@  Cast 1.2 se nepouzije a méla by byt vymazana, pokud zasilka sestava z: a) jinych druhl nez téch, které jsou uvedeny
v piiloze provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/1882%; nebo b) volné Zijicich vodnich Zivocichl a produktd
zivoci$ného plvodu z téchto vodnich Zivocichl vyloZenych z rybaiskych plavidel k lidské spotiebé&; nebo c) produkt
zivoci$ného pavodu z zivogichd jinych nez Zivych vodnich zZivocicht, které vstupuji do Unie pripravené k pfimé lidské
spotrebé.

®) Druhy uvedené ve sloupcich 3 a 4 tabulky v pfiloze provadéciho nafizeni (EU) 2018/1882. Druhy uvedené ve sloupci
4 se povazuji za vektory pouze za podminek stanovenych v &lanku 171 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692.

@) Uvedte podle situace / nehodici se vymazte.

) Kobd treti zemé / lizemi / oblasti / jednotky, jak je uveden na seznamu tietich zemi a Gizemi pfijatém Komisi v souladu
s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

®)  Body 11.2.3.1 a 11.2.3.2 a &ast 11.2.4 tohoto osvéd&eni se nepouziji a mély by byt vymazany, pokud zasilka obsahuje
pouze tyto korySe nebo ryby:

K Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci
a tlumeni nakaz na kategorie nakaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druh(i a skupin druhl, které
predstavuji znaéné riziko Sifeni zminénych nakaz uvedenych na seznamu (Ur. vést. L 308, 4.12.2018, s. 21).
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Il Zdravotni informace ll.a. Referenéni ¢islo osvédceni ll.b Referenc¢ni dislo
IMSOC

a) korysi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na uvedené Zivocichy
stanovenymi v nafizeni (ES) €. 853/2004, ktefi by jiz nebyli schopni prezit jako Ziva zvirata, pokud by byli
vraceni do vodniho prostredi;

b) korysi, ktefi jsou ur€eni k lidské spotfebé bez dalSiho zpracovani, pokud jsou zabaleni pro maloobchodni

prodej v souladu s pozadavky na takova baleni uvedenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

c) korysi zabaleni a oznaceni k lidské spotiebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na tyto zivo€ichy uvedenymi
v nafizeni (ES) €. 853/2004, ktefi jsou ur€eni k dalSimu zpracovani bez do¢asného uskladnéni v misté
zpracovani;

d) ryby, které jsou usmrceny a vykuchany pred odeslanim.

(M PouZije se v pripadé, Ze Elensky stat uréeni v Unii bud ma status Gzemi prostého nakazy pro nakazu kategorie C
podle definice v €l. 1 bodé 3 provadéciho nafizeni (EU) 2018/1882, nebo se na néj vztahuje volitelny eradikaéni
program stanoveny v souladu s €l. 31 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429, jinak vymazte.

®  Pouzije se v pfipadé, Ze Elensky stat uréeni v Unii schvalil zavedena vnitrostatni opatieni pro konkrétni nakazu, jez
byla schvalena Komisi v souladu s ¢lankem 226 nafizeni (EU) 2016/429, jinak vymazte.

©  Druhy uvedené ve sloupci 2 tabulky v pfiloze XXIX nafizeni v pifenesené pravomoci (EU) 2020/692, pokud jde o
nakazy, pro néz maji Clenské staty zavedena vnitrostatni opatfeni, jak je stanoveno v &lanku 226 nafizeni (EU)
2016/429.

(19). podepise:
— Uredni veterinarni Iékar, pokud &ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana

— osvédcujici Ufednik nebo Gfedni veterinarni [ékar, pokud &ast 11.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazana.

[Uredni veterinarni lékaf]("% / [Osvédéujici GFednik]@(10)

Jméno (hdlkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 29

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP PRODUKTU RYBOLOVU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE ULOVENYCH
PLAVIDLY PLUJICIMI POD VLAJKOU NEKTEREHO CLENSKEHO STATU A PREPRAVOVANYCH VE TRETICH ZEMICH,
PRIPADNE TEZ S USKLADNENIM, DO UNIE (VZOR EU-FISH)

ZEME Uredni osvédéeni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referen¢ni €islo l.2a  Referenéni Cislo
osvédcéeni IMSOC
Nazev i
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemeé Kod ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemeé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Koéd ISO zemé
218 Region puvodu Kaod 1.10  Region uréeni Kod
@ 1.11  Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
N Nazev Registra¢ni Cislo / Nazev Registra¢ni Cislo /
-g ¢islo schvaleni ¢islo schvaleni
S Adresa Adresa
p Zems Kéd I1SO zemé Zemé Kod I1SO zemé
MY
'Y 1.13  Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
115 Dopravni prostfedek 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
. 1.17  Pravodni doklady
[ Letadlo O Plavidlo
0 Zelezni¢ni 0 Silniéni vozidlo Typ i
Kéd
doprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entiikace Referencni €islo obchodniho
dokladu
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118 | Pfepravni podminky [ O Okolni | O Chlazené 0 Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / Eislo plomby }
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
[1 Produkty k lidské [1 Konzervéarensky pramysl 0 Dal$i zpracovani
spotfebé
.22 0 Pro vnitfni trh
1.21
1.23
L . . S g Celkova cista hmotnost /
1.24 | Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hrub& hmotnost (kg)
1.27 | Popis zasilky
Koéd KN Druh ;
Chladirensky Identifikaéni  Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Typ osSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo sarze
0 Koneény Datum Vyrobni
spotfebitel odbéru/ zavod

produkce
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ZEME Vzorové osvédéeni EU-FISH
1. Zdravotni informace Il.a. Referencni Cislo | I.Lb  Referencni

J4, nize podepsany, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfislusnymi pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 853/2004 a narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, a potvrzuiji, ze produkty rybolovu

osvédceni Cislo IMSOC

11.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

popsané v ¢asti |:

a)

b)

c)

d)

e)

9)

byly hygienicky vylodény a vyloZzeny ze schvéleného/registrovaného plavidla (schvalenych/registrovanych
plavidel)* ........................ (uvedte Cislo (Cisla) schvaleni/registrace a nazev ¢lenského statu (nazvy
¢lenskych statll) vlajky) v souladu s prislusnymi pozadavky stanovenymi v pfiloze Il oddile VIII kapitole II
narizeni (ES) €. 853/2004;

v pfislusnych pfipadech byly skladovany ve schvaleném chladirenském skladu (schvalenych chladirenskych
skladech) ...................... (uvedte Cislo (Cisla) schvaleni) v souladu s pfislusnymi pozadavky pfilohy llI
oddilu VIII kapitoly VII nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

v pfislusnych pfipadech byly hygienicky nalozeny na schvalené plavidlo (schvalena plavidla)
..................................... (uvedte Cislo (Cisla) schvaleni a vlajku plavidla (plavidel) €lenského statu
(Clenskych statll) nebo treti zemé (tfetich zemi)) v souladu s prisluSnymi poZzadavky stanovenymi v pfiloze IlI
oddile VIII kapitole | a VIII nafizeni (ES) €. 853/2004;

v pfislusnych pfipadech byly nalozeny do kontejneru ...................... (uvedte Eislo kontejneru) nebo do
kamionu .................. (uvedte poznavaci znacky kamionu a privésu) nebo do letadla ......... (uvedte Eislo
letu) v souladu s pozadavky stanovenymi v pfiloze Il oddile VIII kapitole VIII nafizeni (ES) €. 853/2004 a

jsou opatfeny vytiskem (vytisky)** prohlaseni o prekladce / prohlaseni o vykladce nebo jeho (jejich)
prislusnych &asti**;

spliuji zaruky pro Zivé zivogichy a pro produkty z téchto Zivodichul, pokud pochazeji z akvakultury, stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui predlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES® a dotéeni
zivoCichové a produkty jsou uvedeni na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUP pro dotéenou zemi
puvodu;

byly vyprodukovany za podminek, které zaruéuji dodrzovani maximalnich limitd kontaminujicich latek

stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006E.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky urad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a zZivo€iSnych produktech a o zruSeni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UK. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant predloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Komise (ES) €. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.20086, s. 5).
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ZEME Vzorové osvédéeni EU-FISH

1. Zdravotni informace Il.a. Referenéni ¢islo | I.Lb  Referenc¢ni
osvédceni Cislo IMSOC

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2
uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni
Irsko.

Toto ufedni osvédCeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédc€eni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast :
Kolonka 1.11: ,Misto odeslani“: Uvedte nazev, adresu a Cislo schvaleni chladirenského skladu ve treti zemi

odeslani, nebo pokud produkt nebyl skladovan v chladirenském skladu, uvedte nazev a Cislo
schvaleni nebo registraéni ¢islo plavidla plvodu plujiciho pod viajkou ¢lenského statu.

Kolonka 1.15: Uvedte dopravni prostfedek, ktery opustil tfeti zemi odeslani. V pfipadé
mrazirenského/chladirenského plavidla uvedte nazev plavidla, €islo schvaleni a stat vlajky;
v pfipadé rybarského plavidla uvedte registracni Cislo a stat vlajky. V pfipadé prepravy
kontejnery, kamiony ¢i letadly je nutno uvést tytéz udaje, které jsou stanoveny v bodé 1.1
Ctvrté odrazce.

Kolonka 1.20: V pfipadé celych ryb pUvodné zmrazenych v nalevu pii teploté —9 °C nebo pfi teploté vyssi
nez —18 °C, které jsou ureny k vyrobé konzerv v souladu s pozadavky pfilohy Il oddilu VIII
kapitoly | bodu Il podbodu 7 nafizeni (ES) ¢. 853/2004, zaskrtnéte ,Konzervarensky primysl*.
V ostatnich pfipadech zaskrtnéte ,Produkty k lidské spotiebé“ nebo ,Dalsi zpracovani®.

Kolonka 1.27: Vlozte pfislusny kod (pfislusné kédy) harmonizovaného systému (HS) napfiklad s pouzitim
téchto &isel: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603,
1604, 1605 nebo 2106.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:
»Typ oSetreni“: Chlazené, mrazené, nebo zpracované.

Cast II:
* podle situace zahrnuje rybarské plavidlo, zpracovatelské plavidlo, mrazirenské plavidlo a chladirenské plavidlo.

** Elektronicky format je rovnéz pfijatelny. Prohlaseni o prekladce se pouzije, pokud nedojde k uskladnéni, a prohlaseni
o vykladce se pouzije, pokud dojde k uskladnéni.

Osvédcujici urednik
Jméno (hdlkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP PRODUKTU RYBOLOVU NEBO PRODUKTU RYBOLOVU ZISKANYCH
ZMLZU, KTERE JSOU URCENY KLIDSKE SPOTREBE A VSTUPUJi DO UNIE PRIMO Z CHLADIRENSKEHO,
MRAZIRENSKEHO NEBO ZPRACOVATELSKEHO PLAVIDLA PLUJICIHO POD VLAJKOU TRETI ZEME, JAK STANOVI

KAPITOLA 30

CL. 11 ODST. 3 NARIZEN{ V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/625, DO UNIE (MODEL FISH/MOL-CAP)

L 442/263

ZEME Uredni osvédceni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni cislo l.2a  Referencni €islo
osvédéeni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Koéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Pfijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kod I1ISO zemé 1.9 Zemé uréeni Kéd I1ISO zemé
5 1.8 Region pilvodu Kod 1.10  Region urceni Kéd
‘s 111 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
N Nazev Registracni Cislo / Nazev Registracni €islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
g Adresa Adresa
o
E Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
‘)
9113 114 Datum a ¢as odjezdu
1.16  Stanovisté hranicni kontroly v misté vstupu
1.17  Pravodni doklady
115 Typ Kod
Zemé Kéd ISO zemé

Referenéni &islo obchodniho
dokladu
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1.18
1.19
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
[] Produkty k lidské spotiebé [1 Konzervarensky [ Dal8i zpracovani
pramysl
1.22 0 Pro vnitini trh
1.21
1.23
124 | Celkovy poet baleni 125 Celkové mnosstvi 1.2g Celkova Cista hmotnost /hruba
hmotnost (kg)
1.27 | Popis zasilky
Kod Druh O Konegny Poget Cista Cislo 8arze  Druh obalu Typ oSetfeni
KN spotiebitel baleni hmotnost
Datum Identifikaéni znacka

odbéru/produkce
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ZEME Vzorové osvédéeni FISH/MOL-CAP

1. Zdravotni potvrzeni Il.a. Referenéni  ¢€islo | Il.Lb Referenéni ¢islo
osvédéeni IMSOC
1.1 Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti
Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni
° Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady
g (ES) ¢. 852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nafizeni
= Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, a potvrzuji, ze produkty rybolovu nebo produkty
£ zivocisného plivodu ziskané z Zivych mizd / zivych ostnokozcl / Zivych plasténcd / Zivych
3 moiskych plzi popsané v ¢asti I:
g
0 a) byly vyprodukovany v souladu s témito poZzadavky, a zejména Ze plavidlo je uvedeno na
seznamu plavidel, z nichz je povolen dovoz do Unie (je ,uvedené na seznamu EU“):

b) plavidlo uplatiiuje obecné hygienické poZadavky, ma zaveden program zaloZzeny na
zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodtd (HACCP) v souladu s ¢lankem 5
nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy na ném pravidelné provadéji audit a je uvedeno
na seznamu jako zafizeni schvalené EU,;

c) produkty rybolovu nebo produkty rybolovu ziskané z zivych miz( / Zivych ostnokoZzcd /
zivych plasténcti / Zivych morskych plza byly uloveny a bylo s nimi manipulovano na palubé
plavidel, byly vyloZeny, bylo s nimi manipulovano a pfipadné byly pfipraveny, zpracovany,
zmrazeny a rozmrazeny hygienickym zpusobem v souladu s pozadavky stanovenymi v
pfiloze Il oddile VIII kapitolach | az IV nafizeni (ES) €. 853/2004. Vnitfnosti a ¢asti, které
mohou predstavovat nebezpeci pro verejné zdravi, byly co nejrychleji odstranény a ulozeny
oddélené od produktt uréenych k lidské spotrebé;

d) produkty rybolovu nebo produkty rybolovu ziskané z Zivych mlzl / Zivych ostnokozcl /
zivych plasténcl / Zivych morskych plzli spliiuji zdravotni normy stanovené v priloze Il
oddile VIl kapitole V nafizeni (ES) €. 853/2004 [splfiuji zdravotni normy stanovené v pfiloze
Il oddile VIl kapitole V nafizeni (ES) €. 853/2004] (nehodici se vymazte) a pfipadné kritéria
stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005;

e) produkty rybolovu nebo produkty rybolovu ziskané z Zivych mizd / Zivych ostnokozcl /
zivych plasténch / zivych morskych plzd byly zabaleny, skladovany a prepravovany v
souladu s prilohou Ill oddilem VIII kapitolami VI az VIII nafizeni (ES) €. 853/2004;

f)  produkty rybolovu nebo produkty rybolovu ziskané z Zivych mizi / Zivych ostnokoZct /
zivych plasténcd / zivych morskych plzd byly oznadeny v souladu s pfilohou Il oddilem |
nafizeni (ES) €. 853/2004;

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urad pro bezpenost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). !

B Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.

L 338, 22.12.2005, s. 1).



L 442/266

Utedni véstnik Evropské unie

30.12.2020

ZEME Vzorové osvédéeni FISH/MOL-CAP

g) v pripadé hiebenatkovitych (Pectinidae), morskych plzi a sumysu (Holothuroidea), ktefi
neziskavaji potravu filtraci vody a byli sebrani mimo klasifikované produkéni oblasti, splfiuji
tito zivoCichové zvlastni pozadavky stanovené v pfiloze Il oddile VII kapitole IX nafizeni
(ES) €. 853/2004;

h) produkty rybolovu spliiuji zaruky pro Zivé Zivocichy a pro produkty z téchto Zivocichl, pokud
pochazeji z akvakultury, stanovené plany zjiStovani pfitomnosti rezidui predlozenymi v
souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESP a dotéeni Zivocichové a produkty jsou
uvedeni na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUE pro dotéenou zemi plvodu;

i) produkty rybolovu byly vyprodukovany za podminek, které zaru€uji dodrzovani maximalnich
limitd kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) €. 1881/2006F; a

j) zmrazené produkty rybolovu nebo produkty rybolovu ziskané z Zivych miz(i / Zivych
ostnokozcl / zivych plasténch / Zivych morskych plzii byly uchovavany pfi teploté
nepiesahujici —18 °C ve vSech ¢astech produktu. Celé ryby ptvodné zmrazené v nalevu
uréené k vyrobé konzervovanych potravin mohou byt uchovavany pfi teploté nepresahujici
-9 °C.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢€l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim
Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni
Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto Ufedni osvédEeni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze | kapitole
4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Castl:

Kolonka 1.2: Jedinecéné cCislo dokladu podle klasifikace ve vasi zemi.

Kolonka 1.5: Jméno (nazev) a adresa (ulice, mésto a postovni smérovaci Cislo) fyzické nebo
pravnické osoby, které je pfimo dovezena zasilka v ¢lenském staté urceni.

Kolonka 1.7: Zemé, pod jejiz vlajkou pluje plavidlo, pro néz se tento doklad vydava.

Kolonka 1.11: Nazev plavidla a ¢islo schvaleni, jak je uvedeno na seznamu v souladu s ¢lankem 10

nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625, z néjz jsou produkty rybolovu
pfimo dovezeny.

Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a ZivociSnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant predloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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Kolonka 1.20:

Kolonka 1.27:

Kolonka 1.27:

V pripadé celych ryb plivodné zmrazenych v nalevu pii teploté —9 °C nebo pii teploté
vy88i nez —18 °C, které jsou ur€eny k vyrobé konzerv v souladu s pozadavky pfilohy
Il oddilu VIII kapitoly | bodu Il podbodu 7 nafizeni (ES) €. 853/2004, zaskrtnéte
.Konzervérensky pramysl‘. V ostatnich pfipadech zaskrtnéte ,Produkty k lidské
spotrebé" nebo ,Dalsi zpracovani*.

VloZte pfislusny kod (pfislusné kédy) harmonizovaného systému (HS) napfiklad s
pouzitim té&chto Cisel: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504,
1516, 1518, 1603, 1604, 1605 nebo 2106.

Popis zasilky:

»Typ oSetfeni*: Chlazené, mrazené, nebo zpracované.

Kapitan plavidla

Jméno (hdlkovym pismem):

Datum:
Razitko:

Podpis:
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VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP ZIVYCH MLZU, OSTNOKOZCU, PLASTENCU, MORSKYCH
PLZU A PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU Z TECHTO ZIVOCICHU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE
(VZOR MOL-HC)

ZEME Veterinarni/Gfedni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni Cislo l.2a  Referencni €islo
osvédceni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Koéd ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region puvodu Kod 110  Region urceni Kod
:ﬁ“ 1.11 Misto odeslani 112  Misto uréeni
N Nazev Registra¢ni ¢islo / Nazev Registracni ¢islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kéd 1ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
©O.13 Misto nakladky 114  Datum a ¢as odjezdu
145  Dopravni 116  Stanovisté hraniéni kontroly v misté vstupu
prostiedek
.17 Pravodni doklad
Oletadio 1 pjaidio v
O Zelezniéni O Silniéni vozidlo Typ ,
Kod
doprava
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entiiikace Referenéni Cislo obchodniho
dokladu
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118 | Pfepravni podminky [ O Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / Eislo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
0 Produkty k lidské spotteb& [ Zivi vodni 0 Expedi¢ni stfedisko 0 DalS$i zpracovani
zivoCichové k
lidské spotrebé
.22 0 Pro vnitfni trh
1.21
1.23
1.24 | Celkovy pocet baleni 125 Celkové mnozstvi .26 Celkova Cista hmotnost / hruba
hmotnost (kg)
.27 | Popis zasilky
Kod KN Druh
Chladirensky sklad Identifikaéni Druh obalu
znacka
Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni
0 Koneény Datum Vyrobni
spotrebitel odbéru/produkce zavod
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1l Zdravotni informace Il.a. Referenéni Cislo | I.Lb Referenc¢ni cCislo
osvédceni IMSOC

1. (MPotvrzeni o zdravotni nezavadnosti

J3, nize podepsany, prohladuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002*, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625, a potvrzuji, ze @[Zivi mlzi] @[zivi ostnokozci] W[Zivi pladténci] “[zivi moisti plzi]
@[produkty zivocisného plvodu ziskané z zivych mlza / zivych ostnokozcu / Zivych plasténcl / Zivych
morskych plz(] popsani (popsané) v ¢asti | byli vyprodukovani (byly vyprodukovany) v souladu s
témito pozadavky, a zejména Ze:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

byli ziskani (byly ziskany) v oblasti (oblastech) nebo zemi (zemich) ................. , Zz niz (nichz) je
k datu vystaveni tohoto osvé&déeni povolen vstup ®[zivych mizd] “[Zivych ostnokozc] ¥)[zivych
plasténct] “[zivych moFskych plzi] #)[produktt zivogisného plvodu ziskanych z Zivych miza /
zivych ostnokozcl / Zivych plasténcl / Zivych morskych plzl] do Unie a ktera je uvedena (které
jsou uvedeny) Komisi na seznamu v souladu s €l. 127 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625;

pochazeji ze zarfizeni, které (ktera) uplatiuje (uplatiuji) obecné hygienické pozadavky a ma
(maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodu
(HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich)
pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

byli sebrani, pfipadné sadkovani a prepraveni v souladu s pfilohou Il oddilem VII kapitolami | a
Il nafizeni (ES) €. 853/2004;

@[bylo s nimi manipulovano, pfipadné& byli vy&i§téni (byly vycistény), a byli zabaleni (byly
zabaleny) v souladu s pfilohou Ill oddilem VII kapitolami Il a IV nafizeni (ES) ¢. 853/2004; W[byli
pfipraveni, zpracovani, zmrazeni a rozmrazeni (byly pfipraveny, zpracovany, zmrazeny a
rozmrazeny) hygienickym zplsobem v souladu s poZzadavky stanovenymi v priloze Il oddile VIII
kapitolach Ill a IV nafizeni (ES) €. 853/2004]];

splfuji zdravotni normy stanovené v pfiloze Ill oddile VII kapitole V nafizeni (ES) €. 853/2004
@[priloze lIl oddile VIII kapitole V nafizeni (ES) &. 853/2004] a kritéria uvedena v nafizeni Komise
(ES) ¢. 2073/2005¢;

byli zabaleni, skladovani a pfepravovani (byly zabaleny, skladovany a prepravovany) v souladu s
#[pfilohou Il oddilem VII kapitolami VI a VIII nafizeni (ES) &. 853/2004] ®[pfilohou Ill oddilem
VIII kapitolami VI az VIII nafizeni (ES) €. 853/2004];

byli ozna&eni a opatieni (byly oznaceny a opatfeny) stitkem v souladu s ®[pfilohou Il oddilem | a
prilohou Il oddilem VII kapitolou VII nafizeni (ES) ¢. 853/2004] ¥[pfilohou Il oddilem | nafizeni
(ES) &. 853/2004];

v pfipadé hiebenatkovitych (Pectinidae), morskych plzli asumyst (Holothuroidea), ktefi
neziskavaji potravu filtraci vody a byli sebrani mimo klasifikované produkéni oblasti, splfuji tito
zivoCichové zvlastni pozadavky stanovené v pfiloze Il oddile VII kapitole IX nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se

bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,

30.4.2004, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.

L 338, 22.12.2005, s. 1).
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@.2.

Zdravotni informace Il.a. Referenc¢ni ¢islo | ll.Lb Referenéni cCislo
osvédcéeni IMSOC

i) pochazeji z produkéni oblasti klasifikované v okamziku jejich sbéru v souladu s ¢lankem 52
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627° jako [A] [B] nebo [C] (uvedte kiasifikaci produkéni
oblasti v okamziku sbéru) (kromé hiebenatkovitych (Pectinidae), mofskych plzii a sumysd
(Holothuroidea), ktefi neziskavaji potravu filtraci vody a jsou sbirani mimo klasifikované produkéni
oblasti);

j)  Uspésné prosli (prodly) urednimi kontrolami stanovenymi v “)[¢lancich 51 az 66 provadéciho
nafizeni (EU) 2019/627 nebo v ¢lanku 11 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624
1 @[Elancich 69 az 71 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627];

k) splnuji zaruky pro zivé Zivocichy a pro produkty z téchto Zivocichu, pokud pochazeji z akvakultury,
stanovené plany zjiStovani pfitomnosti rezidui predlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice
Rady 96/23/ESE a dotceni zivocichové a produkty jsou uvedeni na seznamu v rozhodnuti Komise
2011/163/EUF pro dotéenou zemi ptvodu;

1) byli vyprodukovani (byly vyprodukovany) za podminek, které zaru€uji dodrzovani maximalnich
limit( rezidui pesticidu stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005¢
a maximalnich limitl kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006H.

Potvrzeni o zdravi zvifat pro zivé mize ®'druhi uvedenych na seznamu, ktefi jsou uréeni k lidské
spotiebé, a produkty zivo¢iSného puvodu z téchto mlzd, které jsou uréeny k dalS$imu zpracovani

v Unii pred lidskou spotiebou, s vyjimkou volné Zijicich mékky$t a produkta z téchto Zivoéichu
vylozenych z rybarskych plavidel

J4, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuiji, Ze:

I.2.1. Podle dfednich informaci ®)[vodni Zivogichové uvedeni v ¢asti | kolonce 1.27] “[produkty
zivoci$ného puvodu z vodnich Zivogichd jinych nez Zivych vodnich zivocicht uvedené v ¢asti
| kolonce 1.27 byly ziskany z Zivocichu, ktefi] splriuji tyto veterinarni pozadavky:

11.2.1.1. Pochazeji ze @[zarizeni] W[stanovisté], jez nepodléha vnitrostatnim omezujicim
opatienim z veterinarnich ddvodd nebo z ddvodu vyskytu mimoradnych Uhynl s
neuréenou pficinou, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy
I nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692' a nové se objevujicich
nakaz;

G

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatreni pro
provadéni ufednich kontrol produktd zivocisného plvodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o uredni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a zZivociSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu piedloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidi v potravinach a krmivech rostlinného a zivoc¢isného plvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) €. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2008, s. 5).

Narfizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodeénych
produkt(l a produktll Zivogisného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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Il Zdravotni informace Il.a. Referenc¢ni ¢islo | ll.Lb Referenéni Cislo
osvédcéeni IMSOC

11.2.1.2. ®[Vodni Zivo¢ichové nemaji byt usmrceni] “[Produkty Zivogidného plvodu z vodnich
zivocicht jinych nez Zivych vodnich zivocichl byly ziskany z Zivocichu, ktefi neméli
byt usmrceni] podle vnitrostatniho programu eradikace nakaz, v€etné pfislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692 a nové se objevujicich nakaz.

@[1.2.2. @[Zivodichové pochazejici z akvakultury uvedeni v &asti | kolonce 1.27] @[Produkty
zivocisného plvodu z zivodichd pochazejicich z akvakultury jinych nez Zivych Zivocichl
pochazejicich z akvakultury uvedenych v ¢asti | kolonce 1.27 byly ziskany z zivocich, ktefi]
splfuji tyto pozadavky:

11.2.2.1. Pochazeji ze zafizeni akvakultury, které je “)[registrovano] “)[schvaleno] prislusnym
organem treti zemé nebo Uzemi plvodu a podléha jeho kontrole a ma zaveden
systém vedeni aktualnich zaznamu a jejich uchovavani po dobu alespon 3 let s témito

informacemi:
i) druh, kategorie a pocet Zivocich(l pochazejicich z akvakultury v zafizeni;
i) premistovani vodnich Zivo€ichll do zafizeni a zivocichll pochazejicich z

akvakultury ze zafizeni;
iii) uhyny v zafizeni.

11.2.2.2. Pochazeji ze zafizeni akvakultury, v némz probihaji pravidelné veterinarni kontroly
veterinarniho lékare za Gcelem zjisténi priznak( naznacujicich vyskyt nakaz, véetné
pfislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich ndkaz, a za uéelem informovani o
nich, a to s ¢etnosti pfiméfenou riziku, které dané zafizeni predstavuje.]

11.2.3. Obecné veterinarni pozadavky

“)[Vodni Zivogichové uvedeni v asti | kolonce 1.27] “)[Produkty Zivoéisného plivodu z vodnich Zivogichu
jinych nez Zivych vodnich zivocichll uvedené v ¢asti | kolonce 1.27 byly ziskany z Zivocichd, ktefi] splriuji
tyto veterinarni pozadavky:

4)O)N11.2.3.1.  Vztahuji se na né pozadavky stanovené v bodé 11.2.4 a pochazeji z/ze “)[zemé]
#)[uzemi] “[oblasti] “[jednotky] s ®kodem: __ - | ktera (které) je k datu
vystaveni tohoto osvédéeni uvedena (uvedeno) na seznamu tfetich zemi a
uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro
vstup uvedenych *[vodnich zivogichl] ®[produktl Zivo&idného plvodu z
vodnich ZivocichU jinych nez Zivych vodnich Zivo€ichd] do Unie;]

*0)11.2.3.2. Jedna se o vodni Zivocichy, u nichZ Ufedni veterinarni lékai' proved! klinickou
prohlidku b&hem 72 hodin pfed okamzikem nakladky. Zivo&ichové b&hem
prohlidky nejevili Zzadné klinické priznaky nakazy a podle prislusnych zaznama
zafizeni nic nenasvédéovalo problémim s nakazami;]

11.2.3.3. Jedna se o vodni zivocichy, ktefi se odesilaji pfimo ze zarizeni pivodu do Unie;

11.2.3.4. Nedostali se do styku s vodnimi zivo€ichy s niz§im nakazovym statusem.
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bud(4))[]1.2.4. Specifické veterinarni pozadavky

1.2.4.1. Pozadavky na druhy uvedené na seznamu pro mikrocytézu (Mikrocytos
mackini) nebo perkinsézu (Perkinsus marinus)

#[Vodni zivogichové uvedeni v &asti | kolonce 1.27] “[Produkty zivoéisného puvodu z vodnich
zivogichu jinych nez Zivych vodnich Zivogicht uvedené v ¢asti | kolonce 1.27 byly ziskany z
zivogichu, ktefi] pochazeji z/ze “)[zemé&] “[uzemi] “)[oblasti] “)[jednotky], jez byla prohlagena
(bylo prohlageno) za prostou (prosté) “[mikrocytozy (Mikrocytos mackini)] “[perkinsdzy
(Perkinsus marinus)] v souladu s podminkami, které jsou alesporn stejné pfisné jako podminky
stanovené v ¢lanku 66 nebo €l. 73 odst. 1 a €l. 73 odst. 2 pism. a) nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/6897, a v pfipadé vodnich Zivoéicht v8echny ©ddruhy uvedené na
seznamu pro pfislusnou nakazu (pfislusné nakazy):

i) jsou dovezeny z jiné zemé&, Uzemi, oblasti nebo jednotky, ktera byla prohlasena
(které bylo prohlaseno) za prostou (prosté) téze nakazy (tychz nakaz);

ii) nejsou ockovany proti “[uvedené nakaze] “uvedenym nakazam].

@M [I.2.4.2. Pozadavky na ®)druhy uvedené na seznamu pro marteiliézu (Marteilia
refringens), bonamiézu (Bonamia exitiosa) nebo bonamiézu (Bonamia
ostreae)

®[Vodni zivoichové uvedeni v ¢asti | kolonce 1.27] ®[Produkty Zivo&i$ného plvodu z vodnich
zivocichd jinych nez Zivych vodnich Zivocich(i uvedené v ¢asti | kolonce 1.27 byly ziskany z
zivogichu, ktefi] pochazeji z/ze “[zemé&] “[uzemi] “)[oblasti] “)[jednotky], jeZ byla prohlasena
(bylo prohlageno) za prostou (prosté) @[marteiliozy (Marteilia refringens)] “[bonamiozy
(Bonamia exitiosa)] “[bonamidzy (Bonamia ostreae)] v souladu s ¢asti |l kapitolou 4 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/689, a v pfipadé vodnich zivogicht v8echny (ldruhy
uvedené na seznamu pro pfislusnou nakazu (pfislusné nakazy):

— jsou dovezeny z jiné zemé, Uzemi, oblasti nebo jednotky, ktera byla prohlaSena (které
bylo prohlaseno) za prostou (prosté) téze nakazy (tychz nakaz);

—  nejsou o¢kovany proti “uvedené nakaze] “[uvedenym nakazam].]

4@ [1.2.4.3. Pozadavky na ©®)druhy vnimavé k infekci ostreid herpesvirem 1 pvar
(OsHV-1 pvar)

®[Vodni zivogichové uvedeni v ¢asti | kolonce 1.27] “)[Produkty Zivocisného plvodu z vodnich
zivocichd jinych nez Zivych vodnich Zivocich(i uvedené v ¢asti | kolonce 1.27 byly ziskany z
zivogichu, ktefi] pochazeji z/ze *[zemé&] “[uzemi] @[oblasti] “[jednotky], jez spliiuje
veterinarni zaruky, pokud jde o OsHV-1 pvar, jez jsou nezbytné pro spinéni vnitrostatnich
opatfeni, ktera se pouziji v ¢lenském staté urceni, jak je stanoveno v provadécich aktech
pfijatych Komisi v souladu s €l. 226 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/429.]]

Nafizeni Komise v prfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradikaéni programy a status tzemi
prostého nakazy pro nékteré nakazy uvedené na seznamu a nové se objevujici ndkazy (Ur. vést. L 174, 3.6.2020,

s. 211).
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nebo W®[I1.2.4. Specifické veterinarni pozadavky

11.2.5.

11.2.6.

#[Vodni Zivogichové uvedeni v &asti | kolonce 1.27] “)[Produkty Zivo¢idného plvodu z vodnich
Zivocichd jinych nez Zivych vodnich zivocichll uvedené v ¢asti | kolonce 1.27 byly ziskany z
zivocichd, ktefi] jsou urCeni pro zafizeni pro potraviny z vodnich organismd schvalené k
tlumeni nakaz v Unii, které je schvaleno v souladu s ¢lankem 11 nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/691K, kde maji byt zpracovani pro lidskou spotiebu.]

Pokud je mi znamo, a podle prohlaseni provozovatele “)[vodni Zivogichové uvedeni v &asti |
kolonce 1.27] “)[produkty Zivogi§ného plvodu z vodnich Zivocichl jinych nez Zivych vodnich
zivocichG uvedené v ¢asti | kolonce 1.27 byly ziskany z Zivocichl, ktefi] pochazeji ze
#[zafizeni] @[stanovisté], kde:

i) se nevyskytovaly mimoradné uhyny s neuréenou pfi¢inou; a

ii) zivogichové nebyli ve styku s vodnimi Zivo€ichy @druhl uvedenych na seznamu,
ktefi nesplnovali pozadavky uvedené v bodé 11.2.1.

Pozadavky na prepravu

Byla piijata opatfeni pro pfepravu vodnich Zivogichl uvedenych v ¢asti | kolonce .27 v souladu s
pozadavky ¢lankl 167 a 168 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a konkrétné:

11.2.6.1. jsou-li ZzivoCichové pfepravovani ve vodé, nesmi se voda vyménovat ve tfeti zemi
nebo Gzemi, oblasti nebo jednotce, které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup
daného druhu a dané kategorie vodnich Zivocicht do Unie;

11.2.6.2. zivogichové nejsou prepravovani za podminek, které ohrozuji jejich ndkazovy status,
zejména:

i) kdyz jsou zivogichové prepravovani ve vodé, tato voda neméni jejich
nakazovy status;

i) dopravni prostiedek a kontejnery jsou konstruovany tak, aby v prabéhu
prepravy nebyl ohrozen nakazovy status vodnich Zivocich(;

iii) “)kontejner] @[rybarsky ¢lun se sadkou] byl “)[dfive nepouzit] “)[pred
nakladkou k odeslani do Unie vycistén a vydezinfikovan v souladu s
protokolem a s pomoci pfipravkl schvalenych prislusnym organem “)[treti
zemé] “[uzemi] plvodu];

11.2.6.3. od okamziku nakladky v zafizeni plivodu az do pfijezdu do Unie nejsou zZivogichové
v zasilce prepravovani ve stejné vodé nebo “[kontejneru] “[rybaiském &lunu se
sadkou] spole¢né s vodnimi zivoc€ichy s niz§im nakazovym statusem nebo vodnimi
zivocichy, ktefi nejsou uréeni pro vstup do Unie;

Nafrizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/691 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni akvakultury a dopravc( vodnich
Zivogichtl (UF. vést. L 174, 3.6.2020, s. 345).
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11.2.6.4. pokud je zapotiebi vyména vody v )[zemi] “[lGzemi] “[oblasti] *)[jednotce], ktera je
uvedena (které je uvedeno) na seznamu pro vstup daného druhu a dané kategorie
vodnich Zivocichli do Unie, provede se tato vyména pouze “[v pfipadé pozemni
piepravy v mistech pro vyménu vody schvalenych pfislusnym organem @ [tieti
zemé&] “)[uzemi], kde se vyména vody uskute¢iiuje] “[v piipadé piepravy rybaiskym
Elunem se sadkou ve vzdalenosti nejméné 10 km od jakéhokoli zafizeni akvakultury,
které se nachazi na cesté z mista puvodu do mista uréeni v Unii].

11.2.7. Pozadavky na oznacovani

Byla pfijata opatieni pro identifikaci a oznaceni ®[dopravniho prostiedku] ®)[kontejner(] v souladu s
¢lankem 169 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a zejména pro to, aby:

11.2.7.1. zasilka je identifikovana pomoci ®)[gitelného a viditelného S$titku na vné&ji strané
kontejneru] “[Gdaje v lodnim manifestu, pokud je pfepravovana rybarskym Elunem
se sadkoul, ktery jasné propojuje zasilku s timto veterinarnim/irednim osvédéenim;

@[11.2.7.2. v piipadé Zivych vodnich zivocichl obsahuje &itelny a viditelny $titek uvedeny v

bodé 11.2.7.1:
a) informace o poctu kontejner v zasilce;
b) nazev druhu obsazeného v kazdém kontejneru;
c) informace o podtu Zivocichl v kazdém kontejneru pro jednotlivé druhy v nich
obsazené;
d) toto prohlaseni: ,zivi mékkysi uréeni k lidské spotrebé v Evropské unii;]

(“)11.2.7.3. v pfipadé produktt Zivocisného plvodu z vodnich Zivodichu jinych nez Zivych
vodnich Zivogichu obsahuje Citelny a viditelny Stitek uvedeny v bodé 11.2.7.1 alespon
toto prohlaseni:

,mékkysi uréeni k lidské spotiebé po dal$im zpracovani v Evropské unii]

11.2.8. Platnost veterinarniho/Uredniho osvédceni

Toto veterinarni/Gredni osvédceni je platné po dobu 10 dnl od data vystaveni. V pfipadé prepravy
vodnich zivocichll po vodnich cestach / po mofi muze byt tato doba 10 dnli prodlouzena o dobu trvani
cesty po vodnich cestach / po mofi.]
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Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

»vodnimi ZivoCichy“ se rozumi ZivoCichove podle definice v €l. 4 bodé 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/429. ,ZivocCichy pochazejicimi z akvakultury“ se rozumi vodni zivoCichové, ktefi jsou pfedmétem
chovu v oblasti akvakultury, podle definice v €l. 4 bodé 7 nafizeni (EU) 2016/429.

VSichni vodni zivocichové a produkty Zzivocisného plivodu z vodnich Zivocichud jinych nez Zivych vodnich
zivoCichd, na néz se vztahuje ¢ast 11.2.4 tohoto osvédéeni, musi pochazet ze zemé/lizemi/oblasti/jednotky, které
jsou uvedeny na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

Cast 11.2.4 osvéd&eni se nepouzije na tyto vodni Zivogichy, a mohou proto pochazet ze zemé nebo jeji oblasti,
které jsou Komisi uvedeny na seznamu v souladu s ¢&l. 127 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625:

a) meékkySi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na uvedené zivo€ichy
stanovenymi v nafizeni (ES) €. 853/2004, ktefi by jiz nebyli schopni prezit jako Ziva zvirata, pokud by
byli vraceni do vodniho prostredi;

b) mekkysi, ktefi jsou ureni k lidské spotfebé bez dal$iho zpracovani, pokud jsou zabaleni pro
maloobchodni prodej v souladu s poZzadavky na takova baleni uvedenymi v nafizeni (ES) €. 853/2004;

c) mékkysi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na uvedené zivoéichy
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004, ktefi jsou ur€eni k dalSimu zpracovani bez do¢asného
uskladnéni v misté zpracovani.

Toto osvédcéeni se tyka produktd Zivocisného plvodu a Zivych vodnich Zivocichl urenych k primé lidské
spotrebé, jakoz i Zivych vodnich Zivocichli uréenych pro tato zafizeni akvakultury: i) zafizeni pro potraviny z
vodnich organisml schvalené k tlumeni nakaz podle definice v ¢l. 4 bodé 52 nafizeni (EU) 2016/429; nebo ii)
expedi¢ni stfedisko podle definice v €l. 2 bodé 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691, kde jsou
zpracovani nebo jinak pfipraveni k lidské spotfebé.

Toto veterinarni/Urfedni osvédéeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.
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CastI:

Kolonka 1.8: Region plivodu: Uvedte produkéni oblast a jeji klasifikaci v okamziku sbéru.

Cast ll:

Cast 11.1 se nevztahuje na zemé&, jez na certifikaci zdravotni nezavadnosti uplatiuji zvla$tni pozadavky
stanovené v dohodach o rovnocennosti nebo jinych pravnich predpisech Unie.

Cast 11.2 se nepouzije a méla by byt vymazana, pokud zasilka sestava z: a) jinych druhl nez téch, které jsou
uvedeny v piiloze provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/1882%; nebo b) volné Zijicich vodnich Zivocichl
a produktll Zivocisného plvodu z téchto volné Zijicich vodnich Zivocichli vyloZzenych z rybarskych plavidel k
lidské spotiebé; nebo c) produktli Zivoc¢isného plvodu z vodnich Zivocichl jinych nez Zivych vodnich
zivocichu, které vstupuji do Unie pfipravené k pfimé lidské spotiebé.

Druhy uvedené ve sloupcich 3 a 4 tabulky v pfiloze provadéciho nafizeni (EU) 2018/1882. Druhy uvedené
ve sloupci 4 se povazuji za vektory pouze za podminek stanovenych v €lanku 171 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692.

Uvedte podle situace / nehodici se vymazte.

Kod treti zemé / Uzemi / oblasti / jednotky, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi
v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Body 11.2.3.1 a 11.2.3.2 a 11.2.4 se nepouziji a mély by byt vymazany, pokud zasilka obsahuje pouze tyto
vodni zivogichy:

a) mékkysi zabaleni a oznaceni k lidské spotiebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na uvedené
zivocCichy stanovenymi v nafizeni (ES) €. 853/2004, ktefi by jiz nebyli schopni prezit jako zZiva zvifata,
pokud by byli vraceni do vodniho prostredi;

b) mékkysi, ktefi jsou ureni k lidské spotfebé bez dalSiho zpracovani, pokud jsou zabaleni pro
maloobchodni prodej v souladu s poZadavky na takova baleni uvedenymi v nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

c) mékkysi zabaleni a oznaceni k lidské spotiebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na uvedené
zivoCichy stanovenymi v nafizeni (ES) €. 853/2004, ktefi jsou ur€eni k dalSimu zpracovani bez
docasného uskladnéni v misté zpracovani.

Pouzije se pouze v pfipadé, Ze Elensky stat / oblast/jednotka uréeni v Unii bud ma status Uzemi prostého
nékazy pro nakazu kategorie C podle definice v €l. 1 bodé 3 provadéciho nafizeni (EU) 2018/1882, nebo se
na néj (ni) vztahuje volitelny eradika¢ni program stanoveny v souladu s ¢l. 31 odst. 2 nafizeni (EU)
2016/429, jinak vymazte.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci
a tlumeni nakaz na kategorie nakaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druh( a skupin druhd, které
predstavuji znacéné riziko Sifeni zminénych nakaz uvedenych na seznamu (UF. vést. L 308, 4.12.2018, s. 21).
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@) Pouzije se v pripadé, ze ¢lensky stat uréeni v Unii schvalil zavedena vnitrostatni opatieni pro konkrétni
nakazu, jez byla schvalena Komisi v souladu s ¢lankem 226 nafizeni (EU) 2016/429, jinak vymazte.

©®)  Druhy uvedené ve sloupci 2 tabulky v pfiloze XXIX nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, pokud
jde o nakazy, pro néz maji ¢lenské staty zavedena vnitrostatni opatfeni, jak je stanoveno v ¢lanku 226
nafizeni (EU) 2016/429.

(19), podepise:
— Ufedni veterinarni 1ékar, pokud &ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana

— osvéddujici urednik nebo Urfedni veterinarni Iékar, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazana.

[Uredni veterinarni lékai]4(9 / [Osvédéujici aFednik]@ (10
Jméno (hdlkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 32

VZOROVE UREDNI OSVEDCEN{ PRO VSTUP ZPRACOVANYCH MLZU DRUHU ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM

URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR MOL-AT)

Osvédcujici tfednik potvrzuje, Ze zpracovani mlzi druhu Acanthocardia tuberculatum osvéd¢eni v Gfednim osvédceni ¢.:...

(1) byli sebrani v produkénich oblastech jasné identifikovanych, klasifikovanych a monitorovanych prislusnymi orgdny

v souladu s ¢clanky 52 a 59 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627 (*) a kde je mnozstvi paralytického toxinu
(PSP) niz8i nez 300 pg | 100 g;

byli pfepraveni v kontejnerech nebo vozidlech, které byly zapecetény piislusnym orgdnem, piimo do zafizeni:

(ndzev a ¢islo Gfedniho schvaleni zafizeni, které piislusné orgdny zvldst povéfily jejich zpracovanimy);

béhem prepravy do tohoto zafizeni k nim byl pfilozen doklad vydany piislusnymi orgdny, jez povolily prepravu,
potvrzujici povahu a mnozstvi produktu, produkéni oblast pivodu a zafizeni urceni;

byli podrobeni tepelnému oseteni podle pfilohy rozhodnuti Komise 96/77[ES (¥); a

po tepelném oSetfeni neobsahuji toxiny PSP v mnozstvi ptesahujicim 80 ug [ 100 g zjisténém s pouzitim oficidlni
metody Unie, jak ukazuje pfipojend analytickd zprdva (ukazuji piipojené analytické zpravy) o testu, jenz byl
proveden u kazdé Sarze obsazené v zdsilce, na niz se vztahuje toto osvédcent.

Osvédcujici tfednik potvrzuje, Ze pfislusné orgdny ovéfily, Ze ,vlastni“ kontroly provedené v zafizeni uvedeném
vbodé 2 se vztahuji konkrétné na tepelné osetfeni uvedené v bodé 4.

Nize podepsany osvédcujici tfednik prohladuje, Ze je sezndmen s pozadavky rozhodnuti 96/77[ES a Ze piipojend
analytickd zprava (pfipojené analytické zpravy) odpovidd (odpovidaji) testu provedenému u produktii po zpracovani.

Osvédujici dfednik
Jméno (htilkovym pismem)
Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis

(%) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15.bfezna 2019, kterym se stanovi jednotnd praktickd opatfeni pro provddéni
tfednich kontrol produktl Zivocisného ptivodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o tfedni kontroly (UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

(®) Rozhodnuti Komise 96/77[ES ze dne 18.ledna 1996 o podminkach sbéru a zpracovani urcitych mlzi pochdzejicich z oblasti, kde
hladina paralytického toxinu pfevySuje mez stanovenou smérnici Rady 91/492/EHS (Ur. vést. L 15, 20.1.1996, s. 46).
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KAPITOLA 33

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP SYROVEHO MLEKA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO
UNIE (VZOR MILK-RM)

ZEME Veterinarni/uredni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni ¢islo l.2a  Referenéni €islo
osvédcéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Koéd ISO zemé 1.4 Prislu$ny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemeé Koéd ISO zemé Zeme Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kod ISO zemé
2|18 Region puvodu Kod 1.10  Region uréeni Kod
> | 111 Misto odeslani 1.12  Misto urceni
] Nazev Registra¢ni €islo / Nazev Registraéni &islo /
2 &islo schvaleni &islo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
@
'O 113 Misto nakladky 114 Datum a €as odjezdu
Dopravni e x o Cex
1.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hranicni kontroly v misté vstupu
. 1.17  Priavodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
o Zeleznicnl 1 iinigni vozidlo Typ Kéd
oprava
Identifik Zeme Kod ISO zemé
entitikace Referenéni &islo obchodniho
dokladu
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118 [ Pfrepravni podminky [ O Okolni

| 0 Chlazené 0 Zmrazené

119 Cislo kontejneru / Eislo plomby
Cislo kontejneru

Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro

O Produkty k lidské

spotrebé

0 Dal$i zpracovani

1.21 0 Pro tranzit

Treti zemé

Koéd ISO zemé

.22 [ Pro vnitfni trh

1.23 0 Pro zpétny dovoz

1.24 Celkovy pocet baleni

1.25 Celkové mnozstvi

1.26

hruba hmotnost (kg)

Celkova ¢ista hmotnost /

1.27 Popis zasilky

Kéd KN

0 Konecny
spotfebitel

Druh

Chladirensky sklad

Typ oSetfeni

Datum
odbéru/produkce

Identifikaéni
znacka

Druh zbozi

Vyrobni
zavod

Druh obalu

Pocet baleni

Cislo schvaleni nebo
registracni €islo
zavodu/zarizeni/strediska

Cista
hmotn
ost

Cislo
Sarze
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ZEME

Vzorové osvédceni MILK-RM

Cast lI: Certifikace

Il. Zdravotni informace

1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem ur€eni syrového

mléka]

Il.a

Referenéni éislo
osvédéeni

I.b

Referencni éislo
IMSOC

Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky narfizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002#, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625
a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627€ a potvrzuji, Ze syrové mléko popsané v &asti | bylo

vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

a) pochazi z hospodarstvi, ktera jsou registrovana v souladu s nafizenim (ES) €. 852/2004 a kontrolovana

v souladu s ¢lanky 49 a 50 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627,

b) bylo vyprodukovéno, svezeno, zchlazeno, uskladnéno a prepravovano v souladu s hygienickymi

podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile IX kapitole | nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

c) splfuje kritéria pro obsah mikroorganismul a obsah somatickych bunék stanovena v pfiloze 1l oddile IX

kapitole | nafizeni (ES) €. 853/2004,

d) pochazi ze zvirat, ktera patfi do stad prostych nebo uredné prostych brucelézy a tuberkulézy;

e) jsou splnény zaruky tykajici se obsahu rezidui v syrovém mléku stanovené plany dozoru pro zjistovani
pritomnosti rezidui &i latek predloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESP a mléko je

uvedeno na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUE pro dotéenou zemi piivodu;

f) je na zakladé zjiStovani pfitomnosti rezidui antibiotik provedeného provozovatelem potravinarského
podniku v souladu s pozadavky pfilohy 1l oddilu IX kapitoly | €asti lll bodu 4 nafizeni (ES) ¢. 853/2004
v souladu s maximalnimi limity rezidui stanovenymi pro rezidua veterinarnich antibiotik v pfiloze nafizeni

Komise (EU) €. 37/2010F;

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro
provadéni ufednich kontrol produktu zivogisného plvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a zZivociSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu predloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Komise (EU) €. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky ucinnych latkach a jejich klasifikaci podle
maximalnich limit(i rezidui v potravinach Zivo&isného plivodu (UF. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).
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g) bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrZzovani maximalnich limitd rezidui pesticidd
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005% a maximalnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) &. 1881/2006H.

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat [vymazat v pfipadé, ze syrové mléko je ziskano z lichokopytnik, zajicovitych nebo
jinych volné Zijicich suchozemskych savcd kromeé kopytnikd]

Syrové mléko popsané v ¢asti I:

11.2.1. bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kdédem (kody): ..................... @), z niz (nichZ) je k datu
vystaveni tohoto osvéd€eni povolen vstup syrového mléka do Unie, ktera je uvedena (které jsou
uvedeny) na seznamu tretich zemi a GUzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429 a v niz (nichZ) nebyla po dobu 12 mésicl pied datem podojeni hlaSena slintavka a
kulhavka a infekce virem moru skotu a b&hem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti témto
nakazam.

11.2.2. bylo ziskano od zvifat druhu (druhl) [Bos taurus,]") [Ovis aries,](V) [Capra hircus,]V) [Bubalus
bubalis,|) [Camelus dromedarius]), ktera pobyvala v oblasti uvedené (oblastech uvedenych) v
bodé 11.2.1 od narozeni nebo alesporn 3 mésice pred datem podojeni.

11.2.3. bylo ziskano ze zvifat pochazejicich ze zafizeni:

a) ktera jsou registrovana pfislusnym organem treti zemé nebo Uzemi a podléhaji jeho kontrole
a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznamul v souladu s ¢lankem 8 nafrizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692';

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho Iékafe za UCelem zjisténi
pfiznakd naznacujicich vyskyt nakaz, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle pfilohy | nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se
objevujicich nakaz, a za u¢elem informovani o nich;

c) jez v dobé dojeni nepodléhala vnitrostatnim omezujicim opatienim z veterinarnich divodu,
v€etné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle prilohy | nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédéeni je uréeno pro vstup syrového mléka do Unie, vEetné pripadt, kdy Unie neni koneénym mistem urceni
tohoto syrového mléka.

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidd v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogisného puvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

H Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvirat, zarode¢nych
produktil a produkti Zivo&isného plvodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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Toto veterinarni/Gredni osvédéeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Castl:

Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu
s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka 1.11: Nazev, adresa a Cislo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka 1.15: Registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a silni¢ni vozidla), Cislo letu (letadlo) nebo nazev
(plavidlo). V pripadé vykladky a opétovného naloZeni musi odesilatel informovat stanovisté
hraniéni kontroly v misté vstupu do Unie.

Kolonka 1.19: V pfipadé kontejnerll nebo beden by mélo byt uvedeno Cislo kontejneru a Cislo plomby (v
pfislu§ném pfipadé).

Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny kod harmonizovaného systému (HS) nasledujicich Cisel: 04.01; 04.02
nebo 04.03.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,Vyrobni zavod“: Uvedte Cislo schvaleni produkéniho podniku (produkénich podnikl), sbérého
stfediska nebo standardiza¢niho stfediska schvaleného (schvalenych) pro vyvoz do Evropské
unie.

Cast Il

M Uvedte podle situace.

@ Kéd oblasti podle seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatého Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)

2016/429.

®) podepise:

— Uredni veterinarni 1ékar, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana

— osvéddujici urfednik nebo uredni veterinarni Iékar, pokud &ast 11.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazéana.

[Uredni veterinarni lékar]"® / [Osvédéujici GFednik](M®

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 34

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MLECNYCH VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE,
KTERE JSOU ZISKANY ZE SYROVEHO MLEKA NEBO UNICHZ SE NEVYZADUJE, ABY BYLY PODROBENY
ZVLASTNIMU OSETRENI KE ZMIRNENI RIZIK, DO UNIE (VZOR MILK-RMP/NT)

ZEME Veterinarni/aredni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni ¢islo l.2a  Referenéni Cislo
osvéddéeni IMSOC
Nazev i
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Koéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
21|18 Region puvodu Kéd 110  Region urceni Kod
7 | 111 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
R Nazev Registraéni Cislo / Nazev Registra¢ni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
n°. Adresa Adresa
o Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod 1SO zemé
@
'O [ .13  Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni - I .
1.15 prostiedek .16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
. .17  Pravodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
0 Zelezniéni o ,
doprava O Silniéni vozidlo Typ Kod
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entiikace Referencni ¢islo
obchodniho dokladu




L 442/286 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2020

118 | Prepravni podminky | O Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
119 Cislo kontejneru / Eislo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
O Produkty k lidské [ DalSi zpracovani

spotrebé
.21 O Pro tranzit .22 0O Pro vnitini trh
Treti zemé Kéd ISO zemé .23 [0 Pro zpétny dovoz
Ly . . Spuri Celkova Cista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kod KN Druh
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Typ osetreni Druh zbozi Pocet baleni Cislo sarze
0 Konecny Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
spotrebitel odbéru/produkce zavod registracni Cislo

zavodu/zarizeni/strediska
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ZEME Vzorové osvédcéeni MILK-RMP/NT
Il. Zdravotni informace IL.a Referencni cislo b Referenc¢ni Cislo
i osvédceni i IMSOC

I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipad€, ze Unie neni kone€nym mistem uréeni mléénych
vyrobkd]

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2019/627€ a potvrzuji, Ze mléény vyrobek ze syrového miéka popsany v ¢asti | byl
vyprodukovan v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

a) byl vyprodukovan ze syrového mléka:

i) které pochazi z hospodarstvi, kterd jsou registrovana v souladu s nafizenim (ES) €. 852/2004 a
kontrolovana v souladu s ¢lanky 49 a 50 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627;

i) které bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno a prepravovano v souladu s hygienickymi
podminkami stanovenymi v pfiloze Ill oddile IX kapitole | nafizeni (ES) €. 853/2004;

Cast llI: Certifikace

iii) které spliiuje kritéria pro obsah mikroorganisml a obsah somatickych bunék stanovena v priloze I
oddile IX kapitole | nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

iv) které pochazi ze zvirat, ktera patfi do stad prostych nebo uredné prostych brucel6zy a tuberkul6zy;

v) které spliiuje zaruky tykajici se obsahu rezidui v syrovém mléku stanovené plany dozoru pro zjistovani
pritomnosti rezidui ¢i latek predloZenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESP, a mléko
je uvedeno na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUE pro dotéenou zemi plivodu;

vi) které je na zakladé zjiStovani pritomnosti rezidui antibiotik provedeného provozovatelem
potravinarského podniku v souladu s pozadavky pfilohy Il oddilu IX kapitoly | ¢asti Ill bodu 4 nafizeni
(ES) €. 853/2004 v souladu s maximalnimi limity rezidui stanovenymi pro rezidua veterinarnich
antibiotik v pfiloze nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010F;

A Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

8 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro
provadéni ufednich kontrol produktt Zivogisného pivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o uredni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a ZivociSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu piedlozenych tfetimi zemémi v souladu s
¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
F Nafizeni Komise (EU) €. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky u€innych latkach a jejich klasifikaci podle

maximalnich limitl rezidui v potravinach Zivogisného pavodu (UF. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).
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vii) které bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limit( rezidui pesticidd
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005¢ a maximalnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006H.

b) pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatfiuje (uplatiuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji) zaveden
program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod (HACCP) v souladu s ¢lankem 5
nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné& provadégji audit a je uvedeno (jsou
uvedena) na seznamu jako zafizeni schvéalené EU;

c) byl ziskan ze syrového mléka, které béhem vyrobniho procesu neproslo zadnym tepelnym oS$etfenim ani
fyzikalnim nebo chemickym osetfenim, které by zmirfiovalo specificka rizika, v€éetné pasterizace;

d) byl zabalen do prvniho i dalSiho baleni a oznacen v souladu s prilohou Il oddilem IX kapitolami Il a IV
nafizeni (ES) €. 853/2004;

e) splfiuje prisludna mikrobiologicka kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005' a

f)  mlécny vyrobek popsany v ¢asti | byl vyprodukovan za podminek, které zaru€uji dodrzovani maximalnich

limitl rezidui pesticidd stanovenych v nafizeni (ES) €. 396/2005 a maximalnich limitd kontaminuijicich latek
stanovenych v nafizeni (ES) €. 1881/2006.

11.2. Potvrzeni o zdravi zvifat [vymazat v pfipadé, Ze mlééné vyrobky jsou ziskany z lichokopytnik(, zajicovitych

nebo jinych volné Zijicich suchozemskych savci kromé kopytnik(i]

MIlééné vyrobky popsané v &asti I:

I1.2.1. pochazeji z oblasti (oblasti) s kodem (kody): ..................... @) z niz (nichZ) je k datu vystaveni
tohoto osvéd&eni povolen vstup syrového mléka do Unie, ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na
seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429
a v niz (nichz) nebyla po dobu 12 mésict pred datem podojeni hlasena slintavka a kulhavka a
infekce virem moru skotu a b&éhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti ttmto nakazam; a

11.2.2. byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného:
(1ybud [y oblasti uvedené v bodé 11.2.1.]

(1ynebo [y oblasti (oblastech) s kodem (kody) ............ @), z niz (nich2) je k datu vystaveni tohoto
osvédceni povolen vstup syrového mléka do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny)
na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.]

(1ynebo Ty Elenském staté ]

I1.2.2. byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného od zvifat druhu (druhl) [Bos taurus,]") [Ovis aries,]™
[Capra hircus, ]V [Bubalus bubalis,]") [Camelus dromedarius]), ktera pobyvala v oblasti uvedené
(oblastech uvedenych) v bodé 11.2.1 od narozeni nebo alespon 3 mésice pred datem podojeni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidl v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného pavodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) &. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminuijicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
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11.2.3. byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného od zvifat drzenych v zafizenich:

a) ktera jsou registrovana prislusnym organem treti zemé nebo Uzemi a podléhaji jeho kontrole
a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznamu v souladu s ¢lankem 8 nafrizeni
Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/692;

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékafe za ucelem zjisténi
pfiznakd naznadujicich vyskyt nakaz, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle pfilohy | nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se
objevujicich nakaz, a za uc¢elem informovani o nich;

c) jez v dobé dojeni nepodiéhala vnitrostatnim omezujicim opatienim z veterinarnich ddvoda,
v€etné pfisluSnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni v prfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 a noveé se objevujicich nakaz.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvéd€eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup mléénych vyrobkl (podle definice v pfiloze | nafizeni (ES) ¢. 853/2004) uré¢enych
k lidské spotrebé, které jsou ziskany ze syrového mléka nebo u nichz se nevyzaduje, aby byly podrobeny zvlastnimu
osetreni ke zmirnéni rizik proti slintavce a kulhavce v souladu se seznamem tretich zemi a izemi pfijatym Komisi v
souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 ani pasterizaci, do Unie, véetné pfipadd, kdy Unie neni koneénym
mistem urceni téchto mlécnych vyrobkd.

Toto veterinarni/Ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast:

Kolonka 1.8: Uvedte kdd oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s €&l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a Cislo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka 1.15: Registra¢ni Cislo (vagony nebo kontejnery a silniéni vozidla), Cislo letu (letadlo) nebo
nazev (plavidlo). V pfipadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registracni Cislo a
sériové Eislo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19. V pfipadé vykladky a
opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovis§té hrani¢ni kontroly v misté
vstupu do Unie.

Kolonka 1.19: V pfipadé kontejnert nebo beden by mélo byt uvedeno Cislo kontejneru a Cislo plomby
(v pfislu§ném pfipadé).

Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny kdéd harmonizovaného systému (HS) nasleduijicich Eisel: 04.01; 04.02;

04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 17.02; 21.05; 22.02; 35.01; 35.02 nebo 35.04.

Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodeénych
produkt(l a produkt(l Zivo&idného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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Kolonka 1.27: Popis zasilky:

LVyrobni zdvod“: Uvedte Cislo schvaleni produkéniho podniku (produkénich podnikd),
sbérného strediska nebo standardizacniho stfediska schvaleného (schvéalenych) pro
vyvoz do Evropské unie.

Cast II:

0 Uvedte podle situace.

@ Koéd oblasti podle seznamu tretich zemi a izemi prijatého Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

®) podepise:

— uredni veterinarni Iékar, pokud ¢ast 1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana

— osvéddcujici Urednik nebo Uredni veterinarni Iékar, pokud ¢ast 11.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazana.

[Uredni veterinarni lékaf]"® / [Osvédéujici GFednik]M®)

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis




30.12.2020

[ CS |

Utedni véstnik Evropské unie

L 442/291

KAPITOLA 35

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MLECNYCH VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE,
U NICHZ SE VYZADUJE, ABY BYLY PODROBENY PASTERIZACI, DO UNIE (VZOR DAIRY-PRODUCTS-PT)

ZEME Veterinarni/aredni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni ¢islo l.2a  Referencéni €islo
osvédceni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region puvodu Kod 1.10  Region urceni Kéd
E .11 Misto odeslani 112  Misto uréeni
N Nazev Registra¢ni ¢islo / Nazev Registraéni &islo /
2 &islo schvaleni gislo schvaleni
(< Adresa Adresa
o
g Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
\©
O 113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni - i -
.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
) 1.17  Pravodni doklady
0 Letadlo 00 Plavidlo
O Zelezniéni G ,
doprava 0 Silni¢ni vozidlo Typ Kod
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entiikace Referenéni €islo obchodniho
dokladu
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118 | Pfepravni podminky | 0 Okolni | O Chlazené | 0 Zmrazené
119 Cislo kontejneru / &islo plomby }
Cislo kontejneru Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
O Produkty k lidské

spotrebé
.21 O Pro tranzit .22 0 Pro vnitfni trh
Treti zemé Kéd ISO zemé 1.23 0 Pro zpétny dovoz
Ly . < S pur Celkova gista hmotnost /
.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kéd KN Druh
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze
0 Koneény Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
spotrebitel odbéru/produkce zavod registracni €islo

zavodu/zarizeni/stiediska
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Il. Zdravotni informace Referencni ¢islo e
Il.a N Il.b Referenéni ¢islo IMSOC
osvédceni

I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem uréeni mlécnych
vyrobku]

J4, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s prislusnymi pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) & 178/2002”, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2019/627€ a potvrzuiji, Ze mléény vyrobek popsany v ¢asti | byl vyprodukovan v souladu s
témito pozadavky, a zejména zZe:

3 a) byl vyprodukovan ze syrového mléka:

2

e

H

o i) které pochazi z hospodarstvi, kterd jsou registrovana v souladu s nafizenim (ES) ¢. 852/2004 a

= kontrolovana v souladu s €lanky 49 a 50 provadéciho narizeni (EU) 2019/627;

-

(]

i ii) které bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno a pfepravovano v souladu s hygienickymi
podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile IX kapitole | nafizeni (ES) €. 853/2004;

ii) které splnuje kritéria pro obsah mikroorganismd a obsah somatickych bunék stanovena v pfiloze IlI
oddile IX kapitole | nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

V) které splfiuje zaruky tykajici se obsahu rezidui v syrovém mléku stanovené plany dozoru pro zjistovani
pfitomnosti rezidui ¢i latek prfedloZzenymi v souladu s élankem 29 smérnice Rady 96/23/ESD, a mléko
je uvedeno na seznamu v rozhodnuti Komise 201 1/163/EUE pro dotéenou zemi puvodu;

v) které je na zakladé zjiStovani pritomnosti rezidui antibiotik provedeného provozovatelem
potravinarského podniku v souladu s pozadavky pfilohy Il oddilu IX kapitoly | ¢asti Il bodu 4 nafizeni
(ES) €. 853/2004 v souladu s maximalnimi limity rezidui stanovenymi pro rezidua veterinarnich
antibiotik v pfiloze nafizeni Komise (EU) &. 37/2010F;

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpe€nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). .

8 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatreni pro

provadéni trednich kontrol produktd Zivogisného pivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a ZivociSnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni pland predlozenych tretimi zemémi v souladu s
¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
F Nafizeni Komise (EU) €. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky uéinnych latkach a jejich klasifikaci podle

maximalnich limit(i rezidui v potravinach Zivoéisného plivodu (UF. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).
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vi) které bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrZzovani maximalnich limitd rezidui pesticidd
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005¢ a maximalnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) &. 1881/2006";

b) pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatfiuje (uplatfuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji) zaveden
program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s ¢lankem 5
nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou
uvedena) na seznamu jako zafizeni schvéalené EU,;

c) byl zpracovan, skladovan, zabalen do prvniho i dal§iho baleni a prfepravovan v souladu s pfislu$nymi
hygienickymi podminkami stanovenymi v pfiloze Il nafizeni (ES) €. 852/2004 a v pfiloze Il oddile IX kapitole
Il nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

d) spliuje prfislusna kritéria stanovena v pfiloze 1l oddile IX kapitole Il nafizeni (ES) €. 853/2004 a pfislusna
mikrobiologicka kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005";

e) nebyl ziskan ze zvifat vykazujicich pozitivni reakci pfi vySetfeni na tuberkulézu nebo brucelézu;

f) byl podroben oSetfeni nebo byl vyroben ze syrového miéka, které proSlo timto oSetfenim, s pouzitim
jednoduchého tepelného oSetfeni s tepelnym uUCinkem pfinejmensim rovnocennym Ucinku, kterého se
dosahuije pfi pasterizanim procesu zahratim na teplotu nejméné 72 °C po dobu 15 sekund, a v pfislusném
pfipadé dostatenym pro dosazeni negativni reakce pfi testu na alkalickou fosfatazu bezprostfedné po
tepelném osetfeni;

g) byl vyprodukovan za podminek, které zaruéuji dodrzovani maximalnich limiti rezidui pesticid(i stanovenych
v nafizeni (ES) ¢. 396/2005 a maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni (ES)
¢. 1881/2006.

11.2. Potvrzeni o zdravi zvifat [vymazat v pripadé, Ze mlécné vyrobky jsou ziskany z lichokopytnikl, zajicovitych
nebo jinych volné Zijicich suchozemskych savc kromé kopytnik(]

Mléc€né vyrobky popsané v ¢asti I:

I1.2.1. pochéazeji z oblasti (oblasti) s kodem (kody): .................. @) z niz (nichz) je k datu vystaveni
tohoto osvédceni povolen vstup syrového mléka do Unie, ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na
seznamu tretich zemi a uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429
a v niz (nichZ) nebyla po dobu 12 mésicl pied datem podojeni hlasena slintavka a kulhavka a
infekce virem moru skotu a béhem téhoz obdobi se neprovadélo okovani proti t¢émto nakazam, a

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Gnora 2005 o maximalnich limitech rezidui

pesticidt v potravinach a krmivech rostlinného a Zivoc¢isného plvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady

91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Narizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych

kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

! Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
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11.2.2. byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného:

(bud [y oblasti uvedené v bodé 11.2.1.]

()ynebo [y oblasti (oblastech) s kodem (kody) ................ @), ktera je (které jsou) k datu vystaveni
tohoto osvédéeni uvedena (uvedeny) na seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup syrového mléka do Unie.]

()nebo [y ¢lenském staté.]

11.2.3. byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného od zvifat druhu (druht) [Bos taurus,]") [Ovis aries,](")
[Capra hircus,]V) [Bubalus bubalis, ] [Camelus dromedarius]), ktera pobyvala v oblasti uvedené
(oblastech uvedenych) v bodé 11.2.1 od narozeni nebo alespon 3 mésice pred datem podojeni.

11.2.4. byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného od zvirat drzenych v zarizenich:

a) ktera jsou registrovana pfislusnym organem treti zemé nebo Uzemi a podléhaji jeho kontrole
a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznamu v souladu s ¢lankem 8 nafizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692;

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékafe za ucelem zjisténi
priznakd naznacujicich vyskyt nakaz, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle pfilohy | nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se
objevujicich nakaz, a za i€elem informovani o nich;

c) jez v dobé dojeni nepodléhala vnitrostatnim omezujicim opatfenim z veterinarich ddvodd,
véetné pfislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup mléénych vyrobkl (podle definice v nafizeni (ES) ¢. 853/2004) do Unie, které
vstupuji z oblasti uvedenych na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429 pro vstup syrového mléka do Unie, a proto se u nich nevyzaduje, aby byly podrobeny zvlastnimu
oSetfeni ke zmirnéni rizik proti slintavce a kulhavce, ale vyZzaduje se u nich, aby byly podrobeny pasterizaénimu
oSetreni, protoze bud byly vyprodukovany ze syrového mléka ziskaného v zafizenich, ktera nejsou uredné prosta
tuberkulézy nebo bruceldzy, nebo se u nich vyzaduje, aby byly podrobeny pasterizaci, véetné pripadu, kdy Unie neni
kone€¢nym mistem ur€eni tohoto mlé€éného vyrobku.

J Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodeénych
produkt(i a produkt(l Zivo&idného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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Toto veterinarni/Ufedni osvédceni se vypini v souladu s pokyny k vyplhovani osvédceni stanovenymi v priloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast1:

Kolonka 1.8: Uvedte kdd oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka 1.11: Nazev, adresa a ¢islo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka 1.15: Uvedte registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a silni¢ni vozidla), Cislo letu (letadlo)
nebo nazev (plavidlo). V pfipadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registracni €islo
a sériové Cislo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19. V pfipadé vykladky a
opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté hrani¢ni kontroly v misté
vstupu do Unie.

Kolonka 1.19: V pfipadé kontejnert nebo beden by mélo byt uvedeno &islo kontejneru a Cislo plomby
(v pfislusném pfipade).

Kolonka 1.27: Pouzijte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) nasledujicich Eisel: 04.01; 04.02;
04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02
nebo 35.04.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:
,Vyrobni zavod‘: Uvedte Cislo schvaleni zafizeni pro oSetfeni a/nebo zafizeni pro
zpracovani schvaleného (schvalenych) pro vyvoz do Evropské unie.

Cast Il

U] Uvedte podle situace.

@ Kod oblasti podle seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatého Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)

2016/429.

@ podepise:

— Ufedni veterinarni Iékaf, pokud ¢ast 1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana

— osvédCuijici Ufednik nebo ufedni veterinarni Iékar, pokud &ast 11.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazana.

[Uredni veterinarni lékaf]"® | [Osvédéujici Gfednik]™M®

Jméno (hulkovym

pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 36

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MLECNYCH VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE,
UNICHZ SE VYZADUJE, ABY BYLY PODROBENY ZVLASTNIMU OSETRENI KE ZMIRNEN[ RIZIK JINEMU, NEZ JE

PASTERIZACE, DO UNIE (VZOR DAIRY-PRODUCTS-ST)

ZEME Veterinarni/aredni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni &islo l.2a  Referencéni €islo
osvédceni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2118 Region ptivodu Kaéd 1.10  Region urcéeni Kéd
E 1.11 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
N Nazev Registra¢ni ¢islo Nazev Registra¢ni &islo /
2 / &islo schvaleni &islo schvaleni
o Adresa Adresa
o
g Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
\©
O M43 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni vox o e
1.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
) 1.17  Priavodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni o )
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Koéd
. Zemé Kod ISO zemé
Identifikace R
Referencni &islo
obchodniho dokladu
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1.18 [ Pfepravni podminky | O Okolni | O Chlazené 0 Zmrazené
119 Cislo kontejneru / Cislo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
[ Produkty k lidské
spotrfebé
.21 O Pro tranzit 1.22 0 Pro vnitfni trh
Tieti zemé Kéd ISO zemé 1.23 0 Pro zpétny dovoz
L . . S e Celkova cista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hrub& hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kéd KN Druh
Chladirensky sklad Identifikacni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Typ oSetieni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze
0 Koneény Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
spotrebitel odbéru/produkce zavod registracni Cislo
zavodu/zarizeni/strediska
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Il. Zdravotni informace Referencni ¢islo ILb

ll.a osvédéeni Referenéni ¢islo IMSOC

I1.11. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé€, Zze Unie neni kone€nym mistem uréeni mléénych
vyrobku]

Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002*, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625
a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627¢ a potvrzuji, ze mlé¢ny vyrobek popsany v &asti | byl
vyprodukovan v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

a) byl vyprodukovan ze syrového mléka:

i) které pochazi z hospodarstvi, ktera jsou registrovana v souladu s nafizenim (ES) ¢.
852/2004 a kontrolovana v souladu s €lanky 49 a 50 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627;

ii) které bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno a prepravovano v souladu s
hygienickymi podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile IX kapitole | nafizeni (ES) ¢&.
853/2004;

Cast llI: Certifikace

iii) které splfiuje kritéria pro obsah mikroorganism(i a obsah somatickych bunék stanovena v
pfiloze Ill oddile IX kapitole | nafizeni (ES) €. 853/2004;

iv) které nebylo ziskano ze zvifat vykazujicich pozitivni reakci pfi vySetfeni na tuberkulézu
nebo bruceldzu;

v) které splfiuje zaruky tykajici se obsahu rezidui v syrovém mléku stanovené plany dozoru
pro zjiStovani pfitomnosti rezidui ¢i latek predlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice
Rady 96/23/ESD, a mléko je uvedeno na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/1 63/EUF pro
dotéenou zemi plvodu;

vi) které je na zakladé zjiStovani pfitomnosti rezidui antibiotik provedeného provozovatelem
potravinarského podniku v souladu s pozadavky pfilohy Il oddilu IX kapitoly | ¢asti Ill bodu
4 nafizeni (ES) €. 853/2004 v souladu s maximalnimi limity rezidui stanovenymi pro rezidua
veterinarnich antibiotik v pfiloze nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010F;

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro
provadéni ufednich kontrol produktt Zivogisného plvodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

b Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a ZivociSnych produktech a o zru$eni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu predloZenych tfetimi zemémi v souladu s
¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (Uf. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
F Nafrizeni Komise (EU) €. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky ucinnych latkach a jejich klasifikaci podle

maximalnich limitti rezidui v potravinach Zivogigného plvodu (UF. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).
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vii) které bylo vyprodukovano za podminek, které zaruCuji dodrzovani maximalnich limitd
rezidui pesticidi stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005¢
a maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢.
1881/2006".

b) pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatiiuje (uplatriuji) obecné hygienické pozadavky a ma
(maji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd
(HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, prisluSné organy v ném (nich)
pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené
EU;

c) byl zpracovan, skladovan, zabalen do prvniho i dal§iho baleni a prepravovan v souladu s
pFislusnymi hygienickymi podminkami stanovenymi v pfiloze Il nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a v
priloze Il oddile IX kapitole Il nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

d) spliuje prislusna kritéria stanovena v pfiloze Il oddile IX kapitole Il nafizeni (ES) ¢. 853/2004
a prislusna mikrobiologicka kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005;

e) byl podroben tepelnému oSetfeni uvedenému v bodé 11.2.2 nebo byl vyroben ze syrového
mléka, které bylo podrobeno tomuto oSetreni, které je v pfisluSnych pfipadech dostate¢né k
zajisténi negativni reakce pfi testu na alkalickou fosfatazu provedeném bezprostfedné po
tepelném osetfeni;

f)  mlécny vyrobek popsany v &asti | byl vyprodukovan za podminek, které zaruc€uji dodrzovani
maximalnich limitd rezidui pesticidi stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 396/2005 a maximalnich
limitd kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 1881/2006.

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat [vymazat v pripadé, Ze mlééné vyrobky jsou ziskany z lichokopytniku, zajicovitych nebo
jinych volné Zijicich suchozemskych savci kromé kopytnikd]

Mlééné vyrobky popsané v ¢asti I:

I1.2.1. pochézeji z oblasti (oblasti) s kodem (kody): ........................ @), z niz (nichZ) je k datu vystaveni
tohoto osvédcéeni povolen vstup mléénych vyrobku, u nichz se vyzaduje, aby byly podrobeny
zvlastnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik, do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu
tretich zemi a uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, a

bud 11.2.2. byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného pouze od jednoho druhu zvifat, konkrétné od
druhu [Bos taurus]") [Ovis aries]™) [Capra hircus]\") [Bubalus bubalis]V [Camelus dromedarius]™®, a
syrové mléko pouzité ke zpracovani tohoto mlééného vyrobku bylo podrobeno:

(Mbud  [sterilizaci, aby byla dosaZena hodnota Fo 3 nebo vy§si] ("

(1ynebo [o8etieni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C v kombinaci s pfiméfenou
dobou zdrzeni.]("

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidu v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

H Nafizeni Komise (ES) ¢&. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

! Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
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(nebo Tkratkodobé vysokoteplotni pasterizaci (HTST) pfi teploté 72 °C po dobu 15 sekund
pouzité dvakrat u mléka, jehoz hodnota pH je 7,0 nebo vysSi, aby bylo v pfislusnych
pfipadech dosazeno negativni reakce pfi testu na alkalickou fosfatdzu provedeném
bezprostiedné po tepelném osetfeni.] ("

(ynebo [98etieni HTST u mléka s hodnotou pH nizsi nez 7,0.1("
(1ynebo ToZetieni HTST v kombinaci s jinym fyzikalnim osetfenim:
bud [i) snizenim hodnoty pH pod 6 na jednu hodinu.]"

nebo  Jij)dodate¢nym zahiatim na teplotu 72 °C nebo vy3$i v kombinaci s
vysusenim.](M] ™M

nebo 2.2, byly zpracovany smichanim syrového mléka ziskaného od zvifat téchto druh(: [Bos taurus,]"
[Ovis aries,]” [Capra hircus,] [Bubalus bubalis] () a [pfed smichanim](") [po smichani](") bylo
veskeré syrové mléko pouzité ke zpracovani tohoto mlééného vyrobku podrobeno:

(bud  [sterilizaci, aby byla dosaZena hodnota Fo 3 nebo vy$si.] ("

(nebo [oSetieni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C v kombinaci s piimérenou
dobou zdrzeni. ]

(ynebo Tkratkodobé vysokoteplotni pasterizaci (HTST) pii teploté 72 °C po dobu 15 sekund
pouzité dvakrat u mléka, jehoz hodnota pH je 7,0 nebo vys$$i, aby bylo v pfislusnych
pripadech dosazeno negativni reakce pfi testu na alkalickou fosfatazu provedeném
bezprostiedné po tepelném osetieni.] (!

(1ynebo [oZetfeni HTST u mléka s hodnotou pH niz8i nez 7,0.] ()
(ynebo [98etieni HTST v kombinaci s jinym fyzikalnim o$etfenim:
bud [i) snizenim hodnoty pH pod 6 na jednu hodinu.]™

nebo  T[ji) dodate¢nym zahratim na teplotu 72 °C nebo vy$8i v kombinaci s
vysusenim.](H (M

nebo || 2.2 byly zpracovany ze syrového miéka ziskaného pouze od jednoho druhu zvifat jiného nez
druhu Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis nebo Camelus dromedarius a syrové
mléko pouzité ke zpracovani tohoto mlééného vyrobku bylo podrobeno:

(bud  Tsterilizaci, aby byla dosaZena hodnota Fo 3 nebo vy3si.]("

(ynebo [98etieni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C v kombinaci s piiméfenou
dobou zdrzeni. ]

nebo  [].2.2. byly zpracovany smichanim syrového miéka riznych druh, pfi¢emz alespori jeden z druht
plvodu je jiny nez Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis nebo Camelus
dromedarius, a veSkeré syrové mléko pouzité ke zpracovani tohoto mlééného vyrobku bylo
podrobeno:

(Wbud  [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota Fo 3 nebo vy$si.]™
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(ynebo [o8etieni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C v kombinaci s pfiméfenou
dobou zdrzeni.](M

11.2.3. po dokonceni oSetieni podle bodu I1.2.2 s nimi bylo az do zabaleni nakladano tak, aby se zabranilo
jakékoli kiizové kontaminaci, ktera by mohla predstavovat zpusobit veterinarni riziko.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd&eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédéeni je uréeno pro vstup mléénych vyrobkl (podle definice v nafizeni (ES) €. 853/2004) pochazejicich z
oblasti, jez jsou uvedeny na seznamu tretich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429, a proto je z nich povolen vstup mléénych vyrobkd do Unie pouze tehdy, pokud byly podrobeny zvlastnimu
osetieni ke zmirnéni rizik proti slintavce a kulhavce, do Unie, véetné pfipadul, kdy Unie neni koneénym mistem uréeni
téchto mlécnych vyrobku.

Toto veterinarni/Grfedni osvédéeni se vyplini v souladu s pokyny k vypliiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tretich zemi a uzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka 1.11: Nazev, adresa a &islo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka 1.15: Uvedte registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a silni¢ni vozidla), €islo letu (letadlo)
nebo nazev (plavidlo). V pfipadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registracni islo
a sériové Cislo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19. V pfipadé vykladky a
opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovi§té hraniéni kontroly v misté
vstupu do Unie.

Kolonka 1.19: V pfipadé kontejnert nebo beden by mélo byt uvedeno Eislo kontejneru a ¢islo plomby
(v pfislu§ném pripadé).

Kolonka 1.27: Pouzijte pfFislusny kéd harmonizovaného systému (HS) nasledujicich Cisel: 04.01; 04.02;
04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02
nebo 35.04.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:
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,Vyrobni zavod*: Uvedte Cislo schvéleni zafizeni pro oSetfeni a/nebo zafizeni pro
zpracovani schvaleného (schvalenych) pro vyvoz do Evropské unie.

Cast II:

0 Uvedte podle situace.

@ Kod oblasti podle seznamu tfetich zemi a Gzemi pfijatého Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

©) podepise:

— uredni veterinarni Iékar, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana

— osvédCuijici Ufednik nebo Ufedni veterinarni Iékar, pokud &ast 11.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazana.

[Ufedni veterinarni Iékai]")® / [Osvédéujici aFednik](M®)

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 37

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MLEZIVA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE
(VZOR COLOSTRUM)

ZEME Veterinarni/uredni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/ vyvozce 1.2 Referenéni Cislo l.2a  Referencni Cislo
osvédceni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemeé Kéd ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/ dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd I1ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kod ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd I1ISO zemé
2|18 Region puvodu Kaéd 110  Region urceni Kéd
B | 111 Misto odeslani 1.12  Misto urceni
N Nazev Registracni ¢Cislo / Nazev Registraéni Cislo
-2 Cislo schvaleni / Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
\®
© 113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
1.15 DOpI’é:VhI 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostredek
. 1.7  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni o \
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Kod
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entiikace Referenc¢ni Cislo
obchodniho dokladu
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118 [ Prepravni podminky | O Okolni | O Chlazené 0 Zmrazené
119 Cislo kontejneru / Eislo plomby }
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
0O Produkty k lidské
spotfebé
1.21 0O Pro tranzit .22 0 Pro vnitfni trh
Tieti zemé Kéd ISO zemé .23 0O
- . . S g Celkova Cista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hrub& hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kod KN Druh
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze
0 Kone¢gny Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
spotrebitel odbéru/produkce zavod registracni Cislo
zavodu/zafizeni/strediska
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Il. Zdravotni informace Referenéni ¢islo R
Il.a < ik Il.b Referencni ¢islo IMSOC
osvédceni

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, ze Unie neni kone€nym mistem uréeni mleziva]

J4, nize podepsany, prohlasuji, Zze jsem seznamen s pfislusnymi pozadavky nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) €. 178/2002A, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2019/627°€ a potvrzuiji, Ze mlezivo® popsané v &asti | bylo vyprodukovano v souladu s
témito pozadavky, a zejména ze:

a) mlezivo:
[
S i) pochazi z hospodarstvi, ktera jsou registrovana v souladu s nafizenim (ES) ¢. 852/2004 a
& kontrolovana v souladu s ¢lanky 49 a 50 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627;
£
3 i) bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno a pfepravovano v souladu s hygienickymi
= podminkami stanovenymi v priloze Il oddile IX kapitole | nafizeni (ES) ¢. 853/2004;
@
\@®
QO

iiiy pochazi ze zvirat, ktera patfi do stad prostych nebo Uredné prostych brucelézy a tuberkulozy;

iv) spliuje zaruky tykajici se obsahu rezidui v mlezivu stanovené plany dozoru pro zjiStovani
pfitomnosti rezidui ¢i latek pfedloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESP, a
mléko je uvedeno na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUE pro dotéenou zemi pivodu;

V) jenazakladé zjistovani pritomnosti rezidui antibiotik provedeného provozovatelem potravinarského
podniku v souladu s pozadavky pfilohy Ill oddilu IX kapitoly | €asti Ill bodu 4 nafizeni (ES) ¢.
853/2004 v souladu s maximalnimi limity rezidui stanovenymi pro rezidua veterinarnich antibiotik v
pfiloze nafizeni Komise (EU) €. 37/2010F;

vi) bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrZzovani maximalnich limitd rezidui pesticidl
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005¢ a maximalnich limita
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006";

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
poZadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).
¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bifezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro

provadéni ufednich kontrol produktd Zivocisného ptvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a ZivociSnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant pfedloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

F Nafrizeni Komise (EU) €. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky ucinnych latkach a jejich klasifikaci podle
maximalnich limitt rezidui v potravinach Zivoginého pavodu (UF. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui

pesticidd v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&i§ného puvodu a na jejich povrchu a o zméné smémice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

H Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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b) pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatriuje (uplatriuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji) zaveden
program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod (HACCP) v souladu s ¢lankem 5
nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou
uvedena) na seznamu jako zafizeni schvélené EU;

c) bylo s nim nakladano, bylo skladovano, zabaleno do prvniho i dal§iho baleni a ozna¢eno v souladu s
prilohou Il oddilem IX kapitolami lll a IV nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

d) spliuje pfislusna kritéria stanovena v pfiloze Il oddile IX kapitole Il nafizeni (ES) €. 853/2004 a pfislusna
mikrobiologicka kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005'.

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat [vymazat v pfipadé, Ze mlezivo je ziskano z lichokopytnikli, zajicovitych nebo jinych
volné Zijicich suchozemskych savc kromé kopytnik(]

Mlezivo® popsané v ¢asti I:

11.2.1. bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kédem (kody): ..................... @), z niz (nichZ) je k datu
vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup mleziva do Unie, ktera je uvedena (které jsou uvedeny)
na seznamu tfetich zemi a uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429
a v niz (nichz) nebyla po dobu 12 mésicl pred datem ziskani mleziva hlasena slintavka a kulhavka
a infekce virem moru skotu a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti témto nakazam.

11.2.2. bylo ziskano od zvifat druhu (druh(l) [Bos taurus,]V) [Ovis aries, " [Capra hircus,]" [Bubalus
bubalis, ]V [Camelus dromedarius]"), ktera pobyvala v oblasti uvedené (oblastech uvedenych) v
bodé 11.2.1 od narozeni nebo alespori 3 mésice pred datem ziskani mleziva.

11.2.3. bylo ziskano ze zvifat pochazejicich ze zafizeni:

a) ktera jsou registrovana prislusnym organem tfeti zemé nebo Uzemi a podléhaji jeho kontrole
a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznam( v souladu s ¢lankem 8 nafrizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/6927;

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho Iékarfe za Ucelem zjiSténi
pfiznakd naznadujicich vyskyt nakaz, véetné pfislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle prilohy | nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/692X a nové se
objevujicich nakaz, a za uc¢elem informovani o nich;

c) jez v dobé ziskani mleziva nepodléhala vnitrostatnim omezujicim opatfenim z veterinarnich
dlvodll, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz.

! Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).

J Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodeénych
produkt(i a produkttl Zivogisného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).

K Narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodeénych
produkt(l a produktil Zivogidného plvodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd&eni Spojené kralovstvi
s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je ur€eno pro vstup mleziva do Unie, véetné pripadt, kdy Unie neni koneénym mistem uréeni tohoto
mleziva.

Toto veterinarni/Gfedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho narizeni (EU) 2020/2235.

Castl:

Kolonka 1.8: Uvedte kdéd oblasti, jak je uveden na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s ¢€l. 230 odst. 1 narfizeni (EU) 2016/429.

Cast Il

() Uvedte podle situace.

@ Milezivo podle definice v pfiloze Il oddile IX bodé 1 nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

@) Kod oblasti podle seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatého Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

*)  podepise:

— Uredni veterinarni IékaF, pokud ¢ast 11.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana

— osvédcujici ufednik nebo Uredni veterinarni Iékar, pokud €ast 1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazana.

[Uredni veterinarni lékaF]"4 | [Osvéd&ujici Grednik](4

Jméno (htlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 38

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP VYROBKU Z MLEZIVA URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE
DO UNIE (VZOR COLOSTRUM-BP)

ZEME Veterinarni/uredni osvédcéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni Cislo l.2a  Referencni €islo
osvédceni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puavodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kod ISO zemé
2|18 Region ptivodu Kod 110  Region urceni Kaéd
:ﬁ 1.11 Misto odeslani 1112  Misto uréeni
] Nazev Registra¢ni Cislo / Nazev Registraéni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
n? Adresa Adresa
; Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
© 113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
145 Dopravni 116  Stanoviété hraniéni kontroly v misté vstupu
prostredek
) .17 Pravodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
O Zeleznieni 1 gjnieni vozidio Typ Kod
doprava
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entitikace Referenéni Cislo obchodniho
dokladu
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118 [ Pfepravni podminky [ 0 Okolni [ O Chlazené 0 Zmrazené
119 Cislo kontejneru / Eislo plomby ]
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
0 Produkty k lidské
spotrebé
.21 0O Pro tranzit .22 0 Pro vnitini trh
Treti zemé Kéd ISO zemé .23 0 Pro zpétny dovoz
124  Celkovy pocet baleni 125 Celkové mnozstvi .26 Celkova Cista hmotnost/
i i i hruba hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kéd KN Druh
Chladirensky sklad Identifikacni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze
0 Koneény Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo Test
spotrebitel odbéru/produkce zavod registracni Cislo
zavodu/zafizeni/
stiediska
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1. Zdravotni informace Referencni Cislo e
Il.a < iw . Il.b Referenéni ¢islo IMSOC
osvédcéeni

1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone¢nym mistem uréeni vyrobkid z
mleziva)

J4&, nize podepsany, prohlasuiji, Ze jsem seznamen s pfislusnymi pozadavky nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) €. 178/2002*, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627€ a potvrzuiji, Ze vyrobky z mlezival® popsané v &asti | byly
vyprodukovany v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

a) byly vyprodukovany z mleziva:

i)  které pochazi z hospodarstvi, ktera jsou registrovana v souladu s nafizenim (ES) ¢. 852/2004 a
kontrolovana v souladu s ¢lanky 49 a 50 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627;

Cast llI: Certifikace

i) které bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno a prepravovano v souladu s
hygienickymi podminkami stanovenymi v pfiloze Ill oddile IX kapitole | nafizeni (ES) €. 853/2004;

iii) které pochazi ze zvirat, ktera patfi do stad prostych nebo ufedné prostych brucelézy a tuberkul6zy;

iv) které spliiuje zaruky tykajici se obsahu rezidui v mlezivu stanovené plany dozoru pro zjiStovani
pritomnosti rezidui ¢&i latek predlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESP, a
mléko je uvedeno na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUE pro dotéenou zemi plvodu;

v) které je na zakladé zjiStovani pfitomnosti rezidui antibiotik provedeného provozovatelem
potravinarského podniku v souladu s pozadavky pfilohy Il oddilu IX kapitoly | ¢asti Ill bodu 4
nafizeni (ES) ¢. 853/2004 v souladu s maximalnimi limity rezidui stanovenymi pro rezidua
veterinarnich antibiotik v pfiloze nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010F;

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozZadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpe€nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).
¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro

provadéni ufednich kontrol produktt Zivogisného pivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o uredni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a zivociSnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UK. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni planu predloZenych tietimi zemémi v souladu s
¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (Uf. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
F Narizeni Komise (EU) €. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky uéinnych latkach a jejich klasifikaci podle

maximalnich limitl rezidui v potravinach Zivogisného ptivodu (UF. vést. L 15, 20.1. 2010, s. 1).
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vi) které bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitd rezidui
pesticidi stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005¢ a maximalnich
limitd kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006";

b) pochazeji ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatfiuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)
zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodt (HACCP) v souladu
s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, prislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

c) byly zpracovany, skladovany, zabaleny do prvniho i dalSiho baleni a oznaceny v souladu s oddilem IX
kapitolami lll a IV pfilohy Il nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

d) splfuji pfislusna kritéria stanovena v pfiloze Il oddile IX kapitole Il nafizeni (ES) €. 853/2004 a pfislusna
mikrobiologicka kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005";

e) vyrobky popsané v ¢€asti | byly vyprodukovany za podminek, které zaru€uji dodrzovani maximalnich
limitl rezidui pesticidd stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 396/2005 a maximalnich limitd kontaminujicich
latek stanovenych v nafizeni (ES) €. 1881/2006.

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat [vymazat v pfipadé, Zze vyrobky z mleziva jsou ziskany z lichokopytnik, zajicovitych
nebo jinych volné Zijicich suchozemskych savcl kromé kopytnik(i]

Vyrobky z mleziva® popsané v ¢asti I:

11.2.1. pochazeji z oblasti (oblasti) s kddem (kddy): ............... @), z niz (nichz) je k datu vystaveni tohoto
osvédceni povolen vstup vyrobkl z mleziva do Unie, ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na
seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429
a v niz (nichz) nebyla po dobu 12 mésict pred datem ziskani mleziva hlasena slintavka a kulhavka
a infekce virem moru skotu a b&éhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti témto nakazam.

11.2.2. byly zpracovany z mleziva ziskaného:

(bud [y oblasti uvedené v bodé 11.2.1.]

(ynebo [y oblasti (oblastech) s kodem (kédy) ............ @), ktera byla (které byly) k datu vystaveni
tohoto osvéd&eni uvedena (uvedeny) na seznamu tfetich zemi a uzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup syrového mléka, mleziva a
vyrobkd z mleziva do Unie.]

(1)nebo [y Elenském staté.]

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidil v potravinach a krmivech rostlinného a zZivoc¢isného pldvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

H Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

! Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
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11.2.2. byly zpracovany z mleziva ziskaného od zvifat druhu (druh() [Bos taurus,| [Ovis aries,|V) [Capra
hircus, ]V [Bubalus bubalis,]!"V) [Camelus dromedarius]™), ktera pobyvala v oblasti uvedené
(oblastech uvedenych) v bodé 11.2.1 od narozeni nebo alespori 3 mésice pred datem ziskani
mleziva.

11.2.3. byly zpracovany z mleziva ziskaného od zvifat drzenych v zafizenich:

a) ktera jsou registrovana pfislu§nym organem treti zemé nebo Gzemi a podléhaji jeho kontrole
a maji zaveden systém vedeni a uchovavani zaznamu v souladu s ¢lankem 8 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékare za ucelem zjisténi
pfiznakd naznadcujicich vyskyt nakaz, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle prilohy | nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692X a nové se
objevujicich nakaz, a za uc¢elem informovani o nich;

c) jez v dobé ziskani mleziva nepodléhala vnitrostatnim omezujicim opatfenim z veterinarnich
divodl, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy | nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nakaz.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédc&eni Spojené kralovstvi
s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédéeni je uréeno pro vstup vyrobkd z mleziva do Unie, véetné pfipadd, kdy Unie neni koneénym mistem
urceni téchto vyrobku.

Toto veterinarni/Gredni osvédéeni se vypIni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho narfizeni (EU) 2020/2235.

J Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych
produkt(i a produktll Zivogisného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).

K Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se doplfiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych
produkt(i a produkt(l Zivogidného plvodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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Castl:

Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

CastII:

) Uvedte podle situace.

@ Vyrobky z mleziva podle definice v pfiloze Il oddile IX bodé 2 nafizeni (ES) €. 853/2004.

@ Kod oblasti podle seznamu trfetich zemi a Uzemi pfijatého Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429.

“) podepise:

— Uredni veterinarni lékar, pokud &ast I.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana

— osvédCujici Ufednik nebo ufedni veterinarni Iékar, pokud ¢ast 1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazana.

[Uredni veterinarni lékaf]("® | [Osvéd&ujici Giednik]M4

Jméno (halkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 39

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CHLAZENYCH, ZMRAZENYCH NEBO PRIPRAVENYCH ZABICH
STEHYNEK URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR FRG)

ZEME Ufedni osvédé&eni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referen¢ni €islo l.2a  Referenéni €islo
osvédéeni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemeé Kod ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd I1ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
218 Region puvodu Kod 110  Region urc€eni Koéd
3| 1.11 Misto odeslani 112  Misto urceni
] Nazev Registraéni Cislo / Nazev Registraéni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
Ol1.13 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni . A cox
1.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
1.17  Pravodni doklad
Oletadio 1 ppyigio v
O Zelezniéni O Silniéni vozidlo Typ A
Kod
doprava
Identifik Zemé Kéd I1ISO zemé
entinkace Referencni €islo obchodniho
dokladu
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118 | Prepravni podminky | 0 Okolni | O Chlazene 0 Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / €islo plomby

Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro

[1 Produkty k lidské spotfebé

.22 0O Pro vnitini trh

1.21
1.23
1.24 | Celkovy poéet baleni 125 Celkové mnozstvi 1.26 ﬁe"‘m’a Cista hmotnost / hruba
motnost (kg)
.27 | Popis zasilky
Kod KN Druh
Chladirensky Druh obalu Cista
sklad hmotnost
Typ osSetfeni Pocet baleni Cislo $arze
0 Koneény Datum Vyrobni

spotrebitel odbéru/produkce zavod
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Il. Zdravotni informace ll.a Referenéni Cislo | Il.Lb Referenéni ¢islo
osvédceni IMSOC

I.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Cast Il: Certifikace

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002*, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625, a potvrzuji, Ze Zzabi stehynka popsana v €asti | byla vyprodukovana v souladu s témito
pozadavky, a zejména ze:

a) pochazeji ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatiiuji) obecné hygienické pozadavky a méa (maji)
zaveden program zalozeny na zasadach HACCP v souladu s nafizenim (ES) €. 852/2004 a je
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

b) pochazeji z zab, které byly vykrveny, pfipraveny v souladu s pozadavky pfilohy 1l oddilu XI nafizeni
(ES) €. 853/2004 a pfipadné zchlazeny, zmrazeny nebo zpracovany, zabaleny a skladovany
hygienickym zpusobem; a

c) byla vyprodukovana za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitl rezidui pesticidu
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005°.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto Ufedni osvédéeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvéd€eni stanovenymi v pfiloze | kapitole
4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast!:

Kolonka 1.27: Vlozte pfislusny kéd (pfislusné kody) KN, napfiklad: 0208 90 70, 0210 99 39 nebo
1602 90 99.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,Typ oSetreni*: Cerstvé, upravené.

Osvédcujici urednik

Jméno (hdlkovym

pismem)
Datum Kvalifikace a titul
Razitko Podpis

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidu v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plavodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).
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VZOROVE UREDNI OSVEDCEN{ PRO VSTUP HLEMYZDU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR SNS)

ZEME Uredni osvédceni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni €islo l.2a  Referencni €islo
osvédceni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé | 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé | 1.9 Zemé uréeni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region pivodu Kod 1.10  Region urceni Kod
B 1.11 Misto odeslani 1.12  Misto urceni
S Nazev Registra¢ni &islo / Nazev Registraéni Cislo /
2 &islo schvéleni &islo schvéleni
o Adresa Adresa
o
E Zemé Kod 1ISO zemé Zemé Kod 1ISO zemé
M
O1.13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
1.15 Dopravni prostiedek 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
) 1.17  Pravodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
O Zelezni¢éni O Silniéni vozidlo Typ ,
Kod
doprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entitikace Referenéni Cislo
obchodniho dokladu
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118 | Pfepravni podminky [ O Okolni | O Chlazené O Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / Cislo plomby ]
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
[1 Produkty k lidské spotfebé
.22 O Pro vnitini trh
1.21
1.23
1.24 | Celkovy poet baleni 125 Celkové mno3stvi 12g  Celkova Cista hmotnost/hruba
hmotnost (kg)
1.27 | Popis zésilky
Kéd KN Druh 3
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Typ oSetfeni Pocet baleni Cislo $arze
0 Koneény Datum Vyrobni
spotrebitel odbéru/produkce zavod
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ZEME Vzorové osvédéeni SNS
Il. Zdravotni informace ll.La Referenéni ¢€islo | Il.b Referenéni
osvédceni Cislo IMSOC
1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti
Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
3 parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002%, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048,
g nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
!‘é (EU) 2017/625, a potvrzuji, ze hlemyzdi popsani v €asti | byli vyprodukovani v souladu s témito
3 pozadavky, a zejména ze:
§ I1.1.1M[V pfipadé vstupu do Unie pfimo od primarnich producentd Zivych hlemyzdu:

a) pochazeji ze zafizeni, které (ktera) je registrovano (jsou registrovana) a uplatfiuje (uplatiuji)
obecné hygienické pozadavky v souladu s pfilohou | nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a prislusné
organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit;

b) byli zabaleni a skladovani hygienickym zplUsobem.]

[V ostatnich pripadech:
a) pochazeji ze zafizeni, které (ktera) uplatiuje (uplatriuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)

zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd (HACCP) v

souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné provadeéji

audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU; a

b) byli pfipraveni v souladu s pozadavky pfilohy Il oddilu XI nafizeni (ES) €. 853/2004 a pfipadné
vyjmuti z ulity, uvareni, pfipraveni, konzervovani, zmrazeni, zabaleni a skladovani hygienickym

zpUsobem]; a

11.1.2 byli vyprodukovani za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitG rezidui pesticidl
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005°.
Poznamky
V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené
kralovstvi s ohledem na Sevemni Irsko.

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
poZadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

8 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui

pesticid{ v potravinach a krmivech rostlinného a Zivoci$ného plvodu a na jejich povrchu a o zméné smérmice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).
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ZEME Vzorové osvédéeni SNS
Il. Zdravotni informace Il.a Referenéni ¢islo | Il.b Referenéni
osvédceni Cislo IMSOC

Toto Ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka 1.11:  Registraéni €islo, pokud zZivi hlemyzdi pochazeji pfimo z hospodarstvi ve tfeti zemi, a Cislo
schvaleni, pokud jsou Zivi hlemyzdi odesilani z chladirenského skladu.

Kolonka 1.27: Vlozte pfislusny kod (pfislusné kédy) HS/KN, napfiklad: 0307 60 00 nebo 1605.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:
»Typ osetfeni*: zadné (zivi), Cerstvé, upravené.

Cast II:
U] Nehodici se vymazte.

Osvédcujici urednik
Jméno (hilkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP ZELATINY URCENE K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR GEL)

ZEME Ufedni osvédceni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referen¢ni Cislo l.2a  Referencni €islo
osvédcéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Pfijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region puvodu Kod .10  Region uréeni Kod
E 111 Misto odeslani 12  Misto uréeni
N Nazev Registraéni Cislo / Nazev Registracni Cislo /
2 &islo schvaleni &islo schvaleni
e Adresa Adresa
t:/; Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
g
0113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni - i .
.15 prostiedek .16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
. .17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni O Silniéni vozidlo Typ .
Kod
doprava
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entifikace Referenc¢ni €islo
obchodniho dokladu
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118 | Pfepravni podminky [ O Okolni | O Chlazené 0 Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / Cislo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
[1 Produkty k lidské spotfebé
.22 0O Pro vnitini trh
1.21
1.23
124 | Celkovy poet baleni 125 Celkové mnosstvi 1.2g Celkova Cista hmotnost /hruba
hmotnost (kg)
1.27 | Popis zasilky
Koéd KN Druh ]
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Poet baleni Cislo $arze
0 Kone¢ny Datum Vyrobni
spotrebitel odbéru/produkce zavod
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ZEME Vzorové osvédéeni GEL
Il. Zdravotni informace Il.a Referenéni Cislo | Il.b Referenéni
osvédcéeni Cislo IMSOC
1.1, Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti
J4, nize podepsany, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002*, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 852/20048,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
© (EU) 2017/625, a potvrzuji, ze Zelatina popsana v €asti | byla vyprodukovana v souladu s témito
g pozadavky, a zejména Ze:
=
,.t: 1.1.1.  pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatfiuje (uplatfiuji) obecné hygienické pozadavky a ma
8 (maji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd
= (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfisluSny organ v ném (nich)
% pravidelné provadi audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené
| EU;
S
1.1.2.  byla vyprodukovana ze surovin, které splnily pozadavky pfilohy Ill oddilu XIV kapitol | a Il
nafizeni (ES) €. 853/2004;
11.1.3.  byla vyprodukovana v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile XIV kapitole IlI
nafizeni (ES) €. 853/2004;
1.1.4.  splfuje kritéria pfilohy Il oddilu XIV kapitoly IV nafizeni (ES) €. 853/2004 a nafizeni Komise
(ES) ¢&. 2073/2005€;
11.11.5. byla ziskana
Mbud [ze zvirat, ktera byla na zakladé prohlidky piied porézkou a po porazce shledana jako vhodna
k lidské spotiebg;]
(Mnebo [z produkti rybolovu, které jsou v souladu s pfilohou Ill oddilem VIII nafizeni (ES) ¢. 853/2004;]
M [11.6. v pripadé Zelatiny pochazejici ze skotu, ovci a koz a s vyjimkou Zelatiny ziskané z kizi a
kozek
(") bud” [zemé& nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise
2007/453/ESP do kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu
BSE a®
" [zvifata, z nichZ je zelatina ziskana, se narodila, byla nepretrzité
chovana aporazena vzemi nebo oblasti zafazené v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZz nebyl zjistén zadny
doméci pripad BSE;]

" [zvifata, z nichz je Zelatina ziskana, pochazeji ze zemé nebo oblasti
zarazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz byl
zjistén alespon jeden domaci pfipad BSE, a Zelatina neobsahuje
strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz ani z néj
nebyla ziskana;]

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
poZadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.

L 338, 22.12.2005, s. 1).
b Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. Cervna 2007, kterym se stanovi status BSE Elenskych statu nebo tretich

zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).



30.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 442[325
ZEME Vzorové osvédéeni GEL
Il. Zdravotni informace Il.a Referencni cislo | Il.Lb Referencni

"

F

osvédceni ¢islo IMSOC

[zvifata, z nichZ je Zelatina ziskana, pochazeji ze zemé nebo oblasti
zarazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a:

i)

Zelatina neobsahuje specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 999/2001F ani z néj nebyla ziskana;

Zelatina neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyla ziskana;

zvifata, znichz je zelatina ziskdna, nebyla porazena po
omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebecni
nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tycovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebecni;]

[zvifata, z nichzZ je Zelatina ziskana, pochazeji ze zemé nebo oblasti
zarazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s neur¢enym rizikem vyskytu BSE a:

ii)

iv)

v)

Zelatina neobsahuje specifikovany rizikovy materidl podle
definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z néj
nebyla ziskana;

zelatina neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyla ziskana;

zvifata, z nichz je Zzelatina ziskana, nebyla porazena po
omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni
nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tycovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;]

zvifata, z nichz je Zelatina ziskana, nebyla krmena masokostni
mouckou nebo Skvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych Zivogicht OIEF;

Zelatina byla vyrobena a bylo s ni zachazeno zpUsobem, ktery
zajistuje, Zze neobsahuje nervové a lymfatické tkané odhalené
béhem vykostovani, ani jimi nebyla kontaminovana;]]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).
https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(") nebo [zemé nebo oblast puvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz je Zelatina ziskana, nebyla porazena po omraceni
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena
stejnou metodou nebo poraZzena laceraci centralni nervové tkané
pomoci podlouhlého tyovitého nastroje zavedeného po omraéeni do
dutiny lebeéni;

b)  Zelatina neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebyla ziskana:

i)  specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

ii)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]

(") nebo [zemé& nebo oblast pivodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zarazena do kategorie zemé nebo oblasti
s neur¢enym rizikem vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz je zZelatina ziskana, nebyla:

i) porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do
dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tycovitého
nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;

ii) krmena masokostni mouckou nebo Skvarky ziskanymi z
prezvykavcl, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych zivocichti OIE;

b)  Zelatina neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebyla ziskana:

i)  specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
narizeni (ES) €. 999/2001;

ii)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;

iii)  nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani.]]

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
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Toto uredni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast:

Kolonka 1.27: Vlozte pfislusny kod (pfislusné kédy) harmonizovaného systému (HS) napriklad s
pouzitim ¢isla 3503.

Cast Il

(™ Nehodici se vymazte.

@ Ponechte alespori jednu z navrhovanych moznosti.

Osvédcujici urednik
Jméno (hdlkovym pismem)

Kvalifikace a

Datum titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 42

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP KOLAGENU URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR COL)

ZEME Uredni osvédceni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni Cislo l.2a Referencni €islo
osvédceni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé 1.4 Prislu$ny mistni organ
1.5 Pfijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region pulvodu Kod .10  Region urceni Kod
& 111 Misto odeslani 112  Misto uréeni
R Nazev Registraéni ¢islo / Nazev Registra¢ni &islo /
2| &islo schvaleni &islo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
O1.13 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni vex i Lo
1.15 prostiedek 116  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
. .17  Pravodni doklady
[ Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni O Silniéni vozidlo Typ )
Koéd
doprava
- Zemé Kod ISO zemé
Identifikace R
Referencni Cislo
obchodniho dokladu
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1.18 [ Pfepravni podminky | O Okolni | O Chlazené 0 Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / &islo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
[ Produkty k lidské spotfebé
.22 [ Pro vnitini trh
1.21
1.23
B . . S eps Celkova cista hmotnost / hruba
1.24 | Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hmotnost (kg)
1.27 | Popis zasilky
Kod KN Druh ]
Chladirensky sklad Identifikaéni ~ Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Druh zboZi  Poget baleni Cislo $arze
0 Konecny Datum Vyrobni
spotrebitel odbéru/produkce zavod
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Il. Zdravotni informace Il.a Referenéni ¢islo | Il.b Referenéni
osvédceni ¢islo IMSOC

1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, prohladuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625, a potvrzuji, Ze kolagen popsany v &asti | byl vyprodukovan v souladu s témito
pozadavky, a zejména ze:

I.1.1. pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatfiuje (uplatfuji) obecné hygienické pozadavky a ma
(maiji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodu
(HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, pfisluSny organ v ném (nich)
pravidelné provadi audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené
EU;

Cast ll: Certifikace

1.1.2 byl vyprodukovan ze surovin, které splnily pozadavky pfilohy Il oddilu XV kapitol | a Il
nafizeni (ES) €. 853/2004;

11.1.3. byl vyprodukovan v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze Il oddile XV kapitole IlI
nafizeni (ES) €. 853/2004;

I1.11.4. splnuje kritéria pfilohy Il oddilu XV kapitoly IV nafizeni (ES) €. 853/2004 a nafizeni Komise
(ES) &. 2073/2005¢;

1.11.5. byl ziskan

(Mbud [ze zvifat, kterd byla na zakladé prohlidky pied porazkou a po porazce shledana jako vhodna
k lidské spotrebé;]

(Mnebo [z produktt rybolovu, které jsou v souladu s piilohou Il oddilem VIII nafizeni (ES) &. 853/2004;]

MII.1.6. v pfipadé kolagenu pochazejiciho ze skotu, ovci a koz a s vyjimkou kolagenu ziskaného z
kGzi a kozek

(") bud” [zemé& nebo oblast pGvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise
2007/453/ESP do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu
BSE a®

" [zvifata, z nichZz je kolagen ziskan, se narodila, byla nepfetrzité
chovana aporazena vzemi nebo oblasti zafazené v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé& nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz nebyl zjistén Zadny
domaéci pfipad BSE;]

" [zvifata, z nichZ je kolagen ziskan, pochazeji ze zemé nebo oblasti
zarazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz byl
zjistén alespon jeden domaci pfipad BSE, a kolagen neobsahuje
strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz ani z néj nebyl
ziskan;]

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urfad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).

b Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢&lenskych stati nebo tietich
zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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Q)

osvédceni Cislo IMSOC

[zvifata, z nichZ je kolagen ziskan, pochazeji ze zemé nebo oblasti
zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a:

i)

i)

kolagen neobsahuje specifikovany rizikovy material podle
definice v prfiloze V bodé 1 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 999/2001F ani z n&j nebyl ziskan;

kolagen neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyl ziskan;

zvifata, z nichz je kolagen ziskan, nebyla porazena po omraceni
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni
nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebecni;]

[zvifata, z nichZ je kolagen ziskan, pochazeji ze zemé& nebo oblasti
zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE a:

i)

i)

iv)

kolagen neobsahuje specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z négj
nebyl ziskan;

kolagen neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyl ziskan;

zvifata, z nichz je kolagen ziskan, nebyla porazena po omraceni
prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni
nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;]

zvifata, z nichz je kolagen ziskan, nebyla krmena masokostni
mouckou nebo Skvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych Zivogich OIEF;

kolagen byl vyroben a bylo s nim zachazeno zpUsobem, ktery
zajistuje, ze neobsahuje nervové a lymfatické tkané odhalené
béhem vykostovani, ani jimi nebyl kontaminovan;]]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).
https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(") nebo [zemé nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichz je kolagen ziskan, nebyla porazena po omraceni
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena
stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané
pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po omracéeni do
dutiny lebecéni;

b) kolagen neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebyl ziskan:

i)  specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

i)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]

("Y nebo [zemé nebo oblast plvodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zafazena do kategorie zemé& nebo oblasti
s neuréenym rizikem vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz je kolagen ziskan, nebyla:

i) porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do
dutiny lebe€ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyovitého
nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebecni;

ii) krmena masokostni mouckou nebo Skvarky ziskanymi z
prezvykavcl, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych Zivocichl OIE;

b)  kolagen neobsahuje niZze uvedené slozky ani z nich nebyl ziskan:

i)  specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

i)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;

iii) nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani.]]

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd&eni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
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ZEME Vzorové osvédéeni COL
Il. Zdravotni informace ll.a Referenéni cislo | Il.Lb Referenéni
osvédceni Cislo IMSOC

Toto uredni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Castl:

Kolonka 1.27: Toto osvédéeni Ize pouzit rovnéz pro dovoz kolagenovych stfivek.

Kolonka 1.27: Vlozte pfislusny kod (pfislusné kody) harmonizovaného systému (HS) napfiklad s pouzitim
Cisel 3504 nebo 3917.

Castll:

() Nehodici se vymazte.

@ Ponechte alespori jednu z navrhovanych moznosti.

Osvédcujici urednik

Jméno (hdlkovym pismem)

Kvalifikace a

Datum titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 43

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP SUROVIN PRO VYROBU ZELATINY A KOLAGENU

URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR RCG)

ZEME Veterinarni/uredni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni Cislo l.2a  Referencni Cislo
osvédcéeni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/ dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kod ISO zemé 1.9 Zemé uréeni Kéd ISO zemé
2|18 Region ptivodu Kéd 1.10  Region uréeni Kod
B 111 Misto odeslani 1.12  Misto urcéeni
Y Nazev Registraéni €islo / Nazev Registraéni Cislo
-g Cislo schvaleni / €islo schvaleni
o Adresa Adresa
o
g Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
\©
O 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
1.15 Dopravvnl 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
. 1.17  Priavodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni e ,
doprava O Silniéni vozidlo Typ Kod
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entiikace Referenéni Cislo
obchodniho dokladu
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118 | Pfepravni podminky

| 0 Okolni | 0 Chlazené

[0 Zmrazené

119 Cislo kontejneru / Eislo plomby
Cislo kontejneru

Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro

O Produkty k lidské

spotrebé

1.21 0 Pro tranzit

.22 [0 Pro vnitfni trh

Treti zemé Koéd ISO zemé 1.23
- . . S Celkova ¢ista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hrub& hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kod KN Druh }
Chladirensky sklad Identifikacni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Druh zbo%i  Poget baleni Cislo
Sarze
0 Koneény Datum Vyrobni
spotrebitel odbéru/produkce zavod
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ZEME Vzorové osvédéeni RCG
1l. Zdravotni informace ll.La Referenéni ¢cislo | ll.Lb Referenéni &islo
osvédcéeni IMSOC
1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone¢nym mistem
uréeni surovin]
J&, nize podepsany, prohlasuji, Zze jsem seznamen s pfislu§nymi pozadavky nafizeni Evropského
o parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/20014, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/20028,
S nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004°, nafizeni Evropského parlamentu a
= Rady (ES) €. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a potvrzuji, ze
'g suroviny popsané v €asti | splfuji tyto pozadavky, a zejména ze:
o
f M[II.1.1  kGze a kozky domacich prezvykavcu, prasat a dribeze a rovnéz kosti a $lachy a vaziva
2 domécich zvirat, véetné domacich lichokopytniki a kralikl, popsané v &asti | jsou
QO ziskany ze zvifat, ktera byla porazena na jatkach a v pfislusnych pfipadech s nimi bylo
dale manipulovano v bourarnach/porcovnach, které jsou uvedeny na seznamech
zarizeni vypracovanych a aktualizovanych v souladu s ¢l. 127 odst. 3 pism. e) bodem
i) nafizeni (EU) 2017/625, a jejichz jate€né upravena téla byla na zakladé prohlidky
pred porazkou a po porazce shledana jako vhodna k lidské spotrebé;]
a/nebo
(M1.1.2 KkaZe, kozky a kosti volné Zijici zvéie popsané v &asti | byly ziskany z usmrcenych zvirat,
jejichz téla byla shledana jako vhodna k lidské spotfeb& na zakladé prohlidky po
porazce v zafizeni pro nakladani se zvéfinou, které je uvedeno na seznamech zafizeni
vypracovanych a aktualizovanych v souladu s €l. 127 odst. 3 pism. e) bodem ii) nafizeni
(EU) 2017/625;]
a/nebo
M[I1.1.3  rybi kiZe a kosti popsané v Casti | pochazeji ze zafizeni, ktera produkuji produkty
rybolovu k lidské spotfebé a jsou uvedena na seznamech zafizeni vypracovanych a
aktualizovanych v souladu s €l. 127 odst. 3 pism. e) bodem ii) nafizeni (EU) 2017/625;]
a
M[II.1.4 v pfipadé suroviny pochazejici ze skotu, ovci a koz a s vyjimkou kizi a kozek
(") bud” [zemé& nebo oblast puvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise
2007/453/ESP do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE a”
" [zvifata, z nichZ je surovina ziskana, se narodila, byla nepfetrzité
chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé& nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz nebyl zji§tén Zzadny
doméci pfipad BSE;]

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
poZadavky potravinového préva, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpe€nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpeénosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1). ’

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

b Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych statt nebo tretich

zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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ZEME

Vzorové osvédéeni RCG

Il. Zdravotni informace

o

Q)

Il.La Referenéni ¢islo | ll.b Referencni cislo
osvédceni IMSOC

[zvifata, z nichZz je surovina zisk&na, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu
BSE, v nichz byl Zjistén alespori jeden domaci pfipad BSE, a
surovina neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu,
ovci a koz ani z néj nebyla ziskana;]

[zvifata, z nichz je surovina ziskana, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zarfazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemeé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE
a:

i) surovina neobsahuje specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) €. 999/2001 ani
z néj nebyla ziskana;

ii)  surovina neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyla ziskana;

iiiy zvifata, z nichz je surovina ziskana, nebyla porazena po
omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni
nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého
nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;]

[zvifata, z nichz je surovina ziskana, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé& nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE
a:

i) surovina neobsahuje specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bodé& 1 nafizeni (ES) €. 999/2001 ani
z néj nebyla ziskana;

ii)  surovina neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyla ziskana;

iii) zvifata, z nichz je surovina ziskana, nebyla porazena po
omraceni prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni
nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tycovitého
nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;]
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ZEME

Vzorové osvédceni RCG

1. Zdravotni informace

a)

b)

a)

b)

E

Il.La Referenéni ¢islo | lIl.b Referenéni cislo
osvédceni IMSOC

iv) zvifata, znichz je surovina ziskana, nebyla krmena
masokostni mouckou nebo Skvarky, jak jsou vymezeny
v Kodexu zdravi suchozemskych Zivoéicht OIEF;

v) surovina byla vyprodukovana abylo sni zachazeno
zpUsobem, ktery =zajiStuje, Ze neobsahuje nervové
a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani, ani jimi
nebyla kontaminovana;]]

(") nebo [zemé nebo oblast pivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES
do kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

zvifata, z nichz je surovina ziskana, nebyla porazena po omraceni
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou
metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci
podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny
lebeéni;

surovina neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebyla ziskana:

i)  specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

i)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]

(") nebo [zemé nebo oblast pivodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zafazena do kategorie zemé nebo oblasti
s neur¢enym rizikem vyskytu BSE a

zvifata, z nichz je surovina ziskana, nebyla:

i) porazena po omracéeni prostrednictvim plynové injekce do dutiny
lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;

ii) krmena masokostni mouckou nebo Skvarky ziskanymi z
prezvykavcu, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych
zivocichu OIE;

surovina neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebyla ziskana:

i) specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

ii)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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ZEME Vzorové osvédéeni RCG
Il. Zdravotni informace Il.La Referenéni ¢€islo | ll.b Referenéni cislo
osvédceni IMSOC

iii) nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani.]]

1.2. Potvrzeni o zdravi zvifat! [vymazat v pfipadé, Ze suroviny jsou zcela ziskany z lichokopytnik(
nebo zajicovitych nebo jinych volné Zijicich suchozemskych savcli kromé kopytnikd]

Suroviny popsané v &asti I:

11.2.1. byly pfipraveny z ¢erstvého masa® a obsahuji pouze toto Cerstvé maso, které bylo ziskano
v oblasti (oblastech) s kodem (kédy): ........................ @), z niz (nichZ) je k datu vystaveni
tohoto osvédéeni povolen vstup éerstvého masa druhl popsanych v bodé 11.2.2, z nichz
bylo toto Cerstvé maso ziskano, do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu
tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

11.2.2. obsahuji erstvé maso splfujici veskeré veterinarni pozadavky na vstup éerstvého masa do
Unie, jez jsou stanoveny v piislusném vzorovém osvédéeni®), a je proto jako takové
zplsobilé pro vstup do Unie, t&chto druhd: [skot](®), [ovce a/nebo kozy](M®), [domaci
plemena prasat]("), [velbloudoviti a/nebo jelenoviti a/nebo zvifata ¢eledi Bovidae kromé
skotu, ovcia koz]M®), [volné Zijici plemena prasat]®), [dribez jina nez ptaci nadiadu bézci
1M, [ptaci nadiadu bézci]", [pernata zvér] ™).

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim
Irsku ve spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni
Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup surovin pro vyrobu Zelatiny a kolagenu uréenych k lidské spotfebé do
Unie, véetné pripadd, kdy Unie neni koneénym mistem uréeni téchto surovin.

Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédceni stanovenymi v
pfiloze | kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast:

Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti, jak je uveden na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém
Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka 1.27: Vlozte pfislusny koéd (pfislusné kédy) harmonizovaného systému (HS),

napfiklad 0206, 0207, 0208, 0302, 0303, 0305, 0505, 0506, 0511 91, 0511 99,
4101, 4102 nebo 4103.
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ZEME Vzorové osvédéeni RCG

Il. Zdravotni informace ll.La Referenéni ¢islo | ll.b Referencni Cislo
osvédceni IMSOC

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,Druh zbozi*: kiiZze, koZky, kosti, $lachy a vaziva.

,Vyrobni zavod“: zahrnuje jatka, zpracovatelské plavidlo, bourarnu/porcovnu,
zafizeni pro nakladani se zvéfinou a zpracovatelsky zavod.

Cast II:

Uvedte podle situace. V pfipadé produktt ziskanych z produktd rybolovu se vymaze cela ¢ast 11.2.
Cerstvé maso podle definice v pfiloze | bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

Kod oblasti podle seznamu tretich zemi a Uzemi prijatého Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429.

Vzorova osvédcEeni stanovena v prilohach tohoto nafizeni: osvédéeni BOV pro Cerstvé maso skotu;
osvédcéeni OVI pro Cerstvé maso ovci a koz; osvédéeni POR pro €erstvé maso prasat; osvédéeni RUF
pro Cerstvé maso zvifat Celedi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a
jelenovitych chovanych jako farmova zvér; osvédceni RUW pro Cerstvé maso volné zijicich zvirat
Celedi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), volné Zijicich velbloudovitych a volné Zijicich
jelenovitych; osvédéeni SUF pro Cerstvé maso zvifat volné Zijicich plemen prasat chovanych jako
farmova zvér; osvédceni SUW pro Cerstvé maso volné Zijicich zvirat volné Zijicich plemen prasat;
osvédceni POU pro Cerstvé maso dribeze jiné nez ptaci nadfadu béZci; osvédéeni RAT pro Cerstvé
maso ptakd nadradu bézci; osvédéeni GBM pro Cerstvé maso pernaté zvére.

Pouze z oblasti uvedenych bez zvlastnich podminek tykajicich se zrani, pH a vykosténi na seznamu
tfetich zemi a Uzemi prijatém Komisi v souladu s ¢€l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

podepise:

— ufedni veterinarni Iékar, pokud ¢ast 1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana

— osvédCujici tfednik nebo uredni veterinarni Iékar, pokud ¢ast 11.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazana.

(8)

Ponechte alespori jednu z navrhovanych moznosti.

[UFedni veterinarni lékai]("® / [Osvédéujici arednik]("(®

Jméno (halkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 44

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP OSETRENYCH SUROVIN PRO VYROBU ZELATINY
A KOLAGENU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR TCG)

ZEME Veterinarni/aredni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni Cislo l.2a  Referenéni Cislo
osvédcéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region pulvodu Kod 1.10  Region urceni Kaéd
:Z 1.11 Misto odeslani 1.12  Misto uréeni
N Nazev Registraéni cislo / Nazev Registraéni cislo
-g Cislo schvaleni / Eislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod 1ISO zemé
g
O 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
145 Dopravni 116  Stanoviété hraniéni kontroly v misté vstupu
prostiedek
. 1.17  Priavodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni e .
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Koéd
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entitikace Referen¢ni Cislo
obchodniho dokladu
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118 | Pfepravni podminky [ O Okolni | O Chlazene 0 Zmrazené
119 Cislo kontejneru / &islo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
O Produkty k lidské

spotrebé
1.21 O Pro tranzit .22 [0 Pro vnitfni trh
Treti zemé Koéd ISO zemé 1.23
L . . Ny Celkova ¢ista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)

1.27 Popis zasilky

Kod KN Druh ;
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Poget baleni Cislo
Sarze
0 Koneény Datum Vyrobni

spotrebitel odbéru/produkce zavod




30.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 442[343

ZEME Vzorové osvédéeni TCG
Il. Zdravotni informace ll.a Referenéni Cislo | Il.b Referenéni &islo
osvédcéeni IMSOC

I.1.  Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, Ze Unie neni kone€nym mistem ur€eni
oSetrenych surovin]

Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze oSetfené suroviny popsané v ¢asti I:
11.1.1. byly ziskany ze zafizeni, ktera kontroluje a eviduje pfislu$ny orgéan,
a

MII.1.2. byly ziskany z

Cast ll: Certifikace

—  kosti, a/nebo

—  klzi a kozek domacich a farmovych piezvykavcu, prasat a dribeze popsanych v ¢asti |, které
byly ziskany ze zvifat, jez byla porazena na jatkach a jejichz jate€né upravena téla byla na
zakladé prohlidky pfed porazkou a po porazce shledana jako vhodna k lidské spotrebé,]

a/nebo

MTI1.1.3. jedna se o klze, kozky a kosti volné Zijici zvéfe popsané v &asti |, které byly ziskany ze
zvirfat, jejichz téla byla na zakladé prohlidky po porazce shledana jako vhodna k lidské
spotfebé,]

a/nebo

MTII.1.4. jedna se o kiize a kozky, které nebyly podrobeny Zadnému procesu ¢inéni, bez ohledu na
to, zda byl tento proces dokonéen,]

a/nebo

MTII.1.5. jedna se o rybi kiize a kosti pochazejici ze zavodl produkujicich produkty rybolovu k lidské
spotrebé, jez jsou schvéleny pro vyvoz,]

M bud’ [II.1.6. jedna se o usuSené kosti skotu, ovci, koz a prasat, v€etné farmovych a volné Zijicich
zvirat, dribeze, ptakl nadradu béZzci a pernaté zvére pro vyrobu Zelatiny a kolagenu, byly
ziskany ze zdravych zvifat porazenych na jatkach a byly oSetfeny timto zpisobem:

- (M[rozdrceny na kusy o velikosti pfiblizné 15 mm a odtuénény horkou vodou
o teploté nejméné 70 °C po dobu alespor 30 minut, nejméné 80 °C po dobu alesporn
15 minut nebo nejméné 90 °C po dobu alespori 10 minut; poté byly oddéleny
a nasledné omyty a suseny po dobu alespori 20 minut v proudu horkého vzduchu
pfi pocatecni minimalni teploté 350 °C nebo po dobu 15 minut v proudu horkého
vzduchu pfi po¢atecni teploté nad 700 °C,] nebo

- (1) [su8eny na slunci po dobu alespofl 42 dni pfi primérné teploté nejméné 20 °C,]
nebo

- () [podrobeny oSetieni kyselinou, pfi némz je pH udrZzovano na hodnoté nizsi nez 6
az do jadra po dobu nejméné jedné hodiny pred susenim,]
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Mnebo  [II.1.6. jedna se o kuZe a kozky farmovych piezvykavcu, kiize prasat, kiize driibeZe nebo
klize a kozky volné Zijici zvére, které byly ziskany ze zdravych zvifat a:

- (") [byly podrobeny osetieni zasadou, pii némz je pH udrzovano na hodnoté vyssi
nez 12 az do jadra, a nasledné soleny po dobu alespori sedmi dnl,] nebo

- (M [byly suSeny po dobu alespori 42 dnu pfi teploté nejméné 20 °C,] nebo

- Mbyly podrobeny oSetieni kyselinou, pii némz je pH udrzovano na hodnoté niz§i
nez 5 az do jadra po dobu alespon jedné hodiny,] nebo

- M [byly podrobeny o3etieni zasadou, pfi némz je pH udrZzovano na hodnoté vyssi
nez 12 az do jadra po dobu alespori 8 hodin,]]

Mnebo [I.11.6 jedna se o kosti, kize nebo kozky farmovych prezvykavcl, kGze prasat, klze
driibeze, rybi kiize a kize a kozky volné Zijici zvére ze tfetich zemi nebo jejich oblasti
uvedenych v provadécich aktech pfijatych Komisi v souladu s €l. 127 odst. 2 nafizeni (EU)
2017/625, byly podrobeny jinému os$etfeni, nez jsou oSetfeni uvedena vyse, a pochazeji
ze treti zemé nebo jeji oblasti uvedené na seznamu pro dovoz Cerstvého masa nebo
produktt rybolovu z daného druhu pivodu v souladu s provadécimi akty prijatymi Komisi
v souladu s €l. 127 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625,

M [11.7. v pFipadé oSetfenych surovin pochazejicich ze skotu, ovci a koz a s vyjimkou kuzi a kozek

(") bud” [zemé& nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise
2007/453/ES* do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu
BSE a®

M [zvifata, z nichZz je oSetfena surovina ziskana, se narodila, byla
nepretrzité chovana a porazena vzemi nebo oblasti zarazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo
oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zji§tén
zadny domaci pfipad BSE;]

M [zvifata, z nichZ je oSetfena surovina ziskana, pochazeji ze zemé
nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE,
v nichz byl zjistén alespori jeden doméaci pfipad BSE, a osetfena
surovina neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu,
ovci a koz ani z néj nebyla ziskana;]

" [zvifata, z nichZ je surovina ziskana, pochazeji ze zemé nebo oblasti
zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a:

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. Eervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych statli nebo tretich
zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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oSetfena surovina neobsahuje specifikovany rizikovy material
podle definice v pfiloze Vbodé 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 999/20018 ani z néj nebyla ziskana;

oSetfena surovina neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z
kosti skotu, ovci a koz ani z néj nebyla ziskana;

zvifata, z nichz je oSetfena surovina ziskana, nebyla porazena
po omraéeni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni
nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého ty€ovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebecni;]

[zvifata, z nichZ je oSetfena surovina ziskana, pochazeji ze zemé
nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE a:

i)

ii)

iv)

oSetfena surovina neobsahuje specifikovany rizikovy material
podle definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) €. 999/2001 ani
z néj nebyla ziskana;

oSetfend surovina neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z
kosti skotu, ovci a koz ani z néj nebyla ziskana;

zvifata, z nichz je o$etfena surovina ziskana, nebyla porazena
po omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebecni
nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebecni;]

zvirata, z nichz je oSetfena surovina ziskana, nebyla krmena
masokostni mouckou nebo Skvarky, jak jsou vymezeny
v Kodexu zdravi suchozemskych Zivodichli OIES;

oSetfena surovina byla vyprodukovana a bylo s ni zachazeno
takovym zpusobem, ktery zaji$tuje, ze neobsahuje nervové
a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani, ani jimi nebyla
kontaminovana;]]

(Y nebo [zemé& nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

[o]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych pfenosnych spongiformnich encefalopatii (Ur. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).
https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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a) zvirata, z nichz byla oSetfena surovina ziskana, nebyla porazena po
omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebe¢ni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové
tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po
omraceni do dutiny lebecni;

b) oSetfena surovina neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebyla
ziskana:

i)  specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

ii)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]

(") nebo [zemé& nebo oblast plvodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zafazena do kategorie zemé nebo oblasti
s neurCenym rizikem vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz je oSetfena surovina ziskana, nebyla:

i) porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do
dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centralni nervové tkdné pomoci podlouhlého tycovitého
nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;

i) krmena masokostni mouckou nebo Skvarky ziskanymi z
prezvykavcli, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych zZivocichtl OIE;

b) oSetfena surovina neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebyla
ziskana:

i)  specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

i)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;
iii) nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani.]]

I.2. Potvrzeni o zdravi zvifat() [vymazat v pfipadé, Ze oSetfené suroviny jsou zcela ziskany z
lichokopytnikli nebo zajicovitych nebo jinych volné Zijicich suchozemskych savct kromé kopytnikd]

Osetfené suroviny popsané v €asti I:
I1.2.1.  sestavaji z produktll Zivocisného plvodu, které splnuji nize uvedené veterinarni pozadavky;

I1.2.2. byly ziskany v zemi (zemich) nebo jeji oblasti (jejich oblastech) M[:.................. 1 M nebo
1@x@)

11.2.3.  byly ziskany a pfipraveny, aniz se dostaly do kontaktu s jinymi surovinami, které nespliuji
vyse uvedené podminky, a manipulace s nimi probihala tak, aby nedo$lo ke kontaminaci
patogennimi pdvodci;
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1.2.4.  byly pfepravovany v Cistych a zapeéeténych kontejnerech nebo nakladnich automobilech.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédé&eni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédcéeni je uréeno pro vstup oSetfenych surovin pro vyrobu Zzelatiny a kolagenu urenych k lidské
spotiebé do Unie, veetné pripad, kdy Unie neni koneénym mistem urc¢eni téchto osetienych surovin.

Toto veterinarni/Gredni osvédéeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze
| kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

CastI:

Kolonka 1.8: Uvedte kéd uzemi, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s
¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka 1.27: Vlozte pfislusny kod (prislusné kédy) harmonizovaného systému (HS) napfiklad s
pouzitim téchto cisel: 0210, 0305, 0505, 0506, 0511 91, 0511.99, 1602, 1604,
4101, 4102 nebo 4103.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,Druh zboZi“: klize, kozky, kosti, §lachy a vaziva.

LVyrobni zavod“: Zahrnuje jatka, zpracovatelské plavidlo, bourarnu/porcovnu,
zafizeni pro nakladani se zvéfinou a zpracovatelsky zavod.

,Cislo schvéleni*: V pFislu§ném pfipadé.

Cast II:

(M Nehodici se vymazte. V pripadé produktl ziskanych z produktli rybolovu se vymaze cela ¢ast 11.2.

@) Nazev a kdd ISO vyvazejici zemé nebo Uzemi nebo oblasti, jak jsou uvedeny na seznamu tietich zemi a
Uuzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.
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@) Pokud byly &asti surovin ziskany ze zvirat pochazejicich z jiné treti zemé (jinych tretich zemi) nebo jeji
oblasti (jejich oblasti) uvedené (uvedenych) na seznamech v provadécich aktech pfijatych Komisi v
souladu s €l. 127 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625, uvede (uvedou) se kod (kédy) zemé (zemi) nebo regionu
(region().

“)  podepise
— Uredni veterinarni Iékar, pokud ¢€ast I.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana
— osveédcujici urfednik nebo ufedni veterinarni Iékar, pokud €ast 1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat je vymazana.

) Ponechte alespori jednu z navrhovanych moznosti.

[UFedni veterinarni lékaF]™"™ / [Osvédéujici aFednik]M
Jméno (hdlkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MEDU A JINYCH VCELARSKYCH PRODUKTU URCENYCH K LIDSKE

SPOTREBE DO UNIE (VZOR HON)

ZEME Uredni osvédéeni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni gislo l.2a  Referenéni &islo
osvédceni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemeé Kéd ISO zemé 1.4 Prislu$ny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
218 Region puvodu Kod 1.10  Region urceni Kod
5| 111 Misto odeslani 112  Misto urceni
R Nazev Registraéni ¢islo / Nazev Registra¢ni &islo /
2 &islo schvaleni gislo schvaleni
(<] Adresa Adresa
o
E Zemé Kod 1ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
O1.13 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni svx _— -
1.15 prostiedek 116  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
) .47  Pravodni doklady
0 Letadlo 0O Plavidlo
O Zelezni¢ni O Silniéni vozidlo Typ )
Kod
doprava
Identifik Zemé Kod ISO zemé
entnikace Referenéni ¢islo obchodniho
dokladu
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118 | Pfepravni podminky | O Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / Eislo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
) Produkty k lidské spotfebé
.22 0 Pro vnitfni trh
1.21
1.23
Ly . . gt Celkova ¢ista hmotnost / hruba
.24 | Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hmotnost (kg)
.27 | Popis zasilky
Koéd KN Druh 3
Chladirensky sklad Druh obalu Cista
hmotnost
Typ osSetfeni Pocet baleni Cislo $arze
0 Koneény Datum Vyrobni
spotrebitel odbéru/produkce zavod
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1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s prfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625, a potvrzuji, ze med a jiné vCelarské produkty popsané v &asti | byly vyprodukovany v
souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

Cast llI: Certifikace

a) pochazeji ze zafizeni, které je registrovano (ktera jsou registrovana) a uplatiuje (uplatriuji) program
zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod(i (HACCP) v souladu s ¢lankem 5
nafizeni (ES) €. 852/2004 a pfislusny organ v ném (nich) pravidelné provadi audit;

b) bylo s nimi nakladano, pfipadné byly pfipraveny, zabaleny a skladovany hygienickym zptusobem v
souladu s pozadavky pfilohy Il nafizeni (ES) €. 852/2004;

c) spliuji zaruky pro Ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani pfitomnosti
rezidui predlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESC a med je uveden na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUP pro dotéenou zemi plvodu; a

d) byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticidd
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005F a maximalnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006F.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpe€nost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a ZivociSnych produktech a o zru$eni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

b Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu piedloZenych tfetimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

E Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidu v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plvodu a na jejich povrchu a 0 zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

F Nafizeni Komise (ES) ¢&. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).



L 442352

Utedni véstnik Evropské unie

30.12.2020

ZEME Vzorové osvédéeni HON
Il. Zdravotni informace Il.a Referencni Cislo osvédceni | Il.b Referenéni
Cislo IMSOC

Toto Ufedni osvédCeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédcéeni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast:

Kolonka I.11: ,Misto odeslani“: Cislem schvaleni se rozumi registracni &islo.

Kolonka 1.27: VloZte pfislusny kod (pfislusné kddy) harmonizovaného systému (HS) napfiklad s
pouzitim téchto cisel: 0409, 0410, 0510, 1521, 1702 nebo 2106.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,Typ oSetfeni: Uvedte ,ultrasonikace“, ,homogenizace“, ,ultrafiltrace”,
Lpasterizace“, ,bez tepelného osetreni“.

Osvédcujici ufednik
Jmeéno (hilkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis




30.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 442[353

KAPITOLA 46
VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP TECHTO VYSOCE RAFINOVANYCH PRODUKTU: CHONDROITIN-
SULFATU, VYSOCE RAFINOVANE KYSELINY HYALURONOVE, ]INY"CH VYSOCE RAFINOVANYCH
HYDROLYZOVANYCH VYROBKU  Z CHRUPAVKY, CHITOSANU, GLUKOSAMINU, SYRIDLA, VYZINY
A AMINOKYSELIN URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR HRP)
ZEME Uredni osvédéeni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referen¢ni ¢islo l.2a  Referencni €islo
osvédcéeni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemeé Kod ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region ptivodu Kod 1.10  Region urceni Kod
:E 1.11 Misto odeslani 112  Misto uréeni
R Nazev Registra¢ni Cislo / Nazev Registra¢ni Cislo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
g Adresa Adresa
-:_-v; Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
S
O.13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
145  Dopravni 116  Stanoviété hraniéni kontroly v misté vstupu
prostiedek
) 1.17  Pravodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
O Zelezni¢éni O Silniéni vozidlo Typ .
Kaod
doprava
Identifik Zemeé Kod I1ISO zemé
entifikace Referenéni &islo
obchodniho dokladu




L 442[354 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2020

118 | Pfepravni podminky [ O Okolni | O Chlazené | O Zmrazene
1.19 Cislo kontejneru / Eislo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
[ Produkty k lidské spotfebé
.22 0O Pro vnitini trh
1.21
.23
1.24 | Celkovy pocet baleni 125 Celkové mnosstvi 126  Celkové Cistd hmotnost/ hrub4
hmotnost (kg)
.27 | Popis zasilky
Kéd KN Druh }
Chladirensky sklad Identifikaéni  Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Poget baleni Cislo $arze
0 Koneény Datum Vyrobni
spotrebitel odbéru/produkce zavod




30.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 442[355

ZEME Vzorové osvédéeni HRP

Il. Zdravotni informace Il.a Referenc¢ni Cislo | I.Lb Referenéni ¢islo
osvédéeni IMSOC

11.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048,

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2017/625, a potvrzuji, Ze vysoce rafinované produkty popsané v €asti | byly vyprodukovany v

souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

a) pochazeji ze zafizeni, které je registrovano (ktera jsou registrovana) a uplatiuje (uplatriuji)
program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod (HACCP) v souladu s
¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004 a pfislusny organ v ném (nich) pravidelné provadi audit;

b) bylo s nimi nakladano, pfipadné byly pfipraveny, zabaleny a skladovany hygienickym zplisobem
v souladu s pozadavky pfilohy Il nafizeni (ES) €. 852/2004;

Cast lI: Certifikace

c) spliiuji pozadavky prilohy Ill oddilu XVI nafizeni (ES) &. 853/2004; a

d) ™ pokud se jedna o aminokyseliny,

i) jako zdroj pro jejich produkci nebyly pouzity lidské viasy; a

ii) jsou v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1333/2008C.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto uredni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast:

Kolonka 1.27: VloZte pfislusny kod (pfislusné kédy) harmonizovaného systému (HS) napfiklad s
pouzitim ¢isel 2106, 2833, ex 3913, 2930, ex 2932, 3507 nebo 3503.

Cast II:

() Nehodici se vymazte.

Osvédcujici urednik
Jméno (hdlkovym pismem)

Datum I_(valifikace a
titul

Razitko Podpis

A Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urfad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpegnosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené& potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinarskych pridatnych
latkach (UF. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16).
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30.12.2020

KAPITOLA 47

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MASA PLAZU URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR REP)

ZEME Uredni osvédceni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni Cislo l.2a Referencni Cislo
osvédéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kod ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kod ISO zemé
2 1.8 Region ptivodu Kod 1.10  Region urceni Kod
B 1.1 Misto odeslani 112  Misto urceni
R Nazev Registraéni &islo / Nazev Registra¢ni &islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
E Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod 1ISO zemé
\©
O.13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
1.15 Dopravvnl 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
. 1.17  Pravodni doklady
0 Letadlo O Plavidlo
OZelezni¢ni O Silniéni vozidio Typ K
od
doprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entitikace Referenc¢ni ¢islo
obchodniho dokladu




30.12.2020

Utedni véstnik Evropské unie

L 442[357

118 | Prepravni podminky | O Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / Cislo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
0 Produkty k lidské spotfebé
.22 0O Pro vnitini trh
1.21
1.23
1.24 | Celkovy poet baleni 125 Celkové mnozstvi 126 Celkovd &ista hmotnost/ hruba
hmotnost (kg)
1.27 | Popis zasilky
Kéd KN Druh ;
Druh obalu Cista hmotnost
Chladirensky sklad Pocet baleni Cislo $arze
0 Koneény Datum Vyrobni
spotfebitel odbéru/produkce zavod
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Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2020

Cast lI: Certifikace

ZEME Vzorové osvédéeni REP

Il. Zdravotni informace Il.a Referenéni cislo | IL.Lb Referenéni
osvédcéeni ¢islo IMSOC

1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625, a potvrzuji, Ze maso plazd popsané v ¢asti | bylo vyprodukovano v souladu s témito
pozadavky, a zejména ze:

a) maso plazli pochazi ze zarizeni, které je registrovano (kterd jsou registrovana) a uplatiuje
(uplatriuji) program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodt (HACCP) v
souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004 a pfislusny organ v ném (nich) pravidelné provadi
audit;

b) s masem plazd bylo nakladano a pripadné bylo pfipraveno, zabaleno a skladovano hygienickym
zpUsobem v souladu s poZadavky pfilohy Il nafizeni (ES) ¢. 852/2004;

c) salmonely v mase plazd byly kontrolovany pomoci postupt odbéru vzorkd a vySetieni, které
poskytuji alespon rovnocenné zaruky jako pozadavky stanovené v nafizeni Komise (ES)
¢. 2073/2005¢;

d) maso plazl bylo ziskéno ze zvirat, ktera uspésné prosla prohlidkami pred porazkou a po porazce
stanovenymi v ¢lanku 73 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627°;

e) M pokud se jedna o maso krokodyll nebo aligatori, u jate¢né upraveného téla bylo béhem
prohlidky po porazce provedeno s negativnim vysledkem testovani na pfitomnost trichinel v
souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) 2015/1375F; a

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro
provadéni ufednich kontrol produktt Zivogisného pivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni predpisy pro Grfedni
kontroly trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).



30.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 442[359
ZEME Vzorové osvédéeni REP
Il. Zdravotni informace Il.a Referenéni ¢islo | Il.b Referenéni
osvédéeni ¢islo IMSOC
f) v pfislusnych pfipadech byly tyto potraviny povoleny na trhu Unie v souladu s ¢lankem 6 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283F a uvedeny na seznamu v provadécim nafizeni
Komise (EU) 2017/2470C.
Poznamky
V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd€eni Spojené
krélovstvi s ohledem na Sevemni Irsko.
Toto Ufedni osvéd&eni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédcéeni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.
Castl:
Kolonka 1.27: Vlozte prislusny kod (pfislusné kody) HS, napriklad 0208 50 00, 0210 93 00, 1506,
1601, 1602 nebo 1603.
Cast Il
() Nehodici se vymazte.
Osvédcujici urednik
Jméno (hdlkovym pismem)
Datum }_(vallflkace a
titul
Razitko Podpis
¥ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 ze dne 25. listopadu 2015 o novych potravinach, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 a o zru$eni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 258/97 a nafizeni Komise (ES) €. 1852/2001 (UF. vést. L 327, 11.12.2015, s. 1).
G

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/2470 ze dne 20. prosince 2017, kterym se zfizuje seznam Unie pro nove
potraviny v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych potravinach (UF. vést. L 351,
30.12.2017, s. 72).
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KAPITOLA 48

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP HMYZU URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR INS)

ZEME Uredni osvédceni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni Cislo l.2a  Referencni islo
osvédceni IMSOC
Nazev ]
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region ptivodu Kod 1.10  Region urceni Kod
3| 111 Misto odeslani 112  Misto uréeni
N Nazev Registraéni &islo / Nazev Registra¢ni ¢islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
g Zemé Kéd I1ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
O 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
1.15 DOpI’Z:VﬂI 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostredek
) 1.17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
OZelezni¢ni O Silniéni vozidio Typ )
Kod
doprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entinkace Referencéni ¢islo
obchodniho dokladu




30.12.2020

Utedni véstnik Evropské unie

L 442/361

118 | Prepravni podminky [ O Okolni | O Chlazene | O Zmrazene
1.19 Cislo kontejneru / ¢islo plomby

Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro

J Produkty k lidské spotfebé

1.22 0 Pro vnitini trh

1.21
1.23
124 | Celkovy pocet baleni 125 Celkové mnozstvi l2g  Celkova Cista hmotnost/hruba
hmotnost (kg)
.27 | Popis zasilky
Kod KN Druh 3
Chladirensky Druh obalu Cista
sklad hmotnost
Pocet baleni 3
Cislo 8arze
0 Koneény Datum Vyrobni
spotrebitel odbéru/produkce zavod
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ZEME

Vzorové osvédceni INS

Cast ll: Certifikace

1.1,

Il. Zdravotni informace ll.La Referenéni cislo | Il.Lb Referenéni

osvédceni ¢islo IMSOC

Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s prisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002%, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625, a potvrzuji, Ze hmyz popsany v ¢asti | byl vyprodukovan v souladu s t&émito pozadavky,
a zejména ze:

a) hmyz pochazi ze zafizeni, které je registrovano (ktera jsou registrovana) a uplatiuje (uplatriuji)

¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004 a pfislusny organ v ném (nich) pravidelné provadi audit;

a

Komise (EU) 2017/2470°; a

stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005E.

Poznamky

kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezped&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 ze dne 25. listopadu 2015 o novych potravinach, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 a o zru$eni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 258/97 a nafizeni Komise (ES) &. 1852/2001 (UF. vést. L 327, 11.12.2015, s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/2470 ze dne 20. prosince 2017, kterym se zfizuje seznam Unie pro nové
potraviny v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych potravinach (UF. vést. L 351,
30.12.2017, s. 72).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidi v potravinach a krmivech rostlinného a Zivocidného puvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodt (HACCP) v souladu s

b) s hmyzem bylo nakladano a pfipadné byl pfipraven, zabalen a skladovan hygienickym zptsobem v
souladu s pozadavky pfilohy | (prvovyroba) nebo pfilohy Il (ostatni faze) nafizeni (ES) €. 852/2004;

c) v pfislusnych pfipadech byl tento hmyz povolen na trhu Unie v souladu s poZadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283¢ a uveden na seznamu v provadécim nafizeni

d) hmyz byl vyprodukovan za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limit rezidui pesticid

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a

Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené

Toto ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4




30.12.2020

Utedni véstnik Evropské unie

L 442/363

ZEME Vzorové osvédéeni INS

Il. Zdravotni informace ll.La Referenéni Cislo | Il.b Referenéni
osvédceni ¢islo IMSOC

CastI:

Kolonka 1.27: VloZte pfislusny kod (pfislusné kédy) HS, napfiklad 0106 49 00, 0410 nebo 2106.
Cast ll:
() Nehodici se vymazte.

Kolonka I.1: Program zaloZeny na zasadach HACCP se nevyzaduje, pokud produkty pochazeji pfimo
od prvovyrobce.

Osvédcujici arednik

Jméno (hulkovym pismem)

Kvalifikace a

Datum titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 49

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP JINYCH PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU Z DOMACICH KOPYTNIKU,
DRUBEZE, KRALIKU NEBO PRODUKTU RYBOLOVU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE, NA NEZ SE NEVZTAHUJI
CLANKY 8 AZ 26 PROVADECIHO NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2235, DO UNIE (VZOR PAO)

ZEME Uredni osvédceni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni cislo l.2a  Referencni ¢islo
osvédcéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 PrisluSny ustredni organ KOD QR
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 PrisluSny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kod ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region puvodu Kod 110  Region uréeni Kéd
:._T, 1.11 Misto odeslani 112  Misto uréeni
N Nazev Registraéni ¢islo / Nazev Registraéni &islo /
-'é’_ Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod 1ISO zemé
‘@
O3 Misto nakladky 114 Datum a ¢as odjezdu
145  Dopravni 116  Stanoviété hraniéni kontroly v misté vstupu
prostiedek
. 1.7  Pruvodni doklady
[ Letadlo O Plavidlo
O Zelezni¢ni O Silniéni vozidio Typ .
Koéd
doprava
Identifik Zemé Kod 1ISO zemé
entitikace Referencni €islo obchodniho
dokladu
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1.18 | Pfepravni podminky [ O Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / &islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
L) Produkty k lidské spotfebé
.22 O Pro vnitini trh
1.21
1.23
124 | Celkovy pocet baleni 125 Celkové mnozstvi l.2g  Celkova Cista hmotnost/hruba
hmotnost (kg)
1.27 | Popis zasilky
Koéd KN Druh ;
Chladirensky sklad Druh obalu Cista hmotnost
Pocet baleni Cislo sarze
0 Koneény Datum Vyrobni
spotrebitel odbéru/produkce zavod
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Il Zdravotni informace Il.a Referencni Cislo osvédceni Il.b Referenéni éislo
IMSOC

1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem sezndmen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 178/20024, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/20048,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625, a potvrzuji, Ze produkty popsané v &asti | byly vyprodukovany v souladu s témito
pozadavky, a zejména ze:

a) pochazeji ze zafizeni, které (kterd) uplatiiuje (uplatiuji) program zaloZzeny na zasadach
analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES)
€. 852/2004 a pfislusny organ v ném (nich) pravidelné provadi audit;

b) bylo s nimi nakladano, pripadné byly pfipraveny, zabaleny a skladovany hygienickym
zpUsobem v souladu s pozadavky pfilohy Il nafizeni (ES) ¢. 852/2004;

Cast II: Certifikace

c) spliuji zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani
pfitomnosti rezidui predloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ESC a
dotéena zvirata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUP pro
dotéenou zemi plvodu;

d) byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitd rezidui
pesticidl stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005F a
maximalnich limit kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) &. 1881/2006F.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto Uredni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédéeni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast:

Kolonka 1.27: Vlozte prislusny koéd (kédy) harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace.

Osvéd¢ujici urednik
Jméno (hldlkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky urad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a Zivo€iSnych produktech a o zruSeni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UK. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

b Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni planu predloZzenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

E Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidd v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného puvodu a na jejich povrchu a o zméné smérmice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

F Nafizeni Komise (ES) ¢&. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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KAPITOLA 50
VZOROVE  VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP NETRVANLIVYCH SMESNYCH PRODUKTU

A TRVANLIVYCH SMESNYCH PRODUKTU OBSAHUJICICH JAKEKOLI MNOZSTVI MASNYCH VYROBKU, S VYJIMKOU
ZELATINY, KOLAGENU A VYSOCE RAFINOVANYCH PRODUKTU, KTERE JSOU URCENY K LIDSKE SPOTREBE, DO UNIE
(VZOR COMP)

ZEME Ufedni osvédcéeni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni €islo l.2a  Referencni Eislo
osvédceni IMSOC
Nazev i
Adresa 1.3 Prislusny ustredni KOD QR
organ
Zemé Kéd ISO zemé 1.4 Prislu$ny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemeé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region puvodu Kéd 110  Region urceni Kod
E .11 Misto odeslani 1.12  Misto ur€eni
N Nazev Registraéni &islo / Nazev Registra¢ni Cislo / €islo
2 gislo schvaleni schvaleni
© Adresa Adresa
o
% Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kod 1SO zemé
\©
O .13 Misto nakladky 1.14 Datum a €as odjezdu
Dopravni vox i .
1.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
) 1.17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zelezni¢ni O Silniéni vozidlo Typ ,
Kéd
doprava
Identifik Zemeé Kéd ISO zemé
entiiikace Referenéni Cislo obchodniho
dokladu
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118 | Pfepravni podminky [ O Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / &islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
J Produkty k lidské spotfebé
1.22 O Pro vnitini trh
1.21
1.23
124  Celkovy pocet baleni 125 Celkové mnozstvi .26 Celkova Cista hmotnost / hruba
hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kéd KN Mnozstvi
Chladirensky sklad Druh obalu Cista hmotnost
Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo $arze
0 Konecny Datum Vyrobni
spotrebitel odbéru/produkce zavod
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Il. Zdravotni informace I Referenéni ¢islo ILb Referenéni Cislo
osvédceni i IMSOC

1.1 Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze:

11.1. Jsem sezndmen s prislusnymi poZzadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/20024,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 396/2005°, nafizeni Komise (ES) &.
1881/2006°, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2019/624 a (EU) 2019/625, provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627F a rozhodnuti
Komise 2011/163/EUF.

11.2. Smésné produkty popsané v ¢asti I:

Cast Il: Certifikace

a) jsou v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) €. 852/2004, a zejména pochazeji ze zafizeni, které (kterd)
uplatiiuje (uplatiiuji) program zaloZzeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodud
(HACCP) a prislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit;

b) jsou v souladu s €l.6 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢&. 853/2004 ohledné plvodu produktd
zivogi$ného plvodu pouZitych pfi jejich vyrobé;

c) byly vyprodukovany v souladu s pozadavky uvedenymi v bodé I11.1;

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

& Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Gnora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidu v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného plivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

b Nafizeni Komise (ES) ¢&. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

E Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro
provadéni ufednich kontrol produktd zivocisného plvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o uredni kontroly
(UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

F Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni planu piedloZenych tietimi zemémi v souladu s
&lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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d) spliuji zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvirat stanovené plany zjistovani pfitomnosti
rezidui predloZzenymi v souladu s élankem 29 smérnice Rady 96/23/ES€®;

e) obsahuji zpracované produkty Zivoc¢isného ptvodu, které byly vyprodukovany v zafizenich, ktera se
nachazeji v Clenskych statech EU nebo tfetich zemich schvalenych pro vyvoz uvedenych
zpracovanych produktl zivoci§ného plvodu do Evropské unie;

f) byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limit( rezidui pesticidt
stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 396/2005 a maximalnich limitl kontaminujicich latek stanovenych v
nafizeni (ES) ¢. 1881/2006.

I1.3. smésné produkty popsané v ¢asti | obsahuiji:

Mbud [I.3.A Masné vyrobky@ v jakémkoli mnozstvi, s vyjimkou Zelatiny, kolagenu a vysoce rafinovanych
produktl uvedenych v pfiloze Ill oddile XVI nafizeni (ES) ¢. 853/2004, které:

1) splnuji veterinarni pozadavky stanovené v nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692" a obsahuiji
nize uvedené masné slozky, které jsou jako takové zpUsobilé pro vstup do Unie, a splfiuji nize uvedena kritéria:

Druh @ Ogetfeni 4 Pavod ® Schvalené (schvalend) zafizeni ©)

M2) pochazeji z

Mbud’ [téze zemé, jako je zemé plvodu uvedena v kolonce 1.7;]

(Mnebo [Elenského statu;]

¢ Smeérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych
zvifatech a Zivo€iSnych produktech a o zru$eni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

H Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodeénych
produktil a produkti Zivo&isného plvodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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Mnebo [tieti zemé& nebo jejich ¢asti, z nichZ je povolen vyvoz masnych vyrobkd, u nichz se
nevyzaduje, aby byly podrobeny zvlastnimu o$etfeni ke zmirnéni rizik, do Unie, jak je
stanoveno na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/429, a z tieti zemé, ve které je smésny produkt vyroben, je rovnéz
povolen vyvoz masnych vyrobkd o$etienych timto zplisobem do Unie.]] ™

M[3) pokud obsahuji material ze skotu, ovci nebo koz, pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii (BSE):

(") bud”  [zemé nebo oblast plivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ES' do
kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a('4

" [zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskany, se narodila, byla nepretrzité
chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE, v nichz nebyl zji§tén zadny domaci pripad BSE;]

" [zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zarazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz byl zjistén
alespon jeden domaci pfipad BSE, a masné vyrobky neobsahuji strojné
oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz ani z néj nebyly ziskany;]

" [zvifata, z nichZz jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zarfazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a:

i)  masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy materidl podle
definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 999/2001" ani z n&j nebyly ziskany;

ii) masné vyrobky neobsahuji strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyly ziskany;

iii) zvirata, z nichZz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla porazena po
omraceni prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebe¢ni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové
tkdné pomoci podlouhlého tyéovitého nastroje zavedeného po
omraceni do dutiny lebe¢ni;]

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE Elenskych statl nebo tretich
zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tiumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).
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" [zvifata, z nichZz jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE a:

i)  masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy material podle
definice v prfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) €. 999/2001 ani z n&j nebyly
ziskany;

ii) masné vyrobky neobsahuji strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyly ziskany;

iiiy zvifata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla porazena po
omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebe¢ni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové
tkdné pomoci podlouhlého tyéovitého nastroje zavedeného po
omraéeni do dutiny lebeéni;]

iv) zvifata, znichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla krmena
masokostni mouckou nebo Skvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu
zdravi suchozemskych Zivocicht OIEX;

v) masné vyrobky byly vyrabény a bylo s nimi zachazeno takovym
zplUsobem, ktery zajiStuje, Ze neobsahuji nervové a lymfatické tkané
odhalené béhem vykostovani, ani jimi nebyly kontaminovany;]]

(Y nebo [zemé& nebo oblast plvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla porazena po omraceni
prostrednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou metodou
nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého
nastroje zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;

K https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(") bud’ [b) masné vyrobky neobsahuji nize uvedené slozky ani z nich nebyly ziskany:

i)  specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

ii)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]

(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvifat, ktera se
narodila, byla nepretrzité chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz nebyl zjistén Zadny domaci
pfipad BSE, a jsou z téchto stfev ziskany;]

(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvifat, ktera
pochazeji ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE, v nichz byl zjistén alespori jeden doméaci pfipad BSE, a jsou z
téchto stfev ziskany a

(") bud i zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt uc¢inné uplatiiovan zakaz
krmeni prezvykavci masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z

prezvykavcl;]

=

(" nebo [ii) opracovana stieva pochazejici ze skotu, ovci a koz neobsahuji
specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001, ani z néj nebyla ziskana.]]]

(") nebo [zemé nebo oblast plUvodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zarfazena do kategorie zemé nebo oblasti
s neuréenym rizikem vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla:

i) porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny
lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkadné pomoci podlouhlého tyéovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebeéni;

ii)  krmena masokostni mouckou nebo Skvarky ziskanymi z prezvykavct,
jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichl OIE;
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Ma/nebo [I1.3.B

(") bud’ [b) masné vyrobky neobsahuji nize uvedené slozky ani z nich nebyly ziskany:

i) specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001;

ii)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;

iii)  nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani.]

(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stfeva pochéazejici ze zvirat, ktera se
narodila, byla nepretrzité chovana a poraZzena v zemi nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz nebyl zjis§tén zadny domaci
pfipad BSE, a jsou z téchto stfev ziskany;]

(") nebo [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stfeva pochazejici ze zvifat, ktera
pochazeji ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE, v nichz byl zji§tén alespon jeden domaci pfipad BSE, a jsou z
téchto stfev ziskany a

M bud” i) zvifata se narodila po datu, kdy za¢al byt ucinné uplatiovan zakaz
krmeni piezvykavcl masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z
prezvykavcl;]

(") nebo i) opracovana stfeva pochazejici ze skotu, ovci a koz neobsahuji
specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001, ani z ngj nebyla ziskana.]]]]]

Netrvanlivé mlééné vyrobky nebo vyrobky z mleziva® v jakémkoli mnozstvi, které

a) byly vyrobeny

(1) bud [y oblasti s kodem ...... ................. , jak je uvedena na seznamu tfetich zemi a Uzemi
pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, ktera byla prosta slintavky
a kulhavky a infekce virem moru skotu po dobu alespor 12 mésicli pred datem podojeni a
béhem uvedené doby se neprovadélo zadné ockovani proti uvedenym nakazam.]
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(1) nebo [y oblasti s kddem ...... ................. , jak je uvedena na seznamu tietich zemi a uzemi
pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, a pouzité oSetfeni je v
souladu s minimalnim oSetfenim stanovenym v ¢&lanku 157 a pfiloze XXVII nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/692]

v zafizeni ... (Cislo schvaleni zafizeni ptvodu mléénych vyrobku
nebo vyrobkll z mleziva obsazenych ve smésném produktu, z nichz byl v dobé vyroby povolen
vyvoz mléénych vyrobkd nebo vyrobkll z mleziva do EU).

b) pochazeji z:

() bud [téZe oblasti, jako je oblast uvedena v kolonce 1.7]

(1) nebe [Elenského statu]

(1) nebo [oblasti, z niz je povolen vstup miéka, mleziva, mléénych vyrobk( a vyrobk( z mleziva do
Unie na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢&l. 230 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429, jestlize je z oblasti, ve které je smésny produkt vyroben, rovnéz za stejnych
podminek povolen vstup mléka, mleziva, mlé€nych vyrobkid a vyrobkl z mleziva do Unie a je
uvedena na seznamu ve zminéné priloze]

M [c) jsou miééné vyrobky vyrobené ze syrového miéka ziskaného od

™ bud [Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis, Camelus dromedarius] a pied
odeslanim do Unie byly podrobeny nebo byly vyrobeny ze syrového mléka, které
bylo podrobeno

™ bud [pasterizacnimu oSetfeni s pouZitim jednoduchého tepelného oSetieni s
tepelnym Gginkem pfinejmensim rovnocennym uéinku, kterého se dosahuje
pfi pasterizaCnim procesu zahratim na teplotu nejméné 72 °C po dobu 15
sekund, a v pfislusném pfipadé dostateCnym pro dosazeni negativni
reakce pfi testu na alkalickou fosfatazu provedeném bezprostfedné po
tepelném osetfeni;]

™ nebo  [sterilizaci, aby byla dosaZena hodnota Fo 3 nebo vy$si;]

(W nebo  [oSetfeni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pfi 135 °C v kombinaci s
pfiméfenou dobou zdrzeni;]
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™ nebo  [kratkodobé vysokoteplotni pasterizaci (HTST) pii teploté 72 °C po dobu 15
sekund nebo oSetfeni s rovnocennym pasterizaénim ucinkem pouzitym u
mléka, jehoz hodnota pH je niz§i nez 7,0, aby bylo v pfislu§nych pfipadech
dosazeno negativni reakce pfi testu na alkalickou fosfatazu;]

™ nebo  [kratkodobé vysokoteplotni pasterizaci (HTST) pii teploté 72 °C po dobu 15
sekund nebo oSetfeni s rovnocennym pasterizaénim Géinkem pouzitym
dvakrat u mléka, jehoz hodnota pH je 7,0 nebo vyssi, aby bylo v prislusnych
pfipadech dosazeno negativni reakce pfi testu na alkalickou fosfatazu,
bezprostfedné po némz/niz nasleduje

™ bud  [snizeni hodnoty pH pod 6 na jednu hodinu;]

M nebo [dodate¢né zahrati na teplotu 72 °C nebo vys$$i v kombinaci
s vysu$enim;]]]

™ nebo  [zvifat jinych neZ Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis, Camelus
dromedarius] a pred odeslanim do Unie byly podrobeny nebo byly vyrobeny ze
syrového mléka, které bylo podrobeno

™ bud [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota Fo 3 nebo vys$§i;]

) nebo  [o$etieni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C v kombinaci s
pfiméfenou dobou zdrzeni;]]]

(7 [d) jsou vyrobky z mleziva a pochazeji ze tieti zemé nebo Uzemi uvedenych na seznamu tetich
zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro
vstup syrového mléka, mleziva a vyrobkd z mleziva]
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(a/nebo [I1.3.C Produkty rybolovu, které pochéazeji ze schvaleného zafizeni .10, ... . nachazejiciho se v
zemit" . 1

Ma/nebo [I.3.D Vajeéné vyrobky, které pochazeji z oblasti......._, ktera je k datu vystaveni tohoto osvédéeni

uvedena na seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429 pro vstup vajecnych vyrobkd do Unie a uplatiiuje program dozoru pro vysoce
patogenni influenzu ptakd, ktery je v souladu s pozadavky uvedenymi v ¢lanku 160 nafizeni v
pfenesené pravomoci (EU) 2020/692,]

byly vyrobeny z vajec pochazejicich ze zafizeni, které splfiuje pozadavky pfilohy Il oddilu X
nafizeni (ES) ¢. 853/2004, v némz se béhem 30 dnu pred sbérem vajec neobjevilo Zadné ohnisko
vysoce patogenni influenzy ptaka a infekce virem newcastleské choroby;

bud

(1

=

1.3.D.1 [kde se vokruhu o poloméru 10 km [, v pfisluSnych pfipadech zahrnujicim Uzemi
sousedni zemé,] neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakl a infekce
virem newcastleské choroby b&hem 30 dnu pied datem sbéru vajec.]

nebo

M 11.3.D.2 [vajené vyrobky byly zpracovany timto zpusobem:

™ bud  [tekuty vajecny bilek byl oSetien:

™ pud  [pfi teploté 55,6 °C po dobu 870 sekund.]

(M nebo [pfi teploté 56,7 °C po dobu 232 sekund.]

M nebo [10% soleny Zloutek byl oSetfen pfi teploté 62,2 °C po dobu 138 sekund.]

() nebo [suSeny vajecny bilek byl osetfen:

™ pud  [pfi teploté 67 °C po dobu 20 hodin.]

M nebo [pfi teploté 54,4 °C po dobu 50,4 hodiny.]
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W nebo [cela vejce byla:

™ bud  [o8etfena alespon pii teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]

(M nebo [zcela uvaiena.]

[vajeéné melanze byly oSetfeny alespori takto]:

™) bud’  [pfi teplot& 60 °C po dobu 188 sekund.]

(M nebo [pfi teploté 61,1 °C po dobu 94 sekund.]

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd&eni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto veterinarni/Ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvéd&eni stanovenymi v pfiloze |
kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast:

Kolonka I.7: Vlozte kéd ISO zemé plvodu smésného produktu obsahujiciho masny vyrobek uvedené na
seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429 nebo v provadécich aktech pfijatych Komisi v souladu s €&l. 127 odst. 2 nafizeni
(EU) 2017/625 a/nebo pro zpracované vyrobky z mleziva uvedené na seznamu tretich zemi
a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢&l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 a/nebo pro
zpracované mlééné vyrobky uvedené na seznamu tfetich zemi a uzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 nebo v provadécich aktech pfijatych Komisi
v souladu s €l. 127 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625 a/nebo pro produkty rybolovu uvedené v
provadécich aktech pfijatych Komisi v souladu s €l. 127 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625
a/nebo pro vajecné vyrobky uvedené na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka 1.11: Nazev, adresa a, je-li k dispozici, registracni Cislo / Cislo schvaleni vyrobnich zafizeni
smésného produktu (smésnych produktt). Nazev zemé odeslani, kterd se musi shodovat
se zemi plivodu v kolonce |.7.
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Kolonka 1.15: Registraéni ¢islo (vagony nebo kontejnery a silniéni vozidla), €islo letu (letadlo) nebo nazev
(plavidlo). V pfipadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registraéni €islo a sériové €islo
plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19. V pfipadé vykladky a opétovného nalozeni
musi odesilatel informovat stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie.
Kolonka 1.19: V pripadé kontejnert nebo beden musi byt uvedeno Cislo kontejneru a (pfipadné) Cislo
plomby.
Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny k6d harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace, napfiklad:
16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05;
21.06.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:
,Vyrobni zavod*: Uvedte nazev a, je-li k dispozici, Cislo schvaleni vyrobnich zafizeni
smeésného produktu (smésnych produktd).
,Druh zboZi“: V piipadé smésnych produktd obsahujicich masné vyrobky uvedte
,masny vyrobek‘. V pfipadé smésného produktu obsahujiciho
mlééné vyrobky uvedte ,mlécny vyrobek". V pfipadé smésného
produktu obsahujiciho vyrobky z mleziva uvedte ,vyrobek z
mleziva“. V pfipadé smésnych produktl obsahujicich produkty
rybolovu uvedte, zda produkt pochazi z akvakultury nebo volné
pfirody. V pfipadé smésného produktu obsahujiciho vajec¢né
vyrobky uvedte obsah vajec v procentech.
Cast II:

U] Uvedte podle situace.

@ Masné vyrobky podle definice v priloze | bodé 7.1 nafizeni (ES) ¢. 853/2004.
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@ Uvedte kody prislu$nych druhG masného vyrobku: BOV = domaci skot (Bos taurus, Bison bison, Bubalus
bubalus a jejich kfizenci); OVl = domaci ovce (Ovis aries) a kozy (Capra hircus); EQU = domaci koroviti
(Equus caballus, Equus asinus a jejich kfizenci); POR = domaci prasata (Sus scrofa); RM = kralici ve
farmovém chovu; POU = domaci drlbez; RAT = ptaci nadifadu béZci; RUF: zvifata ¢eledi Bovidae (kromé
domaciho skotu, ovci a koz), velbloudoviti a jelenoviti chovani jako farmova zvéf; RUW: volné Zijici zvifata
Celedi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), volné Zijici velbloudoviti a volné Zijici jelenoviti; SUF:
zvifata volné Zijicich plemen prasat a zvifata ¢eledi Tayassuidae chovana jako farmova zvér; SUW: volné Zijici
zvirata volné Zijicich plemen prasat a zvifata eledi Tayassuidae; EQW = volné Zijici lichokopytnici, WL =
volné Zijici zajicoviti, GBM = pernata zvér.

) Uvedte A, B, C, D, E nebo F pro pozadované oSetfeni podle specifikace a definice v seznamu tfetich zemi a
Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

®) Uvedte kod oblasti plvodu masného vyrobku, jak je uveden na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi
v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

® Uvedte Cislo schvaleni EU zafizeni plvodu masnych vyrobkil obsazenych ve smésném produktu.

@ Vymazte, jsou-li masné vyrobky ziskany z EQU, EQW, WL nebo GBM podle definice v poznamce pod &arou
(3).

@ Syrovym mlékem a mlé€nymi vyrobky se rozumi syrové mléko a mlééné vyrobky k lidské spotifebé podle
definice v pfiloze | bodech 4.1 a 7.2 nafizeni (ES) €. 853/2004. Mlezivem a vyrobky z mleziva se rozumi
mlezivo a vyrobky z mleziva k lidské spotfebé podle definice v pfiloze Il oddile IX bodech 1 a 2 nafizeni (ES)
¢. 853/2004.

© Datum nebo data vyroby. Vstup smésnych produktt do Unie se povoli pouze tehdy, pokud byly produkty
zivocisného plivodu v nich obsazené ziskany po datu povoleni tieti zemé nebo jeji ¢asti, kde byly produkty
zivocisného plvodu vyprodukovany, pro vstup daného druhu a dané kategorie produktt Zivocisného puvodu
do Unie nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu uvedenych produktll z této treti zemé nebo jeji ¢asti
zavedena veterinarni omezujici opatfeni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této zemé nebo
jeji ¢asti pro vstup uvedenych produkti do Unie pozastaveno.

(10 Cislo zafizeni pro produkty rybolovu, z néjz je povolen vyvoz do EU.




30.12.2020

Utedni véstnik Evropské unie L 442/381

ZEME

Vzorové osvédceni COMP

(1)

(12)

(14)

Zemé pUvodu, z niz je povolen vstup do Unie. V pfipadé produktd rybolovu ziskanych z mizi musi byt ze zemé
plivodu povolen vstup zivych mizd do Unie.

Kod oblasti podle seznamu tfetich zemi a uzemi pfijatého Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

Podepise:

— Ufedni veterinarni |ékar

— osveédcujici urednik nebo Uredni veterinarni Iékar v pfipadé smésnych produktl obsahujicich pouze vejce
nebo produkty rybolovu.

Ponechte alespon jednu z navrhovanych moznosti.

[Ufedni veterinarni lékaf](""3 / [Osvéd&ujici Gfednik] (13
Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum

Razitko

Kvalifikace a titul

Podpis
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KAPITOLA 51

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP KLICKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE A SEMEN URCENYCH
K PRODUKCI KLICKU K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR SPR)

ZEME Uredni osvédceni pro EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni Cislo l.2a  Referencni Cislo
osvédéeni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kod I1ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemeé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2 1.8 Region puivodu Kod 1.10  Region urceni Kod
| 111 Misto odeslani 112  Misto uréeni
R Nazev Registra¢ni ¢islo / Nazev Registraéni &islo /
-g Cislo schvaleni Cislo schvaleni
o Adresa Adresa
o
g Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod 1SO zemé
\©
O.13 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
145  Dopravni 116  Stanoviété hrani&ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
. 1.17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
O Zelezniéni O Silniéni vozidlo Typ )
Kéd
doprava
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entiikace Referenéni &islo
obchodniho dokladu
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118 | Prepravni podminky [ O Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru / €islo plomby ;
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
[ Produkty k lidské spotfebé
.22 0O Pro vnitini trh
1.21
.23
1.24 | Celkovy pocet baleni 125 Celkové mnosstvi 26  Celkové Cistd hmotnost/ hruba
hmotnost (kg)
.27 | Popis zasilky
Kéd KN Druh }
Chladirensky sklad Druh obalu Cista
hmotnost
Podet baleni Cislo 8arze
0 Koneény Datum odbéru
spotrebitel
Vyrobni
zavod
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Il. Zdravotni informace ll.La Referenéni ¢islo | ll.Lb  Referenéni
osvédceni ¢islo IMSOC

1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002* a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.
852/20048, a potvrzuji, ze:

Cast llI: Certifikace

.11 klicky a semena uréena k produkci klickli popsané v ¢asti | byly vyprodukovany za
podminek, které jsou v souladu s nafizenim (ES) ¢. 852/2004, a zejména s obecnymi
hygienickymi pozadavky na prvovyrobu a souvisejicimi postupy uvedenymi v pfiloze |
¢asti A uvedeného nafizeni;

I1.1.2(M  Klicky byly vyprodukovany v zafizenich schvalenych v souladu s poZzadavky stanovenymi
v &lanku 2 nafizeni Komise (EU) ¢. 210/2013C;

11.1.3M  Klicky byly vyprodukovany za podminek, které splfiuji pozadavky na sledovatelnost
stanovené v provadécim nafizeni Komise (EU) €. 208/2013, a ze spliuji kritéria
stanovena v piiloze | nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005P°.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim
Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni
Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédceni stanovenymi v pfiloze | kapitole
4 provadéciho narizeni (EU) 2020/2235.

A Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky Urfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpe&nosti potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

¢ Nafizeni Komise (EU) €. 210/2013 ze dne 11. biezna 2013 o schvalovani provoz( produkujicich klicky podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 (UF. vést. L 68, 12.3.2013, s. 24).

b Nafizeni Komise (ES) €. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést.
L 338, 22.12.2005, s. 1).
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Il. Zdravotni informace Il.La Referenéni ¢islo | ll.Lb  Referenc¢ni
osvédéeni ¢islo IMSOC

Cast I:

Kolonka 1.27: Vlozte prislusny kod (pfislusné kody) HS, napriklad: 0704 90, 0706 90, 0708

10, 0708 20, 0708 90, 0713 10, 0713 33, 0713 34, 0713 35, 0713 39, 0713 40,
0713 50, 0713 60, 0713 90, 0910 99, 1201 10, 1201 90, 1207 50, 1207 99,
1209 10, 1209 21 nebo 1209 91.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

L,Vyrobni zavod‘: Uvedte nazev zafizeni, ktera klicky nebo semena
vyprodukovala.

Cast II:

() Nehodici se vymazte (napi. jestlize se jedna o semena).

Osvédcujici urednik
Jméno (hdlkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 52

VZOROVE VETERINARNI OSVEDCENI PRO TRANZIT NETRVANLIVYCH SMESNYCH PRODUKTU A TRVANLIVYCH
SMESNYCH PRODUKTU OBSAHUJICICH JAKEKOLI MNOZSTVI MASNYCH VYROBKU A URCENYCH K LIDSKE
SPOTREBE PRES UZEMI UNIE DO TRETi ZEME BUD OKAMZITE, NEBO POTE, CO BYLY SKLADOVANY V UNII
(VZOR TRANSIT-COMP)

ZEME Veterinarni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referen¢ni €islo l.2a  Referenc¢ni ¢islo
osvédceni IMSOC
Nazev .
Adresa 1.3 Prislusny ustifedni KOD QR
organ
Zemeé Kéd ISO zemé 1.4 Prislusny mistni organ
1.5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Kéd ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kéd ISO zemé
2|18 Region ptivodu Kod 1.10  Region urceni Kod
E .11 Misto odeslani 112  Misto uréeni
N Nazev Registracni ¢islo / Nazev Registraéni ¢islo /
2 gislo schvaleni &islo schvaleni
o Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
\©
'O 113 Misto nakladky .14 Datum a €as odjezdu
Dopravni yox i ex
.15 prostiedek 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
) .17  Pravodni doklady
O Letadlo O Plavidlo
0 Zelezniéni G ,
doprava 0 Silniéni vozidlo Typ Kéd
Identifik Zemé Kéd ISO zemé
entitikace Referenéni €islo obchodniho
dokladu
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118 | Pfepravni podminky | O Okolni | O Chlazené | O Zmrazené
119 Cislo kontejneru / Eislo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby

1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
O Produkty k lidské

spotrebé
.21 O Pro tranzit 1.22

Treti zemé Kod ISO zemé 1.23

A . . St Celkova €ista hmotnost /
1.24 Celkovy pocet baleni .25 Celkové mnozstvi 1.26 hrub& hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kéd KN Mnozstvi
Chladirensky sklad Druh obalu Cista
hmotnost

Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo sarze
0 Koneény Datum Vyrobni

spotrebitel odbéru/produkce zavod
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Il. Zdravotni informace L.a Referenc¢ni €islo ILb Referen¢ni Cislo
i osvédceni IMSOC

Ja, nize podepsany, potvrzuiji, ze:
I.1.  smésné produkty popsané v ¢asti | obsahuji:

(Mbud TIL1.A  Masné vyrobky® v jakémkoli mnozstvi, s vyjimkou Zelatiny, kolagenu a vysoce rafinovanych
produktl uvedenych v pfiloze Ill oddile XVI nafizeni (ES) ¢. 853/2004, které:

1I.11.A.1. spliuji veterinarni pozadavky stanovené v nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU)
2020/692* a obsahuji nize uvedené masné slozky, které jsou jako takové zplsobilé pro vstup do
Unie, a spliuji nize uvedena kritéria:

Druh @ Osetreni 4 Pivod ®

1.11.A.2. pochazeji z:

Mpud'  [téZe zemé, jako je zemé uvedena v kolonce 1.7;]

Cast lI: Certifikace

(Mnebo [Elenského statu;]

Mnebo [tieti zemé& nebo jejich ¢asti, z nichz je k datu vystaveni tohoto osvédéeni
povolen vyvoz masnych vyrobkd, u nichZ se nevyzaduje, aby byly podrobeny
zvlastnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik, do Unie, jak je stanoveno na seznamu
tfetich zemi a uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429, pokud je z tfeti zemé, ve které je smésny produkt vyroben, rovnéz
povolen vyvoz masnych vyrobk( o$etfenych timto zplisobem do Unie.]] ©

(a/mebo 11.1.B Netrvanlivé mlé&né vyrobky nebo vyrobky z mleziva” v jakémkoli mnozstvi, které
a) byly vyrobeny

() bud [y oblasti s kédem ...... ................, jak je uvedena na seznamu tietich zemi a Uzemi
pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, ktera byla prosta
slintavky a kulhavky a infekce virem moru skotu po dobu alespori 12 mésicli pred datem
podojeni a béhem uvedené doby se neprovadélo Zzadné ockovani proti uvedenym
nakazam.]

A NaFizeni Komise v prfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodecnych
produktl a produktt Zivogigného plvodu do Unie a jejich piemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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(1) nebo [y oblasti s kédem ...... ................. , jak je uvedena na seznamu tfetich zemi a Gzemi
prijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, a pouzité oSetfeni
je v souladu s minimalnim oSetfenim stanovenym v ¢lanku 157 a pfiloze XXVII nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692]

avzalfizeni ........ooooooii (Cislo schvaleni zarizeni plivodu miéénych vyrobku
nebo vyrobkli z mleziva obsazenych ve smésném produktu, z nichZ byl v dobé vyroby povolen
vyvoz mléénych vyrobku nebo vyrobkl z mleziva do EU).

b) pochazeji z:

(Mbud'[té7e oblasti, jako je oblast uvedena v kolonce 1.7]

(1) nebo [&lenského statu]

(1) nebo [oblasti, z niZ je povolen vstup miéka, mleziva, mlé&nych vyrobkd a vyrobkl z mleziva
do Unie na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1
narizeni (EU) 2016/429, jestlize je z oblasti, ve které je smésny produkt vyroben, rovnéz
za stejnych podminek povolen vstup mléka, mleziva, mléénych vyrobk( a vyrobki z
mleziva do Unie a je uvedena na seznamu ve zminéné pfiloze]

(" [c) jsou mlééné vyrobky vyrobené ze syrového miéka ziskaného od

(1 bud [Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis, Camelus dromedarius] a
pfed odeslanim do Unie byly podrobeny nebo byly vyrobeny ze syrového mléka, které bylo
podrobeno

(1 bud [pasterizacnimu o$etfeni s pouzitim jednoduchého tepelného oSetieni s

tepelnym ucinkem pfinejmen8im rovnocennym G€inku, kterého se dosahuje pfi
pasterizatnim procesu zahfatim na teplotu nejméné 72 °C po dobu 15 sekund, a v
prislusném pripadé dostate¢nym pro dosazeni negativni reakce pfi testu na alkalickou
fosfatazu provedeném bezprostfedné po tepelném oSetreni;]

(1) nebo [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota Fo 3 nebo vys$si;]

(1) nebo [oZetieni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C v kombinaci s pfiméfenou
dobou zdrzeni;]

(1) nebo Tkratkodobé vysokoteplotni pasterizaci (HTST) pfi teploté 72 °C po dobu 15 sekund
nebo osetfeni s rovnocennym pasterizaénim ucinkem pouzitym u mléka, jehoz hodnota
pH je niz8i nez 7,0, aby bylo v pfislusnych pfipadech dosazeno negativni reakce pfi testu
na alkalickou fosfatazu;]
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Ma/nebo [II1.C.

(1)

nebo [kratkodobé vysokoteplotni pasterizaci (HTST) pfi teploté 72 °C po dobu 15 sekund
nebo oSetfeni s rovnocennym pasterizac¢nim G€inkem pouzitym dvakrat u mléka, jehoz
hodnota pH je 7,0 nebo vyssi, aby bylo v pfislusnych pfipadech dosazeno negativni

reakce pfi testu na alkalickou fosfatazu, bezprostfedné po némz/niz nasleduje

(1 bud[snizeni hodnoty pH pod 6 na jednu hodinu;]

(1) nebo [dodate€né zahfati na teplotu 72 °C nebo vy3si v kombinaci s vysuenim:]]]

(1) nebo [7vitat jinych neZz Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis, Camelus
dromedarius] a pred odeslanim do Unie byly podrobeny nebo byly vyrobeny ze syrového

mléka, které bylo podrobeno

(1 bud [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota Fo 3 nebo vy$si;]

(1) nebo [oZetieni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C v kombinaci s pfiméfenou

dobou zdrzeni;]]]

(" [d) jsou vyrobky z mleziva a pochéazeji ze tieti zemé nebo Gzemi uvedenych na seznamu tfetich
zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pro vstup

syrového mléka, mleziva a vyrobk( z mleziva]

Vajeé&né vyrobky, které pochazeji z oblasti®........ , ktera je k datu vystaveni tohoto osvédéeni
uvedena na seznamu tfetich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429 pro vstup vajeénych vyrobk( do Unie a uplatiiuje program dozoru pro vysoce
patogenni influenzu ptaka, ktery je v souladu s pozadavky uvedenymi v ¢lanku 160 nafizeni v

pfenesené pravomoci (EU) 2020/692,]
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byly vyrobeny z vajec pochazejicich ze zafizeni, které splfiuje pozadavky pfilohy Il oddilu X
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, v némz se béhem 30 dnl pred
sbérem vajec neobjevilo Zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakd a infekce virem
newcastleské choroby;

bud

M 11.1.C.1 [kde se v okruhu o poloméru 10 km [, v pfislusnych pfipadech zahrnujicim Gzemi
sousedni zemé,] neobjevilo Zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakl a infekce
virem newcastleské choroby v obdobi 30 dnil pred datem sbéru vajec.]

nebo

™ 11.11.C.1  [vajecné vyrobky byly zpracovany timto zpisobem:

™ bud [tekuty vajeény bilek byl o$etien:

™ pud [pfi teploté 55,6 °C po dobu 870 sekund.]

(M nebo  [pfi teploté 56,7 °C po dobu 232 sekund.]

™ nebo  [10% soleny zloutek byl oSetien pii teploté 62,2 °C po dobu 138 sekund.]

™ nebo  [suseny vajetny bilek byl odetien:

™ bud [pfi teploté 67 °C po dobu 20 hodin.]

(M nebo  [pfi teploté 54,4 °C po dobu 50,4 hodiny.]

) nebo  [cela vejce byla:

M bud [o$etiena alespon pii teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]
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(W nebo  [zcela uvarena.]

[vaje€né melanze byly oSetfeny alespon takto]:

™ pud [pfi teploté 60 °C po dobu 188 sekund.]

(M nebo  [pfi teploté 61,1 °C po dobu 94 sekund.]

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni
s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko.

Toto osvédcEeni je uréeno pro vstup smésnych produktl obsahujicich masné vyrobky, mlécné vyrobky, vyrobky z
mleziva a/nebo vajeéné vyrobky, pro néz neni Unie koneénym mistem urceni, do Unie.

Toto veterinarni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvéd€eni stanovenymi v priloze | kapitole 4
provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka 1.7: Vlozte kéd ISO zemé plivodu smésného produktu obsahujiciho masné vyrobky uvedené na
seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429 nebo v provadécich aktech pfijatych Komisi v souladu s €l. 127 odst. 2 nafizeni
(EU) 2017/625 a/nebo pro zpracované vyrobky z mleziva uvedené na seznamu tretich zemi
a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 a/nebo pro
zpracované mlééné vyrobky uvedené na seznamu tretich zemi a Gzemi pfijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 nebo v pfiloze X provadéciho nafizeni (EU)
[C(2020) 9200] a/nebo pro zpracované vaje¢né vyrobky uvedené na seznamu tietich zemi
a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a, je-li k dispozici, registraéni €islo / &islo schvaleni vyrobnich zafizeni
smésného produktu (smésnych produkt). Nazev zemé odeslani, ktera se musi shodovat
se zemi plvodu v kolonce |.7.
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Kolonka I.15: Registraéni ¢islo (vagony nebo kontejnery a silniéni vozidla), ¢islo letu (letadlo) nebo nazev
(plavidlo). V pfipadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registracni Cislo a sériové Cislo
plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19. V pfipadé vykladky a opétovného nalozeni
musi odesilatel informovat stanovisté hrani€ni kontroly v misté vstupu do Unie.
Kolonka 1.19: V pripadé kontejnertd nebo beden musi byt uvedeno cislo kontejneru a (pripadné) Cislo
plomby.
Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny k6d harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace, napriklad:
16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05;
21.06.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:
,Vyrobni zavod": Uvedte nazev a, je-li k dispozici, €islo schvaleni vyrobnich zafizeni
smésného produktu (smésnych produktl).
,Druh zboZi*: V pfipadé smésnych produktd obsahujicich masné vyrobky uvedte
,masny vyrobek“. V pfipadé smésného produktu obsahujiciho
mlécné vyrobky uvedte ,mlécny vyrobek“. V pfipadé smésného
produktu obsahujiciho vyrobky z mleziva uvedte ,vyrobek z
mleziva“. V prfipadé smésného produktu obsahujiciho vajecné
vyrobky uvedte obsah vajec v procentech.
Castll:

() Uvedte podle situace.

() Masné vyrobky podle definice v pfiloze | bodé 7.1 nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

@) Uvedte kddy prislusnych druh masného vyrobku: BOV = domaci skot (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalus
a jejich kfizenci); OVI = doméaci ovce (Ovis aries) a kozy (Capra hircus); EQU = doméci konoviti (Equus caballus,
Equus asinus a jejich kfizenci); POR = domaci prasata (Sus scrofa); RM = kralici ve farmovém chovu; POU =
domaci dribez; RAT = ptaci nadiadu bézci; RUF: zvirata ¢eledi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz),
velbloudoviti a jelenoviti chovani jako farmova zvér; RUW: volné Zijici zvifata ¢eledi Bovidae (kromé& domaciho
skotu, ovci a koz), volné Zijici velbloudoviti a voIné Zijici jelenoviti; SUF: zvifata volné Zijicich plemen prasat a
zvifata Celedi Tayassuidae chovana jako farmova zvér; SUW: volné Zijici zvifata volné Zijicich plemen prasat a
zvifata ¢eledi Tayassuidae.
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4 Uvedte A, B, C, D, E nebo F pro pozadované oSetfeni podle specifikace a definice v seznamu tretich zemi a
Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

) Uvedte kdd oblasti pivodu masného vyrobku, jak je uveden na seznamu tietich zemi a izemi piijatém Komisi v
souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

® Vymazte, jsou-li masné vyrobky ziskany z EQU, EQW, WL nebo GBM podle definice v poznamce pod ¢arou (3).

(™ Syrovym mlékem a mlé&nymi vyrobky se rozumi syrové mléko a mlé&né vyrobky k lidské spotfebé podle definice
v pfiloze | bodech 4.1 a 7.2 nafizeni (ES) €. 853/2004. Mlezivem a vyrobky z mleziva se rozumi mlezivo a vyrobky
z mleziva k lidské spotrebé podle definice v pfiloze Ill oddile IX bodech 1 a 2 nafizeni (ES) €. 853/2004.

® Datum nebo data vyroby. Vstup smésnych produkti do Unie se povoli pouze tehdy, pokud byly produkty
zivocisného plvodu v nich obsazené ziskany po datu povoleni tfeti zemé nebo jeji Casti, kde byly produkty
zivoci$ného plvodu vyprodukovany, pro vstup daného druhu a dané kategorie produktd Zivoc¢isného plvodu do
Unie nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu uvedenych produktli z této treti zemé nebo jeji ¢asti zavedena
veterinarni omezujici opatfeni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této zemé nebo jeji Easti pro
vstup uvedenych produktti do Unie pozastaveno.

) Kod oblasti podle seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatého Komisi v souladu s ¢&l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429.

Ufedni veterinarni Iékaf

Jméno (hdlkovym
pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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PRILOHA IV

Priloha IV obsahuje tato vzorova veterindrni osvédcent:

Kapitola 1: Vzorové veterindrni osvédceni pro Zzivad zvifata pfepravovand na jatka v piipadé prohlidky pred pordzkou
v hospodafstvi, odkud dand zvifata pochdzeji, v souladu s ¢l. 5 odst. 2 pism. f) nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/624

Kapitola 2: Vzorové veterindrni osvédéeni pro drabez uréenou k produkei ,foie gras“ adriibez urcenou k pozdéjsimu
vykuchani porazenou v hospodaistvi, odkud pochdzi, v souladu s ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/624

Kapitola 3: Vzorové veterindrni osvéd¢eni pro farmovou zvéf, domdci skot, prasata a koniovité porazené v hospodafstvi,
odkud pochdzeji, v souladu s ¢l. 6 odst. 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624

Kapitola 4: Vzorové veterindrni osvédCeni pro farmovou zvéf porazenou v hospodafstvi, odkud pochdzi, v souladu
s piilohou III oddilem III bodem 3 pism. a) nafizeni (ES) ¢ 853/2004 a¢l. 6 odst. 4 nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624

Kapitola 5: Vzorové veterindrni osvédéeni v ptipadé nucené pordzky mimo prostor jatek v souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624
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VZOROVA VETERINARNI OSVEDCEN[ V PRIPADE PROHLIDKY PRED PORAZKOU V HOSPODARSTVI,
ODKUD DANA ZVIRATA POCHAZEJI

KAPITOLA 1

Vzorové veterinirni osvédCeni pro Zivd zvifata pfepravovand na jatka v pfipadé prohlidky pied porizkou
v hospoddfstvi, odkud dand zvifata pochdzeji, v souladu s ¢l. 5 odst. 2 pism. f) nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/624 ()

Jméno (fedniho VEteriNAININO 1EKATE: ......coovoereeereeerieee ettt ss st st s bbbttt

1. Identifikace zvifat

DIURL ottt sttt n e A A At e s AR AR ARt s e e s s A A A e A e A s e st s s s e e saeeteee

Pocet zvifat: . ettt ettt a st a et b sttt b et ettt b s e e

IdentifiKaCni OZNACENT: .....ouuveieeeeeceeece st assaese e sss s ass s s e sassss s s sassassaees

2. Pavod zvitat

Adresa hospodafstvi, odkud zvifata POCRHAZEJ: .......ouerrvveemcerriecrrriiirecereiessssessiesessssssasesssssssssssssesnnesssssese

TAENTEIKACE SEAJE (¥): crvverreeerereessereessseeesssseseesssseeessssesess e ssssesessssesess e esss e sbs b s b8R8 80 R 8

3. Misto urceni zvifat

Zvitata budou PFEPravena Na A0 JAKA: ......ccoocccewecermiireeermeeseesssiasseeessissseeessessassssssssesssssssmasesssessssssssmmssssssssmassssssssssssssssmsserss

timto dopravnim ProSFEAKEIN: ..........cvruunecrreeisecermiesneseessisnessssssssesssssssmesssssssssssssssneessossesssseenns

4. Dalsi relevantni informace

5. ProhldSeni

J4, nize podepsany, prohlasuji, Ze:

— zvifata popsand v asti Ibyla pied porazkou vySetfena ve vySe uvedeném hospodafstvi, odkud pochazeji,
V. eereeereeeesseesannees (€aS) dNE oot (datum) abyla shleddna jako vhodnd
k porazce,

— byla udinéna tato zjisténi tykajici se zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat: .......cccomeemnecenneceneecrneceinecrnnns ,

— zaznamy a doklady tykajici se téchto zvifat splnily pravni pozadavky a nebrdni pordzce zvifat,

— ovéfil jsem informace o potravinovém fetézci.

VYSTAVEIIO Vi oottt ss s s s bs s s s an b s ss s et vees
(misto)

DL et st e Rt RR AR R e SA At s et s A s A e e ARttt semetaeaaenas
(datum)

Razitko

(podpis tfedniho veterindrniho lékare)

(*) nepovinné

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 ze dne 8.unora 2019 o zvlastnich pravidlech pro provddéni tfednich
kontrol produkce masa a pro produkéni a sidkovaci oblasti pro Zivé mlze v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 (Uk. vést. L 131, 17.5.2019, s. 1).
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KAPITOLA 2

Vzorové veterindrni osvédceni pro dribez urlenou k produkci ,foie gras“ adrubeZ urenou k pozdéjsimu
vykuchdni porazenou v hospodifstvi, odkud pochdzi, v souladu s ¢l. 6 odst.2 nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/624 (3

Jméno Gfedniho veteriNArnINO LEKATE: .........covcvvereierriecriiecrieeesiese e sssesessssssessssssesssesesssesessssssessssssesssess st ssssesesesessesenesesses

PN

1. Identifikace nevykuchanych tél
DIFURL etercetmeeeinetesise i eesseceses e seses st i ek k4 k8844
POCELL e e bR R bbb

2. Pivod nevykuchanych tél

Adresa hospodafstvi, odkud zvifata POCRHAZEJL: .....covueumecvrvermcermiecerrieesersiesesessiesessessiasessssissnsssssesnesse e

3. Misto urleni nevykuchanych tél

Nevykuchand téla budou prepravena do této DOULAINY[POICOVIIY: c.uurvvemrememerrimmeerimecerinnecsmmnseesssnsesissessssnsessssnecsssssssnessssnnns

4. Prohldseni

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze:

— nevykuchana téla popsand v &sti I jsou téla ptakd, kteti byli pied pordzkou vysetieni ve vyse uvedeném hospodai-
stvi, odkud pochézeji, v (Cas) dne . (datum) abyli
shleddni jako vhodni k porazce,

— byla ucinéna tato zjisténi tykajici se zdravi a dobrych Zzivotnich podminek zvifat: .......cccoveveeonecennecernerirercirecennns ,

— zaznamy a doklady tykajici se téchto zvitat splnily pravni pozadavky a nebranily pordzce ptakd.

VYSTAVEIIO Vi oottt ss s s ss s sss s sss s e s s sss s sasss s s sssssssssssssens s

DL ettt e ettt et et e st e et e e sa ettt s st ee et e e et et et s sas e e s e sesaes et sraseenenas

Razitko

(podpis tfedniho veterindrniho lékare)

(%) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 ze dne 8.unora 2019 o zvlastnich pravidlech pro provddéni dfednich
kontrol produkce masa a pro produkéni a sidkovaci oblasti pro Zivé mlze v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 (Uk. vést. L 131, 17.5.2019, s. 1).
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KAPITOLA 3

Vzorové veterindrni osvédceni pro farmovou zvéf, domdci skot, prasata a komovité porazené v hospodafstvi,
odkud pochdzeji, v souladu s ¢l. 6 odst. 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 (%)

Jméno GFedniho VEteriNAININO 1EKATE: ......coovvoerieereeer ettt ssss sttt s s ss st sb bbb

1. Identifikace zvifat

DIURL oottt n e A A A At e e AR ARt AR ARt s e e e s a s s At R s s e s et e s eneentenes

Pocet zvifat: . eeretesebeseseaebesestaet et b et aeh b bt A e bbb e et b e b b s et ebeb s asaetebenesanaens

IAeNtifiKACHT OZNACENT: ..o.eoereeeeeeete et easssssas s ssssesssssesassasssssassassasens

2. Ptivod zvifat

Adresa hospodafstvi, odkud zvifata POCRAZET: ...vvuueveemceeieceiieceireeceie ettt sse s sse e st sse e seseseeees

TAENEEIKACE SEAJE (¥): crvveurreeerereemreeeessseeeessseeeesssseeesssseeesssseeesssee et ess e s bbb 008k

3. Misto ureni zvitat

Zvifata budou prepravena Na tat0 JAtKAD ........cccceerreremiermiisessmsnesssensesssnessssssessssseesssssesssssne sesesssssmmessssssessssssessssnsessasnesssennes

5. Prohldseni

J&, niZe POdepsany, PrONIASUIL, ZE: .....covcecveeerreriecerrrisnceeriiseseesiessessssesssecssssessessessesssesssssssossssssssessssssssesssssesmasssssssnsssssssnsesssssenns

1) zvifata popsand v ¢asti Ibyla pfed pordzkou vySetfena ve vySe uvedeném hospodaistvi, odkud pochizeji,
V. eeeeeveesseessase s sannes oo (Cas) dNe e .. (datum) abyla shleddna jako vhodna
k porézce;

2) byla porazena v hospodafstvi, odkud pochdzeji, v ... (Cas) dne ...
(datum) a porazka a vykrveni byly provedeny spravng;

3) byla u¢inéna tato zjisténi tykajici se zdravi a dobrych Zivotnich podminek ZViFat: ........cccomeemnecrnneceneeeminereiinennnnns ;

4) zédznamy a doklady tykajici se téchto zvifat splnily pravni pozadavky a nebrénily pordzce zvifat.

VYSTAVEIIO Vi oottt s s sa s sn s snees s

DL et e s R RR ARttt st e At et ae At sttt seaesaeaaenas

(podpis tfedniho veterindrniho lékate)

(*) nepovinné

(’) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 ze dne 8.unora 2019 o zvlastnich pravidlech pro provddéni fednich
kontrol produkce masa a pro produkéni a sidkovaci oblasti pro Zivé mlze v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 (Uk. vést. L 131, 17.5.2019, s. 1).
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KAPITOLA 4

Vzorové veterindrni osvédCeni pro farmovou zvéf porazenou v hospodifstvi, odkud pochdzi, v souladu
s pfilohou III oddilem III bodem 3 pism. a) nafizeni (ES) ¢ 853/2004 a¢l. 6 odst. 4 nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 (%)

Jméno Gfedniho veteriNArnINO LEKATE: .........covcvvereierriecriiecrieeesiese e sssesessssssessssssesssesesssesessssssessssssesssess st ssssesesesessesenesesses

1. Identifikace zvifat

DIIURL ottt s sttt e et e e et e e et s et e et s et At e Attt es e e e et et s e sttt en e s eneentnes

POCEE ZVITAL: w.vveeeieceeeeeeemeeecte ettt ss s sttt s s st s s s e sae s et e s s asas s et es s ssaetesebasass s sasessesae st ebesasast et et sasass et esasasaet et et saseetessnassssetesesasanas

TAENTTTKACHT OZNACENT: «.eeveieeeeeeeeee ettt e s es e sas s e s s b s s ss e s s s asesassssss s s s s e s e sssssassssssssassassssasasanes

2. Pavod zvitat

Adresa hospodafstvi, odkud zvifata POCRHAZEJ: .....covvermcrerermercrrieceeemiiesereiessscssieessessisnessssssssssessesnesse s

TACNILIIKACE STAJE (¥): cevverruereeeseessseessseessseeesreesseessssesassessssesasseess e ses s s sk kbbb bbb

3. Misto urdeni zvitat

Zvitata budou Prepravena Na tat0 JAKAD .....c..covccceeereimereeiseteissecsssseessssesessssesesssesssssesssssesesssse s esssesessssesssssessssnesssssesessnnes

5. ProhldSeni

J4, nize podepsany, prohlasuji, Ze:

1) zvifata popsand v ¢asti Ibyla pred porazkou vysetfena ve vySe uvedeném hospodafstvi, odkud pochazeji,
V. ereeereereeenens (€as) dNE oo (datum) abyla shleddna jako vhodnd
k pordzce;

2) byla ucinéna tato zjisténi tykajici se zdravi a dobrych Zivotnich podminek zviFat: ....cccomeeeomeceroneceerrnecens

3) zdznamy a doklady tykajici se téchto zvifat splnily prdvni pozadavky a nebrénily pordzce zvifat.

VYSLAVEIIO Vi eeerietiiiiinininsieiescisiessssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessss

AN ettt ettt e e st R et a et R ae et e e e e et e et A s ee bt st e st e e st a et e s e eae s see st et e eseseassaesaeeas

Razitko

(podpis dfedniho veterindrniho Iékate)

(*) nepovinné

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 ze dne 8.unora 2019 o zvlastnich pravidlech pro provddéni dfednich
kontrol produkce masa a pro produkéni a sidkovaci oblasti pro Zivé mlze v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 (Uk. vést. L 131, 17.5.2019, s. 1).
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KAPITOLA 5

Vzorové veterindrni osvédCeni v pfipadé nucené porizky mimo prostor jatek v souladu s ¢linkem 4 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 (°)

VZOROVE VETERINARNI OSVEDCENI V PRIPADE NUCENE PORAZKY MIMO PROSTOR JATEK
VETERINARNI OSVEDCENI
v pFipadé nucené pordzky mimo prostor jatek

Jméno Gfedniho vVeteriNArniio LEKATE: ... ceieseseeeseesiaeesesssesessssssessssssesssesesssesssssssessssssesssese st st sssesessssnesssses

1. Identifikace zvifat

DIIURL ottt ettt ettt e ettt st e et ettt ettt s s s e et eesee et e s e e e ettt e s s tesesneeseeeaeetenes

Pocet zvifat: . eeeeheteteteteaetetetateaeaetettasa st et ettt A e At e st AR A et s s ARt e A b et A At et sa e st eb et ase AR et ettt as e e sttt asa et et et s s aesetessasasaetas

TAENTIKACHT OZNACENT «.ereieeeee et se e sss s s s sss s ss sesssssassassssssssssassssssssssssassasssssassnsans

MAJILEL ZVIFAL: crvverecevenreceieseeeeeeeesssesesessesesseeessssesssssses st essse s bes s ks8R R bbb ,

2. Misto nucené porazky

ATESA: oot senes

TAENTTIKACE SEAJE (¥): covverrrrrernerrrercerisecesesecsesesecesisneessesesssssessssseessssesesesesssesessssss bbb s bbbttt

3. Misto ureni zvitat

Zvifata budou prepravena Na tat0 JAtKAD .......cccceerrierriimereiisessisnesssensssssnessssssessssseesssssesssssne sossessssmmesssssnessssssessssnsessssnesssennes

5. ProhldSeni

J4, niZe POAepSanY, PIONIASUE, ZE: .orcveeueceeereciriereieeeeeseeeessseessesseeeseseesessse st ese e ebes et s sbe bbbttt beeeees

1) zvifata popsand v ¢sti I byla pfed pordzkou vySetfena na vyse uvedeném misté v ...............
(€as) dNe .vevverrrerrmeieeresiessennes (datum) a byla shleddna jako vhodna k porazce;

2) byla pOrazena v ....coceenmeceenmecernseseessessesnneens (€Cas) dNE o (datum) a porazka
a vykrveni byly provedeny spravng;

3) dOvOd Pro NUCENOU POTAZKUL oooieerieereeenecieeeese e e ces st ss s sbs e ess s bbb se et

4) byla ucinéna tato zjisténi tykajici se zdravi a dobrych Zivotnich podminek zviFat: .....ccoocmmmecmneecrmneccrnnecersnecenne. ;

5) zvifeti (zvifatdm) bylo poskytnuto ndsledujici osetfeni: ;

6) zdznamy a doklady tykajici se téchto zvifat splnily pravni pozadavky a nebrédnily pordzce zvifat.

(°) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 ze dne 8.unora 2019 o zvlastnich pravidlech pro provddéni dfednich
kontrol produkce masa a pro produkéni a sidkovaci oblasti pro Zivé mlze v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 (Uk. vést. L 131, 17.5.2019, s. 1).
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VYSTAVEIIO VI oottt s s s s s s bR R R R R "
(misto)

AIIE: ottt a et e bR A A AR A A AR a AR AR b e bR e et e be e a e et
(datum)

Razitko

(podpis dfedniho veterindrniho lékare)

(*) nepovinné
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PRILOHA V

VZOROVE SOUKROME POTVRZENI PROVOZOVATELE, KTERY DO UNIE DOVAZI TRVANLIVE SMESNE PRODUKTY

V SOULADU S CLANKEM 14 NARIZENI (EU) 2019/625

ZEME
1.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Potvrzeni l.2a Referencni Cislo
IMSOC
Nazev ]
Adresa KOD QR
Zemé Kod I1ISO zemé
1.5 Pfijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku(
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé pavodu Kod ISO zemé | 1.9 Zemé urceni Kod 1ISO zemé
g’ 1.8 Region ptvodu Kéd 110  Region uréeni Kod
& [111  Misto odeslani 112 Misto uréeni
: Nazev Nazev
a
(] Adresa Adresa
o
% Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
O
'O [ 113 Misto nakladky™ 114 Datum a ¢as odjezdu
.15 Dopravni prostiedek!(" 116  Stanovi$té hraniéni kontroly v misté vstupu(
~ Letadlo " Plavidlo .17  Pravodni doklady
aoif;flzn'cn'  Silniéni vozidio Typ Kod
Identifikace Zemé Koéd ISO zemé
Referencni Cislo
obchodniho dokladu
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118 | Pfepravni podminky | _ Okolni
119 Cislo kontejneru / €islo plomby™"
Cislo kontejneru Cislo plomby

1.20 ] Osvédceno jako nebo osvédéeno pro | Produkty k lidské spotfebé

.22 (] Pro vnitini trh

L . . T Celkova €ista hmotnost /
.24  Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi 1.26 hruba hmotnost (kg)
1.27  Popis zasilky
Kéd KN Druh obalu Cista hmotnost
Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo 8arze
(1 Koneény spotrebitel Datum vyroby
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Il. Zdravotni informace lLa Potvrzeni ILb Referencni
’ i ¢islo IMSOC

JA, NIZE POAEPSANY, ..o,

(jméno, adresa a upiné Udaje o dovozci) jakoZto osoba odpovédna za vstup zasilky smésnych produktd
popsanych v ¢asti | do Unie prohlasuji, Zze smésné produkty, k nimz je pfilozeno toto potvrzeni:

1. splAuji pouzitelné pozadavky stanovené v €l. 126 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625;

2. nemuseji byt skladovany nebo prepravovany pfi kontrolované teploté;

3. neobsahuji zadné jiné zpracované maso nez Zelatinu, kolagen nebo vysoce rafinované produkty uvedené
v priloze Il oddile XVI nafizeni (ES) €. 853/2004;

4. obsahuji tento seznam slozek rostlinného pivodu a zpracovanych produktt zivoéiSného puvodu(@):

Cast Il: Potvrzeni

5. obsahuji zpracované produkty Zivo¢isného plvodu, pro néz jsou stanoveny pozadavky v pfiloze Il nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a které pochazeji z tohoto schvaleného zafizeni®:

6. obsahuji zpracované produkty Zivocisného plvodu pochéazejici ze tretich zemi nebo jejich oblasti, z nichz
je povolen vyvoz kazdého zpracovaného produktu Zivoc¢isného plvodu do Unie, jak jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EUA;

7. pochazeji ze tretich zemi nebo jejich oblasti, z nichz je povolen vyvoz masnych vyrobkd, mléénych vyrobk,
vyrobk(l z mleziva, produktl rybolovu nebo vajeénych vyrobkl do Unie na zakladé veterinarnich a
hygienickych pozadavk( Unie a které jsou uvedeny na seznamu pro alespor jeden z téchto produktl
zivocisného plvodu podle provadécich aktl pfijatych Komisi v souladu s €l. 127 odst. 2 nafizeni (EU)
2017/625 a seznamu tretich zemi a Uzemi pfijatém Komisi v souladu s €l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)

2016/429;

A Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni planu predlozenych tietimi zemémi v souladu s
Elankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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8. byly vyprodukovany v zafizeni, které splfiuje hygienické normy, jez jsou uznany za rovnocenné normam,
které pozaduje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20045;

9. byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrZzovani maximalnich limitd rezidui pesticidd
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005¢ a maximalnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) &. 1881/2006°;

10. obsahuji mlééné vyrobky, které byly podrobeny zvlastnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik pfinejmensim
rovnocennému jednomu z oSetfeni uvedenych ve sloupci B tabulky stanovené v pfiloze XXVII nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/69284);

11. obsahuji vajeéné vyrobky, které byly podrobeny zvlastnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik pfinejmensim
rovnocennému jednomu z oSetfeni uvedenych v tabulce v pfiloze XXVIII nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692¢4).

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto potvrzeni Spojené
krélovstvi s ohledem na Severni Irsko.

2

®)

®)

Datum Kvalifikace a titul dovozce®

Razitko Podpis

Nepovinné v piipadé produktu, které jsou osvobozeny od Gfednich kontrol na stanovistich hraniéni
kontroly.

Uvedte pro kazdou ze slozek uvedenych v sestupném poradi podle hmotnosti, jeji povahu a jeji procentni
podil.

Uvedte Cislo schvaleni zafizeni, které vyprodukovalo (kterd vyprodukovala) zpracované produkty
zivociéného plavodu obsazené ve smésném produktu, a zemi, kde se schvalené zafizeni nachazi, jak je
stanoveno v €l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) €. 853/2004, a jak je uvadi dovazejici provozovatel potravinarského
podniku.

Uvedte podle situace.

Dovozce: Zastupce dovazejiciho provozovatele potravinarského podniku, jak je stanoven v ¢l. 14 odst. 1
provadéciho nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidu v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogisného puvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) ¢&. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarodeénych
produktil a produktil Zivo&isného plvodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174,
3.6.2020, s. 379).
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PRILOHA VI

Srovndvaci tabulka podle ¢l. 34 odst. 2

1. Rozhodnuti 2000/572/ES

Rozhodnuti 2000/572/ES

Toto nafizeni

Clanek 1

Clanek 3

Clanek 4

Clanek 4a

Clanek 4b

Piiloha II

Priloha II kapitola 24 (vzor MP-PREP)

Pifloha III

2. Rozhodnuti 2003/779ES

Rozhodnuti 2003/779/ES

Toto nafizeni

Clanek 1

Pifloha I A

Priloha II kapitola 27 (vzor CAS)

Pifloha I B

3. Natizeni (ES) ¢. 599/2004

Nafizenf (ES) ¢. 599/2004

Toto nafizeni

Clanek 1

Cl. 3 odst. 1

Pifloha

Piiloha I kapitoly 1 a 2

4. Rozhodnuti 2007/240/ES

Rozhodnuti 2007/240/ES

Toto nafizeni

Cl 1 odst. 1 —

Cl. 1 odst. 2 —

Cl. 1 odst. 3 Cl. 3 odst. 2 pism. b)
Clanek 2 _

Priloha I Priloha I kapitoly 3 a 4

Pifloha II
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5. Provddéci nafizeni (EU) ¢. 636/2014

Nafizeni (EU) & 636/2014

Toto nafizeni

Clanek 1

Cl. 8 odst. 2

Pifloha

Priloha II kapitola 2

6. Provadéci natizeni (EU) 2019/628

Provadéci naifzeni (EU) 2019/628

Toto nafizeni

ClL 1 odst. 1

Cl. 1 odst. 1

Cl. 1 odst. 2 pism. a)

Cl. 1 odst. 2 pism. b)

Cl. 1 odst. 2 pism. b)

Cl. 1 odst. 2 pism. d) bod i), iii) a iv)

Cl. 1 odst. 2 pism. c)

Cl. 1 odst. 2 pism. f)

Clanek 2 Clanek 2
Clanek 3 Cl. 6 odst. 1 pism. a) az f)
Clanek 4 —

Clének 5 Clanek 7
Clanek 6 Cl. 4 odst. 2
Clanek 7 Clanek 9
Clének 8 Clanek 10
Clanek 9 Clanek 11
Clanek 10 Clanek 12
Clanek 11 Clanek 13
Clanek 12 Clanek 16
Clanek 13 Clanek 15
Clanek 14 Clanek 17
Clanek 15 Clanek 18
Clanek 16 Clanek 19
Clanek 17 Clanek 13
Clanek 18 Clanek 20
Clanek 19 Clanek 21
Clanek 20 Clanek 22
Clanek 21 Clanek 23
Clének 22 Clanek 24
Clének 23 Clanek 25
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Provddéci nafizeni (EU) 2019/628

Toto nafizeni

Clanek 24 Clanek 26

Clanek 25 Clanek 27

Clanek 26 Clanek 28

Clanek 27 Clének 30

Clanek 28 Clanek 32

Clanek 29 Clanek 33

Clének 30 —

Clanek 31 —

Clanek 32 _

Clanek 33 Clanek 36

Clinek 34 —

Priloha I Priloha I kapitola 3
Priloha II Priloha I kapitola 4

Piiloha III

ast 1 kapitola A

Priloha III kapitola 31 (vzor MOL-HC)

Piiloha III

ast 1 kapitola B

Priloha III kapitola 32 (vzor MOL-AT)

Pifloha III

cast 11 kapitola A

Priloha III kapitola 28 (vzor FISH-CRUST-HC)

Pifloha III

cast 11 kapitola B

Priloha III kapitola 29 (vzor EU-FISH)

Piiloha III

¢ast 11 kapitola C

Piiloha III kapitola 30 (vzor FISH/MOL-CAP)

Piiloha III

cast III

Priloha III kapitola 39 (vzor FRG)

Pifloha III

cast IV

Priloha III kapitola 40 (vzor SNS)

Pifloha III

cast V

Piiloha III

Cast VI

Priloha III kapitola 41 (vzor GEL)

Piiloha III

cast VII

Priloha III kapitola 42 (vzor COL)

Piiloha III

Cast VIII

Priloha III kapitola 43 (vzor RCG)

Piiloha III

cast IX

Priloha III kapitola 44 (vzor TCG)

Pifloha III

¢ast X

Priloha III kapitola 45 (vzor HON)

Pifloha III

¢ast XI

Priloha III kapitola 46 (vzor HRP)

Piiloha III

cast XII

Priloha III kapitola 47 (vzor REP)

Piiloha III

cast XIII

Priloha III kapitola 48 (vzor INS)

Pifloha III

cast XIV

Priloha III kapitola 49 (vzor PAO)
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Provddéci nafizeni (EU) 2019/628 Toto nafizen{
Priloha III ¢dst XV Piiloha III kapitola 51 (vzor SPR)
Priloha IV Priloha IV kapitola 1 az 4
Priloha V Priloha IV kapitola 5
Priloha VI —
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